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OMYSL NA TE POWIESC ZRODZIE SIE W GRUDNIU 2003 ROKU,
gdy Rita Markley, dyrektor wykonawczy burlingtonskie; Komisji ds.
Tymczasowego Schronienia dla Bezdomnych, pokazata mi zawartos¢
pudia ze starymi fotografiami. Czarno-biate zdjecia zostaly zrobione przez
niegdy$ bezdomnego mezczyzne, ktoéry zmart w kawalerce, jaka znalazta
mu instytucja przez nig kierowana. M¢zczyzna nazywat si¢ ,,Ckliwy" Bob
Campbell.

Fotografie byly niezwykle zar6wno z uwagi na ewidentny talent autora,
jak 1 z powodu swojej tematyki. Na wielu z nich rozpoznalam artystow -
muzykdéw, komikéw, aktorow - oraz dziennikarzy. Wiekszo$¢ zdjec po-
chodzita sprzed co najmniej czterdziestu lat. Zadne z nas nie moglo pojaé,
jak Campbell, fotografujacy luminarzy z lat pigcdziesiagtych i sze§¢dziesig-
tych, wyladowal w schronisku dla bezdomnych w po6tnocnym Vermont.
Wedlug naszej wiedzy nie miat zadnych krewnych, ktorych mogliby$my o

to zapytac.



Oczywiscie prawda wyglada tak, ze Campbell przypuszczalnie stat si¢
bezdomny z jednego z tysiecy powodow, dla ktorych wiekszos¢ pensjona-
riuszy schroniska lagduje na ulicy: choroby umystowej, naduzywania $rod-
kow odurzajacych, pecha.

Mamy sktonno$¢ do surowego osgdzania bezdomnych 1 obarczania ich
wing za ich trudne polozenie. JesteSmy nieswiadomi tego, ze wickszos¢ z
nich wiodla zycie rownie prawdziwe jak nasze, zanim wszystko si¢
rozpadto. Zdjecia zawarte w tej ksigzce sg $Swiadectwem tej prawdy:
zostaly zrobione przez Campbella, zanim wylagdowat na pewien czas w
stanie Vermont.

W konsekwencji jestem wdzigczny burlingtonskiej Komisji ds. Tym-

czasowego Schronienia dla Bezdomnych za to, Zze pozwolita mi wykorzy-
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sta¢ te fotografie w mojej opowiesci. Bobbie Crocker, bezdomny fotograf
ukazany w tej ksigzce, jest oczywiscie postacig fikcyjng. Ale zdjecia, ktore
w niej zobaczycie, sg autentyczne.

,,Och, wiem, kim jest Pauline Kael — powiedzial. - Przeciez nie urodzitem

sie bezdomnym".

- Nick HORNBY, Dtuga droga w dot

PROLOG

ESIENIA DRUGIEGO ROKU studidow w college'u Laurel Estabrook omal nie



zostala zgwalcona. Niewiele brakowalo, a tamtej jesieni padtaby ofiarg
morderstwa. Nie byla to fatalna, zakonczona gwaltem randka z
przystojnym cztonkiem studenckiej korporacji, z ktorym zbyt dlugo
flirtowata obok pe¢katej stalowej beczki z piwem, lecz brutalna napasé
dokonana przez zamaskowanych mezczyzn - tak, mezczyzn, w liczbie
mnogiej; 1 rzeczywiscie nosili welniane narciarskie kominiarki, ktére
zaslaniaty wszystko oprocz oczu 1 wykrzywionych szpar ust - ktorych
celem wedlug naszych przypuszczen bywaja tylko inne kobiety w
odlegtych stanach. Ofiary, ktérych twarze pojawiajg si¢ w porannych
programach informacyjnych 1 z ktérych zdruzgotanymi, zmienionymi na
zawsze w ludzkie wraki matkami przeprowadzaja wywiady niezwykle
pickne prezenterki.

Laurel jechata na rowerze biegnacg lasem droga gruntowa dwadziescia
mil na pétnocny wschod od college'u w miescie, ktorego nazwa brzmiata
ztowieszczo, a zarazem wewnetrznie sprzecznie: Underhill. Trzeba
przyznac, ze przed napascig nie uwazata tej nazwy za ztowieszcza. Ale tez
w nastgpnych latach nie wracata tu pod zadnym pozorem. Zblizala si¢
szoOsta trzydziesci w niedzielny wieczor 1 bylta to trzecia z rzgdu niedziela,
gdy Laurel zatadowata swo; wyprobowany rower gorski do bagaznika
kombi pozyczonego od Talii, swojej wspoOtlokatorki, 1 pojechata do
Underhill, zeby pokona¢ wiele mil prowadzacymi do dziatek zr¢bowych
drogami, ktore wity si¢ przez pobliski las. Wowczas ta okolica wydawata
si¢ jej pickna: basniowy las rodem raczej z ksigzek Lewisa niz braci
Grimm, klony dopiero majace przybra¢ barwe bordoskiego wina. Wraz z
kilkudziesigcioletnimi dgbami 1 jesionami tworzyly lesny gaszcz, w

poszyciu ktorego, nieopodal $ciezek, wcigz wida¢ bylo pozostatosci



kamiennych murow. W niczym nie przypomi-
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nato to przedmies¢ na Long Island, gdzie dorastata, §wiata drogich doméw
z wypielegnowanymi trawnikami oddalonego zaledwie o kilka kwartatow
od dhlugiego, oswietlonego neonami ciggu barow szybkiej obstugi,
salonow z importowanymi samochodami 1 klinik wyszczuplajacych w
centrach handlowych przy gtownej ulicy.

Oczywiscie po tej napasci wspomnienia Laurel o tym skrawku ver-
monckich lasow przeobrazity si¢ 1 podobnie jak nazwa pobliskiego miasta
nabraty innego, bardziej ponurego wydzwieku. P6zniej, gdy wspominata
miejscowe drogi 1 wzgdrza — niektore na pozor zbyt strome do pokonania
rowerem, ale przeciez je pokonywala - myslata raczej o nierownych kolei-
nach, ktore daly si¢ we znaki jej cialu, oraz o swoim nieodpartym
wrazeniu, ze wielki baldachim lisci drzew za bardzo przestania widok i
sprawia, ze te lasy sg zbyt geste, zeby by¢ tadnymi. Czasami, nawet wiele
lat pozniej, gdy starata si¢ przemoc fale bezsenno$ci, widziata te lasy po
zrzuceniu liSci 1 wyobrazata sobie jedynie dlugie szpony nagich jak
szkielety brzoz.

0 széstej trzydzieSci tamtego wieczoru stonce zaczeto juz zachodzié
1 powietrze stawato si¢ wilgotne 1 chlodne. Laurel nie bata si¢ jednak
ciem
nosci, poniewaz zaparkowata samochdd na zwirowym poboczu wybruko
wanej drogi oddalonej nie wigcej niz o trzy mile. Obok stal dom z jednym
oknem nad dobudowanym garazem, cyklopie oblicze z gontu 1 szkta. Zna

laztaby si¢ tam za dziesi¢¢, pietnascie minut. Jadac, styszata posrod drzew



Swiszczacy szum bryzy. Miala na sobie czarne kolarskie spodenki i
trykoto

wa koszulke z wydrukowang na piersi z6itg butelka tequili, ktéra zdawata
si¢ fosforyzowac. Nie czula si¢ szczegolnie bezbronna. Jesli juz, to gibka,
wysportowana 1 silna.

1 wtedy mingta jg bragzowa furgonetka. Nie minivan, lecz prawdziwa
furgonetka. Taka, ktora normalnie zaladowana jest materialami instalacy;j
nymi, a w wyjatkowych przypadkach - ekwipunkiem zboczonych
seryjnych
gwalcicieli 1 brutalnych zabdjcéw. Jedyne okna w furgonetce byty makyrni
iluminatorami znajdujacymi si¢ wysoko nad tylnymi kolami, Laurel
zauwa
zyta rowniez, ze okno od strony pasazera zostalo zastonig¢te czarng
tkaning.

Gdy samochod zatrzymat si¢ z nagtym piskiem czterdziesci jardow przed
nig, wiedziata wystarczajaco duzo, by si¢ ba¢. Jak mogloby by¢ inaczej?
Do

rastala przeciez na Long Island - niegdy$ zamieszkiwanej przez dinozaury
krainie bagien na obrzezach strzelistego pasma gor, teraz piaszczystej
mierzei

w ksztalcie lososia — niemal nieziemsko dziwnej plytki Petriego, na

ktorej
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namnozyli si¢: Joel Rifkin (zabdjca siedemnastu kobiet), Colin Ferguson

(rzez pasazerow LIRR), Cheryl Pierson (namoéwita kolege z licealnej



klasy, by zabit jej ojca), Richard Angelo (aniot $Smierci ze Szpitala
Dobrego Samarytanina), Robert Golub (okaleczyl trzynastoletniego
sasiada), George Wilson (zastrzelit Jaya Gatsby ego, gdy ten ptywat w
swoim basenie), John Esposito (uwiezil dziesigcioletnia dziewczynke w
swoim lochu) oraz Ronald DeFeo (wymordowal swoja rodzing w
Amityville).

W istocie rzeczy nawet gdyby nie dorastala w West Egg, wiedziataby
wystarczajaco duzo, by si¢ ba¢, gdy furgonetka stangta wprost przed nig
na odludnej drodze. Kazda mloda kobieta poczutaby w takim momencie,
ze wlosy stajg jej na glowie.

Niestety samochod zatrzymat sie tak gwaltownie, ze Laurel nie mogta
juz zawréci€ - droga byta waska, a ona nie uzywata chomatek przy peda-
tach, to za$ znaczyto, ze kazdy z jej kolarskich butéw byt przymocowany
do pedalu metalowym kotkiem. Musiataby wiec wyczepi¢ stopy,
zatrzymaC si¢ 1 wesprze¢ na nosku buta, by obroci¢ rower o sto
osiemdziesigt stopni. I zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢, z furgonetki
wyskoczyto dwdoch mezczyzn
- jeden od strony kierowcy, a drugi od strony pasazera. Obaj mieli twarze
ostonigte przerazajacymi maskami: rzeczywiscie bardzo zty znak pod
koniec
wrzesnia, nawet w sztucznej tundrze potnocnego Vermont.

Tak wiec w rozpaczliwym przypltywie energii Laurel probowata przeje-
cha¢ obok nich. Nie miata najmniejszych szans. Jeden z m¢zczyzn chwycit
Jja za ramiona, natomiast drugi prébowat podnie$s¢ (wraz z rowerem) z
ziemi, obejmujac w talii. W gruncie rzeczy rzucili si¢ na nig niczym para

defensywnych linemanow, blokujaca running backa druzyny przeciwnej za



linig wznowienia gry. Krzyczata — przerazliwie, dziewczgco, rozpaczliwie,
glosem, ktory wyrazal zarowno jej bezbronnos¢, jak 1 mtodzienczos¢ - a
rownoczesnie skupiata analitycznie cze$¢ uwagi na tym, co bylo chyba
najistotniejszg cecha jej trudnego polozenia: buty Laurel wcigz byly
sczepione z pedalami roweru 1 musiata za wszelka cene¢ utrzymac ten stan,
a zarazem mocno dzierzy¢ kierownicg. Tylko tak mogta zapobiec
znalezieniu si¢ jej zdje¢ na kartonach z mlekiem 1 pierwszych stronach
vermonckich gazet. Dlaczego? Dlatego, ze zdata sobie sprawg, iz nie jest
w stanie pokona¢ napastnikow

- nawet jej wlosy byly delikatne - ale gdyby nie mogli jej oderwac od ro
weru, byloby im o wiele trudniej wywiez¢ jag w glab lasu badz wrzuci¢ do

srodka furgonetki.
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W pewnym momencie bardziej muskularny z tej dwojki, oprych wy-
dzielajacy won sitowni — nie cuchngcg, nie won potu, lecz metaliczng jak
sztangi — probowal walng¢ ja pigscig w twarz, ale Laurel chyba si¢
uchylita, bo uderzyt w krawedz jej kasku 1 zaklal. Jego oczy miaty szary
jak 16d kolor listopadowego nieba, a na przegubach ragk zobaczyla
bransolety w postaci wytatuowanych zwojoéw kolczastego drutu. Wrzasnat
do swojego wspolnika - ktory tez miat tatuaz, czaszke z niesamowitymi
(szpiczastymi wilczymi) uszami oraz dlugimi smugami dymu
wydobywajacymi si¢ niczym weze spomiedzy zeboOw - zeby ten postawit
ten cholerny rower na ziemi i umozliwit mu tym oderwanie stopy Laurel
od pedatu. Przez chwile sama rozwazata takg ewentualno$¢, aby moc

kopna¢ go twardym czubkiem kolarskiego buta. Dzieki Bogu nie zrobita



tego. Trzymala stope poziomo, metalowy kolek w podeszwie buta tkwit
mocno w pedale. Mezczyzna probowat ciggna¢ Laurel za kostke, ale nie
miat pojecia o tym sposobie mocowania i nie byl do konca pewny, jak
wykreci¢ stope dziewczyny. Zirytowany, grozil, ze zlamie jej nogg.
Tymczasem jego wspolnik staral si¢ oderwac jej dlonie od kierownicy.
Jednak Laurel nie wypuszczata jej z rak, caly czas krzyczac z
przekonaniem, ze wota o zycie - 1 najwyrazniej tak byto.

Oni za§ wyzywali ja od najgorszych. W ciggu kilku sekund — nie
minut, cho¢ to niewykluczone — nazwali jg pizda, cipg, kotkiem, szparg.
Pieprzong cipa. Ghupia cipg. Ztosliwa cipg. Rybig cipa. Zdzirowata cipg.
Martwa cipa. 7y martwa cipo. Zadnych czasownikéw. Nawet stowa byly
brutalne, cho¢ poczatkowo dwa stowa wydawaty sie §wiadczy¢ nie tylko o
nienawisci, gniewie 1 drwinie: slowa te zostaly wypowiedziane (nie
wykrzyczane) z pozadliwym btyskiem w oku przez chudszego napastnika,
stanowity zart dla wtajemniczonych 1 dopiero gdy je powtdrzyl, Laurel
zrozumiata, ze styszy nie dwa, ale jedno stowo. To byta wymyslona jej
kosztem nazwa handlowa, rzeczownik, trunek. Me¢zczyzna sprowadzit jej
pochwe do poziomu aperitifu, blednie zatozywszy, ze w tej sytuacji
mogloby doj§¢ do najmniejszego chocby zwilgotnienia jej $cianek.
Cipoponcz. To byl zart. Pojetas? Nie powiedzial: Cicho bgdz. Zamiast
polecenia angielski trunek. Jednak tym zZartem nie wywotal u swojego
wspolnika zadnej reakcji, chodzito bowiem o jego niezgltebiong nienawis¢
do niej. Jak psychoterapeuci nazywaja t¢ chwile maksymalnego
pobudzenia? Z tego co wiedziata, on doznatby go w chwili jej $mierci. W
chwili gdy ja zabija.

W koncu rzucili j3 wraz z rowerem na ziemi¢. Przez utamek sekundy



sadzita, ze dali za wygrang. Mylita si¢. Zaczgli ciagnac€ za kota, jakby ona
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1 rower byli jednym stworzeniem, martwym jeleniem, ktorego wlekli z
lasu za nogi. Ciaggneli Laurel do furgonetki, szorujac jej prawym tokciem i
prawym kolanem po ziemi z zamiarem wrzucenia jej do samochodu.

Nie mogli jednak tego zrobi¢ 1 przypuszczalnie réwniez dlatego prze-
zyta. W ryle pojazdu upchali tyle sprzetu do ¢wiczen, ze nie byli w stanie
zmie$ci¢ tam Laurel razem z rowerem. Gdy ja podniesli, mignety jej przed
oczami ci¢zarki w ksztatcie tarcz, fawki 1 metalowe sztangi oraz co$, co
wygladato na elementy pionowe maszyny sitowej Nautilusa. Cisngli wigc
Laurel z powrotem na twardg ziemie¢ 1 zaczg¢li robi¢ dla niej miejsce w
furgonetce. Przy okazji pogruchotali jej obojczyk 1 zostawili na lewe;j
piersi stluczenie, ktére przez wiele miesi¢cy nie chciato si¢ goi¢. Poczuta
przeszywajacy bol, tak silny, ze natychmiast zrobilo si¢ jej niedobrze 1 nie
zwymiotowata tylko dzieki adrenalinie. Nadal jednak mocno trzymata
kierownice roweru 1 dociskata stopy do pedatow. Jeden z mezczyzn
warknal, zeby si¢ nie ruszala, co z rozmaitych powodoéw nie bylo
mozliwe: nie zamierzala puszcza¢ roweru, a ze ztamanym obojczykiem z
pewnoscig potrzebowataby co najmniej trzydziestu minut, zeby uwolnié
stopy, wstac 1 wsig$¢ na rower.

Jak dlugo tak lezata? Dziesie¢ sekund? Pigtnascie? Przypuszczalnie nie
trwato to nawet pdol minuty. Napastnicy pierwsi ujrzeli rowerzystow.
Drogg zblizali si¢ do nich trzej energiczni m¢zczyzni, ktorzy — jak si¢
okazalo — byli prawnikami z Underhill wracajacymi do domu po

catodniowej siedemdziesi¢-ciokilometrowej wycieczce do doliny rzeki



Mad. Jechali rowerami szosowymi 1 ustyszawszy krzyki laurel, staneli na
pedatach 1 pomkneli w strone furgonetki. Wykazali tym mestwo ludzi
pakujacych sie¢ w klopoty, nieczesto dzisiaj spotykane. Jaki jednak mieli
wybor? Zostawi¢ ja na pastwe porywaczy badz mordercow? Jak
ktokolwiek moglby to zrobi¢? Popedatowali zatem przed siebie, a dwaj
napastnicy rzucili si¢ do szoferki i zatrzasneli drzwi. Laurel myslata, ze
maja zamiar odjecha¢. Odjechaliby, ale nie od razu. Najpierw ruszyli,
buksujac kotami wstecz, probujac ja przejechac 1 zabic¢; zostawi¢ na pewna
smier¢. Na szczeScie jednak Laurel nie lezata bezposrednio za
samochodem. Porzucili ja wystarczajaco daleko od osi drogi, by nawet
szczepiona z rowerem zdotata si¢ podciaggna¢ o kilkadziesigt centymetrow
potrzebne dla ocalenia zycia. Furgonetka zmiazdzyta obydwa kota roweru 1
posiniaczyla jej lewa stope. Kolarski but 1 przedni widelec prawdopodobnie
uchronily ja przed zmiazdzeniem. Potem furgonetka szybko odjechata,
obsypujac Laurel gradem kamykow wyrzuconych spod kot 1

pozostawiajac za sobg dtawigce przez chwile spaliny.
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Gdy znowu mogla oddychaé¢, w koncu zwymiotowala. Szlochata,
krwawila, byta brudna. Ogdlnie mowigc, byla zalosng malg ofiarg:
dziewczyng uwigziong na ziemi na swoim rowerze niczym zotw, ktory
wyladowat na grzbiecie w swoim pancerzu. P6zniej zdata sobie sprawe, ze
jeden z napastnikéw ztamat jej palec wskazujacy lewej reki w momencie,
gdy probowat ja zmusi¢ do rozluznienia uscisku.
Prawnicy ostroznie obrocili jej stopy, zeby mogta wyswobodzi¢ je z pe-

datow, po czym delikatnie pomogli jej wsta¢. Furgonetka dawno juz znik-



neta, ale Laurel zapamigtata numer na tablicy rejestracyjnej 1 po niespetna
paru godzinach napastnicy zostali zatrzymani. Jeden z nich pracowat z
kulturystami w jakim$ klubie dla twardzieli w Colchester. Mieszkat nie-
daleko miejsca, w ktérym Laurel zostawita samochdd, 1 tydzien wczesniej
ja $ledzit. Gdy uswiadomit sobie, ze kombi z dziewczyng o zlotych wio-
sach, ktére wypadaty spod kasku, wrocito, dostrzeglt w tym swojg szanse.
Laurel byta pierwsza kobieta, ktorg prébowal zgwaltci¢ w stanie Vermont,
ale wczesniej robit to juz w Waszyngtonie oraz Idaho, zanim przyjechat na
wschdd. W Montanie podcigl zyly nauczycielce, ktéra wybrala si¢ na po-
ranng przebiezke, 1 zostawil jg na polu pszenicy ozimej, zeby wykrwawita
si¢ na $mier¢. Przywigzat j3 do ogrodzenia z drutu kolczastego 1 tatuaze na
jego nadgarstkach — jak wiele innych - upamigtnialy ten czyn. Byly dzie-
tem sztuki, ktore nosit jako cenne memento.

Jego wspolnik najwyrazniej nie mial pojecia, ze jego nowy przyjaciel
jest mordercg. Nigdzie nie mogt zagrza¢ miejsca, przybyl do Vermont 1
sadzit, ze jada tylko troche si¢ zabawi¢ kosztem jakiejs mitodej
rowerzystki.

Po6zZniej Laurel pojechala do domu na Long Island, zeby dojs¢ do
siebie, 1 do college'u wrocita dopiero w styczniu. Na drugi semestr. Latem
uczeszczata na zajecia, zeby nadrobi¢ zalegtosci - w lipcu 1 tak bywata w
Burlington na rozprawach w procesie mezczyzn, ktoérzy na nig napadli - 1
jesienig znowu studiowata wedtug takiego samego programu co reszta jej
grupy. Za par¢ lat miata razem z nimi otrzymaé¢ dyplom. Mimo to
rozprawy byty dla niej trudnym przezyciem. Trwaty krotko, ale musiata
wytrzyma¢ dwa procesy. Wtedy wilasnie po raz pierwszy od napasci

znalazta si¢ w poblizu obu napastnikéw 1 po raz pierwszy osobiscie



ogladata ich twarze. Obiezyswiat, ktory uzyskat wyrazne ztagodzenie
swojego wyroku, zeznajac na niekorzys¢ kulturysty, mial bladg cere
koloru gotowanej ryby oraz kasztanowg kozig brodke, ktéra optycznie

wydtuzata jego twarz, juz 1 tak nabierajaca kon-
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skich ksztattéw. Byt kompletnie tysy na czubku glowy, a resztki jego wto-
sOw mialy popielata barwe zmieszang z bragzem brodki. Chociaz byto lato,
nosit koszule z wysokim kolnierzykiem maskujacym tatuaz. Jego obrona
opierala si¢ czesciowo na twierdzeniu, ze przed napascig zazyt LSD 1 nie
byt w pelni wtadz umystowych.

Kulturysta byt chtopem jak drwal, ktory w oczekiwaniu na proces w
potnocno-zachodniej czegsci stanu Vermont nadal ¢wiczyl na wigziennym
wybiegu, gdzie na stertach lezaty ciezary — dzwigajac je pono¢ nawet w
mrozne dni, gdy musiat zmiata¢ $nieg z maszyn Nautilusa — ale to
wlasnie te szare oczy jeszcze raz zrobity wrazenie na Laurel. Tamtego lata
w sadzie mial ogolong glowe, ale doszta do wniosku, ze jesienig
poprzedniego roku strzygl wtosy na krotkiego gestego jeza. Po tym, jak
skazano go w Vermont, zostat ekstradowany do Montany, osadzony i
uznany za winnego morderstwa na nauczycielce. Odsiadywat dozywocie
w wiezieniu oddalonym od Butte o trzy kwadranse. Obiezy$wiat po
wyroku skazujacym zostat umieszczony w zakladzie karnym tuz koto
Saint Albans, zepchnig¢ty na najnizszy, najbardziej ponizajacy szczebel
wigziennej hierarchii w oczach wspdtwiezniow: do grupki przestepcow
seksualnych.

Napas¢ zmienita oczywiscie zycie Laurel na tysigce sposobow, ale naj-



bardziej widocznym objawem tej zmiany bylo to, ze przestata jezdzi¢ na
rowerze. Zatrzaski uratowaly jej zycie, ale mysl o przypigciu butow do pe-
datéw roweru — o pedalowaniu - przywotywala wspomnienie lesnej drogi
w Underhill, a przeciez nie chciata wraca¢ w to miejsce. Jednak w okresie
dorastania zawsze ptywala, tak wiec po kilku latach przerwy wroécita na
basen, czerpiac ulge z przeptywanych kilometrow oraz tego, jak zapach
chloru w jej wtosach natychmiast przypominat o bezpiecznej przystani z
czasow dziecinstwa w West Egg.

Inne zmiany byly bardziej; subtelne: upodobanie do starszych
mezcezyzn, ktore wedlug sugestii jej terapeuty moglo wypltywac z potrzeby
poczucia ochrony — rozpieszczania — przez autorytety, ktoére obronig ja
przed krzywdzicielami. Unikanie sal gimnastycznych 1 sitowni.
Prowadzenie dziennika. Jeszcze wigksze pochtonigcie fotografia.
Odsuniecie si¢ od spotecznosci uniwersyteckiej, zwtaszcza od korporacji
studenckich, gdzie podczas pierwszego roku spedzata wickszos¢
weekendowych wieczoréw. Potem za$, na ostatnim roku, decyzja o
przeniesieniu si¢ z akademika do mieszkania na obrzezach kampusu.

Laurel nie chciata mieszka¢ sama - chociaz przestata by¢ osoba
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szczegOlnie towarzyska, nadal, zwlaszcza gdy przebywata sama w
ciemnos$ciach, miewata chwile leku, ktoérego nie mogt sthumi¢ zoloft — 1
Talia Rice, begdaca jej wspotlokatorka odkad obie przyjechaty do Vermont
w wieku osiemnastu lat, zaproponowata, ze przeprowadzi si¢ razem z nig.
W zbudowanej bez jednolitego planu wiktorianskiej kamienicy, ktora

zapewnita Laurel spokéj 1 odizolowanie si¢, ale znajdowata si¢



wystarczajagco  blisko kampusu dla jej zdecydowanie bardziej
ekstrawertycznej wspotlokatorki, znalazty dwie sypialnie 1 salon z
kuchnig, z ktérej mogly korzystaC wspolnie z reszta lokatorow. Przez
wzglad na przyjaciotke, ktora nalegala na takie krytertum wyboru,
mieszkanie bylo rowniez bardzo stoneczne.

Niektorzy wyraznie wuznali, ze Laurel stata si¢ powsciggliwa.
Zignorowata to jednak 1 dalej zmniejszata liczbe co bardziej
przypadkowych znajomosci.

Oczywiscie zmiang najbardziej znaczacg jest fakt, ze gdyby Laurel nie
padia ofiarg brutalnej napasci, nie powrodcitaby do ptywania. Brzmi to
prozaicznie, rozczarowujaco, ale zycie pelne jest drobnych zdarzen, ktore
wydajg si¢ prozaiczne, dopdki cztowiek nie nabierze dystansu, by wroci¢ do
nich myslg 1 dostrzec cigg wielkich chwil, ktéry zapoczatkowaly. Po prostu
gdyby Laurel nie zaczela niemal co rano zaglada¢ na wydzialowy basen
ptywacki, nigdy by nie poznata wychowanicy University of Vermont, ktora
prowadzita schronisko dla bezdomnych w Burlington 1 przez lata
utrzymywala kondycje na basenie UVM. Wtedy za$ nigdy nie trafitaby do
pracy w schronisku — najpierw jako wolontariuszka podczas studiow, a
pozniej, po ich ukonczeniu, jako etatowy pracownik. Gdyby za$ nie trafita
do schroniska, nigdy nie spotkataby pacjenta stanowego szpitala
psychiatrycznego, dzentelmena (rzeczywiscie byt dobrze urodzony)
starszego od niej o piecdziesigt szes¢ lat, ktory nazywat si¢ Bobbie

Crocker.

Gpy DORASTALA, Ojciec udzielit jej paru rad: spryt jest banalny. Liczy si¢ wy-
sitek. I powinna stale pamigtac, ze chociaz wychowywata si¢ w tadnym

domu w imponujagcym otoczeniu, a matka bardzo che¢tnie wozita j3 na



mecze pitki noznej 1 treningi ptywackie, wigkszo$¢ Swiata zyje w
glebokiej, przygnebiajacej biedzie, tak wiec pewnego dnia bedzie musiata
cos mu odda¢. Nie chcial sugerowaé ztowieszczym tonem, ze los si¢
odwroci, poniewaz zawsze miata co je$¢ 1 nigdy nie wracala ze sklepu bez
ciuchow 1 pltyt kompaktowych, nigdy tez nie brakowato jej chiopcow, z
ktérymi miataby ochote chodzic.

Ojciec Laurel wiedzial wszystko na temat konsumpcji, ale nie wiedziat

nic o jej chlopcach. Przynajmniej nic istotnego. Zmart wkrotce po tym, jak
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skonczyta college, nie majac pojecia ani o seksualnych upodobaniach
licealistow 1 eksperymentach, jakie przeprowadzano w Srodowisku, w
ktorym si¢ kiedys obracata, ani o seksualnej karuzeli, ktora
charakteryzowala pierwszy rok jej studiow na University of Vermont.
Ojciec Laurel byt rotarianinem, co czynilo zen latwy cel kpin. Trwat
jednak w swoim przekonaniu, ze jego dwie corki, gdy juz dorosng, beda
miaty moralny obowigzek dotarcia do osob bedacych w gorszej sytuacii.
Jego Klub Rotarianski zaptacit nawet 1 zbudowal sierociniec w
Hondurasie, a on jezdzit tam co roku, zeby przeprowadzi¢ inspekcje i
upewnic¢ si¢, czy podopieczni sg zadowoleni 1 zadbani. Tak wigc Laurel
zawsze starata si¢ broni¢ rotarian, gdy osoby z jej otoczenia stroity sobie
zarty z organizacji, dajgc wyraznie do zrozumienia tym wygadanym
przeSmiewcom, ze nie zartuje si¢ z ludzi pracujagcych na pehly etat,
dajacych schronienie dzieciom, ktorych rodzice zmarli na AIDS lub
stracili domy w huraganach. Starsza od Laurel o pieC lat siostra, makler

gietdowy, zostata aktywnym cztonkiem tego samego klubu.



Laurel miata dwadziescia trzy lata, gdy jej ojciec zmart nagle na atak
serca. Byla pewna, ze wiedzial, jak bardzo go kochatla, ale to wcale nie
utatwiato wypelnienia pustki, ktorg jego $mier¢ pozostawila w jej zyciu.
Rodzice dotarli do szpitala w Burlington w dniu, w ktérym padta ofiarg
napasci, w ciggu niespetna trzech godzin. Jak? Znajomy rotarianin byt
wlascicielem malego samolotu 1 zawidzt ich na pdinoc, gdy tylko Laurel
zadzwonita.

Laurel 1 jej przyjaciele z dziecinstwa dobrze zdawali sobie sprawe, ze
country club - osrodek sportowo-rekreacyjny nad ciesning Long Island,
gdzie wszyscy nauczyli si¢ ptywac, zeglowac 1 gra¢ w tenisa - byt niegdys
domem Jaya Gatsby'ego. Ale prawde mdwigc, niezbyt si¢ tym przejmowa-
li. Nie obchodzito to nawet ich rodzicéw. Przypuszczalnie tylko dziadkom
nie bylo to obojetne. Ale ona 1 jej przyjaciele w wieku dziewieciu, dziesi¢-
ciu 1 jedenastu lat nie przejmowali si¢ zbytnio niczym, co miato znaczenie
dla ich dziadkow. Budynek klubowy i rozlegla jadalnia tworzyty kiedys$
kamienng rezydencj¢ Jaya Gatsby'ego, a hol ozdobiony byt zakurzonymi
czarno-biatymi fotografiami z przyje¢ wydawanych przez niego na
poczatku lat dwudziestych. Na wszystkich zdjeciach wszyscy sa
przesadnie wystrojeni. Albo zalani. Albo zalani 1 wystrojeni. Laurel
wyczuwala, ze jej przyjaciele - a w kazdym razie chlopcy - mogliby by¢
bardziej zaintrygowani historig klubu, gdyby basen plywacki, w ktérym
latem spedzali cate dni, byt tym marmurowym, gdzie George Wilson

zastrzelil Gatsby'ego. Ten basen juz
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dawno temu zastgpiono monstrum w ksztalcie ,,.L." z o§mioma dwudziesto-



pigciometrowymi torami wzdluz pionowej kreski litery 1 glebokg na dwa-
nascie stop czescig do skokow wzdhuz krotkiej poprzeczki. Byty tam dwie
trampoliny - na wysokosci jednego 1 trzech metrow - a w trawie ciggnacej
si¢ od zachodu 1 péinocy rosty dlugie rzedy okazatych dzikich jabtoni. W
pelni lata mtode matki siedzialy posrod nich w cieniu ze swoimi berbe-
ciami. Laurel spedzita na basenie pig¢ lat w druzynie ptywackiej 1 kolejne
trzy jako skoczek.

Ponadto wszyscy wiedzieli, ze wysuni¢ty najbardziej na pdinoc z
trzech domow po drugiej stronie zatoczki, w ktérej wywracali do gory
dnem swoje kajaki, nalezal kiedy§ do Toma 1 Daisy Buchananéw. Daisy
byta pigknoscia z Louisville, do ktére; wzdychal Gatsby, a Tom byl jej
m¢zem. Wzniesiona w  stylu georgiansko-kolonialnym rezydencja
Buchananéw byta najstarszym z trzech domow. Pozostate dwa zbudowano
na poczatku lat siedemdziesigtych, gdy Pamela Buchanan Marshfield -
corka Toma 1 Daisy - podzielita posiadtos¢. Tam, gdzie dawniej rosto pot
akra ro6z, znajdowat si¢ teraz kort tenisowy o osi podluznej zorientowane;j
w kierunku potoc-potudnie, ktéry nalezat do rodziny Shephardéw; tam,
gdzie niegdy$ byly stajnie mieszczace kuce Toma Buchanana do gry w
polo, stala rozlegta replika elzbietanskiej rezydencji bedaca wihasnosciag
rodziny Winstonow. Pamela sprzedata reszte majatku — dom, w ktorym
dorastata 1 w ktorym mieszkata po Slubie niemal do szes¢dziesigtki — w
tysigc dziewiecéset siedemdziesigtym O6smym, na rok przed narodzinami
Laurel.

Wskutek tego dorastajgca Laurel nigdy nie poznata Pameli. Poznaty si¢
dopiero, gdy sama stata si¢ dorosta.

Pamele¢ znal jednak jej ojciec. Nie znat jej dobrze, ale nie dlatego, ze



byla ekscentryczng samotnicg. Pamela 1 jej maz obracali si¢ po prostu
ws$rdd znacznie starszych (1 owszem, jeszcze bogatszych) ludzi niz rodzice
Laurel 1 z do$¢ oczywistych powodow nie byli cztonkami dos¢
zwyczajnego osrodka sportowo-rekreacyjnego na drugim brzegu zatoczki.
Nalezeli za to do zdecydowanie bardziej luksusowego klubu jachtowego,
usytuowanego dalej na wschod na Long Island.

Mimo to, gdy Laurel rozmys$lata o swoim dziecinstwie, nazwiska Gats-
by 1 Buchanan cze¢sto nawet nie przychodzily jej do glowy. Jezeli w ogodle
o nich mys§lata, traktowala ich jak niematerialne zjawy, catkowicie

niezwig-zane z jej zyciem w Yermont.
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Potem jednak zobaczylta fotografie z oslimi uszami, ktoére Bobbie Croc-
ker - ubogi, tagodny (przewaznie) 1 umystowo chory - pozostawit po
sobie, gdy umart w wieku osiemdziesieciu dwoch lat. Staruszek doznat
udaru na klatce schodowej] w drodze do swojej przypominajacej pokdj w
akademiku kawalerki w dawnym hotelu New Engtand. Teraz miescit on
dwadziescia cztery mocno dotowane mieszkania, ktore dawni bezdomni
mogli wynajmowac¢ za trzydziesci procent renty inwalidzkiej lub zasitku
albo za jedyne pie¢ dolarow miesigcznie, jezeli nie mieli Zadnego
dochodu. Bobbie oficjalnie nie mial zadnych krewnych, wigc to jego
opiekun spoleczny odkryt kartonowe pudetko ze starymi zdjeciami w
jedynej szafie zmartego. Zdjecia zachowaty si¢ w ztym stanie, lezaty w
stertach jak papierowe talerze tub byly wcisniete pionowo do teczek
niczym stare rachunki telefoniczne, ale twarze na fotografiach mozna byto

z fatwoscig rozpozna¢. Chuck Berry. Robert Frost. Eartha Kitt. Beatnicy.



Muzycy jazzowi. Rzezbiarze. Ludzie grajacy w szachy na placu
Waszyngtona. Mlodzi mezczyzni rzucajacy futbolowka na ulicy na
Manhattanie, z billboardem ,,Hebrew National" gorujacym nad ich
glowami. Most Brooklynski. Kilka wyraznie bardziej wspotczesnych z
Underhill w stanie Vermont, w tym par¢ przedstawiajacych lesny trakt —
jedno z dziewczyng na rowerze — ktory Laurel znata az nadto dobrze.

A w oddzielnej kopercie na kartke z zyczeniami zdj¢cia migawkowe:
mniejsze, cho¢ rownie zniszczone. Natychmiast rozpoznata dom Pameli
Buchanan Marshfield. Nastepnie osrodek sportowo-rekreacyjny, facznie z
wieza w stylu szkoly normandzkiej, z czasow dziecinstwa Laurel, gdy byt
wlasnoscig przemytnika nazwiskiem Gatsby. Pierwotny basen ptywacki z
wiezg w tle. Przyjecia, w rodzaju tych upamigtnionych na $cianach
klubowej jadalni. Pamela Buchanan Marshfield jako dziewczynka, stojaca
koto parg lat mlodszego chtopca, a obok bezowe coupe. I sam Gatsby przy
swoim jaskra-wozoltym roadsterze— samochodzie, ktéry Tom Buchanan
co najmniej raz nazwat wzgardliwie zwyktym wozem cyrkowym.

Oprocz okoto tuzina tych mniejszych fotografii byty jeszcze setki ne-
gatywow 1 wigkszych odbitek zdjec, ktore - jak sadzita - Bobbie Crocker
zrobit wlasnorecznie.

Laurel nie od razu domyslita sie, kim jest chlopczyk stojacy obok Pa-
meli. Miata jednak przeczucie. Czyz Pamela nie mogtaby mie¢ brata?
Czyz nie mogt sta¢ si¢ bezdomnym w Yermont? Co dnia zdarzaly si¢

jeszcze
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dziwniejsze rzeczy. Laurel z pewnoscig nie podejrzewala jednak catej



praw

dy, gdy po raz pierwszy probowata zrozumie¢ znaczenie tego pudetka z
wy

blaktymi zdj¢ciami; nie wyobrazata sobie tez, ze wkrotce zostanie sama,
VAS

zerwie ze swoim ukochanym oraz przyjaciotmi 1 raz jeszcze bedzie
scigana,

wstrzgsnieta i przerazona. >

PaciEnT NR 29873

.. .pacjent nadal ma obsesje na punkcie tych starych fotografii. Stale o
nich mowi, pyta, gdzie je umiescilismy. Zamierza kiedys urzqdzi¢ wystawe
— ,.fascynujgcg wystawe"...

Plan: Dalej podawac risolept 3 mg doustnie dwa razy dziennie.

Dalej podawac walproinian sodu 1000 mg doustnie dwa razy dziennie.

Z uwagi na bezpieczenstwo, w tym czasie Zadnych wyjs¢ poza sale

chorych.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,

szpital stanowy w Waterbury, Yermont
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ROZDZIAL PIERWSZY

AMELA BucHANAN MARSHFIELD zobaczyla ogloszenie zamieszczone przez
schronisko dla bezdomnych w stanie Vermont, zanim je ujrzat jej prawnik.
Natychmiast zdata sobie sprawe, ze chodzi o jej brata 1 jego prace.
Wiedziata, ze cztowiek — zwtaszcza gdy jest w jej wieku - zachowuje
wylacznie dziwaczne wspomnienia. W konsekwencji, myslac o Robercie,
nie pamictata doroslego mezczyzny. Od razu pomyslata za to o
niemowleciu, ktére brata z rgk nianki 1 pokazywata gosciom swoich
rodzicow, jakby bylo jej dzieckiem. Bo tez w pewnym sensie bytlo.
Pomagata zmienia¢ mu pieluchy, pomagata je karmi¢. Wynosita je do
ogrodu 1 przystawiala jego gléwke do roz, zeby moglo oddycha¢ ich
wonig. Pozwalala mu obwachiwa¢ kuce do gry w polo, a kucom
obwachiwa¢ malca. W latach po przyjsciu Bobbiego na swiat malzenskie
stosunki jej rodzicow staty si¢ o wiele mniej burzliwe 1 byt to jedyny okres
w dziecinstwie Pameli, ktorego nie laczyta we wspomnieniach z ich
awanturami. Moze nawet mniej wtedy pili. Jej matka chyba nigdy nie byla
szczesliwsza niz wtedy, gdy braciszek Pameli byt milutki, malenki 1
pachniat talkiem; brzemi¢ niezliczonych rozczarowan, ktore juz odcisnety
pietno na zyciu Daisy — a Daisy sama byta wtedy jeszcze bardzo mtoda -
wydawato si¢ zapewne znacznie latwiejsze do udzwigniecia, gdy tulita w

ramionach swoje dziecko.



Niestety nie trwalo to dlugo. Nie mogto trwac. Rozpadliny, stanowigce
charakterystyczng cech¢ malzenskiego pejzazu Toma 1 Daisy
Buchananéw, byly zbyt szerokie, by narodziny dziecka, jakiegokolwiek
dziecka, mogly je zasypa¢. Mimo to Pamela modlita si¢ oraz btagata po
prostu o cud i liczyla, ze to dziecko, ten berbe¢, ten chtopczyk
btyskawicznie go sprawi.

Wyczytata gdzies, ze zaraz po przyjsciu na Swiat niemowletom
wszystko jawi si¢ jako czarno-biate. Jeszcze nie rozrdzniajg kolordw.

Zaciekawilo ja to
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z rozmaitych powodow, gilownie jednak z uwagi na jedno z jej
najwczesniejszych wspomnien o bracie. Zdarzyto si¢ to pierwszego lata po
jego narodzinach. Ojca Pameli nie bylo w domu, ale matka wrocita z
lunchu, ktory zjadta z jakimis przyjacidtkami, akurat wtedy gdy opiekunka
obudzita drzemigcg Pamele 1 jej braciszka. Zwykle drzemali w
oddzielnych pokojach, ale tamtego wilgotnego sierpniowego popotudnia
wypoczywali razem w wychodzacym na taras salonie, dzigki czemu
opickunka mogla otworzy¢ przeszklone drzwi i1 wpusci¢ do srodka
powietrze niesione od wody przez bryzg.

Daisy wyciagneta album z wigkszymi zdjgeciami 1 portretami,
przewaznie z czasOw swojego dojrzewania w Louisville, 1 przeniosta
dzieci na kanape¢. Usiadla tam z Robertem na kolanach, jakby byt jednym
z pluszowych misiow swojej starszej siostry, a Pamela przytulita si¢ do
niej. Daisy pachniata cytryng 1 mieta. Zaczeta opowiada¢ swoim dzieciom

- gléwnie Pameli, rzecz jasna, poniewaz jej braciszek miat zaledwie trzy



miesigce — o osobach widocznych na kazdym zdj¢ciu. I cho¢ Pamela nie
mogla sobie przypomnie¢, co konkretnie jej matka mowila tamtego
popotudnia o swoich dziadkach, kuzynach lub ciotkach, wujkach 1
zalotnikach, pamigtata jednak, ze jej brat chciat gapi¢ si¢ na zdjecia
jeszcze dhugo po tym, jak ona 1 matka byly gotowe przewroci¢ strong, i
czesto wyciaggal swoje pulchne paluszki, zeby dotknag¢ czarno-biatych
twarzy Fayow z Louisville, ktoérzy zyli przed nimi.

Ten album czgsto przyciggat uwage malenkiego chiopca i gdy Robert
miat zaledwie cztery, pig¢ lat, wspolnie studiowali caty zbior albumow fo-
tograficznych swojej mamy. Traktowali je jak basnie, a Pamela
wykorzystywata te zdjecia do tworzenia opowiesci do poduszki dla
Roberta. W pewnym momencie Bobbie zaczat wymysla¢ opowiesci dla
niej. Zwykle nie byto w nich przemocy. I byty znacznie mniej przerazajace
niz tradycyjne opowiesci o olbrzymach, czarownicach 1 wrozkach, ktérymi
wowczas karmiono dzieci. Byly jednak dziwne i1 przewaznie absurdalne.
Bobbie liczyt tylko dziewigé, moze dziesi¢¢ lat, ale juz wtedy Pamela
spostrzegla, ze brat zaczyna zy¢ w S$wiecie calkowicie pozbawionym
granic okreslonych przez zwigzki przyczynowo-skutkowe.

Stanowito to zapowiedz tego, czym Robert si¢ w przysztosci stanie.
Tego, jak spedzi prawie cate swoje zycie.

W rezultacie, gdy tylko Pamela ujrzata ogloszenie w gazecie, zadzwo-
nita do swojego prawnika i1 poprosita, by skontaktowat si¢ z przytutkiem

w Burlington.
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ROZDZIAL DRUGI



ATHERINE MAGUIRE MIALA SWIETLISTE zielone oczy, ktérych blask, w
odroznieniu od blasku jej przesigknigtych chlorem wlosow, ani troch¢ nie
przygast z wiekiem. W ludziach wzbudzaty one wrecz lekki niepokdj. Na
pewno wzbudzity go w Laurel. Przypuszczata, ze Katherine ma
piecdziesiat lat, niemal dwa razy wigcej niz ona, ale jej nowa znajoma
miala jedrne zadbane ciato 1 uchodzita za osob¢ znacznie miodsza. Przez
sze$¢ lat, odkad Laurel wrocita po napasci do ptywania, ucze¢szczaty razem
na basen UVM, spotykajac si¢ w szatni o pigtej czterdziesci pig¢ rano w
dni powszednie. Dwie dekady temu, tylko kilka lat starsza niz Laurel
obecnie, Katherine zatozyta schronisko dla bezdomnych — i stworzyta te
instytucje praktycznie w pojedynke. Ten wyczyn zawsze wywotywal w
Laurel oniesmielenie. Nie byla do konca pewna, czy potrafitaby
samodzielnie uruchomi¢ stoisko z lemoniadg na chodniku przed swoja
kamienicg. Prowadzenie przytulku oraz wychowanie synéw blizniakow,
uczacych si¢ teraz w szkole $redniej, Katherine uwazata za tres¢ swojego
zycia.

Pewnego wrzesniowego poniedziatku, tuz przed porg lunchu, Katherine
ze zwykla pewnoscig siebie wkroczyla do gabinetu Laurel, niosac w
ramionach podniszczone kartonowe pudlo ze skrytki bankowej. Upuscita
je z cichym ghuchym odglosem na podtoge, po czym opadta na rozktadane
krzesto naprzeciw solidnego metalowego biurka, ktorego pozbyto si¢ z
jakiej§ fabryki # identycznego uzywala we wlasnym, nieco tylko

wicgkszym, gabinecie.
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- Byla jeszcze koperta — wyjasnita Katherine - ale przez zapomnienie
zostawitam ja na stoliku w swoim biurze. Niewiarygodne, jakie sterty ga
zet 1 przesytek reklamowych zdotat zgromadzi¢ w ciggu jednego roku. Ten
cztowiek byl niesamowitym chomikiem.

Katherine miata zwyczaj, ktory denerwowat niektorych ludzi (zwtasz-
cza mezczyzn), ale zwykle nie przeszkadzal Laurel: rozpoczynata
wszystkie rozmowy tak, jakby toczyty si¢ juz od pewnego czasu.

* Kto taki?

* Bobbie Crocker. Wiesz, ze zmart wczoraj, prawda? W hotelu New
England?

* Nie wiedziatam - odparta Laurel, $ciszajac glos. Gdy umierat jeden z
ich podopiecznych, wszyscy troche posepnieli. Czasem nie miato nawet
znaczenia, jak dobrze znali t¢ osobe: chodzilo o swiadomos¢, ze sg
jedynymi swiadkami koncowki tego zycia. Wszyscy dotkliwie
odczuwali, jak marna, skromna i1 przygasta stala si¢ ta ludzka
egzystencja. - Powiesz mi, co si¢ stato?

* Nie styszatas?
e Caty dzien bytam z podopiecznymi albo na spotkaniach.

* Och, Laurel, tak mi przykro. Boze, nie chciatam ci tego przekaza¢ w
ten sposob - powiedziata Katherine. By¢ moze naprawde tak byto, ale
Laurel nie wykluczata, ze Katherine wlasnie w ten sposdb zamierzata
si¢ z nig podzieli¢ ta wiadomoscig. Ilekro¢ zdarzalo si¢ co$
tragicznego lub smutnego, ludzie z uwagi na przesztos¢ Laurel albo
traktowali jg z nadmierng delikatnoscia, albo parli niezdarnie naprzdod

jak walec parowy. To jej siostra, Carol, poinformowala jg o Smierci



ojca 1 dopiero po z gorg minucie rozmowy przez telefon Laurel
uswiadomita sobie, ze w jak najbardziej ogledny sposob Carol mowi
jej, co si¢ stalo. Z poczatku mowita tak wymijajaco, ze przez co
najmniej trzydziesci sekund Laurel sadzila, iz jej starsza siostra
dzwoni z blahg w istocie informacja, ze ich ojciec jest w podrozy
stuzbowej gdzie$ za granica 1 przez pewien czas by¢ moze nie beda
miaty z nim kontaktu. Naprawde nie mogla zrozumie¢, dlaczego
siostra w ogole zawraca sobie glowe dzwonieniem. W przypadku
smierci Bobbiego Crockera Laurel podejrzewala, ze Katherine
wybrata chyba odwrotng taktyke, popehlita niezamierzong gafe,
zachowujac si¢ tak, jakby wies¢ o Smierci jednego z ich
podopiecznych byta juz Laurel znana.

* Méw dalej - zazadala 1 Katherine spetita jej zadanie, zaczynajac od
tego, jak inny lokator schroniska znalazl Bobbiego w drodze do

kosciota,
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a na zakonczenie wyznajac, z jaka tatwoscig — tragiczng tatwoscig —
razem z Emily Young, swoja pracownica, wysprzatata jego mieszkanie w
niedzielne popotudnie.

* Zajeto nam to okoto dwoch godzin - powiedziata Katherine. - Mozesz
sobie wyobrazi¢? Boze, gdy umrg moi rodzice, przejrzenie wszystkich
rzeczy, ktore zgromadzili w swoim zyciu, zajmie dwa lata. Ale
cztowiek taki jak Bobbie? Jego ubrania zmiescity si¢ w paru torbach:
workach do pojemnikéw na $mieci 1 tych dla Armii Zbawienia. |

wierz mi: te na $mietnik byly znacznie ci¢zsze. Glownie wynositySmy



gazety 1 czasopisma.
« Zadnych listow? Jakiego$ $ladu istnienia rodziny?

* Naprawde¢ nic. To znaczy w tamtej kopercie jest troche zdjec, ale
ogladatam je tylko przez chwilge. Nie sadze, by rzeczywiscie miaty
one co$ wspolnego z Bobbiem. Wiedziatas, ze byt weteranem,
prawda? Drugiej wojny Swiatowej. Dostanie wigc malg kwatere na
cmentarzu przy forcie w Wi-nooski. Jutro odbedzie si¢ skromna
ceremonia. Mozesz przyj$¢?

* Oczywiscie — odparta Laurel. — Nie przepuscitabym takiej okaz;i.
Byl takim sympatycznym cztowiekiem.

* Owszem.

e Chociaz troche¢ szalonym.

* Ale na sympatyczny sposob.

» Rzeczywiscie - zgodzita si¢ Katherine.

* [ jak na staruszka, miat z pewnos$cig sporo odwagi - zauwazyta Laurel,
wywolujagc w myslach obraz Bobbiego Crockera i przypominajac
sobie niektore z ich ostatnich rozmoéw. Niezmiennie byly one tylez
cieckawe, co obtgkancze. Nie roznity si¢ zbytnio od jej przekomarzania
si¢ z wieloma ludzmi, ktorzy przewineli si¢ przez schronisko, w tym
sensie, ze Laurel mogta $§miato uznac, ze potowa tego, co Bobbie jej
opowiadat, byto calkowitym wymystem lub urojeniem. Réznica -
zdaniem Laurel istotna - polegala na tym, ze w swoich anegdotach
Bobbie rzadko pastwit si¢ nad ludzmi. Rzecz nietypowa u
schizofrenika, ale przypuszczalnie widywata go tylko w najlepszej
formie: zanim go poznata, znowu zaczal zazywa¢ odpowiednie leki.

Niemniej rzadko skarzyt si¢ jej lub na nig naskakiwat i tylko od czasu



do czasu sugerowal, ze swiat jest mu co$ winien. Oczywiscie wierzyt
w spiski: zwykle mialy one co$ wspdlnego z jego ojcem. Ale z reguly
byl przekonany, ze ich unikngl. — Ostatnim razem widzialam go

przed dwoma tygodniami na marszu dobroczynnym - dodafa.
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* Pamigtasz, o czym rozmawialiscie?

e Pamig¢tam. Powiedzial mi, ze uczestniczyl w marszu wolno$ci 1 praw
obywatelskich w Franfort w stanie Kentucky w tysigc dziewigCset
szes¢dziesigtym trzecim lub szescdziesigtym czwartym. MieliSmy
wlasnie rozpocza¢ marsz... c6z, on nie maszerowatl... 1 Bobbie krecit
si¢ na linii startu, rozkoszujac si¢ widokiem thumow, stoncem i bryza
znad jeziora. Gdy poprositam, zeby mi powiedziat co$ jeszcze,
zmienit temat. Wyjasnil mi za to, jak zaczynat kazdy wtorek 1
czwartek od zjedzenia miski otrebow pltywajacych w doktadnie
¢wierci litra soku pomaranczowego zamiast mleka, poniewaz martwit
si¢ wysokim poziomem cholesterolu. Powiedzial, ze neutralizuje
stodycz soku odrobing sosu sojowego. Brzmiato to dos¢ odrazajaco.

* Czy styszata$ kiedys, jak si¢ witat?

e Oczywiscie. - W schronisku bylo powszechnie wiadomo, ze gtos
Crockera, zawsze gromki mimo jego ponad osiemdziesi¢ciu lat,
brzmial niestosownie wsz¢dzie, z wyjatkiem stadionu badz baru.

» Kochanie, wrécitem... na bruk! - rykne¢ta nagle Katherine, powtarzajac
jak papuga czeste zawotanie Bobbiego — bohatera serialu
telewizyjnego, nafaszerowanego metamfetaminami — gdy ten

przychodzit do schroniska, zeby sprawdzi¢, czy kto§ ze znajomych



pracownikow pelni akurat dyzur. Faktycznie uzyt tego zawotania
nawet wtedy, gdy naprawde byt bezdomny, gdy zjawit si¢ w ich
schronisku bardziej zmeczony 1 wyglodnialy niz kiedykolwiek w
swoim zyciu. Nawet wowczas nie byt ptochliwym dzikim kotem.

Nieco paranoidalny 1 podatny na sporadyczne halucynacje? Tak. Ptoch-

liwy? W Zadnym razie.
* Tak bardzo mnie wkurzat...
* Mam nadziej¢, ze w dobroduszny sposob - stwierdzita Katherine.

» Zazwyczaj. llekro¢ krecit si¢ po schronisku podczas mojej obecnosci,
dokuczat mi, méwigc, ze jestem taka niedojrzata. Pamigtam, ze gdy
si¢ poznaliSmy, myslal, ze jeszcze studiuje. Nie mogt uwierzy¢, ze od
paru lat mam juz dyplom.

* Podzielit si¢ z tobg jakas swoja patentowang madroscia?
— Niech pomysle. Powiedzial, ze jestem za mioda, zeby wiedzie¢
to,
co najwazniejsze o zyciu na ulicy. Wyjawit mi, ze jedyna naprawde
zdrowa
woda pitna, jaka zostala w stanie Vermont, znajduje si¢ w odlegtosci czter
dziestu mil w jakim$ zrodle, ktore zasila rzeke Catamount. Powiedziat, ze

Lyndon Johnson... wcigz zyje, a on wie gdzie. Twierdzil, ze kiedy$ impre-
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-Tak.
 Dlaczego?
* Byly w jego mieszkaniu - wyjasnita Katherine. - A gdy Bobbiego

przyprowadzono w zeszlym roku z ulicy, miat stary worek marynarski



ze zdjeciami, ktore jak twierdzil, nalezaty do niego. Przypuszczam, ze
znajdowata si¢ tam wigkszos¢ z tych fotografii. Potozyt si¢ dopiero
wtedy, gdy si¢ upewnil, ze szafki sg bezpieczne... ze do jego szafki
nikt si¢ nie witamie. Zamierzal wrgcz spa¢ z nimi, ale w schronisku
wolne byly tylko gorne t6zka, wiec nie mogt.

Bezdomni czesto przynosili do schroniska par¢ przedmiotéw majacych
dla nich totemiczne (i gigantyczne) znaczenie - t¢ jedng jedyng rzecz,
ktora albo przypominata im, kim byli badz jak wygladato ich Zycie, zanim
zaczelo si¢ wali¢. Dyplom konkursu ortograficznego, ktory wygrali w
dziecinstwie. PierScionek zareczynowy, ktorego nie mialy ochoty
zastawiC. Pluszowy mi§ — nawet weterani wojen w Wietnamie 1 w Zatoce
miewali przy sobie jakiego$ pluszaka. Laurel tez widziata kiedy$ mnostwo
zdje¢ rodzinnych w rzeczach, ktére oddawano na przechowanie. Nigdy
wczesniej nie widziata jednak nic, co przypomniato albo prawdziwag
sztuke, albo profesjonalne prace. Sama za$ odbyla wystarczajaco duzo
kurséw fotografii 1 zrobita dostatecznie duzo zdje¢, zeby wiedzie¢ z calg
pewnoscia, ze te fotografie sg interesujagce zaroOwno z reporterskiego, jak 1
artystycznego punktu widzenia. Pomyslata, Zze kiedy$S mogla nawet
widzie¢ zdjecie nastolatek z obrgczami - jezeli nie to wiasnie, to moze
jedno z tej samej serii.

* Czy tych zdj¢¢ nie mogt zrobi¢ ktos§ inny i1 da¢ je Bobbiemu? — za-
pytata Laurel. - Moze brat lub siostra? Przyjaciel? Moze kto§ zmart 1
mu je zostawit.

* Porozmawiaj z Samem - odparta Katherine, majac na mysli kierow-
nika, ktory miat dyzur w dniu przybycia Bobbiego Crockera do

schroniska. — On wie o Bobbiem znacznie wigcej niz ja. I pogadaj z



Emily. Jestem prawie pewna, ze powiedzial im obojgu, Ze jest
fotografem. Oczywiscie nie chcial im pokaza¢ zdje¢. W zZadnym
wypadku. Najwyrazniej nikt nie mogt ich widzie€... albo...
 Albo co?
* Och, kt6z to wie? Witaj w swiecie Bobbiego. Emily zdotata zerkna¢
na zdjecia ukradkiem niedtugo po tym, jak si¢ zjawit, tylko po to, zeby
si¢ upewni¢, ze Bobbie nie jest jakim$ potwornym milosnikiem

pornografii
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dzieciecej. Wiesz jednak, jak bardzo zajeta jest Emily. Zycie tej kobiety to
chaos. Gdy stwierdzita, ze sa nieszkodliwe, zapomniata o nich do czasu,
az wczoraj przeszukiwala ze mng jego pokoj.

Laurel zastanawiata si¢ nad tym przez chwile 1 wtedy migneta jej przed
oczyma jeszcze jedna fotografia. Dwgjka mtodych mezczyzn grajacych w
szachy na manhattanskim placu Waszyngtona w otoczeniu kilku gapiow
bacznie obserwujagcych mecz. Pomyslata, ze moglo zosta¢ zrobione
najpozniej na poczatku lat szes¢dziesigtych. Co§ w tym zdjeciu wyraznie
tchneto atmosferg czasow Kennedy'ego. Przed ich tragicznym koncem.

Pod spodem lezato zdjgcie budzace catkowicie odmienne wrazenia:
znana jej lesna droga w Vermont. Dziewczyna w oddali na rowerze gor-
skim. Krotkie spodenki z czarnej lycry. Szalenie kolorowy trykot z jakims
obrazkiem z przodu, ktérego nie mogta w petni rozszyfrowac, ale rownie
dobrze mogl on przedstawiac butelke. Do miejsca napasci byto chyba pot
mili 1 Laurel natychmiast powrdcita my$lami na te droge wraz z dwoma

brutalami, ich maskami, tatuazami i zamiarami zgwalcenia jej. Serce za-



czeto jej kotata¢. Pewnie gapila si¢ na zdjecie przez dlugg chwile, bo Ka-
therine - ktérej gtos brzmiat tak, jakby mowita pod woda — pytata ja, czy
dobrze si¢ czuje.
e Tak, yhm — ustyszata swoje mruknigcie. - Nic mi nie jest. Moge je
zatrzymac? - zapytata. Wiedziata, ze si¢ poci, ale nie chciata na to
zwraca¢ uwagi, ocierajac czoto.

* Chcesz troche wody?

* Nie. Naprawde nic mi nie jest. Stowo daje. Ja tylko... po prostu jest

goragco. - USmiechneta si¢ przez wzglad na swojg szefowa.

* C6z, gdy zechcesz je przejrzec... a nie ma pospiechu... chciatabym

bardzo pozna¢ twojg opinig.

* Od razu moge ci ja przekazac: sg dobre. On... lub ten, kto je zrobit. ..

mial autentyczny talent.

Katherine pochylita nieco gtowe 1 usmiechneta si¢ szeroko w sposob
dobrze znany Laurel: kokieteryjnie, a zarazem ujmujgco. Katherine
stworzyla przytulek 1 utrzymywatla go na powierzchni przez tyle lat dzigki
nieustgpliwosci polagczonej z umiejetnoscia oczarowywania §wiata swoim
usmiechem. Laurel wiedziata, Zze =za chwilg¢ otrzyma propozycje
rozpocze¢cia realizacji jakiegos projektu.

—  Wci3z masz dostep do ciemni na UMYV, prawda?
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» C6z, place za to... tak jak ptacimy za korzystanie z basenu UMV. Ale
dla absolwentow to do$¢ symboliczna optata.
* Wigc dobrze. Zechciatabys... nie jestem pewna, czy uzyje tu odpo-

wiedniego stowa... by¢ kuratorem wystawy?



- Tych zdje¢?

-Uhm.

» Tak. Mysle, ze tak. - Zdawata sobie sprawe, ze si¢ zgodzita po cz¢sci
z powodu zdjecia szczuptej, drobnej dziewczyny w Underhill.
Musiala si¢ dowiedzie¢, co jeszcze jest na tych fotografiach.
Zrozumiala jednak roOwniez, ze przystaje na t¢ propozycj¢ z poczucia
winy: gdy Bobbie napomkngt o swoim fotografowaniu, nie
potraktowata go powaznie. Jezeli te zdjecia byly jego dzietem, to
stracita okazje do uprawomocnienia osiggni¢¢ Bobbie-go u schytku
jego zycia oraz - by¢ moze - szans¢ nauczenia si¢ czego$ jako adeptka
fotografii. Miala jednak zastrzezenia 1 podzielita si¢ nimi z Katherine.
- Oczywiscie nie mamy pewnosci, czy zrobit je Bobbie — dodata.

* Potwierdzimy to. Albo ty to zrobisz. A ja porozmawiam z naszymi
prawnikami 1 zarzagdem o wyasygnowaniu niewielkiej sumy, Zeby
upewni¢ si¢ catkowicie, ze Bobbie nie ma jakiej$ rodziny, ktéra moze
chciataby je otrzymac¢. Moze zamiescimy drobne ogloszenie w jakims$
fotomagazynie. Albo w jakim$§ czasopiSmie czytanym przez
specjalistow od prawa spadkowego. A moze nawet w ,New York
Timesie". Przekonasz si¢, ze wiele tych zdje¢ wykonano w Nowym
Jorku. Moze tez umie$cimy to, co znalezliSmy, w sieci. Na stronach
internetowych oglaszajg si¢ kancelarie poszukujace spadkobiercow.

» Wiesz, one s3 w dos¢ optakanym stanie. Nie mozemy pokaza¢ ich w
obecnej postaci. Masz pojecie, ile wysitku bedzie wymagato
przywrocenie ich do pierwotnego stanu? Nawet nie wiem, czy
negatywy sg do uratowania.

* Ale jeste$ zainteresowana.



e Jestem. Ale nie licz na cud: czeka mnie sporo pracy.

-Coz, mysle, ze bylaby to swietna reklama dla naszego schroniska.
Bezdomni przestaliby by¢ anonimowi. Wystawa dowiodlaby ludziom, ze
to
istoty ludzkie, ktore naprawde zyty, zanim wszystko si¢ rozpadio. A...

-A?

- A te zdjecia... ten zbidr... wlasciwie moga by¢ warte sporo pieniedzy,
gdybysmy mieli je przywroci¢ do pierwotnego stanu 1 zachowaé w

calosci.
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Wiasnie dlatego mysle, ze tak wazne jest upewnienie si¢, czy nie ma
gdzie$ rodziny, ktora ma do nich prawo.

Laurel starannie powsciaggata zapal, ktory zaczeta odczuwac, poniewaz

to zadanie mogto okazac si¢ beznadziejne.

* Powiedzialas, ze w twoim gabinecie byta jaka$ koperta - przypo-
mniala swojej szefowe;.

* Owszem, ale te rzeczy sg ciekawsze... przynajmniej jako przedmiot
wystawy. To malenka paczka zdje¢ migawkowych.

* Mimo to chciatabym je zobaczy¢.

* Oczywiscie - powiedziata Katherine 1 podniosta si¢ z krzesta. - Tak mi
przykro, ze nie poznalam Bobbiego lepiej. Wiedziatam, ze ma swoje
lata, ale jak na goscia w tym wieku byt tak energiczny, ze mys$latam,
ze jeszcze troche pozyje — dodata.

Po czym znikneta, by zajac si¢ nastepnym projektem — a zawsze byt

jakis nowy projekt, poniewaz co roku bylo coraz wigcej bezdomnych i



coraz mniej Srodkéw na pomoc dla nich.

Tamtego popoludnia Laurel sama proébowata wroci¢ do przerwanej
pracy: miata do przejrzenia sterte formularzy od nowych podopiecznych i
byta w trakcie kolejnej; monumentalnej walki z VA o §wiadczenia dla we-
terana wojny w Zatoce, ktory mieszkat w schronisku juz od trzech tygodni
1 wcigz czekat na czek, ale tak naprawde zrobita niewiele. Stale wracata

mysla do pudta z fotografiami.

PoczaTkowo PRZYTULEK BYL remizg strazacka - przynajmniej ta cze$¢ budyn-
ku, ktora nie =zostala przebudowana. W ostatnim c¢wier¢wieczu
dobudowano do niej dwa pokaznych rozmiaréw cztony. Wejscie miescito
si¢ za zastong kepy posagowych klonow przy cichej ulicy o cztery
kwartalty od jeziora Champlain w dzielnicy miasta, ktorg wszyscy
nazywali Old North End. Byla to jedna z niewielkich dzielnic Burlington,
ktora wygladata na podupadly i1 sprawiala wrazenie troch¢ niebezpiecznej
- chociaz prawde mowigc, w calym Vermont byly miejsca, ktore Laurel
wydawaly si¢ niebezpieczne, a wigkszosci ludzi - nieszkodliwe. Wszystkie
domy rozpaczliwie wymagaly malowania, werandy od frontu stale si¢
zapadaly, a osiemdziesi¢cio- 1 dziewigcdziesi¢cioletnie budowle niemal bez
wyjatku zostaty przeksztatcone z domoéw jednorodzinnych w kamienice.
Ale Laurel w glebi serca wiedziala, ze to bezpieczna okolica. Gdyby byto

inaczej, nie pracowataby tutaj po swoich przezyciach w Underhill.
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Oficjalnie organizacja nosita nazwe Burlington Emergency Dwelling
and Shelter - czyli BEDS. Ten akronim miat stuzy¢ reklamie (ktéra grupa

otrzymywata w duzej ilosci) oraz utatwi¢ zbidrke funduszy (co mimo catej



tej reklamy bylto nieustajaca walka). Gdy Laurel zaczela si¢ w niej
udziela¢ podczas studidow, lubila czyta¢ matym dzieciom (a niestety, w
schronisku zawsze byty jakie$ dzieci) mieszkajacym w specjalnej czesci dla
rodzin ksigzeczki z obrazkami 1 krotkie powiesci Barbary Park 1 Beverly
Cleary. W wieku dwudziestu paru lat nie sadzita, by mogta poméc innym
czyms$ wigce] niz gloS$nym czytaniem. Przewaznie zastawata tam trzy lub
cztery matki 1 trzy razy tyle mieszkajacych z nimi dzieci. Ani razu nie
widziala taty. Samotni dorosli przebywali w oddzielnej czesci budynku z
osobnym wejsciem 1 masywnymi drzwiami oddzielajagcymi te dwa Swiaty.
Bylto duze skrzydto dla samotnych mezczyzn 1 mniejsze dla samotnych
kobiet. Schronisko miato czternascie pigtrowych tozek dla mezczyzn i1
sze$¢ dla kobiet. Nie chodzito o seksizm: bezdomnych mezczyzn byto
znacznie wiecej.

Wydawato si¢, ze dzieci w czesci schroniska dla rodzin, gdzie Laurel
pracowata jako wolontariusz, sg wiecznie zakatarzone, tak wigc Laurel tez
wydawata si¢ wiecznie zakatarzona. Gdy byta na pierwszym roku studiow,
jej przyjaciel, dwadziescia jeden lat starszy od niej profesor z wydzialu
medycyny, powiedzial, ze jest blisko dwiescie pigcdziesigt drobnoustrojow
powodujacych przeziebienie 1 kazdym z nich mozna zarazi¢ si¢ raz w
zyciu. Gdyby bylo to prawda, odparta, to juz nigdy wigcej nie nabawi si¢
przezigbienia. Przez pewien czas proébowata nie dopusci¢ do
rozprzestrzeniania si¢ kataru przy uzyciu echinacei 1 przeciwbakteryjnego
zelu do rak, ale alkohol etylowy i perfumy nie mogly si¢ rownac z
zarazliwg sitg topniejacych lodowcow, ktore sptywaly z nozdrzy nagle
pozbawionych domu pigcioletnich dziewczynek - zwlaszcza gdy te

dziewczynki wdrapywatly si¢ jej na kolana i tulity do piersi niczym $lepe



kocigta w poszukiwaniu sutka. Juz wtedy wiedziala, jak czarujaca si¢ im
wydaje: byta niewiele mlodsza od ich matek, czasem tylko o trzy, cztery
lata. Ale w odréznieniu od tych kobiet studiowata i1 nie byla ani na tyle
rozstrojona nerwowo, by wali¢ je rgkg na odlew, ani na tyle przygnebiona,
by nie méc si¢ podnies¢ z jednej ze stechlych kanap 1 poda¢ im chusteczki.

Od czasu do czasu przynosita aparat i robila im zdjecia. Wszystkie
dzieci wystarczajaco dobrze znaly si¢ na komputerach 1 fotografii, by
poczu¢ rozczarowanie, gdy nie przychodzita z aparatem cyfrowym. Kiedy

bowiem
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zaczela pstrykac, sadzity, ze natychmiast obejrzg zdjecia. W konsekwencji
Laurel przynosita czasem swoja cyfrowke tylko dla ich rozrywki.
Urzadzali sobie nieplanowane sesje zdjeciowe, a potem Laurel w ciasnym
jak szafa wnekowa biurze kierownika schroniska podtaczata swoj sony
cyber-shot do komputera 1 drukowata fotografie.

W nastepnym tygodniu tej rodziny mogto juz nie by¢, ale zdjegcia nadal
wisiaty przyklejone do okien 1 $cian.

Mimo to Laurel zawsze wolata tradycyjne aparaty, poniewaz — w od-
roznieniu od wigkszosci poczatkujacych dziewczyn fotografow, ktore po-
znata w szkole sredniej lub w college'u - rzeczywiscie lubita prace w
ciemni. Robienie odbitek 1 tonowanie. Ponadto wolala fotografi¢ czarno-
biala, bo uwazala, ze technika ta zapewnia zaréwno wigksza klarownos¢,
jak 1 glebszy wglad w psychike portretowanych. Jej zdaniem portret
cztowieka rozumiato si¢ lepiej w czerni 1 bieli, bez wzgledu na to, czy

ukazywal pozbawiong dachu nad glowg mata dziewczynke w Burlington



we wczesnych latach dwudziestego pierwszego wieku, czy pare pijanych
birbantéw na jednym z przyje¢ na Long Island wydawanych przez Jaya
Gatsbyego osiemdziesiat lat wczesnie;.

Fotografujac, czula si¢ w pewnym sensie podgladaczem, troch¢ jak
Diang Arbus, zwlaszcza wtedy gdy uwieczniala dzieci z matkami. Wszyst-
kie matki wygladaty na (czasem tez byly) oszotomione, nacpane i
wyraznie socjopatyczne (co znowu czasem bylo faktem). Laurel miata
jednak rowniez gruby notes wypetniony wyltacznie odbitkami stykowymi z
kuzynem Martinem, ktory miat zespot Downa, 1 zastanawiala sig, czy juz
zawsze robigc komus zdjecie, bedzie si¢ czuta jak Diang Arbus, skoro tak
znaczna czeS$¢ jej fotograficznego szkolenia od czasow gimnazjum
polegatla na robieniu zdj¢¢ wtasnie jemu. Martin byt od niej starszy o rok 1
uwielbial teatr muzyczny. Jego matka, ciotka Laurel, przez lata uszyta mu
wystarczajagco duzo kostiumow, zeby wypetni¢ nimi catg garderobe, 1
Martin godzinami pozowatl w nich swojej kuzynce. Owocem tych sesji
byto wiele stron sty-kéwek nastolatka z zespotlem Downa, nasladujacego
na swo0j wlasny sposob wszystkich aktoréw od Yula Brynnera w musicalu
Krol i ja po Harveya Fiersteina w Lakierze do wlosow. Laurel spedzita z
Martinem znaczng cze$¢ czasu rekonwalescencji po napasci. Wszyscy jej
przyjaciele ze szkoty §redniej powyjezdzali na studia, byta wiec bardzo
zadowolona, ze w jej zyciu jest kuzyn Martin. Jej matka wcigz nazywata

ten okres tg ,,okropng jesie-
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nig", ale zdaniem Laurel z chwilg powrotu na Long Island naprawde nie

byt on az tak okropny. Spata. Przegladata zurnale. Dochodzita do zdrowia.



W tych miesigcach coraz mniej slonecznych dni wraz z Martinem
obejrzata zapewne pot tuzina spektakli na Broadwayu, zawsze na seansach
popotudniowych, co oznaczato, ze wchodzili do teatru za dnia, a gdy
wychodzili, byl juz wieczor 1 na Times Square trwal ozywczy,
fantasmagoryjny pokaz $wiatta. Nazajutrz, uwazajac, zeby nie urazi¢ jej
gojacego si¢ powoli barku, wielokrotnie odtwarzali ulubione sceny. Laurel
dobrze si¢ czuta w swoim bardzo specyficznym kokonie. A gdy znowu
mogla postugiwa¢ si¢ obiema rekami, robita jeszcze wigcej zdjec
mtodzienca wystrojonego w peleryny, meloniki 1 peruki ze Szkarfatnego
kwiatu.

Od czasu do czasu, gdy Laurel studiowata jeszcze w college'u, do
schroniska dla rodzin trafiata samotna kobieta, starsza od niej zaledwie o
rok badz dwa. Kobiety te byty juz za stare na pogotowie opiekuncze dla
nastolatek, prowadzone przez inng grupe w innej czesci miasta, maly
swiat, w ktérym rzeczywiscie mogltyby czu€ si¢ najbezpieczniej, ale tez
jeszcze zbyt mtode, by czué si¢ swobodnie w skrzydle wyodrebnionym
dla dorostych. W rezultacie, jezeli byto miejsce, a one byly czyste - w
sensie kontaktu z narkotykami, cho¢ niekoniecznie z brudem 1 wszami —
pozwalano im przebywac w czesci dla rodzin.

Im takze robita zdjecia, cho¢ niejednokrotnie probowaty przyda¢ temu
przezyciu erotyzmu. Seks byt ich jedynym walorem 1 postugiwaty si¢ nim
zdecydowanie, cho¢ niezbyt stosownie. Zaczynaty Scigga¢ podkoszulki,
rozpina¢ dzinsy albo dotykac si¢ 1 wydymac¢ wargi do obiektywu, jakby
pozowaly do zdje¢ dla magazynu dla dorostych. Niczym w piosence,
probowaty pokaza¢ Laurel swoje tatuaze. Robity to niemal odruchowo,

poniewaz instynktownie pragnegty nawet jej aprobaty, a dobrze poznaty



zimno 1 gtod.

Dopiero gdy pracowata w schronisku juz blisko rok i oswoila si¢ ze
swiatem bezdomnych, zaczela fotografowaé roéwniez mezczyzn.
Poczatkowo unikala tego skrzydla ze wzgledu na swoje przezycia w
Underhill. Oczywiscie gdy byla malg dziewczynka, widywata
bezdomnych mezczyzn na ulicach Nowego Jorku: brudnych 1
przemoczonych, cuchnacych, obtgkanych. Wykrzykujacych lub
mamroczacych sprosne uwagi pod adresem obcych lub — 1 to mogto
jeszcze bardziej dziala¢ na nerwy — bez adresatow. Najwyrazniej jednak
martwila si¢ na darmo. Bezdomni, ktérzy przewijali si¢ przez BEDS,

czesto nalezeli do najtagodniejszych ludzi na ziemi. Czasami na dno
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sprowadzat ich pech oraz (owszem) fatalne wybory, nie za§ choroba
umystowa. I nawet u cierpigcych na dwubiegunowa psychoze afektywna
lub schi-zofrenikow - jak Bobbie Crocker — po wilasciwej kuracji lekami
szalenstwo stawato si¢ mozliwe do opanowania. I mniej przerazajace.
Ilekro¢ Laurel patrzyta na stykowki, ktore zrobita tym mezczyznom, byta
pod wrazeniem tego, jak szeroko si¢ usmiechajg i jak teskne i niegrozne sg
w rzeczywisto$ci ich spojrzenia. Jesienig ostatniego roku studiow do
schroniska dla rodzin przybyta dwudziestodwuletnia kobieta imieniem
Serena. Powiedziata Laurel, ze wszystko w jej zyciu zaczelo sie rozpadac,
gdy miata pigtnascie lat. Co przechylito szalg? Ojciec Sereny, ktory
wychowywat ja sam 1 bil, odkad jej matka zniknela, zostawiajac
piecioletnig corke, zdzielit ja w policzek podtlitrowym szklanym stojem

majonezu, podbijajac oko 1 zostawiajagc na twarzy ciemnopurpurowy



siniec wielkosci pitki do softballu. Po raz pierwszy w zyciu nie probowata
ukrywa¢ sladow pobicia pod makijazem, po cz¢sci dlatego, ze nie byla w
stanie — musiataby nalozy¢ maske hokejowego bramkarza, a nie troche
pudru i rézu - a po czesci dlatego, ze po prostu nie mogta juz dtuzej znosic¢
bicia 1 chciala zobaczy¢, co si¢ stanie, gdy dowiedzg si¢ o tym ludzie.
Uznata, Ze gorzej juz by¢ nie moze.

Miala racje. Ale tez nie byto lepiej, przynajmniej przez dlugi czas.
Ostatecznie, czy gorzej jest mie¢ dach nad gtowa 1 ojca, ktory co tydzien
oktada ci¢ pigSciami, czy przenosi¢ si¢ z domu do domu — jedna noc tutaj,
jedna noc tam, czesto mieszkajac z obcymi — zanim w koncu wyladuje
si¢ na ulicy?

Tamtego dnia juz po minucie spotkania w auli nauczycielka poprosita
ja do siebie 1 po niespetna godzinie ojciec Sereny zostat aresztowany, a
ona miata trafi¢ do rodziny zastepczej. Niestety, nie mozna bylo znalez¢
dla niej lokum, prawie cate trzy nastepne tygodnie spedzita wigc, nocujac
w domach roznych przyjaciotek. Nigdy nie przykladata si¢ do nauki i
wkrotce zupelnie z niej zrezygnowala. Po prostu przestala chodzi¢ do
szkoly. Po niespelna kilku miesigcach nie nikneta wprawdzie catkowicie z
pola widzenia opiekundéw zastepczych, ale byla jedng z kilkudziesieciu
uciekinierek 1 nikt nie byt nawet pewien, czy jeszcze przebywa na terenie
stanu.

Tydzien po tym, jak Serena przybyta do przytutku i1 obie oswoity si¢ ze
sobg, Laurel zapytata, czyjej tez moze zrobi¢ portret. Bezdomna kobieta
zgodzila si¢ pozowac. Mowila - bezustannie podwijajac swoj czarny T-
shirt na matym brzuchu, starajac si¢ zsung¢ dzinsy troch¢ bardziej na

biodra i odgarniajac dtugie bursztynowe wtosy z oczu - a Laurel robita jej



zdjecia.
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Uzytaby ich do zaliczenia zaje¢ z fotografii, jak w przypadku wielu innych
swoich zdje¢ zrobionych bezdomnym. W dodatku zamierzata da¢ Serenie
zestaw odbitek. Mtoda kobieta nie wygladata za pigknie - od zbyt dawna
zyta na ulicy. Policzki miata zapadnigte, twarz surowa, wyraznie sterczaty
jej kosci, byta chorobliwie chuda. Lecz oczy miata w kolorze biekitu
kobaltowego, nos maty 1 zadarty, a uSmiech ujmujacy. W calej jej postaci
byto co$ uwodzicielskiego, lubieznego 1 niezaprzeczalnie interesujgcego.

Laurel miata wowczas dos¢ rozsadku, by nie czyni¢ z zadnej z kobiet
badz dzieci, ktore przewijaty si¢ przez schronisko dla rodzin, obiektu oso-
bistego projektu resocjalizacyjnego — zaréwno dlatego, ze sama jeszcze
studiowata, jak 1 dlatego, ze byta wolontariuszka niemajgca bladego
pojecia, co robi. Miata doswiadczenie, ale zadnego formalnego
przeszkolenia w pomocy spotecznej. Mimo to ch¢¢ wcielenia si¢ w role
Boga w kontaktach z takg dziewczyng — a z nig wlasnie miata do
czynienia, nazywanie tego wyglodniatego chochlika kobieta byto
zwodniczym feministycznym zabiegiem - jak Serena byla niemal zbyt
necgca. Pomyslata, ze moglaby kupi¢ troche rzeczy, w ktorych Serena nie
wygladataby jak zdzira. Moglaby jej pomoc w znalezieniu pracy. A potem
mieszkania. Czyz nie to wlasnie robili specjalisci z BEDS?

Oczywiscie nie bylo to takie proste. Nawet gdyby Laurel mogta
machna¢ czarodziejskg rozdzka i1 btyskawicznie przenies¢ Seren¢ za lade
baru McDo-nalds przy pobliskiej Cherry Street, dziewczyna nie zarobilaby

na tyle duzo, by sta¢ ja bylo na wynajecie mieszkania w Burlington. A



przynajmniej nie bez dofinansowania. Albo bez pomocy jednego z
wlascicieli domow, ktory wspdlpracowat z BEDS. Albo na przyktad ojca
rotarianina, ktory byl zamozny 1 hojny 1 ktéry z wielka radoscig ponidstby
koszty wynajmu oraz zadbat o to, by miata dodatkowe pienigdze na zakup
Zywnosci.

Trzy dni po sesji fotograficznej Laurel wrocita do schroniska z
szeScioma odbitkami, ktore jej zdaniem spodobatyby sie dziewczynie.
Bylo cudowne ciepte popotudnie babiego lata 1 wyobrazala sobie, ze
pokaze zdjecia Serenie, a potem poOjdzie z nig na spacer nad jezioro.
Znajda tam tawke przy hangarze dla todzi z widokiem na Adirondacks po
drugiej stronie wod jeziora i przedyskutujg zyciowe mozliwosci. Poniewaz
Serena sama z siebie tyle opowiedziata o swojej rodzinie, Laurel opowie
jej o swojej 1 sprobuje opisa¢ Serenie swiat, w ktérym normalnych ludzi
tacza normalne stosunki. Dowie si¢, czy Serena szuka pracy, 1 doda jej

wiele otuchy. Moze nawet opowie jej o tym,
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jak sama otarla si¢ o Smier¢, o zamaskowanych me¢zczyznach, ktorzy na
nig napadli, poruszy temat, ktorego nie poruszata prawie z nikim.

Do rozmowy nigdy nie doszto, poniewaz zanim Laurel wrdcita do
schroniska ze zdj¢ciami, zjawy imieniem Serena juz nie byto. Spedzita w
przytutku dziesi¢¢ dni, a potem znikneta.

I tyle, pomyslata Laurel. Nie liczyta, ze kiedys jeszcze zobaczy te
dziewczyne.

Byta w bledzie. To wlasnie ,,wychowanka" BEDS Serena Sargent przy-

prowadzita do schroniska Bobbiego Crockera - dostownie prowadzac go



za r¢ke. Niemal doktadnie cztery lata pdzniej, gdy Laurel pracowata w
schronisku za wynagrodzeniem od blisko trzech lat, Serena zjawita si¢ ni
stad, ni zowad pewnego sierpniowego wieczoru z gtodnym starcem, ktory
twierdzil, ze kiedy$ odnosit wielkie sukcesy. Byl bezdomny. Serena miata
dach nad glowg. Laurel nie byto wtedy w przytutku, ale pdzniej zarowno
Serena, jak 1 kierownik nocnej zmiany z BEDS, Sam Russo, opowiedzieli
jej te historie.

Serena mieszkata w Waterbury, miescie usytuowanym dwadziescia piec
mil na potudniowy wschod od Burlington, znanym jako siedziba zaréwno
wytworni lodéw Ben & Jerry, jak 1 szpitala stanowego dla oséb
cierpigcych na powazne choroby umystowe. Mieszkata z ciotka, ktora dwa
lata wczes$niej wrocita do Vermont z Arizony - rodzaj szczesliwego
zrzadzenia losu, ktorego wigkszo$¢ mtodych 1 bezdomnych potrzebowata,
zeby znalez¢ dach nad glowag — 1 pracowala w taniej restauracji w
Burlington.

Najwyrazniej ten cztowiek spedzit trochg¢ czasu w szpitalu stanowym,
aczkolwiek kelnerka nie byta pewna, czy zanim trafit na podinoc 1
wyladowat w jej restauracji, przebywal w nim przez miesigce czy przez
lata. Sam Bob-bie chyba juz tego nie wiedzial. Nie byt czlowiekiem
gwattownym, ale miat urojenia. Twierdzil, ze Dwight Eisenhower jest mu
winien pienigdze, 1 byl przekonany, ze gdyby jego ojciec wiedziat, gdzie
si¢ znajduje, to wystawitby mu czek na pokazng sume 1 wszystko byloby
jak trzeba. Serena domyslita si¢, ze jego ojciec, ktokolwiek nim byt,
musialby wtedy liczy¢ co najmniej sto lat 1 najprawdopodobniej od bardzo
dawna nie zyl. Bobbie mieszkal na ulicach Burlington od tygodni - w

kabinach z bankomatami, w budkach, w ktérych za dnia siedzieli straznicy



parkingéw podziemnych, w kottowni hotelu nad jeziorem - i1 nie dbat o
siebie. Wszedl do restauracji 1 zaplacit za filizanke kawy 1 dwa jajka
pienigdzmi, ktore jak dumnie wyjasnil, zgromadzil, wygrzebujac z

konteneréw na $mieci butelki 1 puszki. Powiedziat jej,
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ze pochodzi z zamoznej rodziny z Long Island i kiedys, dawno temu, wi-
dziat wiecej $wiata, niz mogtaby sadzi¢: poznal tez ludzi, o ktorych
czytata w ksigzkach, czasopismach 1 encyklopediach.

Serena przypuszczala, ze wigkszos$¢ jego paplaniny ma jedynie bardzo
luzny zwiazek z rzeczywistoscig. Ale pamigtata dziesig¢ dni spedzonych w
BEDS, to, jak bardzo mili byli dla niej ludzie w schronisku. Nie wiedziala,
czy Laurel tam nadal pracuje, ale pomyslata, ze nawet jezeli nie, bytoby to
odpowiednie miejsce pomocy dla jej nowego znajomego. Tak wiec
przyprowadzita go do przytutku, gdzie Sam Russo znalazt mu t6zko w
czg$ci dla mezezyzn. W porozumieniu z lekarzem ze szpitala stanowego
okreslono mieszanke s$rodkow chemicznych, ktore ustabilizowaty
zachowanie Bobbiego 1 znowu zsynchronizowaly jego wlasng
rzeczywisto$¢ z reszta Swiata. Bobbie nie postrzegat ziemskiej planety
doktadnie tak jak wigkszos¢ ludzi, ale przestal by¢ zagrozeniem dla
samego siebie. Potem, gdy personel schroniska stwierdzit, ze Bobbie moze
zy¢ samodzielnie - korzystal nawet z bonow zywnosciowych 1 karty
debetowej na zakup produktow spozywczych - BEDS znalazt mu pokoj w
hotelu New England. Dwadziescia dwa metry kwadratowe, t6zko, szafa
wnekowa. Plyta do podgrzewania potraw oraz niewielka lodowka. Z

tazienki korzystat wspdlnie z innymi lokatorami na pigtrze, a z kuchni z



pozostalymi mieszkancami budynku. Nic nadzwyczajnego. Ale bylo to
miejsce pod dachem, niezwykle ciepte zimg, za to charakteryzujace si¢
doskonata wentylacja w latem. Bylo lepsze niz ulica, a dzigki dotacjom

rzadu federalnego mieszkal w nim niemal za darmo.

TamrtEs JESIENT PRZYJACIEL Laurel konczyt czterdziesci cztery lata. To ozna-
czalo, ze chociaz byt od niej osiemnascie lat starszy, to i1 tak mtodszy od
swojego poprzednika, goscia, ktory wprawdzie twierdzil, ze ma tylko
piecdziesigt jeden lat, ale niemal na pewno klamal. Uzywal kremu
przeciwzmarszczko-wego do twarzy (aczkolwiek nazywal go emulsja
nawilzajacg) i chyba tykal viagre — a potem levitre 1 cialis — jak orzeszki
w czekoladzie. Dzigki temu sypialnia czegsto byta miejscem matostkowych
ktotni, bo w czasie gdy on byl pod wplywem viagry (jej zdaniem
niepotrzebnie, zwazywszy, ze swoim niewzmocnionym libido
zaimponowaltby dziewigtnastoletniemu rozpustnikowi z korporacji
studenckiej), ona wcigz zazywala Srodki przeciwde-presyjne. Byla to
niewielka dawka 1 Laurel ograniczata jg, w miar¢ jak nabierata dystansu

do napasci 1 patrzyta na nig z innej perspektywy. Ale gdy
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ona chemicznie thumita swoj poped seksualny, jej przyjaciel podsycat swoj
wszystkimi lekami, ktorych reklamy emitowano w przerwach programu
Monday Night Football.

Nie dlatego jednak zerwali ze sobg. Rozstali si¢, poniewaz on chcial,
zeby Laurel przeprowadzita si¢ do wiejskiej rezydencji, ktorg zbudowat na
dziatce dziesi¢¢ mil na poludnie od Burlington, na ktorej kiedys znajdowa-

ta si¢ farma mleczna - byt dyrektorem w firmie wdrazajacej jakie§s nowa-



torskie oprogramowanie dla szpitali - a ona nie chciata mieszkac na przed-
miesciach. Nie chciata mieszkaé¢ z nim, wigc si¢ rozstali.

Jej obecny przyjaciel, David Fuller, tez byt dyrektorem, ale zywit gle-
boka niech¢¢ do angazowania si¢ — co Laurel uwazata wowczas za
ujmujaca oraz uzyteczng ceche charakteru i co jak dotad rzeczywiscie
czynilo ich zwigzek znacznie trwalszym od wigkszosci jej romansow.
Laurel nadal chwilami musiata by¢ blisko ludzi, szczegolnie nocg — stad
znaczenie jej przyjazni z Talig. Ale jak zaobserwowat jej psychoterapeuta,
wcigz najwyrazniej sama nie dojrzata do prawdziwego zaangazowania.

Chociaz David chetnie pozwalat, by ich znajomos$¢ trwata na luzie, nie
byl cztowiekiem ozigbtym. Dojrzalszy zwigzek nie byt mu na reke po
czesci dlatego, ze byl rozwiedzionym ojcem dwoch dziewczynek: starsza
z nich byla jedenastoletnia poczatkujaca gwiazda dramatu budzaca
zachwyt Laurel, ktora zalowata, ze nie widujg si¢ czesciej. Dzieci byly dla
Davida najwazniejsze, zwlaszcza ze jego eks-zona w listopadzie ponownie
wychodzila za maz, a Laurel szanowata t¢ hierarchig.

David byt wydawca strony redakcyjne; w gazecie miejskiej. Miat
ISnigce nowoscig, pickne spdidzielcze mieszkanie z widokiem na jezioro
Champlain, poniewaz jednak chciat poswieci¢ dziewczynkom wigce]
czasu 1 poniewaz jego pierwsze matzenstwo rozpadlo si¢ kompletnie,
szansa na to, ze bedzie nalegat na rychta przeprowadzke Laurel do siebie,
byta znikoma. W rezultacie w swoim mieszkaniu sp¢dzat nie wigcej niz
dwie, trzy noce. W inne wieczory albo pelnit opieke nad corkami, Marissg
z klasy szoéstej 1 Cindy z pierwszej, albo pracowal do pdzna, tak aby w te
dni, gdy rzeczywiscie mial je u siebie, mogl im poswigci¢ calg uwage. Tak

wiec Laurel widywata dziewczynki tylko par¢ razy w miesigcu, zwykle na



piknikach badz filmach lub (raz) na nartach. Dwukrotnie przekonata
Davida, by pozwolit jej gosci¢ Mariss¢ samg w sobotg, 1 za kazdym razem
spedzity wspanialy dzien, robigc zakupy w sklepach ze starg odzieza, w

ktorych Laurel czesto bywata,
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1 eksperymentujac przy niezliczonych stoiskach kosmetycznych w
jedynym eleganckim domu towarowym w centrum miasta.

Gdy sprawowal opieke nad swoimi dzie¢mi, zawsze dbatl o to, by naj-
pierw odwiez¢ Laurel do jej mieszkania. Ona nigdy nie zostawiala w
lokum Davida zadnego $ladu swojej sporadycznej obecnosci - szczoteczki
do zebow, szlafroka czy tampondw.

David znany byt z surowych, sardonicznych wstepniakow, ktére pisal,
gdy czul, ze miata miejsce albo ogromna niesprawiedliwos¢, albo monu-
mentalna ghlupota wymagajace zajegcia stanowiska. Mial mocno zarysowa-
ng szczeke, byt wysoki, co najmniej sze$¢ stop wzrostu, 1 mimo wieku nie
stracit gestych wloséw w kolorze stomy; strzygt je teraz krotko, ale gdy
byl mlodszy - zanim zostal wydawca strony redakcyjnej 1 musiat wybrac
wizerunek publiczny - to wilasciwie wygladat troche jak surfer. Laurel
widziata jego zdjecia. Nie ptywal wprawdzie, ale biegal, wigc podobnie
jak jego przyjaciotka, byt w doskonatej formie.

Czasem, gdy byli razem w restauracji, mtody kelner mowit cos, co su-
gerowato, ze przypuszczal, iz David jest ojcem Laurel, ale zdarzato si¢ to
rzadziej, niz bywato z innymi jej przyjaciotmi w latach po napasci. Osta-
tecznie byl od niej starszy o niecale dwie dekady; wigkszos¢ pozostatych

byla starsza o co najmniej dwadziescia lat. Poza tym ona tez robita si¢ co-



raz starsza.

Wieczorem, w dniu gdy Katherine pokazata jej zdjecia Bobbiego Cro-
ckera, Laurel miata randke z Davidem 1 widzieli si¢ po raz pierwszy od
czterech dni. Poszli do meksykanskiej restauracji niedaleko redakcji.
I[lekro¢ jednak starali si¢ powaznie porozmawia¢ o tym, co robili w dniach
rozstania, Laurel uswiadamiala sobie, ze wraca w rozmowie do
bezdomnego niegdy$§ mezczyzny 1 jego zdje¢. Ilekro¢ rozmyslata o
fotografiach, ktore lezaly w pudle, robita si¢ troche¢ roztargniona 1
podekscytowana. Przy kawie znowu poruszyla temat Crockera 1 David
rzekt - swoim charakterystycznie oschlym tonem, wyraznie rozdzielajac
sylaby:

» Mysle, ze to $wietnie, 1z interesujesz si¢ pracami tego goscia jak artyst-
ka. Jako fotograf. Popieram to. Ale mam nadziej¢, ze rozumiesz, 1z
Katherine obarcza ci¢ bardzo czasochtonnym zadaniem. Z tego co
stysze, ten projekt moze pochtong¢ wszystkie twoje wolne chwile -
teraz 1 w przysztosci.

* Ona mnie nim nie obarcza.
David usmiechnat si¢ i wyprostowat na krzesle, krzyzujac rece na

piersi.
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— Znam Katherine od bardzo, bardzo dawna. O wiele dtuzej niz
ty.

Obserwowatem jg na zebraniach zarzadu, na kwestach, marszach charyta

tywnych. Statem obok niej 1 czytalem nazwiska bezdomnych na doroczne;j

mszy za BEDS w koSciele unitarianskim. Chyba z kilka razy robitem z nig



wywiady do naszych artykuldw. Obarczanie moze nie jest wlasciwym
okres$

leniem na jej metody. Katherine jest zdecydowanie zbyt uwodzicielska,
zeby

to czyni¢. Ale jest uwodzicielkg 1 $wietnie potrafi dopig¢ swego. Tego,
cze

go potrzebujg jej podopieczni. A teraz akurat jej podopieczni potrzebuja
sporo. Do licha, wiesz o tym lepiej ode mnie. Codziennie ogladasz skutki
cig¢ w budzecie federalnym.

Laurel tak naprawde¢ poznata Davida w grudniu poprzedniego roku,
gdy oboje wyladowali obok siebie w pochodzie przy $wiecach, ktory
poprzedzita milczaca manifestacja BEDS na Church Street. Byla to jedna
z tych nocy, gdy jest tak zimno, ze powietrze szczypie w twarz, ale
migoczacy szereg §wiec ciggnagl si¢ niemal przez dwa kwartaty, a gdy
dotarli do ratusza, we dwojke wymkneli si¢ do matej mrocznej restauracji
na czekolad¢ na goraco.

» C6z, jezeli jej nie przeszkadza to, bym skupita uwage na pracach
Bobbiego, czemu mialoby mnie przeszkadzac? - zapytata Laurel. - 1
czemu mialoby przeszkodzi¢ tobie?

* Mnie nie przeszkadza. To by sugerowato, ze mam wigcej niecheci do
tego pomystu, niz w rzeczywistosci. Ale ani przez chwile nie wierze,
ze Katherine spodziewa si¢, ze bedziesz kuratorem tej wystawy —
analizowa¢ zdjecia, odswiezaé je 1 opisywa¢ — w godzinach pracy.
Bedziesz spgdzata wieczory 1 weekendy w ciemni, a gdy juz z niej
wyjdziesz, bedziesz starata si¢ rozgryz¢ przy komputerze, kim sg

widoczni na zdjeciach ludzie.



Laurel naprawde nie sadzita, ze chodzi o nagly wybuch meskiego egoi-
zmu wieku $redniego. Rozumiata, ze David nie niepokoi si¢ tym, ze to
przedsiewzi¢cie pozbawi go kontaktu z Laurel w wieczory, gdy nie bedzie
opiekowat si¢ dzie¢mi. Jednak w jego uwagach byt cien protekcjonalnosci
1 to sprawito, ze przyjela obronng postawe. Nie po raz pierwszy probowat
narzuci¢ jej madros¢, ktora jego zdaniem przychodzita z wiekiem. Laurel
zareagowata wiec stowami:

— Jezeli si¢ martwisz, ze nie bed¢ pod reka, gdy zechcesz si¢
zabawic, to
badz spokojny. Nie jest tak, ze mam jaki§ wyznaczony termin. Pracowata
bym nad tymi zdjgciami, gdy bede miata ochote, i tylko wtedy. Miatabym

dodatkowe zajecie, gdy ty bedziesz spedzat czas z corkami.
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» Stowo daje¢, tu nie chodzi o mnie. Chodzi o ciebie. Gdy twdj po-
czatkowy entuzjazm dla tego gigantycznego przedsiewzigcia si¢
wyczerpie, mysle, ze przekonasz si¢, 1z obrobka materialu i robienie
odbitek z cudzych prac jest bardzo frustrujace.
» Wtedy przestane.

David niespiesznie bawit si¢ uszkiem swojej filizanki 1 Laurel przez
chwile myslata, ze ma zamiar powiedzie¢ co$ wiecej na ten temat. Ale on
byt mezczyzng ogromnie dumnym z wynikajacego z jego osobowosci au-
tentycznego spokoju w stosunkach z rodzing, znajomymi i swojg mtoda
przyjaciotka. Oszczedzat swg wybuchowos¢ 1 stuszny gniew na politykow
1 decydentdw, ktorzy go obrazili, 1 uwalniat je tylko w druku — nigdy oso-

biscie. W ciggu dziewigciu miesigcy ich znajomosci 1 siedmiu romansu ni-



gdy nie styszala, by podnidst gtos; nigdy tez nie przezyli powaznej kiotni.
To mogto by¢ — on mogt byc— irytujace.

W koncu siggnal przez stét i delikatnie pomasowat jej palce.

- Wigc dobrze - rzekl. - Nie chce na ciebie w zaden sposob naciskac.
Z obiadu, ktory jadtem przedwczoraj z dziewczynkami, zostal mi niesa
mowicie dekadencki pikantny sos karmelowy, mam tez w zamrazarce lody
waniliowe. Zjedzmy deser w 16zku. Jezeli wyjdziemy teraz, bedziemy
mogli
nago pozegna¢ zachodzace nad jeziorem stonce.

Chwile po tym, jak puscit jej dlonie, do ich stolika podszedt mtody
kelner.

- Wigc - rzekt z roztargnieniem, liczac, ze odbedzie krotkg rozmowe
towarzyska, gdy siegal do kieszeni fartucha po ich rachunek - przyjechali
scie obejrze¢ uniwersytet?

ROZDZIAL TRZECI

IESZKANIE, KTORE LAUREL DzIELILA Z TALla, bylo tym samym, ktore zaczely
wspolnie wynajmowac na poczatku ostatniego roku studidéw w college'u.
Zajmowato dwie trzecie pierwszego pigtra pigknej wiktorianskiej
kamienicy w pagoérkowatej czeSci Burlington, zmanierowanej dzielnicy
eleganckich budynkow w stylu georgiariskim 1 wiktorianskim, a nawet
kilku doméw z lat dwudziestych, wyposazonych w stylu arts and crafts, o

kilka zaledwie przecznic od uniwersyteckich akademikow z jednej strony 1



miasta Burlington z drugiej. Zdecydowang wigkszo$¢ tych budynkdéw
stanowity domy jednorodzinne — zamieszkane przez miejscowych
prawnikéw, lekarzy 1 profesoréw uniwersytetu — ale kilka, takich jak ten,
w ktorym rezydowaly Laurel 1 Talia, zostalo podzielonych na mieszkania.
Schronisko BEDS w miejskim Old North End znajdowato si¢ w odlegltosci
pigtnastu minut spacerem od domu, a ko$ciol baptystow, w ktorym Talia
pracowata jako pastor opiekujacy si¢ mtodziezg - dwunastu. Ich dom byt
rowniez niedaleko ciemni fotograficznej w campusie, gdzie Laurel raz w
tygodniu nadal robita odbitki ze swoich negatywoéw. Gdy dwie mtode
kobiety si¢ tu sprowadzily, byly najmtodszymi lokatorami w kamienicy.
Do czasu. Teraz dom zamieszkiwali glownie dwudziestoparoletni studenci,
a one byly jedynymi osobami pracujgcymi na petny etat.

Po drugiej stronie korytarza, w mniejszym mieszkaniu zajmujacym
reszt¢ ich pietra mieszkat student pierwszego roku medycyny, szczupty
elo-kwentny mtodzieniec z Amherst, ktory zdawat si¢ tryskac szczenieca

cner-
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gig. Miat delikatne, dziewczegce niemal rysy twarzy cienkie szaroblond
wlosy, ktore zaczety juz rzednagé, oraz spore poczucie humoru. Byt
zapalonym rowerzysta - wszyscy jego koledzy, ktorzy go odwiedzali, tez
wygladali na entuzjastow kolarstwa - 1 odkad wprowadzit si¢ w lipcu do
domu, dwa razy pytal Laurel, czy nie chce si¢ wybra¢ na przejazdzke.
Wiasciwie to byt wilascicielem dwoch rowerow: szosowo-terenowego 1
szosowego. Nazywat si¢ Whitaker Nelson, ale powiedzial, ze wszyscy

mowig na niego Whit. Najwyrazniej chcial pozna¢ ja lepiej, ale



instynktownie wyczul, ze trudno bedzie po prostu (i w oczywisty sposob)
zaproponowac, by gdzies§ razem wyszli.

Do grona pozostatych lokatorow nalezaly trzy kobiety 1 jeden mezczyz-
na porozrzucani nad oraz pod nimi w czterech osobnych mieszkaniach.
Najbardziej interesujagcym posrod nich, przynajmniej zdaniem Talii, byt
tak naprawdg pies, bedacy wlasnoscig poczatkujacej weterynarz imieniem
Gwen. Zwierzak, Merlin, byt fagodnym kundlem z Humane Society,
mieszancem springer-spaniela 1 - sadzagc po rozmiarach - konia
pociggowego. Byt olbrzymi 1 wygladem przypominal nieco kuca
szetlandzkiego. Czasem, gdy Gwen wyjezdzala na weekend, Talia miata
przyjemnos$¢ podejmowania prob wyprowadzenia bestii na spacer. Zwykle
to on po prostu wyprowadzat j3.

Wiara religijna w rodzinie Tali1 objawiata si¢ chyba w co drugim po-
koleniu. Jej dziadek - ze strony ojca - byt pastorem kosSciota episkopalnego
na Manhattanie 1 nawet celebrowat §lub jej rodzicow. Jednakze ojciec Talii
zawsze nazywat te §wiatynie Pierwszym Kosciotem Swietego Brunchu i
ztoscito go to, jak frekwencja spadata latem, gdy wierni co weekend
wedrowali na wschod do Hamptons. Gdy Talia byta w przedszkolu,
odszedt z Kosciota, tak wigc ona bywata tam tylko wtedy, gdy mieszkata u
dziadkéw. A jej matka? Zawsze miata alergie na wszystko, co
przypominato religi¢. Talia bata si¢, ze ta kobieta zazyczy sobie, by na
nabozenstwie zatobnym po jej S$mierci zamiast hymnow $piewano
piosenki z widowisk muzycznych.

Talia zaczela wraca¢ do Kosciota po tym, jak Laurel wyjechata do
domu dochodzi¢ do siebie po napasci na poczatku drugiego roku studiow

w college”. Nagle zostala sama w ich matym mieszkaniu przy wydziale 1



przestraszyla si¢. Ten jeden cichy glos? Styszata go. Nie byl to glos
zielonoswigtkowca mowigcego jezykami, a tagodne 1 uspokajajace
pomrukiwanie. I zanim si¢ zorientowala, czerpala — ku wielkiemu
zaskoczeniu wlasnemu 1 swoich rodzicow - pocieche z towarzystwa
wiernych w niedzielne poranki. Rozejrzala si¢ w sytuacji 1 wylagdowata w

kosciele baptystow, poniewaz wydawatl si¢ on
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tyle robi¢ z ludZzmi z marginesu — ubogimi, bezdomnymi i narkomanami
—  ktory zaludniali centrum. I tam zaczeta modli¢ si¢ za Laurel. Oraz za
lu
dzi, ktérzy na nig napadli. Miala wrazenie, ze tatwiej jest modli¢ si¢ o
prze
mian¢ dwoch ztoczyncow niz za tysigce osoéb, ktore bylty ich
ewentualnymi
ofiarami. W jej mniemaniu chodzito tylko o statystyke, prawdopodobien
stwo oraz jej poczucie, ze Bog jest pewnie cholernie zajety.

Poczatkowo znajomi denerwowali ja 1 mowili, ze przechodzi na bap-
tyzm, poniewaz koscidtl byl blisko najlepszego centrum handlowego w
Burlington. Przyznawata, ze bylo to jaka$ zacheta. Ale lubita swoje
niedzielne ranki w $wigtyni. Pastor byl za$§ wegetarianinem 1 Laurel
podobalo si¢, ze zwierzeta czgsto wystepowaly w jego kazaniach.

Mimo to gdy skonczyta studia, byta tak samo niepewna tego, co ma
robi¢ ze swoim zyciem, jak Laurel: rozwazata mozliwos$¢ studiowania na
wydziale teologii, ale rownie dobrze mogtaby wyladowa¢ na Wharton.

Wiedziata jednak, ze kocha Burlington, kiedy wigc pastor zapytal, czy



interesowatoby ja pozostanie w miescie 1 uruchomienie programu dla
nastolatkow w parafii, skorzystata z okazji. Pigtnascie miesiecy pozniej
zapisala si¢ na studia magisterskie z teologii 1 opieki duszpasterskiej w
pobliskim Saint Michael's College, codziennie dojezdzajac na zajecia
samochodem 1 rownoczesnie dalej pracujgc z nastolatkami w kosciele.
Poza Laurel, jej znajomi nie dowierzali. Ale gdy otrzymywata dyplom
magisterski, takze byli obecni — jak wiekszo$¢ nastolatkow, a nawet
niektorzy z ich rodzicéw z koscielnej grupy mtodziezowe;.

Pracowata w kosciele juz od ponad czterech lat, program przyniost ko-
rzy$ci 1 przewaznie bawila si¢ lepiej niz kiedykolwiek przedtem w swoim
Zyciu
- a Talia byta osobg, ktéra w ciggu ¢wieréwiecza spedzonego na planecie
Zie
mia bawila si¢, ile wlezie. Zawsze pociaggali ja mezczyzni o spojrzeniach,
ktore
potrafity spali¢ spodnice, w istocie rzeczy sama miata takie spojrzenie.

Dorastala na Manhattanie 1 decyzja, by studiowa¢ na University of Yer-
mont, byta aktem buntu: oznaczala, ze nie zamierza juz dluzej nosi¢ butow
na trzy- lub czterocalowych szpilkach, ktore kosztowaly tyle co rower gor-
ski, ani podtrzymywac przyjazni z osobami majacymi czelnos¢ (badz
pozbawionymi samos$wiadomosci) nazywac siebie Muffy. W rezultacie
Tali¢ 1 jej rodzicow nadal taczyly stosunki, ktore ona uwazala za w
najlepszym razie trudne. Oni postrzegali Vermont jako odludny masyw
gorski zamieszkany gldwnie przez Swigtoszkowatych liberatow w
pordzewialych subaru, ktérzy ubierali si¢ wylacznie we flanele 1 welny.

Byto to bledne wyobrazenie, kto-
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re Talia starata si¢ skorygowac: przypominata im, ze wielu z jej sgsiadow
w rzeczywistosci jezdzi volvo. Mimo to jej rodzice nigdy nie przyjechali
na potoc, ona za$ wracala na potudnie tylko w najwazniejsze §wigta: na
Wielkanoc, Boze Narodzenie oraz wyprzedaz w Neiman Marcus (niektore
nawyki zanikaly z wigkszym trudem od innych).

Ona 1 Laurel czgsto jadaty razem $niadanie, gdy Laurel wracata z uni-
wersyteckiego basenu, zjadly je rowniez rankiem w dniu pogrzebu
Bobbiego Crockera. Gdy jej wspotlokatorka przyszia z wlosami wcigz
wilgotnymi od plywania, Talia czytala gazete, siedzac na podlodze.
Wyprawila juz matg uczte na stoliku z lustrzanym blatem, ktory Laurel
odkryta przed laty na wyprzedazy domowych sprzgtow. Byly jablka i
gruszki w plasterkach, bajgle obok kubka z serkiem jagodowym, sok
pomaranczowy 1 gorgca herbata z torebek.

- Mysle, ze przez jaki$§ czas powinna$ trzymac si¢ z daleka od wody
— zauwazyla Talia, ledwie rzucajac okiem znad gazety.

* Czemu? Wygladam jak suszona $liwka? — zapytata Laurel z tazienki,

zawieszajac swoj mokry kostium w kabinie prysznicowe;.
 Alez skad. Ale woda staje si¢ okropnie niebezpieczna - odparta Talia.

- Widziata§ dzisiejszg gazete? Czlowiek myslat, ze bezpiecznie jest
maszero

wac przez bagna Alabamy, a tu pisza, ze w okolicy grasuje czterometrowy,
wazacy pot tony aligator. Najwyrazniej w czasie huraganu uciekl w
zeszlym

tygodniu z zoo. Reaguje na imi¢ Chucky. Tymczasem pigciometrowy

zarlacz



ludojad zadomowit si¢ w Woods Hole przy przyladku Cod - w wodzie gite
bokiej na trzy, cztery stopy.

* Mysle, ze w szkolnym basenie nie ma migsozernych drapieznikow.

Chyba nie musze si¢ obawiac, ze padng ich ofiara.
* Moze nie aligatorow 1 rekindw. Ale strzez si¢ studentow w speedo.

- Przeciez ja tez nosz¢ kostium Speedo!

Talia ztozyta gazete 1 przeciggneta sig.

- Speedo na kobietach sg odpowiednio skromne. Speedo na mezczyz.-
nach sg nieodpowiednio... pouczajace. Dostarczajg zbyt wielu informac;i.
A komplet zawsze jakos$ wyglada pyszatkowato. Wiesz, co mam na mysli?
Wszystko wydaje si¢ takie... guzowate. Jakiej frekwencji spodziewasz si¢
dzisiaj na pogrzebie?

Laurel opowiedziata jej o Bobbiem Crockerze 1 zdjg¢ciach, ktore zosta-
wit. Obie martwily si¢ o frekwencje podczas pogrzebu, poniewaz z tego

co wiedziaty, Crocker nie miat Zzadnej rodziny.
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* Mysle, ze nie bedzie zta. Niewielka, ale przyzwoita. W kazdym razie
zjawi si¢ grupka z BEDS na tyle duza, zeby zapeti¢ furgonetke.

* Dobrze. Kameralnie, ale nie pusto.

* Nie, pusto nie - odparta Laurel, siadajac po drugiej stronie stotu. Talia
chciata jej poda¢ bajgla, ale Laurel ubiegla ja 1 wzigta sama. Talia
zdawata sobie sprawe, ze traktuje swoja wspotlokatorke jak
niepetnosprawng. Zbyt duzo starala si¢ za nig robi¢. - Mimo to chetnie
zobaczg, kto jeszcze si¢ zjawi — ciggneta Laurel. — Moglabym si¢

czego$s dowiedzie¢. Moze zjawi si¢ tam kto$, kto bedzie w stanie mi



pomodc w wyjasnieniu zagadki zdje¢, ktore znalezlismy.

Jej przyjacidtka podniosta czg$¢ gazety 1 spojrzata na nagtowki w dzia-
le lokalnym. Po chwili poruszyta temat, ktéry tamtego rana najbardziej za-
przatat jej mysli:

— Robisz co$ w nastepng sobote?

—To do$¢ odlegly termin — odparta Laurel. — Prawdopodobnie to co
zwykle, jak sadzg. Troche pofotografuje. Moze poptywam. Zobacze si¢ z
Davidem.

* Chcesz zagra¢ w paintball ze mng 1 z moja grupa mtodziezowa?

e Stucham?

* W paintball. No wiesz, nawigza¢ kontakt z dzieckiem, ktoére w tobie

drzemie?

e Dziecko, ktére we mnie drzemie, nie jest komandosem. Po co, na

mity Bog...
» Uwazaj.

* Po co u licha zabierasz grupg¢ swoich podopiecznych na gre w paint-
ball? Jakie teologiczne nauki mozna wyciggna¢ z biegania po lesie i
strzelania do siebie nawzajem.

e Zupeklie zadnych. Ale jest poczatek roku szkolnego i1 chce, zeby
cztonkowie grupy zaczeli tworzy¢ wiezi 1 dziata¢ zespotowo. Chce,
zeby si¢ wzajemnie poznali. I... co nie jest nieznaczacym dodatkiem...
zawsze dobrze jest pokaza¢ dzieciom, ze sg dorosli, ktorym zalezy na
nich na tyle, by poswigcili sobotg na wspdlng gre w paintball.

* Nie moglibySmy po prostu p6js¢ na wycieczke? No wiesz, las, wie-

wiorki. Zadnej broni.



* Och, daj spokoj, to nie jest prawdziwa bron. A zabawa stworzy at-
mosfere kolezenstwa i przyda chtopcom wigoru. Prawda wyglada tak,
ze teraz potrzebuje zajec, ktore rozruszajg te dzieciaki.

* Mogge si¢ nad tym zastanowic?
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* Nie. Potrzebuje jeszcze jednego opiekuna 1 wiem, ze grupa ci¢ uwielbia.

* Czy w ten wlasnie sposob probujesz mnie sktoni¢ do czgstszych wizyt
w kosciele?

* Jezeli to ci¢ tam zaprowadzi jutro rano, wspaniale. Ale nie, tego nie
mam w programie. Po prostu mysle, ze zbyt rzadko wychodzisz z
domu.

* Wychodz¢ na okraglo. To ty nie masz w tej chwili zadnego przyja-
ciela.

Talia zignorowala t¢ uwage, ale tylko dlatego, ze to byta prawda.

—Moze 1 wychodzisz — odparta po prostu — ale nie z automatycznym
karabi
nem do paintballu 1 kilkuset kulkami z farbg. To jest prawdziwe
wychodzenie.

Talia wiedziala, ze przyjaciotce trudno jest jej odmowic. Tak naprawde
wickszos$ci ludzi przychodzito to z wielkim trudem. Byta dumna ze swoich
zdolnosci perswazji. W przesztosci Laurel dotaczyla do niej, gdy grupa
mtodziezy zbudowata olbrzymie proce do miotania balonéw z woda przez
uniwersyteckie boisko do rugby, towarzyszyla grupie na zatrwazajgco
odrazajacej inscenizacji musicalu/<?z«” Chrystus Superstar w teatrze

srodowiskowym (Judasz zawist nad parterem widowni). Oraz byta jednym



z opiekundw, gdy budowali tratwe na regaty na jeziorze Champlain, zeby
zebra¢ pienigdze na miejscowy punkt dozywiania. Utrudnienie polegalo na
tym, ze wszystkie todzie musialy by¢ domowej roboty, a materialy nie
mogly kosztowac wigcej niz sto piecdziesiat dolarow. Ich t6dz kosztowata
o wiele mniej. Zbudowano ja gtoéwnie ze sklejki oraz starych beczek po
ropie (pomalowali je jednak na efektowny jasnozielonkawy bftekit) 1
sune¢ta wdzigcznie po wodzie przez z gorg pottorej minuty, zanim zaczeta
si¢ przechyla¢, a potem tong¢. Mimo to sponsorzy nastolatkow zjawili si¢
Ze swoimi gwarancjami.

e Powinnam ci¢ ostrzec - mowita dalej Talia - Ze paintball ma jedng
wadeg... 1 to spora.

* Chodzi o to, ze jest nieco dziki? Odrobing antyspoteczny?
* Och, nie naslij na mnie wszystkich posterunkowych!
* Wiec o co?

* Bedziemy musialy nosi¢ okulary, ktore sg duze i niezgrabnie wydtu-
zone. | naprawde brzydkie. To fatalne swiadectwo nienadgzania za
moda.

* Bedziemy musialy, co?

Talia potwierdzita skinieniem glowy. Zauwazyla, ze Laurel postuzyta

si¢ stowem my. Jeszcze nie wyrazita zgody, ale dla obu z nich bylo jasne,

ze wybierze si¢ z nimi.
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ROZDZIAL CZWARTY



A POGRZEBIE BOBBIEGO NA CMENTARZU WOJSKOWYM W
WinOOski byto w sumie dziesigciu zatobnikéw, w tym pastor, ktorego
Laurel spotkata po raz pierwszy; Serena Sargent, do ktorej zadzwonita z
wiadomos$cig o $mierci Bobbiego; kobieta, ktora wydawata lunch w
jadtodajni Armii Zbawienia, oraz przedstawiciel VFW, ktory cheiat komus
- komukolwiek - wreczy¢ pieknie ztozong flage amerykanska. Zjawili sig¢
jednak rowniez trzej lokatorzy z hotelu New England, ktorzy poznali
Bobbiego w ostatnim roku zycia 1 ktorzy zgodnie z przypuszczeniami
Laurel mieli po czterdziesci, pigcdziesiat pare lat. A z BEDS dotaczyly do
niej Katherine Maguire 1 Sam Russo, kierownik nocnej zmiany, ktory miat
dyzur, gdy Serena przyprowadzita Bobbiego. Mzylto, ale byt cieply
jesienny dzien 1 kiedy stali pod czarnymi parasolami, ktore zapewnit dom
pogrzebowy, 1 stuchali, jak pastor czyta psalmy dla cziowieka, ktorego
nigdy nie spotkat, mzawka nie byta ucigzliwa. Potem Katherine sypneta
topatg troch¢ wilgotnej ziemi na skromng trumn¢ w wykopanym dole 1
mogli si¢ zbierac.

Laurel byta zadowolona, ze przyszta, z wielu powodow, a najwazniej-
szym z nich bylo pragnienie pozegnania si¢ z tym czgsto speszonym, ale
czasami charyzmatycznym starcem. Gdy jadta sniadanie z Talig, zdata
sobie sprawg, ze dla wielu opiekunéw spotecznych w BEDS Bobbie stat
si¢ swego rodzaju maskotka: nie dzieckiem z plakatu - cho¢ zdaniem
Katherine najwyrazniej mogt si¢ nim sta¢ posmiertnie - ale chwalebnie

niestrudzo-
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nym 1 ekscentrycznym duchem. Ocalonym. Bobbie wrecz lubit krecié sie
po osrodku dziennym. Gdy miat dobre dni, potrafil sktania¢ do usmiechu
me¢zczyzn cierpigeych na nerwice frontowa, ktorzy wchodzili niepewnym
krokiem do przytultku, raz na zawsze pozbawieni zyciowych mozliwosci.

Byta wzruszona (ale nie zaskoczona) tym swiadectwem przyjazni, kt6-
re zawarl z innymi bezdomnymi kiedy$S mezczyznami podczas swojej
krétkiej bytnosci w hotelu New England, 1 ucieszyta si¢ na widok Sereny
— 1 na mysl, ze jesli nawet nie ma si¢ Swietnie, to przetrwata. Serena
zauwazyla w rozmowie, ze chce si¢ wyrwac spod ciotczynego dachu i by¢
w zyciu kim$ wiecej niz tylko kelnerka. Ale mimo to wygladata znacznie
zdrowiej, niz ostatnim razem gdy si¢ widziaty, tak wiec Laurel
powiedziata, ze chce si¢ dowiedzie¢ jak najwiecej na temat Bobbiego.
Serena zgodzita si¢ z nig spotka¢ w nastepnym tygodniu.

W drodze powrotnej do furgonetki BEDS, z ktorej skorzystali, by prze-
wiez¢ wszystkich z centrum Burlington do Winooski - wszystkich z wyjat-
kiem Sereny 1 dystyngowanego weterana wojny w Korei, ktory pojawit si¢
znikad z flagg - Laurel dreptala u boku Sama przez mokry trawnik. Sam
przewyzszal ja wiekiem o kilka zaledwie wiosen, miat moze dwadziescia
osiem, dwadziescia dziewig¢ lat. Byl dawnym fanem grupy Phish,
obdarzonym niesforng grzywa rudych wloséw, ktore Sciggat z tylu w
konski ogon, 1 nieelegancko okraglym brzuszkiem u tak mtodego
cztowieka. Sam uwazat si¢ jednak za duzego, nie grubego, mezczyzng 1
potrafit szybko zapewni¢ poczucie bezpieczenstwa bezdomnym, ktorzy
przybywali do schroniska — co dla wigkszos$ci pracownikow opieki

spolecznej nie byto tatwym zadaniem.



* Jestem po prostu cieckawa — zaczgta. — Sadzisz, ze to Bobbie zrobit
te wszystkie zdjecia?

* Bez watpienia. Gdy przyprowadzono go do schroniska, nie miat ze
sobg nic wigcej. Ten cztowiek nie mial nawet Zadnej bielizny oprocz
kalesonow, ktére nosit... miat jednak te zdjecia.

* Ale skad wiesz, ze byt fotografem?
* Po prostu tyle wiedziat. Potrafit méwi¢ o Muddym Watersie...

* O Muddym Watersie?

- Bluesmanie z lat czterdziestych 1 piecdziesiatych... gdy naprawde
powstawat rock and roli. Jak rozumiem, w tym pudle jest zdjgcie Watersa
1 jego zespolu. Bobbie opowiadat mi o tym, jak robit zdjecia na jednej z
sesji
nagraniowych w dawnej wytwérni Chess Records. A innym razem

ustysza-
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tem te niesamowitg opowies¢ o tym, jak zawieszono go na jakims zurawiu
nad boiskiem futbolowym, zeby zrobil zdjecie blisko dwustu
cheerleaderek krecacych obreczami. To byto dla ,,Time'a" lub jakiegos
innego magazynu. Nie, nieprawda: dla ,,Life'u". Zrobit dla nich mnostwo
1ZECzy.

—  Widziates kiedys te zdjecia?

-Nie chcial mi ich pokaza¢. To nie bylo bezpieczne — odpart Sam,
Spo
gladajac teatralnie na boki, udajac, ze sprawdza, czy nikt nie podstuchuje.

— Katherine wspominata o tym samym. Czego si¢ obawial?



 Laurel, ten cztowiek byt schizofrenikiem! Z tego, co mi wiadomo,

obawiat si¢ kosmitow!
* Nigdy nie mowit, ze...

* Raz powiedziat co$, co sklonito mnie do przekonania, ze zrodlem pa-
ranoi Bobbiego byl jego ojciec. Nie chodzitlo o lek przed ojcem.
Bobbie bat si¢ chyba, ze tych zdj¢¢ szukaja ludzie, ktorzy znaja jego
starego.

Gdy dotarli do furgonetki, Laurel pociggneta Sama za rgke, zeby moc
zada¢ mu jeszcze jedno pytanie, zanim znajda si¢ w otoczeniu przyjaciot
Bobbiego w furgonetce.

—Powiedz mi, jak czlowiek, ktory robi zdj¢cia dla magazynu ,,Life",
laduje na ulicy? Wiem, ze byt chory umystowo. Ale jak temu biedakowi
tak
kompletnie zawality sie plany? Nie mial zadnej rodziny? Zadnych przyja
c10t? Jak to mozliwe, skoro byt taki sympatyczny?

Sam Russo dat ruchem r¢ki znak m¢zczyznom, ktorzy pakowali si¢ do
furgonetki w swoich znoszonych adidasach 1 ptociennych koszulach ze
sklepu z uzywang odzieza, w spodniach, ktore zawsze pachniaty ulica:
Howardowi Masonowi, Paco Hidalgo, Pete'owi Stambolinosowi.

—A jak zawalajg si¢ plany ktoremukolwiek z nich? Bobbie mogt by¢
kie
dys$ catkiem dobrym fotografem... czy miat prawdziwy talent, ocenitabys
lepie;j
ode mnie... ale jak powiedziatas, byt umystowo chory. Byto tez oczywiste,
ze

miat powazne klopoty z koncentracja. Trzydziesci, czterdziesci lat temu



nie

wiele mogliSmy na to poradzi¢. MieliSmy torazyng. Dopiero zaczynaliSmy
eks

perymentowa¢ z haloperidolem. Ale to niemal wszystko. I spojrzmy
prawdzie

w oczy. Ty zobaczyta$ go dopiero po tym, jak wrocit do zazywania lekow.
Nie

widziatas... ani, wybacz, nie czulas... Bobbiego po nocy sp¢dzonej w pod
ziemnym parkingu. Albo wtedy, gdy wyrzucono go z tamtej restauracji, bo
siedzial tam godzinami, zamawiajac 1 jedzac, jakby zblizat si¢ koniec
Swiata,

cho¢ nie miat ani centa w kieszeni. Albo wtedy, gdy probowat mi wmdwic,

ze
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kiedy$ spedzatl sporo czasu z Corettg Scott King. Chodzi mi o to, ze
moglbym go sobie wyobrazi¢ z niektérymi z tych muzykow. Ale Coretta
Scott King? To juz przesada. I Bog jeden wie, jakie srodki tykat w swoim
zyciu... no wiesz, okazjonalnie... 1 jakie miat problemy z naduzywaniem
srodkow odurzajacych. Albo z jakimi demonami wkroczyt w dorostos¢. Ja
na pewno nie wiem. Moze Emily. Emily Young. Ale wierz mi: tym, czego
nie wiem o tych ludziach... o ktérymkolwiek z nich... mozna by zapehi¢

ksigzke.

W czasie by LAUREL byta na pogrzebie, sekretarka Katherine podrzucita do
jej gabinetu malg koperte z imnymi zdjeciami Bobbiego. Bylo w niej

dwanascie zdje¢ migawkowych, niektore zbrgzowiate 1 pozotkie ze starosci.



Ledwie Laurel zaczela je przegladac, przerwala z nerwowym biciem serca 1
zastygla w bezruchu. Na czarno-biatym zdjeciu tak starym, ze jego brzegi
byly wycigte w okragle zabki, widniat dom stojacy na drugim brzegu
zatoczki naprzeciw osrodka sportowo-rekreacyjnego, w ktorym Laurel
spedzita tak znaczng cz¢$¢ swojego dziecinstwa. Rezydencja Pameli
Buchanan Marshfield. Laurel natychmiast rozpoznata taras i przylegly portyk
z osmioma grubymi kolumnami. Balkony z widokiem na wodg¢. Przystan.
Pod spodem znajdowato si¢ drugie, inne zdjecie domu.

Nigdy nie przyszto jej na mysl, ze Bobbie Crocker moze by¢ jako$
spokrewniony z Buchananami z East Egg. Bo i czemu mialoby jej
przyj$¢? Odkad wyjechata na studia 1 przestata spedza¢ dtugie letnie dni w
osrodku, niewiele myslata o Jayu Gatsbym 1 rodzinie mieszkajacej po
drugiej stronie wod zatoczki. Tak naprawde nie myslata o nich za wiele
nawet wtedy, gdy klubowy basen byt jej drugim domem.

Ustawila zdjecia przy monitorze swojego komputera 1 skierowata
spojrzenie na nastepng fotografie. Oto on, osrodek sportowo-rekreacyjny z
szeroka masywng kamienng wiezg. Pod ta odbitkg znajdowato si¢ zdjecie
pierwotnego basenu — basenu Gatsby'ego. A dalej dwa zdjecia z przyjec, z
ktérych jedno bylo opatrzone zapisang otowkiem data: rocznica zburzenia
Bastylii, 1922. Widniat na nim me¢zczyzna - jak przypuszczata, sam Gatsby
- stojacy z wyrazem tlumionego niemal rozbawienia obok swojego
jasnozottego roadstera. I wreszcie zdjecie dzieci: dziewczynka miata chyba
dziewie¢ lat, a chlopczyk moze z pi¢¢, pozowaly obok portyku rezydencji
Buchananow przed bezowym kabrioletem. Bylo oczywiste, ze ten obrazek
réwniez pochodzit z lat dwudziestych.

Laurel przypomniata sobie, co kiedy$ powiedziat jej Bobbie, jedng z



wielu uwag, ktére — jak wtedy sadzita - byly bezpodstawnymi

urojeniami. Po-
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wiedzial, ze dorastat w domu, ktorego okna wychodzity na zamek po dru-
giej stronie zatoczki. Dom Gatsby'ego nie byt zamkiem, ale wybudowano
go z kamienia 1 miat wieze, ktora przypominata troche wiezg strzelnicza.

Laurel podniosta w tym momencie stuchawke telefonu 1 zadzwonita do
swojej matki, majac nadzieje, ze tego popotudnia nie gra w brydza badz w
tenisa ani nie pojechata pociggiem do miasta na zakupy z przyjacidtkami
lub do muzeum. Odkad zmart jej maz — ojciec Laurel — pozwolila, by
drzemigca w niej sklonno$¢ do aktywnego dzialania stata sie
nieokietznana: wiecznie przebywala poza domem. Oczywiscie Laurel
ustyszala gltos matki w automatycznej sekretarce 1 odtozyla sthuchawke.
Nastepnie zadzwonita do swojej ciotki Joyce - matki kuzyna Martina -
poniewaz od chwili zamazpojscia ona rOwniez mieszkala w tej okolicy 1
nalezala do klubu. Ciotka Joyce nie spedzata czasu tam, gdzie spedzali go
rodzice Laurel, czy same Laurel, znata jednak lokalng histori¢ oraz grzaski
teren towarzyskich intryg rownie dobrze jak inni.

Odebral Martin, wypowiadajac niestrudzenie dobrodusznym 1 ckliwie
sentymentalnym glosem slowa, ktére jedynie rodzina Laurel potrafita
przetozy¢ z jako taka doktadnoscig. Poniewaz Martin przyszedt na §wiat
zarowno z syndromem Downa, jak 1 z czesciowg ghuchota, méwit tak, jakby
mial usta petne biszkoptowego ciasta. Laurel rozumiata go jednak prawie
zawsze, nawet w rozmowie przez telefon, on za$ byt chyba jedyng znang jej

osobg, ktora przypuszczalnie przez cale zycie nie powie nigdy o nikim zlego



stowa. Serce miat wielkie, uosobienie bezkrytyczne. Nazywat ja Corka
Laurel zamiast po prostu Laurel, poniewaz otrzymata imi¢ po swojej babce
(ktora zmarta, gdy Laurel byla w szkole $redniej). Dla Martina ta znacznie
starsza kobieta na zawsze pozostata Babcig Laurel.

Po tym, jak Laurel zapewnita go, ze wkrotce ich odwiedzi, 1 zapro-
ponowata wspolne obejrzenie musicalu w Swicto Dzigkczynienia, Martin
przekazat stuchawke ciotce Joyce. Ze wzgledu na zamieszkiwanie w
bliskim sgsiedztwie domu jej matki oraz z uwagi na przyjazn taczaca
Laurel z kuzynem, rozmawialy ze soba przypuszczalnie cze¢sciej, niz wiele
dorostych siostrzenic rozmawia ze swoimi ciotkami. Ta kobieta byta dla
niej, pod pewnymi wzglgdami, drugg mamg, kiedy wigc Martin
powiedziat jej, kto dzwoni, nie sadzita, ze Laurel ma jakie$ szczeg6lnie
interesujgce wiesci.

Miata jednak, 1 od razu do nich przeszia. Powiedziata ciotce o Bobbiem
Crockerze oraz o zdjeciach, ktore zostawit, gtosem tylko troche podekscy-
towanym, stopniowo przygotowujac si¢ do wyjawienia tego, co uwazata

za swoje wielkie odkrycie.
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* A Pamela Buchanan Marshfield miata mlodszego brata, prawda?

 Faktycznie, miatla — odparta ciotka Joyce z wyjatkowym spokojem. -
Zmarl, gdy byla nastolatka. Ja pewnie bytam wtedy niemowleciem.
Oczywiscie nigdy go nie poznatam. To tylko kolejne przeklenstwo
cigzace nad ta biedng rodzing. Mieli wiecej pieniedzy... 1 jak si¢
wydaje, wigcej pecha... niz ktokolwiek ze znanych nam ludzi.

Dlaczego o nim pomyslatas?



W tle Laurel ustyszata smyczki, ktére zapowiedziaty poczatek uwertu-
ry do musicalu Krd!/ i ja. Martin wtasnie wsunagt ptyte do odtwarzacza CD
1 Laurel wyobrazita sobie, jak wktada na siebie wspaniatg syjamska kami-
zelke 1 jedwabne, uszyte przez matke spodnie.

» Zmart jako nastolatek? - zapytata ciotke, lekko oszotomiona. Podnio-
sta zdjecie dwojga dzieci. Chtopczyk mial na sobie krotkie spodnie w
szkocka krate z szelkami. Dziewczynka byla w letniej sukience
balowej z glebokim dekoltem 1 bufiastymi rekawami.

* Jestem tego catkiem pewna. Czemu to ci¢ dziwi?

e Ten bezdomny, o ktorym ci méwitam. Ten bardzo stary bezdomny
mezczyzna. Bobbie Crocker. Myslatam... 1 chyba mysle... ze tak
naprawde byt Buchananem.

 Chlopiec Buchananow mogt mie¢ na imi¢ Bobbie. Ale mogt takze by¢
Williamem. Moze Billym. Tak, imi¢ Billy brzmi znajomo. Ale Robert
tez. Oczywiscie nie ma to zadnego znaczenia, poniewaz ten chtopak
zginal w jakims$ wypadku, gdy miat szesnascie lub siedemnascie lat.

* Mezczyzna, o ktorym mowie, spedzit pare tygodni w przytutku, zanim
znalezliSmy mu mieszkanie — ciagneta Laurel. — Ale czesto krecit
si¢ w poblizu biur 1 osrodka dziennego. Zmart przedwczoraj, nie
majac zadnej znanej nam rodziny, ale pracownik socjalny, ktory
przejrzal jego dobytek, natknat si¢ na koperte ze starymi zdjeciami. I
jest w niej par¢ zdje¢ rezydencji Marshfieldow... domu, gdzie
mieszkali Tom i1 Daisy Buchananowie... 1 jedno malej dziewczynki
oraz matego chilopca ze starym domem w tle. Stoja przed
samochodem z lat dwudziestych.

* Jeste$ pewna, ze to ten sam dom?



* Catkowicie! Jest jeszcze zdjgcie posiadtosci Jaya Gatsbyego... country
clubu... oraz jego samego ze swoim sportowym samochodem.

» C6z, nadal nie rozumiem, czemu mialaby$ wyciaggna¢ wniosek, ze ten
bezdomny to Buchanan. Syn zgingt. Powszechnie wiadomo, ze syn
Toma 1 Daisy zgingl. Powiedziatas, ze ten go$¢ nazywat si¢ Campbell,

prawda?
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* Crocker - poprawita jg Laurel.

* Mysle, ze to ostatecznie zamyka te sprawe¢. Po c6z mialby nazywac
si¢ Crocker, skoro jego nazwisko brzmiato Buchanan?

Laurel wyprostowala si¢ na swoim krzesle 1 odetchneta gleboko, zeby
si¢ uspokoi¢. Widziata nos ciotki 1 jej wargi zaciskajace si¢ w
charakterystyczny sposob, ilekro¢ dyskutowala o czyms, co uwazata za
nieprzyjemne. Matka Laurel miata takg sama sktonnos¢. Obie wygladatly
wowczas tak, jakby jadly cytryne, 1 byl to niezmiernie niesympatyczny
rodzinny tik nerwowy.

* Moze zamyka. A moze nie — odparta. - Skad twoim zdaniem miat
wszystkie te zdjecia? - Laurel wiedziala, ze =zabrzmialo to
apodyktycznie, ale stale myslala o tym, co Bobbie mowit o swoim
dziecinstwie. Przez chwilg bata si¢, ze sama tez si¢ krzywi.

* Och, Laurel, prosze, nie badz rozczarowana.
* Nie jestem.

* JesteS. Stysze to w twoim gtlosie. Jestes zla, poniewaz nie podzielam

twojego przekonania, ze ten bezdomny cztowiek...

* Nie byl bezdomny. Znalezlismy mu lokum. Tym wlasnie si¢ zaj-



mujemy.

* Wigc dobrze: dawniej bezdomny. Ztoscisz si¢, bo mam watpliwosci.
Moze dzieci na tym zdjeciu rzeczywiscie sa Pamelg 1 Billym... czy
Bobbiem. Niewazne. Ale skad wiesz, ze ten cztowiek nie natknat si¢ na
te zdjecia gdzie§ w kuble na $mieci? Albo w jakim$ antykwariacie?
Moze znalazt album fotograficzny w §mieciach 1 zachowat kilka zdje¢.
Jak sama mi mowitas, bezdomni... przepraszam, dawniej bezdomni...
zachowuja czasem niebywate rzeczy.

Laurel spogladata przez chwile na chtopczyka na fotografii, probujac
dopatrzy¢ si¢ podobienstwa do Bobbiego Crockera. Moze btysk w oczach.
Ksztalt twarzy. Ale nie potrafita. Nie zeby nie moglo go by¢. Trudno byto
jednak je dostrzec, poniewaz gesta puszysta broda skrywata tak duzg cze¢sé
twarzy Bobbiego.

* [ oczywiscie to wszystko nasuwa wniosek, ze chtopczyk na zdjeciu
jest bratem Pameli, a dziewczynka Pamelg — ciaggneta ciotka. —
Skad ten przeskok? Czemu nie mogliby by¢ dwojka innych dzieci w
odwiedzinach w tym domu? Moze go$¢mi?

e Chyba mogliby.

 Tak! Moze byli przyjacidéimi rodziny. Albo kuzynami - dodata starsza

kobieta, a jej glos odzyskal typowa dla niej, przyjemng Spiewng

intona-
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cje. W tle Laurel styszala, ze Martin przeskoczyl na kompakcie do pierw-
szego duzego numeru krola 1 ze zwyklym wdzigkiem Spiewa na cate

gardlo ,A Puzzlement". Braki w wymowie z nawigzka nadrabiat



entuzjazmem.

* Ale ja naprawde mam przeczucie, ze chyba jestem na tropie czegos —
zauwazyla.

* Moze zatem powinna$ porozmawia¢ z Pamelg Marshfield. Czemu
nie? Pokaz jej te zdje¢cia. Zobacz, co powie.

Laurel siggneta po zdjecie, przytrzymujac stuchawke ramieniem przy
uchu, 1 spojrzata na dziewczynke. Na jej twarzy malowat si¢ wyraz dostoj-
nego skupienia; wyobraziwszy ja sobie jako starszg kobiete, ujrzata dos¢
oniesmielajaca osobe.

» Wiesz, gdzie teraz mieszka?
* Nie mam poj¢cia. Ale Daytonowie moga wiedzie¢. Albo Winstonowie.
» Daytonowie to ta rodzina, ktora kupita jej dom?

» Zgadza si¢. A Winstonowie zbudowali ten elegancki dom w stylu elz-
bietanskim na kawatku ziemi, ktory dawniej byt jej wlasnoscia. Pani
Winston tez jest juz bardzo stara. Sadze, ze jej maz zmarl. Chyba
mieszka sama.

Drzwi do gabinetu Laurel byly otwarte na osciez 1 ujrzata lekko zezo-
watego miodego mezczyzne z ktapczastymi uszami i chudg indycza szyja
krecacego si¢ po korytarzu. Wiosy miat ufarbowane na kolor pomaranczo-
wego kool-aid, a na obu wychudtych rekach dtugie rany cigte, jedng szyta
az po rgkaw przepoconego szarego T-shirtu. Byt w oplakanym stanie i
Laurel poznata po jego ostupialtym spojrzeniu, ze nie moze uwierzy¢, iz
znalazt si¢ tutaj, w miejskim schronisku dla bezdomnych.

* Mam klienta — powiedziata do stuchawki. — Chyba musze¢ konczy¢.
* W porzadku. Daj mi znac, jezeli dowiesz si¢ czego$ ciekawego o swo-

im zagadkowym cztowieku — powiedziata ciotka Joyce, wymienity



stowa pozegnania 1 roztaczyty sie.

Laurel wstata, zeby powita¢ swojego nowego podopiecznego. Miata
wrazenie, ze od bardzo dawna nic nie jadl, zaproponowala wiec, zeby
przeszli do kuchni na kanapki z mastem orzechowym 1 dzemem.

Formularze mogly poczekac, az si¢ posili.
ROZDZIAL PIATY

ATKA DALA MU NA 1Mig WHITAKER; nosit je rowniez jej ojciec. Jego starszy
brat zmienit je na Witless*, gdy si¢ klocili w Des Moines. Jego opiekun na
pierwszym roku studidow przezwal go Witty**, poniewaz Whitaker
zazwyczaj skrywal swg nerwowos¢ 1 niepewnos¢ za grubg zastong ironii.
Uwazal, Ze to sprytny zabieg. Mtody adept przez pewien czas obawial sig,
ze przezwisko przylgnie do niego. Nie przylgneto. Dzigki Bogu. Bytoby to
zbyt wielkim brzemieniem. Tak wigc wigkszos$¢ ludzi po prostu uwazata,
ze ma na imi¢ Whit. Tak przynajmniej si¢ przedstawial, 1 tak wlasnie
nazywali go tamtego lata oraz jesieni pozostali lokatorzy kamienicy,
tacznie z Laurel 1 Talig.

Whit miat dwoch kumpli do pomocy przy wnoszeniu jego rzeczy, w
tym ositka, z ktorym kiedy$ grywatl w rugby, ale Talia 1 Laurel byty
tamtego sobotniego ranka na miejscu 1 tez zaproponowaty mu pomoc.
Natychmiast stracit dla nich glowe. Talia miata wspaniatag migdatowg cere
1 kruczoczarng grzywe wlosow, ktore splatata w dtugi warkocz siegajacy

jej niemal do pasa. Potrafita sprawi¢, by szare spodnie od dresu 1 zotty T-



shirt z logo UVM wygladaty niczym strdj codzienny z katalogu z bielizng
damska. Byla rozbrajajaco wysoka 1 poruszata si¢ z wdzigkiem 1

pewnoscig siebie tancerki.

* Dost. Bezmyslny (przyp. thum.). **Dost.
Dowcipny (przyp. thum.).
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Whit przypuszczal, ze podkochiwali si¢ w niej wszyscy nastolatkowie w
jej kosciele — o ile nie wprawiata ich w oniesmielenie 1 nie odbierato im
mowy
- a wszystkie dziewczyny pragnety ja nasladowac. Talia najwyrazniej byla
pastorem rockandrollowym.

Laurel miata na glowie czapke bejsbolowke z wydrukowanym z przodu
sloganem schroniska dla bezdomnych: ,,Bezpieczenstwo ojczyzny zaczyna
si¢ od domu", 1 jej konski ogon unosit si¢ nad plastikowym paskiem regu-
lacyjnym niczym strumien wody w fontannie. Gdy pedzita w gore 1 w dot
schodéw z pudetkami jego ptyt kompaktowych 1 plastikowymi workami
na $mieci pelnymi jego czystych koszul 1 skarpet, odbijat si¢ on wrecz od
jej karku. Laurel miala na sobie ré6zowe tenisowki marki Ked s oraz
obciste dzinsowe rybaczki 1 jej tydki zrobily na nim wielkie wrazenie.
Gastrocnemius. Solens. Peroneus longus. Mig$nie, ktore rozciggaly jej
stopy podczas ruchu. Lydki rowerzystki. Lydki plywaczki. Lydki -
owszem, przyznal w duchu, nie chodzito wylacznie o ocen¢ anatoma —
kochanki.

Mogt si¢ zadurzy¢ w kazdej z tych kobiet. Obie byly o cztery lata

starsze od niego 1 juz sam ten fakt dziatat jak silny afrodyzjak. Dlaczego?



Oznaczato to, po prostu, ze zakonczyly juz edukacje. Woéwczas kazda
kobieta, ktora miata prace, wydawala mu si¢ niebywale egzotyczna.

Ale to Laurel bezwiednie rzucita na niego pierwszy urok. Whit ulegt
chyba dlatego, ze zrobila to w tak niezamierzony, tak przypadkowy
sposob. Wczesnym popotudniem tamtego dnia, gdy zakonczyli juz niemal
przeprowadzke, stali razem na jego malym - 1 przymiotnik matly
rzeczywiscie byt tu stosownym stowem; byt to raczej gzyms z balustradg
— tarasie. Wyszli tam, zeby odsapna¢ 1 napi¢ si¢ wody. Byli zgrzani,
spoceni 1 cigzko dyszeli z wysitku. Laurel zapytala go o stan lowa, jego
rodzing 1 dom, w ktorym dorastat. Zapytata, dlaczego chce by¢ lekarzem.
Wydawalta si¢ tak szczerze
-1 gleboko - zaciekawiona jego odpowiedziami na te pytania, ze przez
chwi
le obawiat sig, iz traktuje go jak beznadziejny przypadek, jednego ze swo
ich podopiecznych, ktorzy zjawiali si¢ w schronisku. Potem jednak wyzbyt
si¢ tej] obawy, bo uswiadomit sobie, ze jego nowa sgsiadka witasnie taka
jest.

Pytala o innych, poniewaz interesuje si¢ nimi - i chyba rowniez dlatego, ze
dzigki temu nie musi mowic¢ o sobie. Niezaleznie od przyczyny, Whit z bi
jacym mocno sercem paplat o sobie, dopdki Laurel nie zrobita czego$ tak
niesamowicie serdecznego 1 niespodziewanego, ze az wstrzymal oddech.
Gdy

opisywal jej farme swojego ojca, Laurel skropita wodg z butelki cienka

chu-
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steczke, ktorg trzymata w kieszeni spodni, po czym nachylita si¢ ku niemu
1 przytkneta mu ja do zuchwy. Najwyrazniej Whit skaleczyt si¢ w ktéryms
momencie, drobna rana znowu zaczeta krwawic, 1 jeszcze tego nie zauwa-
zyt. Stali w ten sposob, wystarczajaco blisko, by moc si¢ pocatowac, przez
dobre p6t minuty.

Laurel miata w sobie opiekunczos¢, a zarazem glebokag wrazliwos¢.
Whit dostrzegt te cechy w tym, co postanowita zrobi¢ ze swoim zyciem,
oraz w jej stosunku do Talii: Talia przypominala starsza siostre, ktora nad
nig czuwata.

Whit nie odczuwat skrepowania w kontaktach z dziewczynami, ale za-
wsze byl troche nieSmiaty. Mial kiedy$ przyjaciotke, ktoéra powiedziata
mu, ze jest pociggajacy w bezpieczny sposob. Przypuszczalnie sadzita, ze
to komplement, ale tydzien po6zniej zerwata z nim. W college'u miat opini¢
osoby dyskretnej. Zastanawiat si¢ czasem, czy gdyby przyszedt na Swiat
jedno pokolenie wczesniej, bylby najlepszym przyjacielem wszystkich
dziewczyn — tym, ktoéry jest przy nich, gdy skrzywdzi je jaki§ swir z
druzyny futbolowej lub ze studenckiej rozgtosni, i pomaga si¢ pozbierac.
Ale ktéry, oczywiscie, zawsze wraca do domu sam. W rezultacie byt
wdzieczny losowi, ze urodzit si¢ wtedy, gdy si¢ urodzit.

Whit nie udawat, ze rozumie kobiety, i1 przez caty sierpien oraz pierw-
sze tygodnie wrzesnia Laurel byla dla niego szczegolng zagadka. Wybrali
si¢ razem na par¢ filmow 1 raz potanczyC - jako przyjaciele, nic wigcej,
zawsze w grupie — a kilka razy poszli do centrum na lody. Nic zdroznego.
Wiedziat, ze jego dziadkowie z lowa byliby dumni. Przekonat si¢, ze Laurel
zapala si¢ do rozmowy, gdy poruszali temat jej pracy z bezdomnymi, jego

studiow medycznych, filméw, ktore widzieli. Mogli rozmawia¢ o polityce



oraz religii 1 robili to — czasem krotko w korytarzu kamienicy, a czasem
dluzej na werandzie od frontu. Jednak inne tematy zdawaty si¢ zmieniac
Laurel w ciggu paru sekund z osoby przyjemnej w nieobecng i Whit
dobierat je coraz ostrozniej. Raz zasugerowatl, ze zabierze j3 na rowerowg
przejazdzke przepigknymi drogami na zachdéd od Middlebury, 1 Laurel
zareagowata tak, jakby zaproponowat udziat w pogrzebie. Zrobita si¢
wyniosta, po czym przeprosita i wrécita z werandy do swojego
mieszkania. Innym razem Whit bajdurzyl — uroczo, jak przypuszczal, w
stylu Comedy Central - o krwawych horrorach 1 ghupocie tych kobiet 1
me¢zczyzn, ktorzy zawsze ging w lesie, 1 wowczas Laurel zupehie
zamknela si¢ w sobie. Nigdy go nie ponizyta ani nie zlekcewazyla; dla
Whita byto oczy-
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wiste, ze Laurel nie poniza 1 nie lekcewazy nikogo. Nagle przerywata
rozmowe 1 ruszala do BEDS, do uniwersyteckiej ciemni lub sklepu
spozywczego. W odroznieniu od Talii chyba nie miata Zadnych przyjaciol.

Rozumiat oczywiscie, ze gdyby Laurel miata przyjrze¢ si¢ jego swiatu,
tez nie dostrzegtaby w nim szczegodlnie szalonego zycia towarzyskiego.
Ale przeciez on mial usprawiedliwienie: wlasnie zaczynat studia
medyczne. Dla samej biochemii mogtby poswigci¢ zycie, uczac si¢ na
pami¢¢ nazw, struktur i drog przemian. I owszem, potrafit rumienic si¢ ze
wstydu w obecnosci tadnych kobiet.

Mimo to mial wrazenie, ze nadejdzie czas, gdy bedzie zatowal wielu
rzeczy, ktore méwit, bez wzgledu na to, jak niewinne wydawaty si¢ teraz

jego uwagi. Wskazywala na to rozmowa przeprowadzona w potowie



wrzesnia. Byl ranek dnia powszedniego 1 Whit stat w kolarskich
spodenkach 1 czarnym T-shircie taras byt obok mieszkania, ktoéry
wychodzil na ulice, gdy Laurel wypadla z drzwi kamienicy 1 ruszyla
chodnikiem w kierunku miasta. Przypuszczalnie gapit si¢ (cho¢, myslat
potem z nadziejg, niezbyt nachalnie) na nig. Nagle Laurel odwrdécita sie w
stron¢ domu, okrecajagc si¢ niemal jak baletnica na czubku adidasa, uniosta
wzrok, zobaczylta, ze ja obserwuje, 1 uSmiechnela sie.

Whit pomachatl jej w odpowiedzi dwoma palcami 1 liczyt, ze to, jak
bacznie si¢ jej przygladal, nie rzucato si¢ w oczy. Moze to dyskretne
pozdrowienie wygladalo na niedbale. Przeliczyl si¢: po tym, jak spojrzata
na niego, a nastgpnie szybko odwrocita wzrok, wywnioskowal, ze jego
ogromne zainteresowanie byto dla niej oczywiste.

e Zapomniala$ o czyms? - zwolal.

e Tak - odparta 1 wbiegla z powrotem do domu. Chwil¢ pdzniej po-

nownie wylonila si¢ z drzwi. Whit prawie nie drgnat.

Przez sekundg¢ nie byt pewien, czy grzeczniej bedzie okazac ciekawosc,
pytajac, po co wrocita, i czy moze ryzykowaé, ze wprawi ja w
zaktopotanie swoim pytaniem. Domyslit si¢, ze Laura zapomniata
swojego krazka macicznego. Miata przeciez przyjaciela, starszego
me¢zezyzne, ktory pracowat w redakcji gazety. Ale po krotkim wahaniu,
gdy Laurel potrzasneta kluczami na kotku po zamknigeiu drzwi budynku,
zapytal:

* C6z to takiego waznego?
* Ksigzka o rock and rollu. O korzeniach rock and rolla. Jest w niej

rozdzial o Muddym Watersie.
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- Nie wiedziatem, Ze tak bardzo interesujesz si¢ historig muzyki.

Laurel przewrocita oczami 1 uSmiechneta sig.

- Wierz mi, ze nie. Ale mielismy podopiecznego, ktory mogt by¢ zwia
zany z paroma tworcami rocka. - Laurel miata czerwony plecak
przewieszo
ny niedbale przez rami¢ 1 przesunela go teraz na piers, zeby rozpig¢ zamek
1 wrzucic¢ ksigzke do srodka.

e Jaki§ bezdomny? -Yhm.

* Byl muzykiem? -Nie.

* Pisat piosenki?

* Nie. Fotografowat.

» Gdzie teraz mieszka? /

* Nie zyje.

* Och, tak mi przykro.

* To troche smutne. Ale zyt bardzo dtugo. Byt starcem.

- Wigc badasz teraz histori¢ muzyki rockowej, poniewaz... poniewaz?

-To skomplikowane. Tak naprawde interesuje mnie, kto robit im zdje¢-
cia. Moglabym ci powiedzie¢ wigcej, ale to trwaloby prawie do potudnia,
a ja musz¢ by¢ w pracy. Po6zniej wprowadze ci¢ w temat. Dobrze?

» Tak. Musz¢ si¢ przejecha¢ - odparl, majac nadziejg, ze zabrzmiato to
odpowiednio bezceremonialnie, ale obawiat si¢, ze wypowiedziane
stowa stworzyly wrazenie nonszalancji 1 braku odpowiedzialnosci. -
Dzisiaj zaczynam zaj¢cia dopiero o wpdt do jedenaste;.

* Rzeczywiscie mamy r6zne harmonogramy.

* Ty tez catkiem niedawno studiowalas.



* Niekiedy wydaje sie, ze wieki temu.

Whit pochylit si¢ nad balustrada. Nie byl catkowicie pewien, skad si¢
on bierze, ale miat niepokojace wrazenie, ze zaraz powie doktadnie nie to,
co trzeba. Znowu. Po prostu wiedzial. Czut jednak, Zze musi co$
powiedzie¢, wigc brnat dale;.

- To bedzie bardzo krotka przejazdzka. Pomys$lalem, ze w ten week
end mogtbym si¢ wybra¢ na znacznie dtuzsza. Moze w Underhill. Sg tam
wspaniate szlaki stuzace do zwozki drzewa. Pewnie jezdze rowerem tak,
jak
ty ptywasz. Powiedz mi jeszcze raz: czemu zamienitas rower na kostium

ptywacki?
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* Nie sadze, bym ci juz raz moéwita — odparta Laurel, w ogdle nie pa-
trzac na niego, tylko koncentrujgc si¢ na zasuwaniu zamka w swoim
plecaku. Taka uwaga, ustyszana od kazdej innej osoby, zabrzmiataby
szorstko 1 pozostawitaby w nim poczucie gltebokiego ponizenia. Ale w
ustach Laurel wydawata si¢ tylko wyraza¢ smutek. Jakby nagle ten
temat jg znuzyt.

* Nie chcesz pojecha¢ ze mng? Mam dwa rowery. Moglbym w jednym
obnizy¢ siodelko 1 jezdzitoby ci si¢ bardzo wygodnie. Bylem tam... w
Un-derhill... miesigc temu 1 na jednym odcinku las po prostu
catkowicie si¢ rozstepuje, a widok...

* Musze pedzi¢, Whit. Wybacz - powiedziala, nie patrzagc nawet na
niego, gdy wpadata mu w stowo.

e Och, rozumiem - rzekl Whit.



Chociaz, oczywiscie, tak naprawde nie rozumiat. Jeszcze nie. I wcale a

wcale.

ROZDZIAL SZOSTY

PIERWSZYCH DNIACH PO TYM, JAK KATHERINE data Laurel zdj¢cia znalezione w
pokoju Bobbiego, mtoda pracownica opieki spolecznej nie mogta oderwac
wzroku od zdjecia miodej rowerzystki. I przytapywata si¢ na tym, ze tak
dlugo wpatruje si¢ w trykot, wlosy, drzewa w tle, az — niemal nie-
spodziewanie — zrobi si¢ jej niedobrze. Znowu, po latach, widziala w
wyobrazni twarze tych dwoch mezcezyzn doktadnie tak, jak je zapamietata
z dhugich letnich dni spedzanych w gmachu sagdu w Burlington. Raz
musiata odtozy¢ fotografie 1 wsadzi¢ glowe migdzy uda. Omal nie stracita
przytomnosci.

Oczywiscie zaintrygowalo jg roOwniez to, ze dziwnym trafem Bobbie
Crocker posiadat zdjecia osrodka sportowo-rekreacyjnego z czasow jej
mtodosci. Zastanawiala si¢, jakie znaczenie ma fakt, ze by¢ moze dorastat
w jej zakatku Long Island — Ze by¢ moze w dziecinstwie ptywal w tej
samej co ona zatoczce — a potem, wiele lat pozniej, znalazt si¢ na tej
samej le$nej drodze w dniu, w ktorym omal nie zgineta. Ze sfotografowat
ja na kilka godzin (moze minut) przed napascig. Ale to nasuwatoby
wniosek, ze Laurel rzeczywiscie jest tg dziewczyng na rowerze. I ze to
zdjecie zostato zrobione tamtej koszmarnej niedzieli — a nie ktorejs z

dwoch poprzednich. I Laurel po prostu nie mogla mie¢ pewnosci. W



pewnym sensie nie chciala jej mie¢, to bowiem niebezpiecznie blisko
skojarzytoby Crockera z tg zbrodnia.
Latwiej bylo za to skupi¢ si¢ na tragedii tracagcego dach nad glowg czlo-

wieka o tak oczywistych artystycznych zdolnos$ciach 1 dokonaniach. Mimo
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to starala si¢ nie $ledzi¢ tego watku zbyt obsesyjnie. Poza pobieznym
przejrzeniem kilku ciezkich toméw o dawnym rock and rollu i fotografii w
potowie dwudziestego wieku niewiele uczynita, zeby zbada¢ jego
tozsamos¢ — zwlaszcza ze nie natrafita na jego nazwisko w zadnym z
opisow zdje¢ w tych ksigzkach. Mimo to podczas pogrzebu Bobbiego
umowita si¢ na nastepny tydzien na spotkanie z Sereng, a nastepnego dnia
zostawita wiadomos$¢ w poczcie glosowej pracownicy opiekujacej si¢
Bobbiem, Emily Young, proszac o spotkanie po jej powrocie z wakacji.
Emily sprzatata mieszkanie Bobbiego w hotelu New England razem z
Katherine, po czym natychmiast wyjechata na dhugi rejs po Morzu
Karaibskim. Wtasnie dlatego nie bylo jej na pogrzebie przy forcie
Winooski.

Tak wigc przez dwa kolejne dni tygodnia Laurel pracowata, znowu
wychodzita z Davidem, a rano ptywata. Zagrata nawet w kregle z Talig 1
facetem, z ktorym jej wspotlokatorka zamierzata si¢ spotykac, a potem,
gdy wrocity do domu, surfowata w sieci ze swoja przyjaciotka, zeby obie
mogly dowiedzie¢ si¢ wigcej o paintballu.

Laura przyniosta pudio z fotografiami z powrotem do swojego
mieszkania, ale tylko z roztargnieniem przerzucila jego zawartosc,

zajmujac si¢ przy okazji innymi rzeczami: myciem z¢gbOow, rozmawianiem



przez telefon, ogladaniem wiadomosci w telewizji. Nie zaczela jeszcze
starannie archiwizowaé zdj¢¢, zeby sprawdzi¢, co przedstawiajg, ani nie
zabratla negatywow do ciemni uniwersyteckiej, zeby zrobi¢ pierwsze
odbitki. Na to przyjdzie czas pozniej. Po czym, w piatek, pojechata do
domu na ferie. Ani Katherine, ani Talia nie musiaty pyta¢ dlaczego.
Wiedziaty. Zblizata si¢ rocznica napasci 1 Laurel miata takg zasadg, ze tego
dnia nigdy nie bylo jej w Vermont. Zamierzata wroci¢ w nastepny wtorek,
po rocznicy, 1 w Srode podja¢ na nowo prace w BEDS.

Po $niadaniu wrzucita do plecaka troche rzeczy i1 kosmetykdéw, po raz
ostatni sprawdzita palniki w kuchence 1 przygotowala si¢ do jazdy na
potudnie swojg sfatygowana, ale funkcjonalng hondg. Nie byta pewna, czy
bedac w domu, sprébuje spotkac si¢ z Pamelg Buchanan Marshfield, ale
na wszelki wypadek $ciggneta z Internetu numery telefonu zaréwno do
Day-tonow, jak 1 pani Winston oraz upewnila si¢, czy ma w torebce

zdjecia migawkowe Bobbiego zapakowane do koperty ochronne;.

ZNALEZIENIE PAMELI MARSHFIELD przyszto Laurel niemal z dziecinng tatwo-
scig. Nie musiala nawet o niej wspominac¢: Rebecca Winston zrobita to za

nia.
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Laurel trzymata stuchawke telefonu przy uchu, stojac w kuchni pamie-
tajgcej czasy jej dziecinstwa, 1 obserwowata, jak mgta za oknem powoli
ogarnia najpierw sosny na skraju trawnika - odgrodzonego od brzegu
ciesniny Long Island jedynie klinem chronionego lasu — a potem
drewniane hustawki 1 dobudowany domek lalek, ktory stat w ogrodku za

domem niczym wielki cigzki kloc niemal od dnia jej narodzin. Zobaczyla,



jak sgjka laduje na spiczastym daszku domku 1 obserwuje trawnik.
Zblizata si¢ pora sobotniego lunchu, a ona dopiero si¢ zbudzita. Spata
blisko dwanascie godzin.

Rebecca Winston opisata juz jesienng wycieczke autobusowg po lasach
Nowej Anglii, na ktorg wybrala si¢ pig¢ lat temu kretymi drogami pnagcymi
si¢ po zboczach Gor Zielonych. Opowies¢ byta piekielnie nudna, ale
Laurel nie powiedziata jej tego. Potem Rebecca samorzutnie wyrazita
obawe, ze juz wkrétce nie bedzie mogta mieszka¢ sama w swoim domu, 1
rozmowa naturalnie 1 gladko zeszta na temat corki Toma i1 Daisy
Buchanandw.

* Wiem, ze w poblizu sg bardzo tadne osrodki dla emerytow, ale ja
kocham swo6j dom. W tej chwili patrze na wodg. Jest picknie. Kojaco.
Zwlaszcza gdy jest mgietka. I mam S$rodki. Oczywiscie. Ale nie
moglabym sprowadzi¢ wszystkich pomocnic, ktore moze $ciaggnac
ktos taki jak Pamela Marshfield. Wiedziatas, ze ona ma pielegniarki,
ktore mieszkaja u niej? Dwie! - mowita.

» Gdzie ona teraz mieszka, pani Winston? Wie pani?
* Musisz méwi¢ mi Becky.
e Jakzebym mogta — odparta Laurel.
Pani Winston byta ponad trzy razy starsza od nie;.
e Stucham?
 Sprobuje.
* Niech ustysze, jak to méwisz. Spenij kaprys staruszki.
e Pani...
* Smiato!

* Dobra. - Przetkneta $ling. - Becky.



 Bylo to az tak przykre?
 Alez skad.
* Dzigkuje.

» Wiesz, gdzie teraz mieszka pani Marshfield? —Jg bedziesz
musiata nazywac panig Marshfield.

e Rozumiem.
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* Mieszka w East Hampton. Styszatam, ze ma tam okazaly dom.
* Bardziej okazaly niz jej dawna posiadios¢... w twoim sgsiedztwie?

* Nie tak duzy. Ale komu potrzebne piecset czy szeS¢set metréw kwa-
dratowych, gdy zmart c¢i maz 1 nie masz dzieci? Mimo to maty nie
jest. I ludzie mi mowia, ze widok zatoczki zapiera dech w piersi. Ja
widze t¢ zatoczke zapelniong lodziami 1 domami. Kiedys
obserwowalam, jak wy, dzieci, wyprowadzaliscie z klubu swoje
sunbirdy. Jak wywracaliscie si¢ w kajakach. Natomiast Pamela ma za
oknem dtugi odcinek Atlantyku i1 wtasng plazg. Kto§ mi mowil, ze gdy
jest cieplo, wynoszg ja na szezlong 1 obserwuje z tarasu fale.

» Jest az tak niedotezna?
* Nie, az tak bogata.
» Czy gdybym do niej zadzwonita, dobrze by to przyjeta?

e Prawdopodobnie wolalaby otrzymac list. Nalezy do pokolenia, ktére
jeszcze pisze listy. I pisze je w szczegdlnie ekscentryczny sposob. W
pewnych kregach znana jest z dlugich oficjalnych listow, ktore sa

pelne opinii 1 opowiesci. KorespondowatySmy przez pewien czas po



jej przeprowadzce.

* Masz jeszcze te listy?

* Och, watpie. Nasz kontakt urwat si¢ juz dawno temu.

* Przyjechatam tutaj tylko na parg¢ dni, chyba wigc zaryzykuje telefon
— powiedziala Laurel 1 Rebecca data jej numer do Pameli Marshfield -
po
niewaz jednak byl zastrzezony, Laurel musiala obieca¢, ze nikomu go nie
przekaze. I potem, gdy tylko odtozyly stuchawki, zadzwonita do posiadio

sci Pameli w East Hampton.

LAUREL NIGDY NIE ROZUMIALA, cO Tom Buchanan widziat w Myrtle Wilson,
kobiecie, z ktorg mial w tysigc dziewigéset dwudziestym drugim roku ten
absurdalny romans 1 ktorg Daisy przez przypadek przejechata, prowadzac
samochod swojego kochanka. Tom Buchanan chyba nie byt zbyt mity

- chyba rzeczywiscie byt agresywnym tobuzem, ktory kiedy$s zlamat
Myrtle

nos — ale byt przystojny 1 bogaty. Laurel znala jego dom. Wiedziala,
gdzie

trzymatl swoje kuce do gry w polo. Ale Myrtle Wilson? Laurel nigdy nie
spotkata nikogo, kto faktycznie ja znal. Ale najwyrazniej ta kobieta nie
byta

ani szczegdlnie bystra, ani szczegdlnie mita: byla zaniedbang piskliwg
0SO

ba ze sktonnoscig do strojenia min. Nie byla nawet zbyt atrakcyjna. Oczy

wiscie nie zasluzyla na to, by zging¢€ tak, jak zgingta. Nikt nie zasthugiwat:
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Laurel tez omal nie zgingta pod kotami samochodu — przejechana razem
z rowerem. | jak Myrtle zostawiono jg na pastwe $mierci, gdy furgonetka
odjechata z duzg szybkos$cig. Lecz Laurel i tak nie uwazala Myrtle za
bratnig dusze¢. Po prostu nie rozumiata, jak mezczyznie takiemu jak Tom
mogla si¢ spodobac taka kobieta. Zawsze zakladala, Zze jego nastgpna
kochanka byta bardziej przewidywalng zdobyczg.

Laurel przez prawie cate nastepne niedzielne popotudnie rozmyslata o
Tomie 1 Daisy, poniewaz w poniedziatek rano zamierzata poznac ich je-
dyna corke. Jakas kobieta, albo pielggniarka, albo osobista asystentka,
odebrata w sobotg jej telefon, kazata jej zaczekac 1 przekazata wiadomosé
pani Marshfield. Laurel przeprosita, ze dzwoni zamiast napisa¢. Wyjasnita
jednak, kim jest, i powiedziala kobiecie, ze ma troche zdje¢ dawnej
posiadtosci Buchananow oraz pani Marshfield z czaséw, gdy byta matg
dziewczynka. Dodata, ze bardzo chce je przywiez¢ i si¢ przedstawic. Nie
wspomniata o chtopcu widocznym na jednym ze zdje¢ ani o Bobbiem
Crockerze. Po chwili ciszy kobieta wrocita 1 powiedziata, Ze pani
Marshfield z radoscig zobaczy si¢ z nig w poniedzialek o jedenaste;.

Prawie catg niedziele spgdzita w pokoju zabaw w domu swojego kuzy-
na. Martin byt na etapie ogladania Czterdziestej Drugiej Ulicy, tak wigc
poswigcili znaczng cze$¢ popotudnia na stepowanie. Jego matka znalazta
mu niedawno w sklepie z uzywang odziezg czarny cylinder oraz laske i
oboje ods$piewali kilka razy ,,Young and Healthy". Martin byl prawie o
glowe nizszy od Laurel, a t¢ rdznice wzrostu mozna bylo przypisac
zaroOwno syndromowi zespotu Downa, jak i1 temu, ze Laurel byta chuda,
majacg prawie sze$¢ stop dziewczyng. Martin miat jednak zwodniczo

szerokie ramiona i1 meskg sylwetke, ktoéra wydaje si¢ stworzona do



noszenia eleganckich rzeczy. Wygladal dziarsko w blezerach i tanczyt z
charyzmatycznym zapamigtaniem. Sadzac po usciskach, jakie Martin
otrzymywat od mtodych znajomych kobiet z wadami rozwojowymi,
Laurel wyczuwala, ze chtopak moze by¢ prawdziwym pozeraczem serc,
ale tak naprawde te mtode kobiety - podobnie jak mtodzi mezczyzni -
sciskaly wszystkich bez wyjatku. Ilekro¢ jako wolontariusz mierzyta czas
na olimpiadach specjalnych, strasznie duzo lekkoatletow poswiecato cenne
sekundy, zeby moc ja objac¢ 1 powiedzie€ jej, jak §wietnie si¢ bawig 1 jak
bardzo ja kochaja.

- Tanczysz bosko - zauwazyt szarmancko, po czym, moze dlatego, ze
wlasnie powiedziat co§ o duzym ci¢zarze emocjonalnym 1 byt

zazenowany,
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szybko dodal: - Jeste§ taka glupia. — Tym non sequitur wypehiat
wszelkie przerwy w rozmowie, ktore sprawiaty, ze czul si¢ nieswojo. Tego
wieczoru, po raz trzeci wedlug rachuby Laurel, obejrzeli razem Krdlewne
Sniezke, opuszczajac wszystkie sceny z czarownica, jabikiem i piorunem,
ktore przerazaty Martina.

Laurel czuta, ze to doskonaty sposdb na spedzenie popotudnia 1 pierw-
szej czgsci wieczoru. Rok po zakonczeniu przez nig studiow byt rokiem
przestepnym, wiec faktyczna rocznica napasci nastanie dopiero jutro. Ale
napas¢ miata miejsce w niedziele, wiec tego roku Laurel byta szczegolnie
wdzigczna, ze nie ma jej w Vermont. Uwielbiata Gory Zielone, ale gdy
zblizat si¢ zachod stonca, stwierdzita, ze jest jej duszno 1 czuje niepokdj. Z

ulga uzmystowita sobie, ze znajduje si¢ o szes¢ godzin jazdy samochodem



na potudnie — w S$wiecie, w ktorym mogla stepowaé ze swoim
uradowanym kuzynem, rozmyslajac rownoczesnie o serii osiemdziesig¢cio-
1 osiemdzie-si¢ciopi¢cioletnich zdjec przedstawiajacych
wyidealizowanego przemytnika i tajemniczego matego chiopca.

Pacient 29873

. mowi szybko i z oZywieniem, ale tatwo mu przerwac- choé nie na
poziomie mowy przyspieszonej. (Uwaga: poza rozmowami z lekarzem
pacjent mowi/utrzymuje kontakty towarzyskie w bardzo nikltym stopniu).
Nastroj pacjenta nasuwa wniosek o umiarkowanej pobudliwosci, afekt jest
pelny, proces myslenia spojny.

Tres¢ mysli: pacjent wypiera sie mysli o zrobieniu krzywdy sobie bgdz
innym. Wciqz pochloniety niezwyklymi przekonaniami, niewiele poza tym
sktonny jest uczyni¢ tematem dyskusji. Zaprzecza, by styszal gltosy — cho¢
od czasu do czasu wida¢, jak na oddziale mowi do siebie (utrzymuje, Ze
tylko ,,powtarza" materiat).

Przekonania pacjenta nadal powodujq uposledzenie funkcjonalne;
mate wspoltdziatanie z innymi, czy to w szpitalu, czy to z przyjaciotmi poza
szpitalem, najwyrazniej z obawy, Ze rozmowa na temat przekonan
doprowadzi do nieporozumien i poczucia utomnosci. Ponadto nie wydaje
sie¢ sktonny do skupienia sie na kwestiach praktycznych, takich jak

przyszta kuracja w grupie terapeutycznej i planowanie zwolnienia z

zaktadu.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont
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ROZDZIAL SIODMY

ZIEWCZYNKA, JEDENASTOLATKA, PRZYKUCNELA w sadzie jabloniowym,
trzymajac w dloni mekintosza, ktorego wlasnie zerwata z jednej z najniz-
szych gatezi drzewa. Potem ugryzta kawatek jabtka, zaskoczona zaréwno
jego cierpkim smakiem, jak 1 soczysto$cig. Nosila eleganckg bluze w
zielonkawym kolorze 1 dopasowang do niej opaske na glowe w ksztalcie
podkowy. Wtosy dziewczynki wcigz mialy stodki, czysty zapach
szamponu truskawkowego.

Jej szescioletnia siostra probowala teraz sturla¢ si¢ ku niej, ale w tej
czesci sadu zbocze wzgdrza nie bylo zbyt strome. W dodatku ziemia byta
ustana jabtkami, mlodsza dziewczynka musiala wigc odpychac si¢ z
pomocyg tokci 1 stop. Na niewielkiej pochytosci terenu zsuwata si¢ raczej,
niz toczyla.

-To kradziez, Marisso - powiedziala, wstajac 1 wskazujac ruchem reki
na lekko nadgryzione jabtko w dtoni starszej siostry. Na niebie za nig ciag-
nety sie fale biatych chmur, cigg skrzydet na bigkitnym tle nieba. Przypo-
minaty one Marissie zaluzje w oknach tazienki w mieszkaniu ojca.

-Co?

- Jedzenie jablka, za ktore tatus nie zaptacit.

Marissa westchneta 1 ugryzia nastepny kawatek. Tym razem zula owoc

z przesada, ruszajac zuchwg jak mechaniczng tlocznig. Zauwazyta, ze usta



jej mtodszej siostry sa pokryte karmelem z kandyzowanego jablika, ktére
zjadla, gdy przyszty do sadu — tego, za ktore zapfacit ich ojciec — a
przod jej bialej sportowej bluzy jest upstrzony plamami od gnijacych
jabtek, po

78
ktorych dopiero co si¢ turlata. Wygladata jak dziecko z telewizyjnej rekla-
my proszku do prania.

* Powinnam powiedzie¢ — dodata szesciolatka.

* Powinnas zrobi¢ wiele rzeczy — odparta Marissa, przetkngwszy kes
jabtka — znowu z ostentacyjnym ruchem zuchwy. Od trzech lat
grywata w teatrach srodowiskowych z dorostlymi, na co dzien
bedacymi przewaznie bankierami, nauczycielami i fryzjerkami. Miata
nadzieje, ze kiedys osiggnie jeszcze wigcej: marzyta o Broadwayu. —
Moze powinna$ zacza¢ od nietarza-nia si¢ po ziemi jak te zatosne
brudasy z przedszkola — ciggneta. — A moze powinnas pomysle¢ o
tym, by raz na par¢ miesigcy umy¢ twarz.

Mtodsza siostra — pulchna dziewczynka imieniem Cindy - chyba nie
czula si¢ szczegdlnie dotknigta ta reprymendg. Wzruszyta ramionami. Po-
tem podjeta probe starcia karmelu z twarzy rekawem bluzy, ten jednak za-
krzept juz niczym krew. Zeby zrobi¢ z tym porzadek, suchy rekaw zdecy-
dowanie nie wystarczat.

Gdy ojciec zaproponowat, by dzi§ po poludniu wybrali si¢ do sadu,
Marissa spodziewala si¢, ze jego nowa - a w kazdym razie nowsza, ta
imieniem Laurel, ktorg ich matka lekcewazyta z powodu mtodego wieku -

przyjaciotka tez z nimi pdjdzie. Ale Marissa lubita Laurel, byla wigc



zawiedziona, gdy ojciec powiedzial, ze pojda tylko we troje 1 nie beda
wstepowac po Laurel do jej mieszkania na wzgorzu koto college'u.

- Wciaz masz lukier na twarzy - powiedziata po chwili.

Cindy znowu sprobowata go zetrze¢, tym razem oblizujac palce 1 roz-

mazujac resztki positku, ktore okalaly jej wargi jak makijaz klauna.
» Zniknat? - zapytata Cindy.

» Wyglada o wiele lepiej - sklamata Marissa. Nie byto sensu uswiada-
mia¢ siostrze, ze jest kompletnym flejtuchem. Mimo wszystko
Marissa nie wiedziata, dlaczego tego popotudnia czuje si¢ taka
marudna. Swoj wspolny weekend spedzili dotad dos¢ przyjemnie. Po
wczorajszej wizycie na wyprzedazy rzeczy uzywanych na trawniku u
jednej z sgsiadek mamy obejrzeli zaskakujaco mato dziecigcy film,
ktory wszystkim bardzo si¢ podobat, a potem poszli na obiad na pizze
(ktore; kawatek, jak mozna si¢ byto spodziewaé, Cindy udato si¢
rozmaza¢ na mankietach swetra, na ktorych zostaly plamy. Na ich
widok mama przewrdci z irytacja oczami 1 powie cos$ ztosliwego
tacie). Dzi§ rano ojciec przyrzadzil wafle na $niadanie. Jeszcze nie
zrobita zadania domowego 1 mys$l o tym dreczyla ja nieco z glebi

swiadomosci. Za-
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wsze jednak mogta zabra¢ si¢ do matematyki oraz do swojej lektury w ka-
pieli po kolacji, gdy wroca do mieszkania taty.

Zastanawiala si¢, czy jej obecne zle nastawienie ma jaki§ zwigzek z
matczynym zamiarem poslubienia EricaTourneau w listopadzie. Dzis$ rano

przypadkowo ustyszata, jak rodzice sprzeczali si¢ przez telefon,



dyskutujac o tym, gdzie Marissa 1 jej siostra maja by¢ w dniach przed 1 po
uroczystosci slubnej. (Niestety, doskonale wiedziata, gdzie ma by¢ w tym
wielkim dniu).

- Masz zamiar to wszystko zjes$¢? - zapytata Cindy.

W oddali, z géra siedemdziesiat pie¢ jardow od nich, ich tato wspiat si¢
na palce, siggajac po jabltka na szczegdlnie patykowatym drzewie. Gdy
rzucit kolejne dwa do wiklinowego koszyka u swoich stop, znowu na nie
spojrzal. Marissa naprawde nie wiedziata, jak 1 kiedy odeszta od ojca.
Wiedziata, ze zrywala jabtka z innego drzewa, a potem mingta rzad tych,
na ktorych jabtka wisiaty zbyt wysoko, by mogta ich dosiggna¢. Nie miata
pojecia, jak migdzy nimi powstala taka luka.

- Dobra, powiedz mi, co byloby gorsze? - zapytala mlodszg siostre.
— Zjedzenie tego jabtka w catosci, czyli kradziez catego owocu? Czy
niedo-
jedzenie go, czyli marnotrawstwo zywnosci?

Szesciolatka myslata o tym, ale tylko przez chwilg. Potem usmiechneta
si¢ 1 zrobila fikotka na grzaskiej ziemi, rozgniatajac plecami jakie$ jabtko,
ktore pozostawito na jej garderobie dluga jabtecznikowa plam¢. Ta mata,
pomyslala Marissa, jest beznadziejna. Kompletnie beznadziejna.
Wiedziala, ze narzeczony mamy uwazat chyba czasami, ze Cindy jest
stodka, ale to pewnie dlatego, ze Erie nie mial jeszcze wiasnych dzieci i
nie wiedzial, co mowi. Nie wiedzial, czego si¢ spodziewaé po
szeSciolatce. Poza tym, tak naprawde nie mial wyboru: Cindy musiata mu
si¢ podobac, poniewaz zenit si¢ z mama.

Marissa miata zle przeczucie, ze on i jej matka beda jeszcze kiedys$

mieli dzieci. To takze budzito w niej niech¢¢ do Erica - oraz zto$¢ na



mame. Spowodowato rowniez, ze czula jeszcze wiekszg sympati¢ do
Laurel. Ojciec powiedziat jej, ze ona 1 Cindy sg dla niego najwazniejsze i
nie ma zamiaru spotykac si¢ teraz z zadng kobieta pragngca mie¢ dzieci.
Laurel jeszcze bardziej zaskarbita sobie tym sympati¢ Marissy.
» Myslisz, ze tatus kupi nam jeszcze jedno lukrowane jabtko, gdy be-
dziemy wyjezdza¢? — zapytata Cindy, fikngwszy koziotka, z oczami
okraglymi z dumy ze swojego drobnego gimnastycznego wyczynu.

* Ja nie zjadtam pierwszego.
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*Taa - potwierdzilta Cindy. - Bo chciata§ poczekac, az ukradniesz
prawdziwe z tego sadu.

* To, ta ostatnia, matostkowa, idiotyczna, zupelnie nielogiczna, kom-
pletnie dziecinna uwaga, przepetito czar¢. Nadeszta pora, by uciszy¢
siostre - a przynajmniej ja przepedzic.

* Owszem — przyznala Marissa, Swiadoma po cz¢sci, ze musi uwazac,
by w swojej ztosci nie zmruzy¢ oczu, co zepsutoby caty efekt.
Spojrzata za to powoli, teatralnie za siebie 1 zdumiala si¢ nieco, ze fale
chmur wysoko nad nimi reaguja na jej sygnat i tacza si¢, aby zakry¢
stonce. Sad ciemniat na ich oczach.

» Co? - zapytata jej siostra. - Co?
* Cii. Nie ruszaj si¢.
* Powiedz!

* Powiem. Ale nie ruszaj si¢... tylko przez chwilg. Dobrze? Stucham. To

bardzo wazne. — Przydata swojemu glosowi szczebiotliwego drzenia

w nadziei, ze zabrzmiata w nim nuta btagania, a zarazem... strachu.



Autentycznego strachu.
Poskutkowato. Matla stang¢ta jak posag. Po czym, niemal zdesperowana,
glosem niewiele gltosniejszym od szeptu zapytata: -Co?

* Ustyszatam cos. A potem... potem ta jabton za tobg. Ona po prostu...

poruszyla si¢.
* To przez ten wiatr.

- Nie. Nie przez wiatr. Zaczeta wysuwac gatezie... 1 przeciggac sig.

Cindy zawahata si¢, probujac stwierdzi¢, czy jej starsza siostra robi jej
na ztos¢.

- Nieprawda — zaprzeczyta w koncu, ale uczynita to ledwie styszalnie,
mamroczac. Marissa wiedziata, ze szesciolatka wcigz wierzy w duszki
oraz
trolle 1 jakiego$ dziwacznego karlowatego wesolka imieniem Tomten, o
kto
rym czytala w ksigzeczce z obrazkami. Dziwne, ze mala nie sadzila, ze
Teletu-
bisie sg prawdziwe — chociaz mozliwe, ze w nie rowniez wierzyla.
Najlepsze,
1z Marissa wiedziala, ze Cindy przerazaja zte, gadajace drzewa z
Czarodzieja
z Oz- ow strach catkowicie przy¢miewat jej lek przed latajgcymi matpami.
Zaledwie przedwczoraj ogladaty ten film na DVD 1 w chwili gdy drzewa
za
czely ciska¢ jabltkami w Dorothy 1 jej przyjaciol, Cindy (znowu)
zagrzebala

si¢ pod poduszkami lezagcymi na kanapie, dopoki si¢ to nie skonczyto.
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e Prawda - powiedziata cicho, najciszej jak sie dalo. - Nie oklamala-
bym ci¢ w tak waznej sprawie.

» ZmyS$lasz. Drzewa nie mogg si¢ ruszac.

e Jasne, ze mogg. Jak inaczej mogliby nakreci¢ t¢ sceng w Czarodzieju

z Oz. Podeszli do jabtoni 1 poprosili je, a drzewa powiedzialy...
* Nie. Nieprawda!

e Laurel ma zdjecia! - Marissa nie miata pojecia, skad wzigto si¢ to
lgarstwo, ale obie siostry wiedziaty, ze przyjacidtka taty jest
fotografem, 1 to ktamstwo byto niemal odruchowe.

* Gadajacych drzew?

Marissa skingta powoli, niemal niedostrzegalnie, glowa.

- Jabtoni. I one majg... wsciekle miny.

Cindy zdawata si¢ przyswajac¢ sobie t¢ informacj¢ 1 tworzy¢ w wy-
obrazni portret wsciektych jabtoni, ktory taczyt to, co zapamietata z filmu
(a w istocie rzeczy nie mogla zapamigta¢ wiele, poniewaz przez prawie
calg te scen¢ trzymala gtowe pod poduszkami), z tym, co widziata w
otaczajagcym ja sadzie. Szponiaste pazury zrobione z galazek. Dlugie
chwytne gatezie. Gniewne oblicza, ktoére powstalty w korze. W wieku
szeSciu lat nie trzeba bylo mie¢ bujne; wyobrazni, by zaczaé si¢
smiertelnie bac jabtoni. Marissa wyczula, ze jej siostra niezupetnie wierzy,
ze drzewo za jej plecami si¢ poruszyto, ale chyba zasiala w sercu Cindy na
tyle duzo watpliwosci, ze warto byto pobiec do tatusia - cho¢by po to, by
naskarzy¢ na starszg siostr¢ 1 przysporzy¢ jej klopotow. Gwaltownie,
niemal jak bomba z op6znionym zaptonem, dziewczynka wybuchla.

- Tatusiu! - jeknela, zawierajac w tych trzech sylabach calg swa despe



racje 1 trwogg, po czym odwrdcila si¢ 1 pobiegta do niego co sit w swoich
pekatych nozkach. Wygladata niczym przerazony krasnal.

Marissa domyslata si¢, ze ojciec powie jej co$ o straszeniu miodszej
siostry, ale nie bedzie przy tym zbyt surowy. Przeciez zngcanie si¢ nad
mtodszg siostrg praktycznie nalezatlo do jej obowigzkdéw. Zastanawiata sig,
czy przypadkiem przyjaciotka taty rzeczywiscie nie ma zdj¢¢ jabtoni.
Mato prawdopodobne, ale nigdy nic nie wiadomo. Zanotowata w pamigci,
zeby nastepnym razem zapyta¢ Laurel, jakie rzeczy fotografuje. Moze
Laurel moglaby nawet zrobic¢ jej zdjecie. Portret. Naprawde profesjonalne
zdjecie portretowe. Nie miata takiego 1 denerwowato ja to, ilekro¢ szta na

przestuchanie. A w teatrze w Burlington mieli wystawiac
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pare spektakli, w ktorych byly role dla matej dziewczynki, musiata wigc
by¢ gotowa.

Laurel oczywiscie byla dziewczyng majacg powazng tajemniceg.
Marissa nie do konca wiedziata, o co chodzi, ale nie byla to tajemnica
radosna. Przypuszczala, ze pewnego dnia pozna ten sekret, zwlaszcza
gdyby Laurel 1 jej tato nadal si¢ spotykali — na co liczyta. Laurel
przypominata raczej starszg siostre, ktora nigdy nikim nie dyrygowata, niz
aktualng przyjaciotke taty. Parg razy wybraty si¢ na zakupy, tylko we dwie,
1 byl niezly ubaw. Laurel miata tez kuzyna, ktéry interesowat si¢ teatrem
muzycznym, tak wigc znata nawet stowa kilku piosenek ze spektakli, w
ktorych wystgpita Marissa. Spedzita jednak z Laurel dostatecznie duzo
czasu, by za zastong pozorow migneta jej ciemnosc.

Ugryzta ostatni kawalek jabtka, po czym cisneta ogryzek w strone jed-



nego ze slupkoéw pobliskiego ptotu z drewnianych szczap (chybiajac celu)
1 ruszyla po zboczu w stron¢ ojca i siostry. Zdala sobie sprawe, ze stoi
przed nig szczegdlnie sgkata stara jabton, ta z blizniaczymi weztami o pare
stop nad jej glowa, dos¢ wyraznie przypominajagcymi zalzawione oczy.
Brwi byty tukowate, bruzdami w korze sptywaty tzy. Nim si¢ spostrzegla,
biegta co tchu, by dogoni¢ Cindy i ojca. Dotartszy do nich, stwierdzita, ze
musi ztapac siostr¢ 1 udawac, ze ten sprint byt tylko elementem zabawy w
berka.
ROZDZIAL OSMY

NiEDZiELg wieczorem LaureL trafita okrezng droga do pokoju, gdzie
kiedys miescit si¢ gabinet jej ojca, 1 usiadta przed komputerem, ktory
pomogla wybra¢ matce, gdy przyjechala do domu na Boze Narodzenie
przed dziewigcioma miesigcami. Spedzita przyjemnie czas w Internecie,
surfujgc po stronie magazynu ,,Life" - przez trzy kwadranse ogladata stare
oktadki - ale nie byto tam s$ladu po starym fotografie, ktory niedawno
zmart w Vermont. Oczywiscie to naprawde nic nie znaczylo: na stronie
internetowej zamieszczono tylko oktadki 1 troche klasycznych zdjec. Po-
tem rozszerzyta zakres swoich poszukiwan, przez dwie godziny wpisujac
w przegladarce nazwiska. Znalazta wielu Robertow Buchananow, facznie z
dziewigtnastowiecznym poetg brytyjskim oraz dwudziestowiecznym akto-
rem amerykanskim. Byli wsrod nich radiolodzy, posrednicy w handlu nie-

ruchomosciami, profesorowie wielkich 1 matych uniwersytetow. Trafit si¢



tez Robert Buchanan, ktory byt pisarzem, chyba wcigz zyjacym i1 mieszka-
jacym gdzieS§ w Australii. Znalazta takze sze$ciu licealistow o tym
nazwisku 1 imieniu, ktérzy mieli wlasne strony internetowe — niektore
imponujace, niektore lubiezne 1 obrazliwe.

Nastepnie przeszta do Crockerow - o imieniu Robert 1 Bobbie. Tych
ostatnich byto tylko trzynastu i chyba wszyscy byli sportowcami ze szkot
srednich lub ochroniarzami (wtasciwie to ochroniarzy byto dwoéch, jeden

w Nowym Meksyku 1 jeden w Wirginii Zachodniej). Z drugiej strony, gdy
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wpisata imi¢ Robert, znalazta niemal pigtnascie tysigcy mozliwosci, w
tym mistrzéw w strzelaniu do metalowych sylwetek zwierzat, zapasnikow
1 rozmaitych ekspertow lub specjalistow - tacznie z platonikiem z
Cambridge oraz uczonym odznaczajagcym si¢ imponujacag wiedzg o
owadzie zwanym Phyllophaga anxia. Nawet szybko przesuwajac dane na
ckranie, obejrzata w Google'u zestawienie zbiorcze malenkiego jedynie
utamka mozliwych tropow.

W rezultacie Laurel probowata zawezi¢ pole poszukiwan innymi okres-
leniami: ,,fotografia", ,,fotograf" badz ,,magazyn »Life«". W koncu udato
si¢ jej ograniczy¢ je do mozliwej do sprawdzenia liczby haset - w
niektorych przypadkach do zaledwie jedenastu.

Ostatecznie jednak nie znalazta zadnych informacji o cztowieku, ktory
jej zdaniem mogl by¢ synem Toma 1 Daisy Buchananow. A przeciez ming-
ta juz potnoc. Trzy godziny pracy 1 nie odkryta nikogo, kto mogtby byc¢ jej
niegdy$ bezdomnym podopiecznym z Vermont, zadnych fotograféw zbli-

zonych wiekiem do dawnego klienta BEDS. Jej Bobbie Crocker— albo



by¢ moze jej Robert Buchanan — zdawat si¢ nie istnie¢ w nieskonczonym

wirtualnym $§wiecie stworzonym w sieci.

Tuz przep wyiazpem Laurel na studia klubowy basen w West Egg zostat
wyposazony w system podgrzewania wody, cho¢ wiec w poniedziatek
rano powietrze niosto z sobg rzeski przedsmak prawdziwej jesieni, Laurel
poszia poptywac. Przeplyneta ponad mile 1 nawet skoczyta kilka razy z
dolnej trampoliny, delektujac si¢ naglym lotem z rzeskiego powietrza do
balsamicznej wrgcz wody. Wyszta z wprawy 1 stracila gibkosé
pigtnastolatki, ale przyjemnie byto wzbi¢ si¢ wysoko z trampoliny.

Zanim wyszla, podniosta r¢cznik lezacy na trawie przy dzikich jablo-
niach — z czasoOw dorastania powrocito wyobrazenie miodych matek z
matymi dzie¢mi - owingta si¢ nim jak peleryng 1 wspieta si¢ po drabince
na trzymetrowg trampoling. Nie zamierzala jeszcze raz wskoczy¢ do wody
— nigdy nie czula si¢ pewnie, skaczac z wyzszego poziomu. Chciala
jednak sprawdzi¢, czy z tej wysokosci widok dawnego domu Buchananow
jest inny, czy moze zobaczy¢ wiecej. Nie dato si¢. Ale przez dtugi czas
patrzyta na rzedy przeszklonych drzwi, okna wykuszowe 1 jaskrawe
pnacza bluszczu, ktory porastal mury. Uwaznie przyjrzala si¢ portykowi z
boku oraz przystani, ktéra nawet teraz sterczala w glab zatoczki.

Probowata sobie wyobrazi¢ skrawek
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klubowego trawnika, gdzie Jay Gatsby stat w ciemnos$ci zahipnotyzowany
Swiattami z drugiej strony wody, 1 co znaczylto dla niego zwlaszcza to jed-
no $wiatlo na koncu przystani. Dopiero potem pojechata do domu, zeby

zje$¢ $niadanie z matka.



Chociaz niektorzy matzonkowie starzejg si¢ znacznie, gdy umrze ich
partner, Smier¢ me¢za wiasciwie dodata chyba Ellen Estabrook animuszu.
Laurel nie miata watpliwosci, Ze matka go kochata. Nie miata tez watpli-
wosci, ze mitos¢ matki byla odwzajemniona. Lecz jej ojciec byt pod
wszelkimi wzgledami wielkg osobowoscig: w chwili $§mierci wazyt
pewnie ponad dziewiecdziesiat kilo, a majgc szes¢ stop i trzy cale wzrostu,
przewyzszal wigkszo$¢ mezczyzn. Byt muskularny 1 w doskonatej formie:
jego Ssmier¢ na atak serca byla dla nich wszystkich szokiem. Poza tym
zadna komorka jego ciata nie byla nieruchoma: ojciec Laurel stale si¢
ruszal, czy to w kancelarii prawnej na Long Island, gdzie pehit rolg
starszego wspolnika, czy to piekac kurczaka na ruszcie podczas
rotarianskiej zbidrki funduszy w parku, czy tez podczas spotkania z
ludZzmi jak on z natury na tyle zyczliwymi, by pomaga¢ w sfinansowaniu
sierocinca w Hondurasie.

Odkad zmarl, Ellen zaczeta naktada¢ henn¢ na wiosy, a do malowania
ust wybierala teraz szminki w intensywnych odcieniach wisni,
niewatpliwie projektowane z myslg o dziewczynach jeszcze mtodszych od
Laurel. Zaczeta rowniez nosi¢ duzo czarnych rzeczy, ale nie z powodu
zaloby. Nosita obciste czarne T-shirty, czarne dzinsy, czarne koszule.
Laurel wiedziata, jej matka z nikim nie umawia si¢ na powaznie (chociaz
rzeczywiscie miala chyba mnostwo przyjaciol), przypuszczalnie nie
wymyslata tez siebie na nowo pod wptywem konkretnego planu ztapania
drugiego meza. Ale miata tylko pigcdziesigt pig¢ lat i postanowita,
swiadomie badz nie, ozywi¢ swoje zycie. Byta pickng kobieta w §rednim
wieku — wcigz ol$niewajaca 1 posagowa — 1 Laurel z zadowoleniem

dostrzegla w rysach jej twarzy siebie za lat trzydziesci.



Zanim tuz po 6smej zjadly we dwojke $niadanie, Laurel nie spata juz
od blisko trzech godzin. Powiedziata matce o wszystkich fotografiach,
ktore pozostawit Bobbie, z wyjatkiem zdj¢cia dziewczyny na rowerze. Z
nikim nie podzielita si¢ swoimi podejrzeniami co do tozsamosci
rowerzystki — sama mysl, ze powraca do tego fragmentu swojego zycia,
przejetaby Ellen Estabrook gleboka trwoga.

Matka wyjasnila juz jej, ze prawie nic nie wie o Pameli Marshfield,

rozmawiaty wiec gtownie o podrdzy do Toskanii, w ktérg Ellen wyruszata
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w najblizsza sobote. Od $mierci m¢za wyszto na jaw co$ jeszcze: jej zami-
towanie do podrozy. Rodzice Laurel byli kiedys we Wtoszech, ale bylo to
pargdziesiat lat temu 1 wigkszo$¢ czasu spedzili wowczas w Rzymie. Teraz
Ellen wybierala si¢ z przyjaciotkg na dwa tygodnie do toskanskiej szkoty
gotowania na przedmiesciach Sieny.

Gdy Laurel wktadata kubek po kawie do zmywarki, gotowa pgj$¢ do
tazienki na pigtrze, zeby umy¢ zeby przed podrdza, matka podeszta do niej
1 ostrzegla:

- BadZ ostrozna, kochanie. - Wiem, ze niektorzy z mieszkajacych tu
ludzi uwazaja, ze Buchananowie byli godng politowania, dotknietg
nieszczes
ciem rodzing. Wierzy w to nawet twoja ciotka. Ale ja nie wierze. Mysle,
ze
wszyscy oni byli do§¢ odrazajacy.

Laurel uwaznie przyjrzata si¢ matce. Ellen miala na sobie T-shirt z de-

likatnej czarnej bawelny obrebione; w zabki wokoét szyi. Pewnie sporo



kosztowal u Bergdorfa. Przez chwile miata ochote zazartowac o ataku ze
strony jakiego$ starego, zapewne osiemdziesigciokilkuletniego prochna,
ale sic powstrzymata. Zadnej z nich stowo atak nie moglo przej$é przez
usta w innym konteks$cie niz otwarta wojna. Rzadko rozmawiaty ze sobg o
okresie, gdy Laurel mieszkata w rodzinnym domu po napasci w Underhill,
nawet w jej rocznice. Matka czgsto martwita si¢ o bezpieczenstwo corki
oraz o rany, jakie w jej psychice pozostawito otarcie si¢ o Smier¢, i Laurel
wiedziata, ze dyskutowanie z nig o tym tylko pogarsza sytuacje.

- C6z, ojciec Pameli chyba byt odrazajacy - stwierdzita, zamiast stroic
sobie zarty.

-Jej matka tez byta okropna. Nie zapomnij, ze to wlasnie ona, Daisy,
zabita t¢ biedng kobietg. Przejechala ja 1 zostawila na ulicy na pastwe
smierci. Twoj ojciec zawsze mowil, ze gdyby siostra Myrtle Wilson byta
lepiej wyksztalcona... albo bardziej sktonna do pieniactwa... wytoczytaby
Daisy proces o nieumys$lne spowodowanie $mierci.

- Mysle, ze mnie nie przejedzie. Chyba nawet juz nie prowadzi samo
chodu.

Natychmiast pozatowala tej swobodnej uwagi. Matka wypita duzy tyk
kawy 1 Laurel spostrzegla, ze jeszcze raz wyobraza sobie swojg corke na
rowerze w chwili, gdy dwaj napastnicy usitowali j3 na odjezdnym
przejechac.

-Jest piekielnie bogata - kontynuowata jej matka, dochodzac po chwili
do siebie. — Ale nigdy nie dala ani centa na zaden z projektow

dobroczynnych,

87



nad ktorymi pracowal twdj ojciec. Nawet na sierociniec. Pewnego
popoludnia sam poszedt do jej domu po prosbie. Tak wilasnie ludzie
zbierajacy fundusze nazywaja takie wizyty. Chodzeniem po prosbie.
Zgodzita si¢ przyjac jego 1 kogos jeszcze z Klubu Rotarianskiego, pewnie
Chucka Hallera. Ale gdy przybyli na miejsce, byta catkowicie nieczula.
Niezainteresowana catym przedsiewzigciem. Ojciec nie mogt pojac, czemu
poswiecita czas na to spotkanie.
* Jak dawno temu zmart pan Marshfield?

* Niedlugo po tym, jak sprzedali dom. Chyba dwadziesScia pie¢ lub
sze$¢ lat temu.

* Jak myslisz, dlaczego nie mieli dzieci?

* Och, nie potrafitabym odpowiedzie¢ na to pytanie. Moze nie mogli.
Moze nie chcieli - odparta matka. Uniosta brwi 1 dodata
melodramatycznie: — Moze mieli dos¢ rozsadku, by nie hodowac
dalej diabelskiego nasienia.

Laurel u$miechneta si¢ 1 obserwowata, jak matka dziewczecym gestem
bawi si¢ zapi¢ciem sztyftu w jednym ze swoich kolczykdéw, a potem
pochyla sie, catujac ja w policzek 1 mruczac:

* Mmm. Chlor. Uwielbiam zapach chloru w twoich wtosach. Dzigki

niemu mysle, ze nadal jestes mojg coreczka.
* Czy jest az tak wyrazny?

 Zapach chloru? Tylko z bardzo bliska. A nie bedziesz si¢ przeciez do
nikogo przytulac.

Laurel wracata nazajutrz do Vermont i nie wiedziata, czy matka planuje

co$ szczegdlnego na ich wspolng kolacje: wieczorem miata do nich

dolaczyc¢ jej siostra, Carol. Zapytata wiec, czy w drodze do domu powinna



kupi¢ cos$ konkretnego.

— Nie. Tylko jedZz bezpiecznie. 1... moéwi¢ to powaznie...
zachowaj
czujnos¢ przy tej kobiecie.

-Ty naprawde si¢ 0 mnie martwisz, prawda?

-Troch¢ chyba tak. Nie lubi¢ tej rodziny 1 owszem, nie podoba mi sig,
ze tak bardzo ci¢ pochtaniajg prace tego cztowieka. O to takze chodzi. To
mnie troche niepokoi. Wiem...

* O czym?

» Wiem, jak powaznie traktujesz swoja prace. Wiem, jak bardzo trosz-

czysz si¢ o ludzi, ktorzy trafiajg do schroniska.

— Niepotrzebnie si¢ martwisz, mamo. Lubitam Bobbiego, a
prace,

ktore zostawil, zrobity na mnie wrazenie. Chce zrozumiec, jak wylagdowat
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w BEDS. Ale w tym momencie to wszystko jest tylko skutkiem
ciekawos$ci akademickiego badacza.

Laurel poczuta, jak splatajg si¢ palce ich rak i jak zgrabne dtonie matki
delikatnie Sciskajg jej wiasne. Ellen poslata corce niespokojny czuly
usmiech. Laurel naprawdg¢ nie wiedziata, czy matke bardziej niepokoi to,
ze jej krucha coreczka angazuje si¢ w projekt, ktory wytraci jg z
rOwnowagi, czy tez ten instynktowny matczyny niepokoj opiera si¢ na

czyms, co wiedziata o Pameli Buchanan Marshfield.

JEDNA 7z PiIERWszYcH REFLEKSH Laurel? Pani Winston byla w catkowitym

btedzie: Pamela Marshfield nie musiata ani nie chciala by¢ nigdzie



noszona. Ta kobieta miata swoje lata, ale bynajmniej nie byla stabowita.
Jak na kogo$ w tak sedziwym wieku, podobnie jak jej brat, prezentowata
zdumiewajgco dobrg form¢. ,,Moéwcie, co chcecie o Buchananach —
pomyslata Laurel, gdy jej wzrok spoczat na Pameli - ale majg piekielnie
dobra pule gendéw. Ta kobieta liczyta sobie osiemdziesiagt szesS¢ lat, ale byta
oniesmielajaca, Swiadoma swoich praw 1 pewna siebie — 1 wystarczajaco
kostyczna, by Laurel nie przestala czu¢ si¢ nieswojo. Zachowywala
czujnos¢, poniewaz bylo oczywiste, ze Pamela nigdy jej nie traci.

- Zaskakujace, ze potrzebowatam tyle czasu, by si¢ wyrwa¢ z North
Shore - powiedzialta wkrétce po tym, jak Laura przybyla do East
Hampton.

Nosita bialg bluzke bez rekawow, ktora odstaniata ostre jak muszla konce
obojczyka, oraz kwiecista spodnice, opadajaca niemal do wylozonej
wloski

mi plytkami powierzchni tarasu, gdzie popijaty herbate. Wypielegnowany
pas, trawnika szeroki chyba na dwiescie jardow, oddzielat taras od plazy.
Morze bylo spokojne, a fale niczym spieniona woda z kubta
przewroconego

na podmiejskim podjezdzie pluskaly raczej, niz zalamywaly si¢ przy
brzegu.

— Nigdy tam nie wracam.

Pamela Marshfield byla wychudzona w sposéb charakterystyczny dla
wielu bogatych starszych kobiet: skora na jej skroniach byta mocno
naciagni¢ta, ale zwisata faldami z ramion 1 szyi. Wlosy miaty szarobiaty
kolor starego popiotu z kominka i1 byly ostrzyzone krotko, po mesku.

Laurel spostrzegta biatle plamy na jej rgkach 1 grzbietach dtoni w



miejscach, gdzie kiedy$ przypuszczalnie znajdowaly si¢ pieprzyki, starcze
krosty 1 zmiany przednowotworowe.
- Przyjemnie bylo tam dorasta¢ — odparta Laurel. - Chyba nie osiedle

sic w West Egg...
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— Nikt nie osiedla si¢ w West Egg - powiedziata staruszka z
nieznacz
nym, lekcewazacym ruchem dloni. — Samo to wyrazenie, osiedlanie sie,
oznacza pionierskiego ducha i che¢ zapuszczenia korzeni. Tam nie ma
zad
nych korzeni. Ludzie przejezdzaja tamtedy, gdy... png si¢ w gore. Zawsze
tak byto.

Laurel zrozumiata t¢ uwage: West Egg nigdy nie byto rownie modne
jak East Egg — zawsze stanowito $wiat nuworyszow - 1 Pamela
Marshfield, podobnie jak Tom 1 Daisy, uwazata chyba wszystkich, ktorzy
mieszkali po drugiej stronie zatoczki, za intruzow pokroju Gatsby'ego.

* Moi rodzice zawsze byli tam wystarczajagco szczesliwi — powiedziala
Laurel, majac nadziej¢, ze sprawia przy tym wrazenie pogodnej i
opanowane;j.

* Ciesze si¢. Rozumiem, ze pani ptywa.
* Owszem, tak wlasnie utrzymuje sprawnosc.

* Chyba powiedziata pani Julii... mojej sekretarce, dziewczynie, z ktorg
rozmawiata pani w sobotg... ze ptywala pani w osrodku naprzeciw na-
szego dawnego domu.

Laurel musiata powstrzymac blady usmiech, styszac, jak gospodyni na-



zwala Juli¢ dziewczyng: oprocz rozmowy przez telefon dwa dni wezesniej
spotkaly si¢, gdy czekala w rezydencji, 1 ta dziewczyna byta co najmnie;j
pig¢ lat starsza od jej matki.

 Tak. Dorastajac, wieksza czgs¢ lata spedzatam w tym basenie 1 w za-

toczce za pani dawnym domem.

e Zawsze troche si¢ dziwitam, ze moi rodzice nigdy si¢ nie przeprowa-

dzili. Sadzitabym, ze... ten widok... mogt by¢ przykry.
* Przeszkadzalo to pani?
* Ten widok?

Laurel potwierdzita skinieniem glowy.

-Nie.

W oddali na potudniu ptaski horyzont byt poprzerwany kalafiorowa-
tymi cumulusami, niczym rzad wspaniatych kolumn doryckich podtrzy-
mujacymi niebo. Pamela obserwowata je z Laurel przez dtuga chwile, za-
nim dodata:

* Rozumiem, Ze ma pani jakie$§ zdjecia, ktore chce mi pani pokazac.
e Tak. — Laurel siegneta do skorzanej torby, ktoérg matka sprezentowata
jej tego lata na urodziny, 1 wyjeta z niej koperte z fotografiami
przywiezionymi z Yermont. Pierwsza, ktorg potozyta na dzielacym je

szklanym stole,
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byto zdje¢cie matego chlopca 1 dziewczynki koto portyku w domu Pameli z
czasOw dziecinstwa. Starata si¢ oceni¢ reakcj¢ majetnej] wdowy, ale
Pamela niewiele data po sobie poznac¢. W koncu Laurel zapytata:

 Czy to pani i pani brat?



* Rzeczywiscie. Powiedzialabym, ze mam na tym zdjeciu dziewiec¢ lat,
a pani? To oznaczatoby, ze md;j brat ma - zawahala si¢ przez krotka
chwile, probujac chyba okresli¢ doktadng roznice wieku miedzy nig a
jej bratem - lat pie€.

e Pamigta pani, kiedy zrobiono to zdjecie... 1 co zamierzala pani tego
dnia robi¢?

* Och, moglo zosta¢ zrobione o dowolnej porze. Najwyrazniej wyjez-
dzalismy w jakies dos¢ ciekawe miejsce. Ale tez zawsze wyjezdzaliSmy
gdzies, gdzie byto dos¢ ciekawie.

» Wyobrazam sobie, ze miata pani urocze dziecinstwo — stwierdzita
nieszczerze Laurel. Probowata tylko powiedzie¢ co$ grzecznego, zeby
wypehic cisze, ktora zdawata si¢ ogarniac taras, ilekro¢ jedna z nich
milkta.

* Mysle, ze jest do$¢ powszechnie wiadomo, iz moi rodzice mieli
bardzo burzliwe malzenstwo. Tak wiec robili rézne rzeczy. My
robiliSmy ro6zne rzeczy. JezdziliSmy po Swiecie, byliSmy ciatem w
bezustannym ruchu. Tak wlasnie moi rodzice radzili sobie z tym
matzenskim rozdzwie-kiem. Ja i brat wczes$nie to zrozumieliSmy, tak
wiec powiedziatabym, ze w dziecinstwie mieliSmy uprzywilejowang
pozycje, ale nie nazwatabym go uroczym.

e Rozumiem. Przepraszam.
* Ma pani inne zdjgcia?
Laurel utozyla na stole kilka innych zdj¢¢ domu, jakby wrézyla jej z
kart do tarota. Przywiozla tez ze sobg fotografie Gatsby'ego 1 zdjecia z
przyje¢ — oraz jego domu 1 basenu — ale w ostatniej chwili postanowita

nie wyjmowac ich z koperty. Moglaby tylko zrazi¢ tym Pamel¢ Marshfield



do siebie.

- Bardzo lubitam ten pokd; — powiedziala kobieta, wskazujac na dwa
okna z kamiennymi stupkami na pierwszym pigtrze, widoczne na jednym
ze zdjec. - Byl to pokdj gier ze stolikiem, przy ktorym moja matka grywata
czasem w brydza — ze swoimi 1 moimi przyjacidtkami — z victrolg w
wisnio
wej szafce oraz stotem bilardowym. Robert uwielbiat bilard. Brydza tez.
Juz

w bardzo mtodym wieku byt dobrym karciarzem.
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* Robert? Nie mowiliscie na niego Bobbie? - zapytata Laurel 1 uswia-
domita sobie, ze w jej pytaniu zabrzmiala nuta zaskoczenia.

* Nie. Zawsze byt Robertem, az po dzien, w ktorym zmart - odparta
Pamela, ale co$ - ton wy¢wiczony raczej niz smutny — w jej glosie
tracito fatszem. — Skad pani je wzigta?

* Byly w posiadaniu czlowieka, ktory zmart w zesztym miesigcu w
Burlington. Bardzo mitego osiemdziesi¢ciodwuletniego pana. —
Laurel oczekiwata jakiej$ reakcji - najmniejszego chocby skinienia
glowa, naglego westchnienia, uniesienia brwi w wyrazie smutku badz
zaskoczenia - ale kobieta wytrzymata jej spojrzenie 1 nic nie
powiedziata.

* Byl bezdomny — mowita dalej Laurel. - My... moja organizacja,
BEDS... znalezliSmy mu skromne mieszkanie. Te zdjecia stanowily
czg$¢ jego niewielkiego dobytku, gdy przybyt do schroniska.

* Jest ich wiecej ?



e Tak. Kilka zdje¢ migawkowych 1 troch¢ odbitek 1 negatywdw profe-
sjonalnych fotografii, ktore zrobil. Tym wiasnie zarabiat na zycie. Byt
fotografem... prawd¢ moéwiac, catkiem dobrym.

* Przywiozla pani ze sobg jakies$ inne zdjecia?

* Nie — sklamata Laurel 1 obserwowata, jak gospodyni pilnie si¢ im
przyglada, skupiajac uwage gtownie na zdjeciu przedstawiajgcym ja 1
jej brata.

* Chyba moge je zatrzyma¢ — powiedziala Pamela. — Wiasciwie to
mam bardzo niewiele naszych wspolnych zdjec.

* Przykro mi, ale nie moze pani - odparta Laurel.

* Nie? - Pamela Marshfield wydawata si¢ zaskoczona. Laurel domyslita
si¢, ze ludzie przypuszczalnie rzadko jej odmawiaja. — Dziewczyno...
Laurel... na co ci one?

* Przede wszystkim, nie nalezg do mnie. Ten cztowiek zmart jako pod-
opieczny BEDS, nie pozostawiwszy testamentu, kolekcja jego zdjeé
trafi wiec do miasta Burlington. Magistraccy prawnicy rozdysponuja
wowczas fotografie wedlug swojego uznania, ale jestem pewna, zZe
zachowaja caly zbior w nienaruszonym stanie. Nawet zdjecia
migawkowe, jak sadzg. Te fotografie stanowig jedyng prawdziwie
warto$ciowq rzecz, jaka Bobbie mial w momencie $mierci, a miat ich
niewiele.

Pamela lekko wybatuszyta oczy, gdy Laura wymowita stowo Bobbie.

— Nie powiedziata mi pani, jak nazywat si¢ ten cztowiek.

—  Bobbie Crocker.
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* Brzmi jak nazwa ciasta w proszku dla mezczyzn - mrukneta Pamela 1
Laurel u$miechnela si¢ grzecznie, styszac ten zarcik.

* Miat w sobie co$ z artysty. Byt prawdziwym zwierzeciem towarzy-
skim. Nawet po tym, jak przenieslismy go do mieszkania, nadal si¢
czasem pojawial w schronisku. Pomagal nowym pensjonariuszom
poczu¢ si¢ troche lepiej. Mocny, gromki glos. Duze poczucie humoru.

» C6z, nie rozumiem, co jest wartosciowego w zdjeciach jakiegos$ bez-
domnego 1 dlaczego nie moze pani spelni¢ zyczenia starej kobiety.
Jestem pewna, ze miasto nie przejetoby si¢, gdyby pani data mi te
zdjecia... zwlaszcza ze najwyrazniej nalezaty kiedys do mojej rodziny.

* Na pewno ma pani racj¢. Po prostu teraz nie moge ich pani zostawic.
Nie s3 mojg wlasnoscig. Ale porozmawiam z prawnikiem z
magistratu, ktory wspodlpracuje z moja grupa. By¢ moze otrzyma je
pani z chwilg, gdy cata kolekcja zostanie zarchiwizowana.

* Wyglada na to, ze jest spora. Tylko jak duza? - dopytywala si¢ go-
spodyni 1 Laurel zdata sobie spraweg, ze zaczyna weszy¢. - Jest w niej
wiele innych zdje¢ mojego brata i moich? I moich rodzicow?

* Nie wiem. Nie sadz¢. Ale tak naprawde nie zaczelam jeszcze prze-
glada¢ negatywow.

* Ach, jest pani fotografem - zauwazyta, posytajac Laurel blady, gro-
bowy usmiech. - Fotografem 1 ptywaczka.

 Zgadza sie.

* [ ciekawi to panig, poniewaz mieszka pani w West Egg 1 dopatruje si¢
w tych zdjeciach... czego? Pomoze mi pani zrozumiec?

Mewy opadly calg chmarg na plaze w oddali 1 zaczglty dumnie stgpac

po wilgotnym piasku.



* Sadzilam, ze ten zmarly mezczyzna byl pani bratem — odpowiedziata
ostroznie. — | zaciekawito mnie, jak cztowiek tak... postuze si¢ tu
pani okresleniem... uprzywilejowany stat si¢ bezdomnym w Vermont.

» Wasz bezdomny z pewnos$cia nie byt moim bratem. Moj brat zginat w
wypadku samochodowym w tysigc dziewielset trzydziestym
dziewigtym roku. Mial szesnascie lat.

* Przykro mi. Moja,ciotka nie znala szczeg6tow, ale myslala, ze chyba
zginat jako nastolatek.

- Dzigkuje. Ale nie musi by¢ pani przykro. To bylo, catkiem dostow

nie, wieki temu.
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 Byta pani przy tym?

*Z moim bratem? Boze bron. Studiowatam wtedy w Smith Colege.
Robert... troche ktocit si¢ z rodzicami i dos¢ nagle opuscit dom. Byt z
przyjacielem, siedemnasto- lub osiemnastoletnim chtopakiem. W ich
samochodzie p¢kta opona 1 stoczyli si¢ do rowu gdzie§ w Dakocie
Poinocnej. Obaj byli przypuszczalnie zbyt pijani, zeby chodzi¢, a tym
bardziej jezdzi¢ autem.

* Jego przyjaciel tez zginal?

* To byt po prostu ktos, kogo Robert poznat w Grand Forks. Moze

stowo przyjaciel sugeruje zbyt bliska wigz. Owszem, on tez zginat.
« Jak nazywat si¢ jego przyjaciel?

* Nie potrafi¢ powiedziec.

* Nie pamigta pani? -Nie.



* Przypomina sobie pani, w jakim to bylo miescie?
» W Dakocie Potnocnej? Laurel skingta

glowa.

* Koto Grand Forks. Moze w samym Grand Forks. Na starej autostra-
dzie numer dwa. To pamigtam.

* Czy ktory$ z pani kuzyndéw wiedziatby co§ o tym wypadku... albo o
pani bracie?

* Och, oboje czesto bawilismy si¢ z naszymi kuzynami z Louisville.
Fayami, Williamem 1 Reginaldem. Ale oni nie zyja. Moze powiedzieli
co$§ swoim dzieciom, ale kontakt z nimi wymagalby sporo mato
owocnej pracy.

* Nie sadzi wigc pani, ze ten bezdomny cztowiek, Bobbie Crocker, byt
pani bratem?

» Czemu miatabym sadzi¢, ze nim byt? Moj Boze, nawet gdyby Robert
nie zginal, czemu miatby znika¢? Po c6z zmieniatby nazwisko?

Laurel musiata powstrzymac si¢ od podania prostego wyjasnienia: cho-

roba umystowa. Nagle zaczela si¢ obawiac, ze jezeli zaraz nie zgarnie
zdje¢ ze stotu, zrobi to Pamela Marshfield, przysuneta je wige do siebie i
wrzucita do koperty. Zauwazyla, ze gospodyni przyglada si¢ je;j.

» Ma pani przy sobie wigcej tych zdjec¢, prawda?

* Nie — odpowiedziata po prostu. Wiedziala, ze formalnie i tak nie
moze ich da¢ Pameli, poniewaz nie sg jej wilasnoscig. Ale czy
kogokolwiek by to obeszio? Mato prawdopodobne. Mimo to Laurel
nie potrafita si¢ rozsta¢ z nimi - ani ze zdjeciami migawkowymi, ktore

miata ze sobg, ani
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z materiatem zdj¢ciowym, ktory zostat w Vermont — z jednego decydu;ja-
cego powodu. Czuta, ze Pamela ktamie. Ta kobieta zaprzeczata, ze Bobbie
Crocker byt jej bratem, i1 lekcewazyta podopiecznego BEDS jako cztowie-
ka. Laurel uznata, ze to niewybaczalne. Pamela Marshfield mieszkata
sobie w rezydencji nad oceanem, podczas gdy jej brat zmart na klatce
schodowej. W budynku, ktory niegdy$ byt podupadlym hotelem, w drodze
do swojego pokoiku. Odmowa zwrotu zdje¢ stanowita wiec kare.

Poza tym, jezeli Laurel miata wyjasnié, jak ten cztowiek trafil z rezy-
dencji usytuowanej naprzeciw klubu plywackiego z czasow jej
dziecinstwa na le$sng droge¢ 1 do schroniska dla bezdomnych w péinocnym
Vermont — a teraz chciala si¢ tego dowiedzie¢ bardziej niz kiedykolwiek -
te zdjecia mogly by¢ potrzebne w jej poszukiwaniach.

Czy sadzita, ze moze to mie¢ swoje nastepstwa? Ta mysl przyszia jej
do glowy. Jednak rozumiata tak samo dobrze jak wszyscy, ze czesto
ludzkie poczynania prowadzity do zupelnie niezamierzonych skutkow.
Oczywiscie zaden z jej podopiecznych nie zamierzat wyladowa¢ w BEDS.

- Co jeszcze znajduje si¢ wiec w tej kopercie? - pytata jag Pamela.

-Och...

e Jezeli sg to zdjecia mojego brata, nie sadzi pani, Ze mam prawo je
zobaczy¢?

* Nie, to sa...

* Dziecko, prosze, podaj mi je teraz. Nalegam - powiedziata staruszka,
po czym blyskawicznie siegneta przez maly stél 1 po prostu
wyciggneta Laurel koperte z dtoni, jakby dwudziestoszesciolatka byta
berbeciem trzymajagcym w rekach cenny krysztat. Laurel byla zbyt



zaskoczona, zeby ja powstrzymac.

« C6z — powiedziala Pamela, przeciggajac jedng sylabe w krotkie
zdanie, gdy zaczeta je przegladac. Zatrzymata si¢ na zdjeciu Jaya
Gatsby'ego. - Nie powinnam byla watpi¢ w twoje stowa. To nie s3
zdjecia Roberta, prawda?

-Nie.

* M(j brat oczywiscie nigdy nie poznal tego okropnego cztowieka. Ja
faktycznie spotkatam go raz czy dwa razy, ale bytam za mioda, by co$
zapamigtac.

* Gdzie go pani poznata?
Gospodyni spojrzata na Laurel, zmarszczyta nieznacznie czoto w wy-

studiowany sposob, po czym zupetnie zignorowala jej pytanie.
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- Ludzie znajg tylko jego wersje wydarzen. To znaczy wersje Gat-
za. Tak, rzecz jasna, naprawde si¢ nazywal. James Gatz. Zmienil nazwi
sko na Gatsby. Takim wtasnie byl cztowiekiem. A jednak wszyscy zawsze
catkowicie ulegali jego czarowi. Widzi pani? Wystarczy spojrze¢ na ludzi
obecnych na tym przyjeciu. Albo na tym. Gatz hipnotyzowat ludzi swo
im bogactwem.

- A pani rodzice nie hipnotyzowali?

-Nie.

Pamela Marshfield zdawata si¢ dumac nad zdjeciem dawnego basenu,
w ktorym zamordowano Gatsby'ego, zanim wsuneta zdjecia z powrotem
do koperty. Pozniej oparta jg o swojg filizanke i1 spodek. Laurel odruchowo

siegnela przez stol, by odzyska¢ kopertg, mimowolnie przewracajac przy



tym filizanke. Filizanka spadta gospodyni na kolana, ale nie stlukta sig¢ 1,
na szczgscie, byla pusta. Sytuacja stata si¢ jednak niezrgczna i1 Laurel
wstala, zeby przeprosic.

e Tak mi przykro - powiedziata, szukajac stosownych stow. - Mam
nadziej¢, ze nie poplamitam pani spddnicy.

* Mogta pani po prostu poprosi¢ o te zdjecia, Laurel - odparta protek-
cjonalnie Pamela niskim gromkim glosem. - Zaufa; mi: nie mialam
zamiaru ich ukras¢. Samo dotknigcie tego z panem Gatzem wzbudzito
we mnie niemal nieprzeparte pragnienie umycia rak.

* A spodnica?
 Spodnica jest czysta.

* Naprawde mi przykro - powtdrzyta Laurel, §wiadoma, ze jednym
paranoidalnie gwattownym ruchem pozwolita wydrze¢ sobie wszelka
posiadang dotad wladze. Mimo to wcigz czuta, ze gdyby nie odebrata
odbitek, Pamela Marshfield rzeczywiscie sama by ich nie oddata.

Gospodyni pokrecita teraz glowa, skrzyzowala rece na piersiach 1 za-
pytala:

- Niech mi pani zatem powie, co nastgpnie zamierza pani zrobic?

Laurel nie byta catkowicie pewna, co Pamela ma na mysli, powiedziala
jej wiec o swoim zamiarze od§wiezenia prac Crockera i sprawdzenia, jakie
zdjecia istniejg w negatywach. Przyznala, ze ma nadzieje, iz pewnego dnia
BEDS poswieci temu cztowiekowi indywidualng wystawe, na ktorg zastu-

guja jego fotografie. Kiedy skonczyta, Pamela wstata 1 bylo wiadomo, ze

rozmowa dobiegla - niemalze - konca.
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- Sadze, ze rozumie pani teraz, ze ten fotograf nie byt moim bratem?
— zapytata 1 ruszyly przez przeszklone drzwi do salonu, a pas btyszczace;j
podtogi z biatego twardego drewna, oddzielajacy dwa wspaniate grube
per
skie dywany, odbijal echem stuk ich obcaséw. Ze sklepionego sufitu
zwisat
masywny zyrandol w stylu art deco, setki zarowek oprawionych w klosze
w ksztatcie delikatnych anielskich skrzydet.

Laurel zastanawiala si¢ przez chwilg nad pytaniem gospodyni. Sadzita,
ze prawda wyglada zupelnie inacze;.

- Gdzie jest pochowany? - zapytata, zamiast udzieli¢ odpowiedzi.

Pamela przystaneta.

* Chce pani dowodu? Potrzebuje pani ciata, czyz nie? Czy uspokoitoby

to panig, gdybySmy ekshumowali zwloki mojego biednego brata 1
zlecili badanie DNA z kosmykow jego wiosow?

* Chciatabym tylko zobaczy¢ grob... jesli moge.

* Nie - odparta Pamela. - Nie moze pani.

* Poniewaz...

« Swietnie, niech pani pojedzie obejrze¢ grob. Nie moge pani w tym

przeszkodzi¢. Znajduje si¢ w rodzinnym mauzoleum na Rosehill.

e Rosehill?

* W Chicago, mtoda damo. To cmentarz w Chicago... skad pochodzi
rodzina mojego ojca. Moze pani tam pojechac 1 sama zobaczy¢. Jest
niedaleko krypt rodziny SearsOw 1 Montgomery'ego Warda. Radze
jednak, zeby data pani temu spokodj. Po prostu prosz¢ zostawié t¢

kos¢... tak, zdaje sobie sprawe, ze jest to do$¢ przerazajgca gra stow...



1 da¢ temu spokdj. Z pewnoscia ma pani ciekawsze rzeczy do
zrobienia w swoim zyciu. I bytoby mi przykro, gdyby marnowata pani
swoje miode lata na jakas$ niebezpieczng obsesje.

* Niebezpieczng?

Pamela Marshfield usmiechneta si¢ znaczaco.

- Chyba lepiej bytoby ja okreslic mianem niezdrowej. Mimo to moj
brat 1 pani bezdomni nie wydaja si¢ obiecujagcym zestawieniem.

Laurel nie czula si¢ zagrozona - jeszcze nie - ale wyraznie zrozumiata,
ze to przestroga. Tym bardziej stanowczo zapragneta kontynuowac swoje
poszukiwania. Gdy wsiadala do samochodu, uznata za rzecz interesujaca,
ze gospodyni ani razu nie zapytata, jak bezdomny cztowiek wszedt w po-

siadanie rodzinnych zdje¢ Buchananow.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

O WYISCIU PRACOWNICY Pomocy spotecznej Pamela Buchanan Marsh-field
siedziala sama w swoim gabinecie 1 ze sm¢tng ming przegladata jedyny
album, w ktérym zachowaly si¢ zdjecia jej brata. Jej - 1 teraz byla to
oficjalna informacja — S$wietej pamieci brata. Odszedl, dostownie lub
metaforycznie, tak dawno temu, ze byla zaskoczona glgbig swojego
smutku.

Jej ojciec wyrzucit badz zniszczyt wszystkie inne albumy ze zdjeciami



Roberta albo tez zagingty one na przestrzeni lat. Ten jedyny mial swoje
lata, byt niemal réwnie stary jak ona. Wiele ze zdje¢ odkleito si¢ od
zakurzonych stron i tam, gdzie kiedy$ znajdowaly si¢ kawalki tasmy
klejacej, byty zotte paski dwu- 1 trzycalowej dlugosci. Jej matka nigdy
zbytnio nie dbata o zachowanie archiwoéw. W istocie rzeczy Daisy
Buchanan rzadko myslata o jutrze. Na wigkszosci fotografii Robert byt
bardzo matym chtopcem; na bardzo wielu wygladal doktadnie tak, jak na
zdjeciu migawkowym, ktére Laurel przyniosta do domu.

Ta dziewczyna najwyrazniej miata negatywy. I wygladalo na to, ze
bylo ich catkiem sporo.

Na spotkanie z Laurel Pamela postanowita zalozy¢ kolczyki, ktore
kiedy$ nalezaly do jej matki. Miata zupelng pewnos¢, ze byly prezentem
od Jamesa Gatza, poniewaz brylanty - byto ich duzo — zostaly osadzone
w duzych, okazatych stokrotkach, matka za$§ nosila je chyba tylko wtedy,
gdy ojciec wyjezdzal z miasta lub zadawat si¢ z najnowszg z

niekonczacego si¢ szere-
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gu kochanek. W dodatku wygladato na to, ze wlasciwie z kazdym innym
klejnotem bedacym wiasnoscia jej matki wigzata si¢ jakas historia. ,, Te ru-
biny nalezaty do babci Delii — babci Fay z Louisville — a dostata je od
swoich rodzicow, gdy w tysigc osiemset osiemdziesigtym pigtym zostala
przedstawiona w towarzystwie. Twoj ojciec dat mi te perly na dziesigtg
rocznice naszego Slubu. Ten brylant? Prezent od niego po tym, jak pieprzyt
sie z tq okropng kobietq z Lancaster”. Jezyk jej matki w miar¢ uptywu lat

stawal si¢ wyraznie coraz barwniejszy, zaczeta tez od czasu do czasu pic,



nawet do lustra. Daisy nigdy nie wylewata za kolnierz, ale zwykle dobrze
znosita alkohol. Tom Buchanan réwniez. Bywali pijani, ale dopdki nie
robili si¢ agresywni, mato kto zdawat sobie z tego sprawe.

W okresie kilkuletniej przyjazni z dyrektorem agencji reklamowe;j
Bruce'em Bartonem, ojciec zupetie przestal pi¢. Barton stanowit drugie B
w spotce BBDO 1 byl autorem ksigzeczki, ktora stata si¢ wielkim
bestsellerem, Czlowiek, ktorego nikt nie zna. Barton przedstawil w niej
Jezusa Chrystusa jako pierwszego wielkiego biznesmena: rodzaj stanow-
czego czlowieka, ktory bytby mile widziany w zarzadach najwigkszych
korporacji tamtej dekady i1 ktory czulby si¢ swobodnie na przyjeciach
dodajacych pikanterii 6wczesnej epoce — moze nawet na tych dionizyj-
skich hulankach, ktére James Gatz urzadzat dla nieznajomych po drugiej
stronie zatoczki. Zdaniem Bartona (oraz, przez pewien czas, jej ojca) Jezus
byl me¢zczyzna, ktdry wolal meskie towarzystwo, hulakg przemieniajgcym
wod¢ w wino 1 bardzo sugestywnym gawedziarzem — tworca
przypowiesci bedacych wzorcem dla autorow sloganéw reklamowych na
catym swiecie.

Patrzac z perspektywy czasu, Pamela naprawde¢ nie byta wcale zasko-
czona tym, ze jej ojciec jednym tchem przeczytal Czlowieka, ktorego nikt
nie zna, a potem zwigzat si¢ z autorem ksigzki 1 przez kilka lat probowat
wies¢ bardziej przyktadne zycie. Tom Buchanan czesto szukat tego, co bez
cienia ironii nazywal ,,materiatem naukowym", i dzieto Bartona stanowito
powazny postep w stosunku do czesci innych tytuldéw, do ktorych sie
przywiazat: The Rise ofthe Colored Empires Goddarda i Commandeering
Oriental Melc-kiego oraz szczegoOlnie gniewnej 1 prymitywnej krotkie;

tyrady niejakiego C.P. Evansa, zatytutowanej The Pure American. Wciaz



pamigtala ich obwoluty oraz gniewne klotnie jej rodzicow, ktore
wybuchaly, gdy matka méwita co$ zjadliwego o jednej z tych ksigzek, a

ojciec stawat w ich obronie.
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Naprawde nie spodziewata si¢ uwag dziewczyny na temat swoich
kolczykow, ale mimo to miata nadzieje ustysze¢ jaki§ komentarz. Przede
wszystkim dlatego je wlozyla. Duze jaskrawe stokrotki. Chciata
sprawdzi¢, jak duzo wie ta pracownica opieki spotecznej, 1 pomyslata, ze
bizuteria moze ja sktoni¢ do wynurzen. Zaciekawilo ja, ze Laurel nie
zamierzata pokazywac¢ zdje¢ Gatza i jego przyje¢. Zastanawiala si¢ teraz,
czy juz sam ten szczegdt nie powiedzial jej wszystkiego, co musiata
wiedzie¢. Ta mala nadal bata si¢ zrani¢ jej uczucia. Nie chciata tez
ujawnia¢ Swiadectw niewiernosci jej matki.

Mimo to dla Pameli bylo oczywiste, ze musi odzyska¢ zdjecia.
Wszystkie. Negatywy rowniez. Poswigcila calkiem sporg czes¢ zycia
ratowaniu reputacji swoich rodzicow 1 zadrzata teraz na mysl o tym, jaka
prawd¢ mozna wyczarowac z tych starych fotografii. By¢ moze jej ojciec
nie zastugiwal na rehabilitacje, ale matka tak. Jej matka zawsze robita
wszystko, na co bylo ja stac.

Robert oczywiscie w to nie wierzyt 1 miedzy innymi dlatego uciekl z
domu. Co widzial, gdy patrzyl na Daisy, Toma lub na nig? Najwyrazniej
widziat co§ wiecej. Cos$ innego. Wybuchat Smiechem co jaki$ czas, cho¢
nikt nie dowcipkowal. Albo robil to, nie czekajac na puente. Rzucal na
stronie pikantne uwagi w niestosownych chwilach. Na proszonym

obiedzie. Po debiucie jednej z jej przyjaciotek w Plaza. Gdy przyjezdzali



kuzyni z Louis-ville. Pamela pamigtala sytuacje z czaséw jego
dojrzewania, gdy ona lub jedno z jej rodzicow zastawato go samego w
jakim$ pomieszczeniu - kuchni, salonie badz w jego sypialni, przy
otwartych drzwiach - mamroczacego do siebie, raz zwinigtego w kigbek na
podtodze jadalni, z gtowg 1 tutowiem w niszy zimnego kominka, z palcami
obu rak zaci$nigtymi mocno na tchawicy. Kolejne wyobrazenie, ktorego
nigdy nie zapomni, jedno z najbardziej okropnych: wielka katuza krwi -
krwi Roberta - jaka zostawit na kapie swojego 16zka po tym, jak pottukt
szklane figury krolow 1 krolowych ze swojego ulubionego kompletu
szachoOw a nastgpnie opadl na materac. Pamela wlasnie wrécita do domu
po poszukiwaniach odpowiedniego college'u z jedng ze swoich
przyjaciotek, gdy ustyszata, jak szlocha, 1 poszta na pigtro, zeby dociec
przyczyny. Skonczyto si¢ na tym, ze wyciagala z jego dloni ostre jak
sztylet odlamki czarnego 1 bigkitnego szkta, gdy oboje czekali na karetke.
Nigdy jej nie powiedziat doktadnie, co si¢ stato ani dlaczego to zrobit, ale
wygladato na to, ze probowat poucina¢ szachowym monarchom glowy.
Wowczas jej bratu zdarzaty si¢ jednak jeszcze dlugie okresy idealne;j

jasno$ci umystu 1 uroczego zachowania. Robert byt niezwykle przystojny
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1 zawsze wzbudzal zainteresowanie dziewczat. Tanczyt nie gorzej niz inni
chtopcy z East Egg 1 czesto zapraszano go na przyjecia. Zawsze byt
bardzo zabawny. Gdy liczyt pig¢tnascie, szesnascie lat — a ona uczyla si¢
w Smith — zrozumiata, ze ma prawdziwe dziewczyny. Byla jedna, ktorg
wraz z Dai-sy lub matka dziewczyny w charakterze przyzwoitki zabierat

na Manhattan do kina, na sztuki teatralne lub na koncerty. Nie



interesowata go nauka gry na jakim$ instrumencie, lubit jednak Duke'a
Ellingtona, Artie Shawa oraz Horace'a Heidta 1 jego Musical Knights.
Matka mowila jej, ze dyzurny na potancowce doniost, Zze Robert
pocatowat dziewczyne z sgsiedztwa imieniem Donelle, gdy oboje tanczyli
w rytm ballady Billie Holliday. Daisy wyraznie si¢ tym ucieszyta.

A sporadyczne akty przemocy — jak ten z szachami? Co6z, a czy Tom
nie bywal agresywny? Sama Daisy z pewno$cig tez miewata zmienne na-
stroje. Ile to razy ciskata talerzami 1 kieliszkami do wina - zwykle, ale nie
Zawsze, W SW0jego meza.

Niestety, Pamela miata jedynie bardzo mglisty obraz tego, co jej brat
byt w stanie zrobi¢ przez wszystkie lata swojej nieobecnosci. Brakowato
jej konkretow. Przez znaczng cze$¢ zycia nie wiedziata nawet, gdzie si¢
podzie-wat — co robil 1 gdzie mieszkat. Najlepszy dowdd, jak wielka
nieche¢¢ zywil do niej 1 jej rodzicow. Nie tylko ich unikat, nie tylko si¢ ich
wystrzegal. Przez te lata skutecznie opieral si¢ jej sporadycznym
wysitkom, by zalatwi¢ mu pomoc.

Z jednym matym wyjatkiem. Kiedys - jeden raz - przekonata go, zeby
zgtlosit si¢ do szpitala Oakville.

Mimo to z kazdg z fotografii w jej albumie wigzato si¢ mndstwo wspo-
mnien. Pamela zatrzymata si¢ nad zdj¢ciem, ktére ojciec zrobit matce, Ro-
bertowi 1 jej, gdy ona miata dwanascie lat. Siedzialy z matka na burcie za-
glowki, ktorg ojciec kupit w jednym z krotkich okresoOw niezupehie (jak
zawsze) szczerych prob znalezienia wspdlnych zaje¢ dla nich czworga.
Wtedy chyba dokonat takiej proby po raz ostatni. £.6dz byta zakotwiczona
na piaszczystej plazy za ich domem, ktorg ojciec stworzyt wkrétce po tym,

jak ten zatosny George Wilson zamordowat Jamesa Gatza. W ciggu paru



dni, jakby chcac da¢ znaé¢ $wiatu, ze guzik go obchodzi, czy ludzie chca
sta¢ kolo rezydencji po drugiej stronie zatoczki 1 gapi¢ si¢ na $wiatto na
koncu ich rodzinnej przystani, usypal na czesci trawnika opadajacego ku
zatoczce pagorek z migkkiego biatego piasku. Pewnego ranka razem z

szesScioma ludz-
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mi z lopatami i grabiami przyjechaty trzy wywrotki wypetnione budulcem
na nowe nabrzeze 1 pod koniec dnia pomost wcinat si¢ w zatoczke z plazy
zamiast z trawnika.

Rzadko zawracali sobie glowe przywigzywaniem todzi do pomostu,
poniewaz tatwiej bylo po prostu wciggnac ja na piach. Lo6dz byta zdecy-
dowanie zbyt mata, by wyptywacé nig daleko poza zamkniete wody zatoki.
A w rzeczywistosci 1 tak mogli bezpiecznie zeglowac nig tylko we trojke,
co zdaniem Pameli dodatkowo $wiadczyto o nieszczero$ci zapewnien
ojca, ze kupit ja dla catej rodziny.

Na zdjeciu Pamela 1 jej matka nosity stosowne skromne kostiumy ka-
pielowe. Zdumiato ja — jak niemal zawsze gdy ogladata zdj¢cia matki —
jak bardzo ustepowata jej uroda. Daisy Buchanan miata wowczas dopiero
trzydziesci szes¢ lat, byla o dwadziescia lat zaledwie starsza od swojej
corki.

Pamela spostrzegla, ze jej brat pozuje do zdjecia boso, ale ma na sobie
dhugie spodnie khaki 1 koszule w poziome marynarskie pasy. Niewatpliwie
matka kupita mu ten str6) w ramach wspotzaleznej proby podtrzymania
niezdecydowanych mezowskich staran, by przekona¢ swiat (i samych

siebie), ze ta zaglowka to tylko kolejne swiadectwo wspaniatej zabawy,



jaka zawsze towarzyszylta ich wspolnemu rodzinnemu zyciu.

Niedlugo po zrobieniu tego zdjecia jej brat 1 ojciec znowu si¢ pokidcili.
Gdy Robert miat dwanascie lat, ich ktotnie staty si¢ bardzo cze¢ste. Ta byta
szczegOlnie przykra, poniewaz wtedy po raz pierwszy jej brat probowat
wmiesza¢ si¢ w jedng z jadowitych sprzeczek rodzicow. Nawet teraz
Pamela doskonale pamigtala, co ja wywotato. Ojciec przez przypadek
ustawit ich troje do zdjecia w taki sposob, ze w tle znalazt si¢ dom, ktory
kiedy$ byt wlasnoscig Jamesa Gatza. Najwyrazniej wbrew swojej woli.
Tak przynajmniej twierdzit. Chcial, by za nimi byto tylko bi¢kitne niebo i
woda. Kiedy wigc odkryt swdj blad, kazal im wszystkim ustawié si¢ z
drugiej strony zaglowki. Ale wtedy problemem stawalo si¢ stonce. W
rezultacie on 1 Robert wciagneli t0dz kilka stop giebiej na plaze, zeby w
kadrze bylo wida¢ jedynie delikatnie rozkolysane fale oraz bezkresne
letnie niebo, 1 zdjgcie zachowane w albumie w koncu zostato zrobione.

Tyle ze matka po prostu musiata nasmiewacé si¢ z tego, jak ojciec
nalegat na przesuniecie todzi, Zzeby na tym obrazie rodzinnej harmonii nie
potozyt si¢ cieniem nalezacy kiedy$ do jakiego$ przemytnika dom, ktory

wygladat jak francuska rezydencja z wiezg.
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- Doprawdy, Tom - powiedziata, wskazujac za siebie ruchem zwieszo
nej bezwladnie dloni - zachowujesz si¢ tak, jakby tam byly duchy. Jezeli
nie
chcesz ogladac tego starego domiszcza, to powinniSmy si¢ przeprowadzic.
Chyba nalezalo to zrobi¢ wiele lat temu.

Nastroj natychmiast si¢ popsut.



* Chcg, zebys widziata ten dom - rzekl. - Mnie jest on obojetny.
* Nie rozumiem dlaczego - odparta. - Powinienes...

* Nie powinniSmy byli si¢ przeprowadzac¢ - burkngl stanowczo. - Nie

chce by¢ do niczego zmuszany 1 nie pozwole, by zmuszano ciebie.

- Nikt mnie nigdy do niczego nie zmuszat. Z wyjatkiem ciebie.

Matka Pameli siedziata, a ojciec stal. Ich spojrzenia spotkaty si¢ 1 przez
dhuga okropng chwile Zzadne nie odwracato wzroku. To ojciec pierwszy
mrugnat powieka, ale odwracajac sig, rzekt:

* Nie chodzito o to, ze nie chcialem mie¢ tego domu na zdjeciu. Nie

chciatem Zadnego domu. Zadnego domu w kadrze.

* Och, proszg ci¢. Teraz jestes fotografem? Naprawde myslisz o takich

sprawach jak kompozycja kadru?
* Musisz go widzie¢ - powtorzyt Tom.
* Dopiero co wyjasniatam. Nie musze...

* Uznaj to za pokute.

e Pokute? Czy ty w ogole znasz sens tego stowa? - zapytala, po czym
przewrdcita oczami, wyciggneta szyje jak tabedz i powoli pokrecita
glowa. Pozwolita sobie na zduszony smiech jego kosztem. Tego juz
nie zniost.

e Swietnie, chcesz mie¢ ten dom w kadrze? To sie da zalatwi¢! —
warknal. Nagle chwycil ja za oba przeguby rak, napigte bicepsy
rozciggnety krotkie rekawy jego koszuli, 1 najpierw poderwat ja na
nogi, a potem zaciggnat par¢ krokéw dalej, tak ze stala po kostki w
wodzie. Tam pchngl ja mocno, 1 Daisy wyladowata z pluskiem na
siedzeniu w lekko pofalowanej wodzie. Zanim zdotata wstac,

przykucnal, podnidst aparat do oka i pstrykngt zdjecie. A potem



jeszcze jedno. Ona spojrzala nan wyzywajaco spod powiek, ale nie
odezwata si¢ ani stowem i nie uczynila zadnego ruchu, zeby go po-
wstrzymac.
* Teraz zawsze bedziesz widzie¢ ten dom - rzekt Tom. - Zawsze!
Zarowno Pamela, jak 1 Robert wiedzieli juz, jak ojciec poniewierat
matka. Ale nigdy nie robil tego poza domem. Tylko wtedy, gdy pili we
dwojke 1 nie wytrzymywali dotkliwego, spowodowanego kacem bolu

gltowy. Tak

104
wigc zanim ktokolwiek zdazyt go powstrzymac, Robert podbiegt do Toma
1 uderzyl go w brzuch tak mocno i z tak niespodziewang furig, ze pozbawit
go tchu. Gdyby nie przelozony przez glowe pasek aparatu, ten prawdo-
podobnie wpadiby z pluskiem do wody, gdy Tom zgial si¢ wpol, a bedacy
w aparacie film zostalby zniszczony.

- Przestan! - krzyknat Robert do ojca. — Nie bij jej! Przestan!

Czasami Pamela probowata ztagodzi¢ ich kidtnie, zanim przybieraty
tak gwattowng posta¢, zmieniajgc temat. Mowiac o jakims$ chiopcu, ktorym
si¢ zainteresowatla — niezawodny sposOb zwrdcenia uwagi obojga
rodzicow. Niekiedy byta wieczorem nawet na tyle przezorna, by
rozcienczy¢ gin woda. Jednak w tym przypadku po prostu stata, gdy kilka
grubianskich komentarzy rozrosto si¢ jak grzyby po deszczu w ten
publiczny wybuch w $rodku lata, teraz zas - po raz pierwszy, ale niestety nie
ostatni - jej brat wmieszal si¢ w to, napadajac na dumnego, aroganckiego i
oniesmielajgcego swa posturg Toma Buchanana.

Matka wstata tak szybko, ze woda sptywala strumieniami z jej stroju



kapielowego. Towarzyszyt temu wspanialy odglos ssania wody w miejscu,
gdzie upadta. Daisy zdotata dosta¢ si¢ miedzy meza a syna doktadnie w
chwili, gdy Tom zamachnat si¢ na chtopca. Zamiast zdzieli¢ go na odlew
grzbietem dtoni, trafilt Daisy. Uderzyt jg tak mocno w policzek, ze glowa
jej sie odwrocita, jakby spoczywata na wrzecionie, 1 Pamela krzykneta,
myslac, ze skrecit jej kark. Nie skrecil, ale Daisy, obrociwszy sie wokoét
wlasnej osi, upadia na piasek i1 az do jesieni miata na twarzy siniaka. Jej
dzieci rzucity si¢ na nig 1 przytulity do siebie. Rozpaczliwie pragnety si¢
dowiedzie¢, jak powaznych doznata obrazen.

Tom, wcigz zasapany, obserwowat ich przez utamek sekundy, po czym
cigzkim krokiem wyszedt z ptytkiej wody z aparatem obijajagcym si¢ moc-
no o piers§ i ruszyl z powrotem do domu po wypielegnowanym trawniku.
Pamela pozostala z matkg 1 bratem na plazy przez co najmniej dwadziescia
minut, dopoki nie ustyszeli wszyscy najpierw skrzypienia otwierajacych
si¢ szerokich drzwi wozowni, a potem ryku silnika nowego czarno-
czerwonego pierce'a-arrowa. Dopiero gdy warkot samochodu zupeinie
ucicht w oddali, poszli do domu, wlokac za sobg nogi jak ranni zotnierze, 1
zaczeli oktada¢ Daisy twarz lodem. Matka nawet nie probowata poprawic¢
nastroju jaka$ zartobliwg uwagg pod adresem swojego meza.

Pamela uznata teraz za interesujace, ze matka nie zadata sobie trudu za-
chowania innych zdje¢ zrobionych tamtego dnia przez Toma — na

ktorych
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spoglada na me¢za po tym, jak wrzucit ja do ptytkieg wody.
Najprawdopodobniej dlatego, ze tak niekorzystnie na nich wygladala.



Gdyby byly cho¢ troche twarzowe, matka z cala pewnoscig by je
zachowata. Kt6z wiedzialby po latach, co naprawd¢ wydarzyto si¢ tamtego
popotudnia? Tak przynajmniej pomyslataby matka. To wszystko mogto
by¢ niewinnymi dzikimi harcami. Daisy przypuszczalnie trafita do grobu,
wierzac, ze uratowata wizerunek rodziny.

Ale oczywiscie nie uratowata. Nie catkowicie. Niektorzy ludzie uwa-
zali ich rodzing za ledwie nieszczesng 1 feralng — co zwazywszy na
tragiczne losy jej brata chyba rzeczywiscie byto prawda. Kt6z moglby to
rozstrzygnac? Moze jej wlasna bezptodnosc¢ tez byta jakim§ znakiem. Lecz
Pamela wiedziala, ze inni uwazaja jej rodzicow za dekadentow,
lekkoduchow 1 ludzi wyzbytych uczu¢. Niektérzy uwazali ich za
okrutnikow.

Mimo to byta pewna, ze po letniej przygodzie z Gatzem jej matka przez
reszte lat zyta dla swoich dzieci. Nie pamigtata Daisy z czasow, gdy bylta
w cigzy z Robertem, ale dorastajac, styszata wystarczajaco duzo
opowiesci, by wiedzie¢, ze matka uwielbiata kazda chwile spedzong z tym
dzidziusiem w swoim tonie, a jej stosunki z Tomem nigdy nie byty lepsze.
I juz nigdy wigcej nie miaty by¢ tak dobre. Najwigksza tragedia w zyciu
matki? Nie $mier¢ Jamesa Gatza, cho¢ Pamela zdawala sobie sprawe, jak
bardzo matka go kochata. Nie byla nig réwniez odpowiedzialno$¢ za
smier¢ kochanki jej meza, Myrtle Wilson. Byta nig utrata syna.

Na tym polegata wielka zyciowa tragedia Daisy Buchanan.

A teraz, pomyslata Pamela, ja tez go raz na zawsze stracitam.

Przez chwile rozmyslata o ogloszeniu, ktoére zobaczyla w piatek w
gazecie. Tamtego popotudnia zadzwonita do swojego prawnika. Po czym

nastepnego dnia, w sobote, zadzwonila do niej ta pracownica pomocy



spotecznej] z West Egg. Ciekawe, czy dziewczyna wie o ogloszeniu - o
poczynaniach schroniska. Przypuszczalnie wiedziata. Mimo to...

Przypomniata sobie min¢ Laurel, zbolatg po straceniu filizanki tamtego
rana. Mlode dziewcze wykazywato dziwne zainteresowanie tymi zdjecia-
mi. Chciato je mie¢. Pamela pamigtata jednak, ze sama tez zywi taka chec
- wlasnie dlatego, iz nie wiedziata, jakie sceny moga przedstawiac te nega-
tywy 1 co Robert mogt fotografowaé w pdzniejszym okresie zycia. Mogla
si¢ tego tylko domyslac.

Postanowita wiegc, ze odzyska zdjecia co do jednego. Przynajmniej tyle

byta w stanie uczyni¢ dla swojej matki.
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ROZDZIAL DZIESIATY

E WTORKOWE POPOLUDNIE TaLIA RicE siedziala w stabo oswietlonej kawiarni,
popijajac czekolade na goraco pokryta na niemal catej powierzchni
purchawkowatg chmurg bitej $mietany. Jednoczesnie gawedzita z czterema
swoimi podopiecznymi z kosScielnej grupy mlodziezowe)j. Kawiarnia byta
niegdys elegancka spotdzielnig rzemieslniczg z potkami recznie toczonych
garnkow, recznie wytapianych kieliszkow do martini 1 robionej recznie
srebrnej bizuterii. Potek juz nie bylo, ale zostata ciemna boazeria 1 obecni
wlasciciele pokryli Sciany i sufit bujng roslinnoscig oraz wijgcymi si¢
pnaczami. Talia wyobrazata sobie, ze przypomina to troch¢ picie kawy w

kolumbijskiej dzungli — gdyby nie bigkitny blask ekranéw laptopow, na



ktorych studenci niestrudzenie przeszukiwali sie¢ z rustykalnych stolikow,
oraz rozmaitych dzwonkow 1 furczen ich telefonow komorkowych - a
dzieci z jej szkoly S$redniej lubily tu przychodzi¢, poniewaz zwykle
wypetnial ja thum studentow. Talia bardzo czgsto przesiadywata w tym
samym miejscu, gdy chodzita do szkoty.

Od czasu do czasu zerkala na swoja czekolade 1 wedrowata myslami do
sprawy, ktorg rozwazata z niezdrowg swoim zdaniem cze¢stotliwoscig: Jak
dhlugo jeszcze bedzie si¢ mogta tak zywic? Jej wstrzykujaca sobie botox,
chrupigca marchewki 1 kompulsywnie ucze¢szczajagca na sitowni¢ na
manhattanskiej Upper East Side matka nie mogta juz odzywia¢ si¢ tak, jak
dawniej - przynajmniej jezeli pragneta pozosta¢ przy anorektycznym
rozmiarze cztery, ktory przypisywala sobie w rozmowach z przyjaciotmi
(chociaz Talia wiedziala, ze coraz wigksza cze$¢ zawartosci matczynej

garderoby ma rozmiar 6). Domyslata
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si¢, ze ma przed sobg przynajmniej pie¢ lat, ale duzo bedzie zalezalo od
tego, kiedy urodzi dzieci. A Talia pragneta mie¢ dzieci, pragneta z catych
sil.

To oczywiscie, oznaczato zamgzpdjscie. Ona zas od czasu studiow w
college® nie miata nawet prawdziwego chlopaka. W tym czasie
utrzymywata mnéstwo kontaktow seksualnych: jezeli bytas mioda kobietg
1 zyta§ w tym miescie, nie mogltas ich nie mie¢. Byty to jednak gidwnie
przygody z przyjacidimi, ktérych spotykata na przyjeciach: mili chtopcy.
Wieczory niezlej zabawy. Zadnej przysztosci.

Ostatnio za$ zanikly nawet te przypadkowe, zaspokajajace poped



kontakty seksualne. Tak jakby jej obecnos¢ w kosciele — sama blisko$¢
czego$, co po prostu moglo stanowi¢ busole moralng — okazywala si¢
wystarczajaca, by ograniczy¢ do minimum liczbe zwyklych dni tygodnia,
gdy miata niemal pewnos$¢, ze jest nienasycona. Nie zeby nienasycenie byto
niemoralne. Ale im wigcej czasu spedzata z dwunastolatkami, tym czescie]
zdawala sobie sprawe, ze wraca chylkiem do swojego mieszkania 1
zastanawia si¢, co u diabta sobie myslata, uprawiajac w wieku pietnastu,
szesnastu lat seks ze swoimi kolegami na Manhattanie.

— [lu wigc zbiorek funduszy potrzebujemy? — pytal ja Matthew.
Nosit
czapke bejsbolowa bostonskich Red Sox zalozong daszkiem do tytu 1 tak
mocno naciggnieta na glowe, ze daszek muskat kotnierz pseudowojskowe;
kurtki. Czworka licealistow, ktoérych tego popoludnia czgstowata
czekolada
na gorgco 1 przekaskami, tworzyla komitet planujacy dziatania grupy.
Talia
byta troche zawiedziona, ze Matthew wraca do tematu zbiorki funduszy,
ale nie zaskoczylo jej to. Kilka minut wczesniej, z namowy j¢j
rozbrajajaco
uczonej drugoklasistki Vanessy, rozmowa zeszta na krotko na temat
wolnej
woli 1 tego, co mial na mysli §wiety Pawet Apostot, gdy napisal, ze drogi
do
wolnos$ci nalezy szuka¢ w postuszenstwie. Niewiele rzeczy dziatalo na
nerwy

Matthew— 1 wielu z jej nastoletnich podopiecznych - bardziej niz



dogltebna

analiza Biblii. Zwykle Talia musiata im przypominac, ze dwa i trzy tysigce
lat temu ludzie byli jeszcze bardziej prymitywni niz ich dziadkowie 1 z
calej

tej przemocy, braku szacunku i ztorzeczeniu mozna wyciggna¢ nauke.

- Mysle, ze jednej na miesigc - odparta. - Ale to wszystko zalezy od
tego, jak owocne beda zbidrki i1 jak ambitnie chcemy podejs¢ do naszej
pra
cy misyjnej. - Praca misyjna byta terminem, ktorym okreslali fundusze,
jakie
zamierzali zebra¢ tego roku 1 przekaza¢ BEDS w czerwcu - na
zakonczenie
roku szkolnego. Laurel opowiedziata nastolatkom o bezdomnych w
Burling

ton 1 grupa natychmiast zgodzita si¢ im pomoc.
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Talia wiedziala oczywiscie, ze potrzebowali réwniez pieni¢dzy na to,
co nazywali swoimi ,,dziataniami", poniewaz wyprawy na koncerty rocko-
we - nawet te chrzescijanskie - do wesotych miasteczek, kina 1 (owszem)
osrodka gry w paintball nie byty bezplatne.

* [le kosztuje ta zabawa w paintball? - zapytata Randy, druga mloda
dama w komitecie, czytajac chyba w jej myslach i nawet nie probujac
ukry¢ oburzenia rozrywka, ktorg zaplanowali na nadchodzaca sobote.
Latem Randy obcigcta prawie wszystkie wlosy, a to co zostalo,

ufarbowata na czarno 1 niemal codziennie przy pomocy pianki



uktadata w grzebien z klujacych sztylecikow. W tym tygodniu dodata
biegkitny pas 1 troche¢ przypominata Indiankg z plemienia Mohawkow.
Dziewczyna miata chyba nadzieje, ze budzi swoim wygladem lekkie
przerazenie, ale jej oczy byly zbyt okragle - nawet z calg masg tuszu na
rz¢sach - a twarz zbyt anielska. Miata nawet doteczki w policzkach.
W sumie wygladata jak zwykla malolata strojaca si¢ przed lustrem dla
zabawy.

* Nie za duzo - odparta Talia. - Ja i Laurel ptacimy za siebie, a ludzie w
osrodku wpuszczg was wszystkich na poligon za potowe ceny,
poniewaz jestescie grupg mtodziezows. A jeden parafianin zgodzit si¢
zaptaci¢ za calg amunicj¢. - Ironia zawarta w tym ostatnim zdaniu
sktonita j3 do chwilowej samoobserwacji, krotkotrwatej jednak 1 —
dzigki sile woli - powierzchownej. Talia nie lubita zestawienia stow
parafia 1 amunicja.

» Coz, jestem totalnie podjarany! - To reakcja Matthew. Jak mozna si¢
byto spodziewac¢, chtopcy mieli do gry w paintball stosunek znacznie
bardziej entuzjastyczny niz dziewczgta. Lekko, lecz z pewnoS$cig nie
delikatnie, Matthew walnat w rami¢ Schuylera, drugiego chtopaka w
komitecie, 1 dodal: - W16z na siebie kilka bluz, bracie. Trafienia
kulami z farbg moga zabole¢!

Schuyler, siorbigc, wypit potezny tyk swojej czekolady na goraco i po-
kiwat gtowa, wydajac z siebie glebokie westchnienie §wiadczace o btogim
zadowoleniu. Wczesniej zjadt juz babeczke wielkosci grejpfruta posypang
widrkami czekoladowymi.

* Gdzie o tym styszates? - zapytata Talia. Nikt jej nie powiedzial, ze

uderzenia kulami z farbg moga by¢ bolesne. Myslata, ze pociski sg



mate 1 majg konsystencj¢ galaretowatych kulek kapielowych - sg
czyms, co trzymane zbyt dtugo niemal rozpuszcza si¢ w palcach.

» Gdzie styszalem? Poczutem je na wlasnej skorze! — odpart Matthew.
— Raz w zesztym roku zagratem i wlasciwie to zostalem totalnie

upokorzony. Potem przez wiele dni chodzitem jak stary pryk.
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Dla Talii - oraz najwyrazniej dla dwoch siedzacych przy stole
dziewczyn — byla to nowo$¢. Katem oka widziata ich nieco zazenowane
miny.

* Och, daj spok¢j, tak strasznie chyba nie boli? - powiedziata. - Dy-
rektorzy w $rednim wieku graja w to stale w ramach ¢wiczen
integrujacych. Biorg kilkunastu pracownikow - samych palantéw w
biatych kolierzykach, ktoérzy po zakonczeniu gry przewaznie
wymagaja defibrylacji...

* Defibry... czego? — zapytata Randy.
* Elektrowstrzasow. Przywracajg bicie serca... po zatrzymaniu jego pracy.
* To az tak wyczerpujace?

e Paintball? Nie! Chodzito mi tylko o to, ze gra w paintball nie moze
by¢ az tak trudna ani az tak bolesna, skoro wielu pozbawionych
kondycji, niemtodych juz...

Urwata, czujac czyja$ dton na swoim ramieniu, i od razu si¢ odwrocita.
Ujrzata Davida. Przyjaciela Laurel. Ostatni z szeregu niemtodych przyjaciot
jej wspotlokatorki. Par¢ razy zjedli we troje kolacje, ale David nigdy nie
nocowal w ich mieszkaniu. Po c6z miatby to robi¢, skoro miat wilasne

mieszkanie z widokiem na jezioro i1 oboje mogli tam czu¢ si¢ zupeie



swobodnie? W rezultacie Talia nie znata go zbyt dobrze. Z pewnoscig za$
nie znala go na tyle dobrze, by liczy¢ na to, ze David uzna jej pogardliwag
uwage o pozbawionych kondycji, niemtodych juz... palantach w biatych
kolnierzykach za zabawna.

Z zazenowaniem u$wiadomita sobie, ze uzyta stowa palant.

» Czy naprawd¢ wydaje si¢ az tak stary 1 niedolezny? — zapytal Zzartobli-
wie rozbawionym glosem. Byt co najmniej o dziesi¢¢ lat starszy od
wszystkich pozostatych gosci kawiarni. Mial na sobie szary tweedowy
blezer 1 nosit okulary w szylkretowych oprawkach. Talia miata
przynajmniej nadzieje, ze miaty by¢ retro. Mozliwe, ze tak naprawde
David nosit je od dziesigcioleci. Ludzie w srednim wieku nie byli pod
tym wzgledem az tak niereformowal-ni jak emeryci, ale bez watpienia
zbyt rzadko wymieniali stare niegustowne oprawki swoich okularow.

e Uogllnialam — odparta Talia 1 zaczela wstawaé, ale David
delikatnym dotknigciem zasugerowal, ze nie musi tego robi¢ z jego
powodu. Po czym cofngl dton 1 pomachat nig - w rzeczywistosci
zasalutowal raczej - uczniom sttoczonym obok niej przy stoliku.

e Jak si¢ masz? - zapytata Talia, zaskoczona cichoscig swojego glosu.
Czy naprawdg byta az tak zawstydzona wlasnymi stowami?

» Mam nadziej¢, Ze na respirator jeszcze za wczesnie.
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* Ja tylko zartowatam. Ja...
* Ja tez tylko zartuje. Stowo dajg, nie poczulem si¢ urazony.
» C6z zatem ci¢ tu sprowadza?

David potoczyt oczami na boki niczym konspirator, jakby chcial si¢



upewnic¢, czy ktos$ nie podstuchuje. Po czym scenicznym szeptem odpart:

- Sprzedaja tu kawe. Mozna jg kupi¢ 1 - znowu jego spojrzenie prze

mkneto od §ciany do $ciany kawiarni — 1 przynies¢ do biura.

Talia potwierdzita skinieniem gltowy. Redakcja jego gazety znajdowata

si¢ tuz za rogiem.

* Grywa pan w paintball... w ramach ¢wiczen integrujacych lub czegos
takiego? - zapytal Matthew. Wszyscy siedzacy przy stoliku, nawet
dziewczeta, wybuchngli $miechem.

* Tego nie moge o sobie powiedzie¢. A wy macie taki zamiar?

* W sobote, stary! - oznajmil krzepki nastolatek. - Jestem podekscy-
towany!

* W takim razie ja tez - odpowiedzial mu cierpliwie David, po czym
zwrocil si¢ znowu do Talii: - Miatas jakies wiesci od Laurel po jej
wyjezdzie na Long Island?

* Par¢ e-maili. Nic istotnego.
e Juz wrocita? Wiem, ze miala zamiar przyjecha¢ dzisiaj do domu.
* By¢ moze. Nie bylam w domu od $niadania.

* C6z, zobacze si¢ z nig jutro wieczorem. Pozdrow ja ode mnie - rzekt
David, a potem wycofal si¢ w glab kawiarni, gdzie trzej miodzi
mezezyzni z kolczykami w wielu miejscach twarzy plasali jak
derwisze za kontuarem baru, mielgc 1 parzac kawe oraz gorgce napoje
z dlugiego menu.

-Ten gogu$ - to slowo zostalo rozciaggnicte w dwie dhugie sylaby -

spotyka si¢ z Laurel? — zapytata Vanessa, ktora nie byla w stanie ukry¢
niedowierzania pobrzmiewajacego w swoim glosie. Vanessa byta uczennicg

Talii. Spojrzala teraz na mloda pastor swoimi madrymi oczami. Miala



barwione henng proste wtosy — tak proste, ze opadaty jak zastony z obu
stron jej twarzy.
- Owszem.
* Ma chyba tyle lat, ze moglby by¢ jej ojcem?
* Prawie. Ale mysle, ze co najwyzej mogltby by¢ jej wujkiem.
Zapamigtata sobie, zeby przy nastepnym spotkaniu z Laurel powiedzie¢
jej, ze cztonkowie grupy moga ja zdenerwowac¢ komentarzami na temat
wieku jej przyjaciela. Zrozumiala tez, ze powinna ostrzec przyjaciolke, ze

wbrew

111
uprzednim zapewnieniom trafienia kulami z farbg moga byc¢ bardziej
bolesne, 1 uczciwie przyznac si¢ do niewiedzy. Co6z, moze nie ostrzec- a
przynajmniej nie uzywac tego akurat stowa. Wiedziala, ze czasem traktuje
Laurel delikatniej, niz naprawde nalezato, ale element przemocy zawarty w
te] grze nasungt watpliwosci, czy naleganie na to, by dotaczyta do nich w
najblizsza sobotg, rzeczywiscie jest najlepszym pomysiem. Mingto
wprawdzie wiele lat, odkad jej przyjacidika zostala napadnigta, 1 juz prawie
o tym nie rozmawialy, ale to zdarzenie wyrzadzito zdecydowanie wigcej
szkdd w jej psychice, niz Laurel po sobie pokazywata. Nadal starala si¢
opuszcza¢ Vermont w samg rocznice napasci.

Talia zastanawiala si¢ czasem, czy rzeczywiscie wie o wszystkim, co
si¢ zdarzyto tamtej niedzieli w Underhill. Niekiedy zadawala sobie
pytanie, czy ktokolwiek posiada t¢ wiedze.

Szybko si¢ jednak opamigtata. Chodzito o paintball. O zabawe. A praw-
da wygladata tak, ze Laurel rzadko wychodzita z domu. Par¢ razy w



tygodniu widywata si¢ wieczorem z Davidem, plywata ze swojg szefowa,
ale poza tym spedzata wigkszo$¢ czasu z bezdomnymi, ktorzy chcieli po
prostu pozostaé w cieple schroniska. Talia byla wilasciwie jej jedyna
prawdziwg przyjaciotka. To zas, oczywiscie, rodzito pytanie o kolejng
zagadke w biografii Laurel: czemu pozwolita Talii pozosta¢ czgscig
swojego zycia, skoro $wiadomie skazala si¢ na wygnanie z reszty
ludzkiego tlumu. Kiedy$ przynalezata przeciez do niego. Obie do niego
przynalezaty, obracajac sie podczas studiow w gronie mtodych kobiet,
ktore ubieraly sie¢ podobnie, podobnie mowity 1 dzigki zwyktej przewadze
liczebnej mogly sobie wzajemnie pomaga¢ w znoszeniu nawet najbardziej
niezrgcznych lub  upokarzajacych sytuacji  towarzyskich. Laurel
odizolowata si¢ jednak od reszty swojej paczki od czasu tego koszmarnego
wypadku na poczatku drugiego roku studidéw.

— Przypomnij mi - pytata teraz Vanessa glosem modulowanym
przez
mtodzienczy brak zainteresowania 1 nude, ktory sprawit, ze mloda pastor
na powro6t stata si¢ uczestniczka rozmowy. - Wiasciwie dlaczego mamy
grac
w ten paintball?

Talia pochylita si¢ ku mtodszej dziewczynie wsparta tokciami na
ukrytych pod obcistymi dzinsami kolanach i1 uSmiechneta si¢ najszerze;,
jak umiala.

— Dlatego... 1 bedziesz mi musiata uwierzy¢ na stowo... ze sprawi
nam
to ogromng frajd¢. W porzadku?

Pomyslata, ze musi powiedzie¢ to rowniez Laurel - 1 to w doktadnie



taki sam sposéb - gdy si¢ z nig zobaczy.
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ROZDZIAL JEDENASTY

zASAMI LAUREL 1 JEJ SZEFOWA PLYWALY OBOK SIEBIE, a czasem nha bardzie]
oddalonych torach, w zaleznosci od tego, jak ttoczno byto na basenie, gdy
przychodzily. Nie §cigaly si¢ ze sobg. Nie rozmawiaty. Tak naprawde, liczac
pokonane dlugosci basenu, nie zwracaly na siebie uwagi. Kiedys Laurel
zapytata Katherine, o czym mysli plywajac, 1 jej szefowa stwierdzita, ze
prawie wcale nie mysli, ze na og6t si¢ wylacza, a gdy j uz si¢ nad czyms
zastanawia, zwykle sg to rozwazania bardzo prozaiczne. Jak szybko drobne
skaleczenia zdajg si¢ goi¢ w chlorowanej wodzie. Czy czepek uciska platek
jej ucha. Dlaczego jeszcze nie opanowala nawrotu pod woda mimo
cierpliwych pouczen swojej podwtadne;.

Laurel takze nie snula szczeg6lnie glebokich mysli — nie zastanawiata si¢
nad czarnymi dziurami, nie analizowata poezji Wordswortha — ale czgsto
podczas plywania rozwigzywata drobne problemy zyciowe lub znajdowata
rozstrzygnigcie dylematow, przed ktorymi stawali jej bezdomni klienci. Jak
przywroci¢ komus' tymczasowg zapomoge. Czy kobieta z dzieckiem moze
kwalifikowa¢ si¢ do programu dozywiania. Kto niedawno przeszedt z
powodzeniem przez BEDS 1 moze zechcialby przyja¢ wspotlokatora. Od
czasu do czasu myslata o swoim przyjacielu 1 zastanawiata si¢, czy moglby

by¢ me¢zczyzna, z ktérym kiedys zamieszka.



Wrocita do Vermont we wtorek po potudniu, a juz w §rodg rano byta z
powrotem w basenie, oddzielona jednym torem od swojej szefowej, ktora
uwazala réwniez za swoja mentorke. Tego rana uswiadomita sobie, ze
odtwarza w myslach rozmowe z Pamelg Marshfield, tak jak godzinami

odtwarzala ja
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dzien wczesniej, w samochodzie. Mimo zaprzeczen tej kobiety - mimo
watpliwosci swojej matki 1 ciotki — miata teraz wieksza niz kiedykolwiek
pewnos¢, ze Bobbie Crocker byl mtodszym bratem Pameli. Nie zamierzata
- przynam-niej na razie — lecie¢ do Chicago, zeby zobaczy¢ na
tamtejszym cmentarzu nagrobek bagdz mur mauzoleum z imieniem Robert
1 nazwiskiem Buchanan wyrytymi w marmurze lub granicie, ale
powstrzymata si¢ tylko dlatego, ze nie byla pewna, czego by to dowiodto.
Starata si¢ nie mysle¢ w kategoriach spisku, lecz spedzita wystarczajgco
duzo czasu ze schizofrenikami paranoidalnymi, by nie wykluczaé
najgorszego. Przeciez nawet paranoicy miewali wrogow. Poza tym stale
wracala myslami do prawdopodobnego wniosku, ktéry sprawial, ze
plywajac, unosita si¢ gniewem: Buchananowie - Daisy, Tom oraz ich corka
Pamela - porzucili cztonka swojej rodziny ktory ich potrzebowal. Brata.
Syna. Podobnie jak tylu bezdomnych, ktorych widywata, Bobbiego skazali
na poniewierke ludzie, ktoérzy mieli by¢ przy nim bez wzgledu na
wszystko. I w odrdznieniu od wielu takich rodzin, klan Buchananéw miat
srodki, by zapewni¢ byt Bobbiemu, gdy ten byl w potrzebie, zamiast
traktowac go jak szalenca z poddasza, ktoérego nalezy ukry¢ przed Swiatem

badz wyrzucic.



W rezultacie Laurel niemal ze ztoscig zaczeta tworzy¢ w myslach
pewien plan. Na pigtek umoéwita si¢ juz na lunch z Sereng Sargent, ale
byly tez inne osoby, z ktorymi mogla si¢ spotkac, lacznie z czescig
lokatoréw w hotelu New England. Zaczelaby od trzech mezczyzn, ktorzy
przyszli na pogrzeb. Musiala tez zrobi¢ co$ wigcej ze zdjeciami, ktore
pozostawil Bobbie, niz tylko przegladac je, dojadajac rownoczesnie resztki
jogurtu z kubka Ilub $ledzagc wiadomosci telewizyjne. Powinna
zinwentaryzowac zdjecia, ktorych odbitki juz zostaty zrobione, 1 sprobowac
je opisac: kogo na nich wida¢, gdzie 1 kiedy je zrobiono. Powinna zacza¢
robi¢ stykowki z pozostawionych przez Bobbiego negatywoéw i1 uwaznie
obejrze¢, co na nich jest. Powinna sprawdzi¢, czy istnieje wigcej powigzan
z domem w East Egg lub inne kamienie milowe znaczace tras¢ smutnej
wldczegi, ktora przywiodla go z posiadtosci nad ciesning Long Island do
hotelu dla bezdomnych w Burlington i1 zaprowadzita, przynajmniej na
krétko, na lesng droge, na ktérej Laurel omal nie zostata zamordowana.

Poza tym gdzie§ w jego aktach w BEDS znajdowat si¢ numer
przydzielony przez Urzad ds. Weterandw oraz numer jego ubezpieczenia.
Same te cyfry mogly otworzy¢ rozmaite mozliwosci. Laurel nie powinna
naduzywac dostepu do akt w ten sposob, ale Crocker nie zyt 1 wygladato

na to, ze nie zostawit nikogo, kto moglby si¢ tym przejac.
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Nkt w BEDS nie zwr6cit uwagi na to, ze Laurel szpera w aktach
podopiecznych schroniska. Tom Buley, pracownik socjalny zatrudniony w
BEDS chyba od czasow gdy Laurel byta w szkole podstawowej, szukat

wlasnie czego§ w szufladach kartoteki. Laurel weszta obojetnie do



ciasnego, pozbawionego okien pomieszczenia gospodarczego, gdzie
przechowywano papiery bezdomnych, ktorzy pukali do ich drzwi. Tom
rzucil uszczypliwag uwage o wiekowych metalowych szafach na
dokumenty, mruczac pod nosem, ze pewnie petnity role rekwizytow w
tanich filmach o bombach atomowych z lat pi¢cdziesiatych, a gdy oddano
je BEDS musialy juz by¢ bardzo stare. Laurel usmiechneta sie, szybko
znalazta cienka teczke Bobbiego 1 dluga chwile studiowata tres¢ jego
formularza przyjecia do przytutku.

Spostrzegla, ze Bobbie powiedziat Emily Young, ze skonczyt
jedenascie klas, nie wiecej, 1 jest weteranem wojennym. Byt kawalerem: w
formularzu nie tylko zaznaczono kratke dla oséb stanu wolnego, ale obok
kratki dla oso6b zonatych i1 zameznych widnialy nagryzmolone —
przypuszczalnie rgka Bobbiego - stowa ,,Moze kiedy$!". Nie bylo
namiarOw na osobe, ktorg nalezalo poinformowac¢ w razie naglej potrzeby.
I Zadnych §ladow zatrudnienia. Na pytanie o ,,ostatni okres pracy" Bobbie
odpowiedziat: ,,Gdy ludzie shuchali jeszcze muzyki dyskotekowej".
Napisatl, ze nie ma zadnych biezacych probleméw zdrowotnych poza tym,
ze jest ,.cholernie stary", ani stomatologicznych, ,poniewaz nie mam
zebow". Laurel nie byla pewna, jak rozumie¢ fakt, ze Emily pozwolita mu
wpisa¢ do formularza wlasnorgcznie tyle komentarzy i1 ze niektore ze
swoich odpowiedzi Crocker konczyl wykrzyknikami.

Bobbie przyznal, ze cierpi na udokumentowang chorobe umystowa, 1
Emily napisata obok: ,,By¢ moze cierpi na psychoze dwubiegunowa, by¢
moze jest paranoikiem, prawdopodobnie schizofrenikiem". Zaznaczyta
pola, z informacja, ze otrzymal porade psychologiczng i1 byt prowadzony

przez lekarza psychiatre, a takze leczony w szpitalu psychiatrycznym. Ter-



miny leczenia okreslono po prostu stowem ,,niedawno". Crocker przyznat
(wrecz chwalit si¢ tym), ze kiedy$ mial powazne problemy alkoholowe,
ale ,,poradzil sobie z nimi!" przed wielu laty. Nie miat Zadnego adresu 1i
powiedzial, ze jest trwale bezdomny. Na formularzu byl numer Medicaid,
numer z Urzedu ds. WWeterandéw oraz numer ubezpieczenia spotecznego -
wszystkie, jak si¢ wydawato, dopisane p6zniej przez Emily.

Laurel zapisatla pospiesznie najwazniejsze dane na zo6ltym bloczku 1

wsune¢ta teczke z powrotem do szuflady.
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W SROD3a wieczoreMm, zanim jeszcze poszli na kolacje, Laurel i David po-
jechali do jego mieszkania nad jeziorem 1 rzucili si¢ do t6zka w sypialni, z
okien ktorej roztaczal si¢ spektakularny widok na Adirondack. David spro-
bowat delikatnie utozy¢ si¢ na niej, ale Laurel jak zawsze si¢ temu sprze-
ciwila — przygwazdzajac go do materaca dtonmi utozonymi na jego piersi
1 opierajac si¢ na nich w chwili, gdy go dosiadata - a on dal za wygrana.
Od lata po pierwszym roku studidow w college'u nie wspolzyta z Zadnym
mezcezyzng w te] pozycji; mimo spostrzezenia jej psychoterapeuty, ze to
lgkowa - aczkolwiek naturalna - reakcja na napas¢, nie sadzita, by kiedy$
znowu na to pozwolila.
Po6zZniej, po stosunku, opowiedziata Davidowi szczegotowo o swojej
wizycie u Pameli Buchanan Marshfield.
* Chcesz rady przed nastgpng takg rozmowa? — zapytal. Laurel z zado-
woleniem pograzyta si¢ w btogim letargu. On takze. Lezala zwinigta
w klebek z glowa wtulong w jego piers, patrzac z roztargnieniem, jak

siwe wlosy zaczynaja wdziera¢ si¢ w czarny gaszcz porastajacy



okolice mostka. David oczywiscie nigdy nie widziat jej piersi,
poniewaz Laurel na to nie pozwalata; nawet wtedy, gdy si¢ kochali,
nosita jedng z licznych halek 1 koszulek lub eleganckie kuse T-shirty.
Tego wieczora byta to krotka jedwabna haleczka na ramigczkach w
kolorze — jak napisano w katalogu — S$wiatla stonecznego. Laurel
odniosta wrazenie, ze David moze czu¢ si¢ troch¢ winny, ze raz jeszcze
sprawdzat, czy nie pozwoli to jemu by¢ na goérze, 1 zastanawiala sig,
czy nie zapewni¢ go, Ze nie uczynit nic nierozsagdnego — czuta, ze
David w podziwu godny sposéb cierpliwie znosi zarowno jej
tajemnice, jak 1 widoczne blizny. Nie chciata jednak ryzykowac
zepsucia tej przyjemnej chwili.

* Oczywiscie — odparta po prostu.

* Gdy tw¢j rozmowca skonczy odpowiedz na twoje pytanie... powie-
dziat wszystko, co chce powiedzie¢... mowisz ,,Yhm", po czym
milkniesz. Wyczekujesz go. Nie martw si¢, nie bedziesz musiata
czekac zbyt dlugo. W dziewigciu przypadkach na dziesig¢ poczuje si¢
zmuszony co$ dodac. I niezmiennie chodzi o prawdziwg rewelacje.

* Naprawdg?

» Skutkuje prawie zawsze... nawet w rozmowach na najbardziej pi-

kantne tematy. Najciekawsze rzeczy méwig wilasnie po ,,Yhm".
» Zapamigtam to.

* Szukata§ Bobbiego Crockera w przegladarce Google'a?

116

* Tak. Buchanana takze. I nic nie znalaztam. I to po wyprébowaniu

wszystkich kombinacji z Crockerem 1 Bobbiem oraz Buchananem 1



Robertem. Zajrzatam takze do formularza przyjecia 1 zdobylam takie
dane jak numer ubezpieczenia spolecznego i numer z Urzedu ds.
Weteranow.

» Jako dziennikarz jestem z ciebie dumny. Jako etyk juz nie tak bardzo.

» Uwazasz, ze popehitam btad, zdobywajac te numery?

* Moze postgpitas troch¢ dwuznacznie. Ale sadze, ze nic si¢ nie stato.
Naprawde. Nie masz chyba zamiaru kras¢ jego tozsamosci - rzekt
beztrosko. - Prawda?

* Nie wiem. Bobbie to imi¢ do$¢ androginiczne...
* To prawda. Zwlaszcza w niektorych rejonach Potudnia.

Zamiast dezodorantu David stosowal pod pachami talk, ktory pachniat
jak werbena. Laurel zwracata na to uwage wylacznie w t6zku, ale bardzo
lubita te won.

* Powinnam tez sprawdzi¢, czy jest jakas informacja o wypadku samo-

chodowym w Grand Forks.

* Owszem, ale wydarzyt si¢ tak dawno temu, Ze to bardzo mato praw-
dopodobne. .. chyba ze...

David ziewnat, wigc Laurel dobrodusznym szturchnigciem data mu

znak, by mowit dale;.
» Chyba zZe chiopak, ktory zginagt z Buchananem...
* Przy ztozeniu, ze Buchanan naprawdg¢ zginal - wtracita Laurel.

» Tak, przy tym zalozeniu. Ale do tego mozna by dojs¢ na podstawie
numeru ubezpieczenia. W kazdym razie czujg, ze jezeli ten drugi
chlopak nie byt synem jakich§ wazniakéw z Grand Forks 1 jaka$
gazeta nie przesledzita dziejow tej rodziny w ostatniej dekadzie, o

wypadku dowiesz si¢ niewiele. Gdyby$ chciata, mégtbym poszukaé w



Lexis-Nexis w moim biurze.

* Chcialoby ci sig?
* Oczywiscie. Musze jednak przyznac¢, ze nie licze¢ na znalezienie cze-
gokolwiek. Ale nie zaszkodzi sprawdzi¢.
* Dzigkuje.
» | ta kobieta z Long Island powiedziata, Ze jej brat zostal pochowany w
Chicago, prawda?
* Tak. Na Rosehill. Chyba w tysigc dziewiecset trzydziestym dziewigtym.
* Coz, chyba da si¢ odnalez¢ swiadectwo zgonu, co potwierdzitoby...
albo, jezeli go nie znajdziemy, podwazyloby jej wersje. Pozwdl, ze

troche
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popracuj¢ w sieci. W gazecie mamy serwisy informacyjne, ktore
abonujemy, dostepne tylko dla dziennikarzy. Zobaczymy, co jeszcze
mozemy znalezé. A jezeli to nie poskutkuje, zawsze mozna schodzié¢
zelowka.

—  Zelowki? — zdziwita si¢ Laurel. — To jakas kolejna

wyszukiwarka?

David rozesmiat si¢ 1 Laurel poczuta, jak faluje mu piers.

- Nie. Jezeli naprawdg¢ pasjonuje ci¢ twoje nowe hobby, sama jedz na
Rosehill 1 studiuj archiwa. Sama jedz do sadu okrggowego w swoim zakat
ku Long Island, zeby zobaczy¢, jakie dokumenty si¢ zachowaty. Oraz do
miejscowej biblioteki. Na dobrg sprawe, jezeli jej brat rzeczywiscie zginat

w wypadku samochodowym, moze napisano o tym w gazecie.



Na komodzie naprzeciw jego t6zka stato zdjecie dwoch corek Davida
stojacych na szczycie Snake Mountain, pagorka z ptaskim wierzchotkiem
na potudnie od jeziora. Wiosy miaty rozwiane i rozczochrane, ich okragte
buzie byly umazane brudem po pieszej wycieczce. Wygladem wyraznie
przypominaty pigkne zdziczate istoty. David zrobit to zdjecie tamtego lata
1 Laurel wyobrazita sobie, jak kleczy niespelna dwa metry od nich, bez
najmniejszej zadyszki. Byt szczuptly, atletycznie zbudowany i silny: to
wrozyto mu dlugie zycie. Przewidywata, ze przezyje jej ojca o
dziesigciolecia, 1 nagle ucieszyla si¢ na mysl, ze te dziewczynki majg tate,
ktory jest im oddany i bardzo dba o siebie. Ktory w odleglej przysztosci
moze nie bedzie cz¢Scig jej zycia, ale na pewno bedzie cze$cig zycia

swoich corek.

Byt 10 strRzar w ciemno 1 Laurel niczego po nim nie oczekiwata. Ustawa o
mozliwosci przekazywania danych o ubezpieczeniu zdrowotnym 1
odpowiedzialno$ci za nie zabraniata dostawcom ustug w ochronie zdrowia
yjawniania informacji o pacjentach osobom niezwigzanym z biezaca
opieckag nad nimi. Jej celem byla ochrona prywatnosci pacjentow 1
zapewnienie, by nigdy nie wykorzystano ich do-kumentacji medycznej
przeciwko nim ani nie upubliczniono jej bez ich zgody. Mimo to nazajutrz,
w czwartek, Laurel zadzwonita do szpitala stanowego w Waterbury, zeby
si¢ przekonaé, czy ktory$ z jego pracownikOw powie jej co$ o pacjencie
nazywajacym si¢ Bobbie Crocker. Nikt nie mégt — czy tez, dla Scistosci,
nikt nie chciat tego zrobi¢. Rozmawiata z sympatycznym miodym
cztowiekiem, ktory przypuszczalnie byl w jej wieku 1 opiekowat si¢
pacjentami, a potem z grzeczng, lecz powsciagliwg asystentkg w biurze

dyrektora. Wyjasnita im obojgu, ze jest pracownica BEDS, i



sprecyzowala, dlaczego interesuja ja wszelkie informacje, ktore mogliby

podac.
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Nie mogli poda¢ zadnych.

Nie wolno im bylo nawet przyznac¢, ze staruszek nazwiskiem Crocker
leczyt si¢ kiedys w ich szpitalu.

Laurel wybierata si¢ tamtego wieczoru do ciemni, ale po drodze wstg-
pita do swojego mieszkania i znalazta wiadomos$¢, ktorg Talia zostawita jej

na stoliku w salonie.

Co sie dzieje, prosze pani? Unikasz mnie? Powinnam wroci¢ migdzy
6a 6.30. Zjedzmy razem kolacje i nadrobmy zalegtosci. Chce sie do-

wiedzie¢ wszystkiego o Twojej podrozy do domu.
xoxoxo, T

Ostatni raz widziala si¢ z Talig przed swoim wyjazdem na Long Island.
We wtorek wieczorem jej wspotlokatorka wyszla z przyjacidimi, a
srodowy wieczor Laurel spedzita u Davida. Mogly zje$¢ razem $niadanie
w $rode rano, po jej wizycie na basenie, ale poniewaz Laurel od paru dni
nie bywata w biurze, poszta prosto do schroniska. Tak dtugie okresy braku
kontaktu migdzy nimi w czasie gdy obie byly w miescie, dotychczas si¢ nie
zdarzaly. Laurel zastanawiala si¢ nad zmiang plandow 1 odlozeniem
wyprawy do ciemni na por¢ po kolacji, ale w koncu stwierdzita, ze nie
chce czeka¢ tak dtugo. Poza tym uznala, ze zobaczy si¢ z Talig w piatek,
chocby tylko po to, by pozna¢ szczegoty sobotniej wycieczki do osrodka

gry w paintball. Skreslita wigc pospiesznie krotki list z przeprosinami, po



czym spakowala negatywy, odbitki, a nawet zdjecia migawkowe
Bobbiego. Postanowila trzyma¢ wszystko razem w swojej szafce obok
uniwersyteckiej ciemni na wypadek, gdyby chciala pordéwnac
poszczegbdlne zdjecia. Potem zeszta cicho po schodach 1 na powrot
odetchneta rzeskim jesiennym powietrzem. Zamierzata co$ zjes¢ w domu,
ale wolata nie ryzykowac. Im dluzej zwlekata, tym wigksza byla szansa, ze
Talia moze wrdci¢ - a wtedy Laurel moglaby zabra¢ si¢ do pracy dopiero

po kilku godzinach.

STYKOWKI $wiaDczyry o TyMm, jak bardzo zniszczone sg negatywy, ale Laurel
sumiennie dalej czyScita je 1 robila z nich odbitki, w kazdym przypadku
bedac dobrej mysli. Niektore fotografie, dopdki nie znalazta nikogo, kto
bytby sktonny odtworzy¢ je cyfrowo, miatyby wielkie rysy i1 peknigcia
biegnace przez srodek badz cate fragmenty zamazane i zaciemnione. W

pewnym
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momencie jaki$ student, mtodszy od Laurel o pig¢, szes¢ lat, ktory takze
pracowal tego wieczoru w duzej uniwersyteckiej ciemni, zajrzat do jedne;j
z jej kuwet. Byt krepym niskim osobnikiem w wyciagnietym podkoszulku
z kilkoma kolczykami w jednym uchu i falami zmierzwionych wioséw w
kolorze koguciego grzebienia. W czerwonym S$wietle ciemni wygladal
niemal tak, jakby wyjeto go z kart komiksu.

* To Eisenhower — zauwazyt triumfalnie, wskazujac na zdj¢cie w ku-
wecie.
* Wiem - mrukneta Laurel. Przypomniata sobie, jak ktos§ kiedy$ opo-

wiadat, Zze Bobbie twierdzit, iz ten prezydent byl mu winien



pieniadze.
» W takim razie to nie ¢y je zrobitas. Pewnie sg wiekowe.
» Wickowe nie, ale stare.

* [ to bardzo. - Student zagladatl przez chwil¢ do kapieli chemicznej, po
czym dodat: — To z Wystawy Swiatowej. Tysiac dziewieéset
szeS¢dziesigty czwarty. Queens. Ta kula nadal stoi. Niedaleko Shea
Stadium.

* Racja. - Laurel odpowiadata tak apatycznie, jak tylko mogla, wystrze-
gajac si¢ ostentacyjnej nieuprzejmosci. Miata nadzieje, ze po prostu
sprawia wrazenie zapracowanej. Zaabsorbowanej. Skupione;.

* Kto je zrobil?
» Pewien stary cztowiek. Niedawno zmart.
» 7 pewnoscig niezbyt troszczyt si¢ o swoje rzeczy.

* Owszem — zgodzita si¢ Laurel.

 Szkoda. Dobry byt. -Tak.

» Ja fotografuje gtownie metal, wiesz?

Nie wiedziata, ale potwierdzita skinieniem glowy. Byla ciekawa, czy
dalej bedzie paplal, jezeli ona sama zachowa milczenie. Bata si¢, ze bedzie
nalegatl, by obejrzata jego prace.

— Tak, samochody, rowery i1 ogniwa tancucha w zblizeniach.
Tego 1o
dzaju obiekty.

Laurel znowu kiwneta glowa. Nieznacznym, ledwie dostrzegalnym
ruchem.

— Czasem, gdy mowie, ze fotografuje gltownie metal, ludzie



mysla, ze
chodzi o rocka. O zespoly muzyczne. Wiesz, jak w heavy metalu.
Laurel westchneta, ale zrobita to odruchowo, nie z politowaniem. Be-

dzie musiata by¢ nieuprzejma albo przynajmniej ozigbta. Zaczeta bardzo
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ostentacyjnie gapi¢ si¢ na negatywy wiszace ze znajdujacego si¢ za nig
drutu, jakby mtodzieniec byt zupetnie niewidzialny, 1 gdy nie powiedziata
nic wigcej, on mruknat z wielkg powaga:

* Jejku, mam mase¢ roboty. Aloha.

* Powodzenia - powiedziata Laurel, rzucajac to stowo odruchowo, jak
kos¢ psu, 1 ku jej wielkiej uldze chtopak wrocit do swoich odbitek.
Pracowata przez kolejne dwie godziny, dlugo po tym, jak wyszedt, do
momentu zamknig¢cia ciemni na noc. Obserwowata, jak w plytkich
wannach ukazuje si¢ nie jeden, lecz dwoch prezydentow (tym drugim
byt Lyndon Johnson w duzym kapeluszu i1 bolo pod szyja), a takze
aktorka z jakiego$ nieznanego jej musicalu, ktorej nazwiska nie
umiata sobie przypomnie¢, krzykliwie odziany perkusista jazzowy z
papierosem w ustach, rzad suszarek do wlosow w salonie fryzjerskim
— ich hetmy przypominaty nocniki z podtagczonymi grubymi wezami
harmonijkowymi — milodziutki Jesse Jackson obok kobiety, ktorg
przypuszczalnie byla Coretta Scott King, jakis osobnik, w ktorym
zdotata dopatrzy¢ si¢ Muddy'ego Watersa (ale mogt to by¢ ktos inny),
samochody ze statecznikami na btotnikach, lampa woskowa, Bob
Dylan, starsza kobieta, przypuszczalnie jaka§ pisarka, saksofony

(trzy), stragan warzywny w poblizu Czternastej Ulicy na Manhattanie,



luk na placu Waszyngtona, wierzchotek Chrysler Building, szes¢
nastepnych fotografii z Wystawy Swiatowej sze$édziesiatego
czwartego roku oraz - ze znacznie nowszych negatywow zrobionych
innym aparatem — tak znienawidzona przez nig lesna droga w
Vermont. Na jednej odbitce wida¢ bylo t¢ mtodg kobiet¢ na rowerze
gorskim. I znowu, podobnie jak na tym sztucznie postarzonym
zdjeciu, ktore Bobbie nosit przy sobie 1 ktore Laurel po raz pierwszy
uyjrzata w pudle przyniesionym do jej biura przez Katherine,
dziewczyna znajdowata si¢ zbyt daleko, by Laurel mogta rozpoznac
rysy jej twarzy. Ryla jednak wysoka 1 chuda, a rama roweru z
pewnoscig przypominata jej poobijanego treka.

Byly tez oczywiscie trzy negatywy z duzoobrazkowego aparatu uka-
zujace tuk podkowiastego podjazdu, ktéry biegl od nadbrzeznej drogi w
East Egg do posiadtosci Buchanandéw 1 Marshfieldow. Laurel zobaczyta na
nich samochdd zaparkowany obok schodéw od frontu 1 chociaz niewiele
wiedziata o samochodach, poznata, ze to ford mustang. Biata karoseria,
czarny sztywny dach. Laurel byla catkiem pewna, Zze pochodzi z lat

sze$¢dziesiatych.
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ROZDZIAL DWUNASTY

ATHERINE MAGUIRE, ZAMKNAWSZY NA MOMENT oczy, zwrdcila twarz ku



porannemu wrzesniowemu stoncu. Szla obok magistrackiej prawniczki
Chris Fricke wybrukowang droga, ktora od dziesigcioleci prowadzita do
zbiegu pasazy handlowych w Burlington. Katherine uwaznie sluchata
mecenas Fricke, a zarazem delektowala si¢ cieptem stonca na swoich
powiekach.

- Jego kancelaria prawna miesci si¢ na Manhattanie, ale tak naprawde
posiada lokum w Underhill... drugi dom, nie biuro. Tak wigc troche juz
wie o BEDS — wyjasnita Chris, a obcasy jej butow stukaty o kostke co
trzy lub cztery wypowiadane sylaby. Chris byla jedng z magistrackich
prawniczek, ktora wspierata BEDS od szesciu lat, niemal od dnia, gdy
zostala adwokatem 1 zaczgta pracowac¢ dla miasta. Byta troche starsza niz
dyrektor BEDS — Katherine przypuszczata, ze Chris liczy sobie
pigecdziesigt pare¢ lat — 1 stanowita naprawde budujacy przyktad: studia
prawnicze rozpoczeta dopiero wtedy, gdy mtodszy z jej dwoch synow
poszedt do szkoly $redniej. Podobnie jak wigkszo$¢ pracownikéw
magistratu byla energiczna, zdecydowana 1 catkowicie pewna, wbrew
wszelkim dowodom podwazajacym te pewnos¢, ze tym, co robi, zmienia
swiat. Poswigcata nawet czas na wolontariat w schronisku, co wykraczato
poza zaangazowanie wigkszosci prawnikow, ktorzy wspoOtpracowali z
BEDS. Sprobowata zrozumie¢, jak okropnie jest na ulicy oraz czego
naprawde potrzebuja ludzie bezdomni, 1 w ten sposéb zyskata lojalnos¢ 1

szacunek Katherine.
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» Zobaczyl ogloszenie, ktore zamiesciliSmy w gazecie? - zapytala Ka-

therine.



*On albo jego klientka. Tak czy inaczej, dowiedzial sig, co
znalezli$my, 1 uwaza, ze te zdjecia mogly naleze¢ do jego klientki,
starszej pani mieszkajacej na Long Island.

e [ chce, zebysSmy mu je oddali?
» Sprawiasz wrazenie rozczarowanej — zauwazyla prawniczka.

* Bo jestem rozczarowana. Chciatam si¢ upewnié, ze zdje¢cia nie nale-
zaly do kogo$, poniewaz tak wypada i1 dlatego, ze chciatam si¢
zabezpieczy¢. Ale oczywiscie chee, zeby zostaty w BEDS. Naprawde
nie sadzitam, ze ich prawdziwy wlasciciel si¢ kiedy$ pojawi.

* Nie wiemy na pewno, ze to prawdziwy wtasciciel. Opisalam zdjecia,
ktore znajdowaly si¢ w pudetku, i mozliwe, Ze ta kobieta nim jest. To
moglyby by¢ zdjecia jej domu, a ona mogtaby by¢ jednym z dzieci na
zdjeciu migawkowym.

» Powiedzialas, zZe to starsza pani. Ile ma lat?

* Osiemdziesiagt parg. Wystarczajaco duzo, by odpowiada¢ wiekiem
dziewczynce na jednym ze zdje¢. Ale dobrze si¢ trzyma - odparta
Chris. — Moze jest zdziecinniala, ale wyglada na to, ze bardzo
twarda z niej sztuka. Wciaz zdrowa, wcigz dobrze poinformowana.

 Czy ten prawnik wyjasnit, dlaczego chce miec te zdjgcia.

* Przypuszczalnie dlatego, ze na nich jest. Albo Ze jest na nich jej dom.
Kolekcjonuje sztuke 1 jaki$ czas temu zniknely niektére z jej zdjec. 1
cze$¢ negatywow. Chce wiec, bySmy zwrocili caty ten kram. Z
pewnos$cig za$ nie zyczy sobie, by Laurel co$ drukowata. Chce,
bysmy wyslali wszystko temu prawnikowi, tak aby mogla odzyskac

zdjecia, ktore jej zdaniem naleza do niej.



» Czy twierdzi, ze jest jako$ spokrewniona z Bobbiem?

* Wrecz przeciwnie. Utrzymuje, ze nic go z nig nie laczy. Twierdzi, ze
rzeczywiscie miala brata, ale zginat jakis czas temu. Ona 1 jej prawnik
nie s3 pewni, gdzie Bobbie zdobyt zdjgcia migawkowe jej rodziny
oraz domu 1 odbitki, ktore stanowily cz¢s¢ jej zbioru. Czuje jednak, ze
naruszono jej prawa, 1 chce odzyskac fotografie.

Katherine stangta w miejscu 1 odwrdcita si¢ od stonca do prawniczki.

- Musimy to zrobi¢? - Zdata sobie sprawg, ze w jej glosie pobrzmiewa

rozdraznienie, 1 ten ton si¢ jej nie spodobat. Byt to jednak odruch.
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-Niekoniecznie. Musimy si¢ temu troch¢ uwazniej przyjrze¢. Na ironi¢
zakrawa to, ze gdyby ta kobieta byla spokrewniona z Bobbiem
Crockerem, mogtaby mie¢ prawo do tych fotografii jako jedyny zyjacy
cztonek jego rodziny. Poniewaz jednak nie jest spokrewniona, znacznie
trudniej jest jej twierdzi€, ze sg jej wlasnoscig. Sam fakt, ze widac jg na
zdjeciach, nie oznacza, ze ma do nich prawo.

Katherine poczuta lekki rumieniec na twarzy 1 uznala, ze jest on spo-

wodowany nie tylko stoncem.

e Stuchaj, chce urzadzi¢ Bobbiemu wystawe. Zastuzyt na nig, ale gdy
zyl, odmoéwilismy mu, bo nie potraktowaliSmy go powaznie.
Przynajmniej ja nie potraktowatam go serio.

* Naprawde Zle si¢ z tym czujesz, co?

* Tak, troche. Ale chodzi tez o inne kwestie: po pierwsze, te fotografie

sa wspanialg promocjg dla oséb, ktorym stluzymy. Pokazuja, zZe

cztowiek, ktory zrobit w swoim zyciu co$ niezwyktego, ktory poznat



waznych ludzi, tez mogt sta¢ si¢ bezdomny. Po drugie... a moze wcale
nie po drugie... licz¢ na to, ze ten zbidor moze by¢ sporo wart dla
BEDS, jezeli potrafimy uczyni€ z tej wystawy kweste.

* To zaden problem... zakladajac oczywiscie, ze nie bedziemy musieli
odda¢ wszystkiego tej kobiecie z Long Island. - Chris spojrzata na
zegarek 1 stukajac obcasami, ruszyta Church Street w dalsza droge do
swojego biura w ratuszu. Po chwili dodata: - I nie zdziw sig, jezeli ten
prawnik zadzwoni do ciebie... albo do Laurel.

e Naprawdeg?

* Moze to zrobi¢. Nie dostat ode mnie tego, co chciat, niewykluczone
wigc, ze sprobuje dotrze¢ do jednej z was.

e Och, mam nadziej¢, ze nie zadzwoni do Laurel.

« 7 jakiegos$ szczegolnego powodu?

* Bobbie... czy tez kto§ inny... zrobit par¢ zdje¢ klubu plywackiego,
gdzie Laurel bywata w dziecinstwie. I wnioskuje, ze w catej kolekcji
jest co najmniej jedno zdjecie dziewczyny na rowerze w Underhill -
na tej samej lesnej drodze, na ktorej Laurel zostata napadnigta.

» Zdjecie dziewczyny w wieku Laurel?

* Tak sadze¢. Nie widziatam go, ale Laurel natkneta si¢ na nie i opowie-
dziata mi o nim. Chyba wywotato w niej wstrzas. A skojarzenie tych

zdje¢ sprawito, ze bardzo si¢... zaangazowata.
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Prawniczka takze znala histori¢ Laurel 1 Katherine spostrzegla, ze

teraz spoglada na nig nerwowo.



* To nieprzyjemny zbieg okolicznosci.
 Klub ptywacki czy dziewczyna na rowerze?
e Jedno 1 drugie - odparta Chris.

* Ale to tylko zbieg okolicznosci — wyjasnita Katherine, nagle
poczuw-szy si¢ troche¢ zepchnigta do obrony. — Nic poza tym. To
musi by¢ zbieg okolicznosci, prawda? I nie mialam pojgcia, ze w
pudle sa te zdjecia, gdy zaproponowatam, zeby je przejrzec.

Chris pokrecita glowa.

- A jednak Laurel na pewno irytowata troche swiadomos¢, ze bezdomny

schizofrenik robil zdjecia tego basenu, a potem dziewczyny na rowerze.

Katherine zastanawiata si¢, czy jej przypomnie¢, ze wowczas Bobbie

chyba miat jeszcze dach nad gtowa. Zrozumiata jednak, do czego zmierza
Chris — chodzito jej o slabe punkty Laurel — tak wiec si¢ pohamowata.
Po raz pierwszy zacze¢ta si¢ zastanawiac, czy nie popelnita powaznego
btedu, oddajac Laurel to pudto ze starymi fotografiami.

ROZDZIAL TRZYNASTY

owARD Mason, Paco Hmibarco 1 PETE StamBoLmos przyszli na pogrzeb
Bobbiego na cmentarzu wojskowym w Winooski. W piatek rano Laurel
data sobie spokdj z plywaniem i poszta prosto do hotelu New England,
gdzie zjadta z nimi $niadanie w kuchni, z ktérej wspodlnie korzystali jego
mieszkancy. Nie miata pewnosci, czego si¢ od nich dowie, ale byla tak

bardzo przejeta perspektywa tego spotkania, ze wstata 1 wyszta z domu,



zanim zza drzwi sypialni Talii dobiegly jakiekolwiek szmery. Poniewaz za$
pozniej miala zjes¢ lunch z Sereng Sargent, wierzyla, ze przed zmrokiem w
sprawie tozsamosci Bobbiego Crockera bedzie wiedzie¢ znacznie wigcej,
niz wiedziala teraz.

Kuchnia w starym hotelu niewiele roznita si¢ wielkoscig od kuchni w
wickszosci podmiejskich domow. Byla funkcjonalna i mieszkancom
schroniska dla bezdomnych — a wczesniej ulicy — bardzo utatwiato to
zycie, ale nikt nie zamierzal jej pokazywa¢ w magazynie wnetrzarskim.
Szafki, ofiarowane przez pobliski sklep z meblami kuchennymi 1
tazienkowymi, wykonano z prasowanego drewna, a linoleum na podtodze
otrzymali od szkoty $redniej, w ktoérej przerabiano stotowke. Poza tym
osiemnastu lokatorom nie byto tatwo wspolnie korzysta¢ z kuchenki z
czterema palnikami, z jednego piekarnika 1 jednej lodowki, ktora Swietnie
stuzytaby jednej rodzinie, ale byta zdecydowanie za mata dla catej masy
litrowych, potlitrowych oraz okazjonalnie wciskanych na goérne potki

dwulitrowych kartonéw z napojami. W kuchni stat jeden okragly stot.
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Gdy Laurel przyszta tam w piatek rano, ze zdziwieniem stwierdzila, ze
trzech mezczyzn przygotowato napredce ucztg. Ujrzata meksykanski
pierog $niadaniowy nadziewany pdlmigkkim jasnozottym serem 1
czerwong papryka, smazone na thuszczu grzanki z grubg warstwa masta 1
cukru pudru oraz paczki z dzemem kupione w sklepie ogdlnospozywczym
za rogiem. PomysSlata, ze temu positkowi powinna chyba towarzyszy¢
angioplastyka, ale wzruszyly ja ich starania. Domyslita si¢, ze brak im

towarzystwa.



Howard wskazal z namaszczeniem na blat kuchenny, gdzie jedzenie

byto wystawione niczym dania barowe w restauracji 1 zapytat:
* Dobre, co?
» Wyglada §wietnie - odparta Laurel. - Nie wiem, od czego zaczac.

» Zawsze zaczynaj na stono. I koncz na stodko - poradzit Paco. Paco
byl mniej wigcej w wieku jej matki, ale skore miat tak wysuszong i
szarg, ze wygladal wystarczajaco staro, by moc by¢ jej dziadkiem.

* Mozna by rowniez postepowac zgodnie z hastem z naklejek, jakie
widuje si¢ na zderzakach samochodow - rzekt Howard. - ,,Zycie jest
krétkie. Zacznij od deseru". Zawsze mi si¢ ono podobato.

Laurel natozyla sobie na talerz wszystkiego po trochu. Z czajnika sto-
jacego na kuchence wlata do kubka goracag wodg¢ 1 zajeta krzesto, ktore
Howard odsunat dla niej zgrabnym ruchem od stotu. Potem zamoczyta w
niej torebke z herbata, przygladajac si¢ i1 czekajac, az kazdy z trzech
me¢zczyzn usypie na swoim talerzu matg gore jedzenia.

* Chcesz wiec dowiedzie¢ si¢ czegos o Bobbiem - rzekt szorstko Pete,
gdy tylko usiadta. Wspart brode na dtoni i w miejscu, gdzie normalnie
nosit stary zegarek, ukazata si¢ ,,bransoletka" nicopalonej biatej skory.
Podobnie jak wigkszo§¢ mieszkancéw hotelu New England, latem i
jesienig spedzal sporo czasu na dworze: potrzebowal zaréwno
ucieczki od ciasnoty swojego spartanskiego pokoju, jak 1 codziennego
zajecia, ktore zapewniato mu komfort psychiczny. Laurel wiedziata,
ze Pete lubi przesiadywa¢ na tawce niedaleko siedziby Armii
Zbawienia, naslonecznionej rano 1 ocienionej po potludniu. Czasem
brylowal tam, a czasem po prostu spat. Nie pit juz, ale Laurel nie

miata pojecia, jak przestal. Zbyt gniewnym okiem spogladal na swiat,



by by¢ czlonkiem AA.
* Kiedys byl bogaty — poinformowat ich Howard. — Obrzydliwie bo-
gaty.
* Taa, ja tez - odpart Pete.
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* Nieprawda - zaprzeczyl Howard.

* Moze wszyscy bylismy bogaci pod r6znymi wzgledami - o§wiadczyt
Paco.

* Niee, Bobbie naprawdg¢ byt bogaty - upierat si¢ Howard.

* A skad o tym wiesz? - zapytat go Pete glosem lodowatym i gniewnym
zarazem. — Howardowi zrzedla mina. - Skad moglbys to wiedziec?
Bobbie nie pamietat nieraz nawet, skad pochodzi. A kiedy indziej
prowadzil dlugie rozmowy ze swoim ojcem. Z niezyjagcym ojcem,
Laurek.. zeby$§ wiedziata. Nie traémy z pola widzenia faktu, ze ten
cztowiek przebywal w szpitalu psychiatrycznym.

* O jakich sprawach dyskutowali? - zapytata.
* Przeciez to on styszat glosy. Nie ja.

* Och, rozumiem. Zastanawiatam si¢ po prostu, czy moze powiedzial, 1
co mowily.

* Gdy ludzie mowia do siebie publicznie... a zwlaszcza gdy wkurzaja
si¢ na cztowieka, ktory od pewnego czasu nie zyje... predzej poprosze
ich, zeby si¢ przymkneli, niz zeby zdradzili mi swoj wielki sekret.

Laurel nie zdziwito, ze Bobbie byt zly na ojca, domagata si¢ wiec dal-

szych wyjasnien:

- Pewnie wigc styszates, co mowil.



Pete przewrocit oczami.

* Méwit, ze jego tato miat sporo znajomosci, duzy wptyw na wlasci-
wych ludzi. No wiesz, wyswiadczal im przystugi. Bobbie nie
rozumiat wigc, dlaczego jego stary nie wzywa kogo$, by mu przyszedt
z pomoca. Czy jeszcze lepiej, by przyszedt z pomocg komus jeszcze.
Musze przyzna¢, ze Bobbie rzadko prosit tate¢ o pomoc dla siebie.
Czasem w tych rozmowach pojawiali si¢ niektoérzy z nas. Kiedys,
probujac go zmusi¢ po prostu do zamkniecia jadaczki, powiedzialem,
ze nie potrzebuje od jego ojca zadnej pomocy. A gdy to go nie
uciszylo, powiedzialem mu, Ze jego tato naprawde dobrze styszy i ze
nie musi mowi¢ tak gltosno. I tym, dzigkuje bardzo, zmusitem go
przynajmniej dla odmiany do szeptu.

» Wszystkich znat - rzekl nagle Paco.
* Ojciec Bobbiego? - zapytata Laurel.
* Nie. Bobbie.
* Mowil, ze znat ludzi, ktérym robit zdjecia - wyjasnit Pete, wsuwajac

kes grzanki do ust. — Pono¢ wtasnie tak ich poznat.
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— Nigdy nie pokazywat wam swoich zdje¢, prawda? — zapytata
Lau
rek
Pete glosno zachichotal, wydajac z siebie przeciaggly skowyt, 1 rozpart
si¢ na krzesle z rgkami skrzyzowanymi na piersi.
* W Zadnym razie. Twierdzil, ze kto§ na nie poluje. Na nie albo moze

na niego.



» Wiesz kto?
* Wszechobecni oni. Potowa czubkéw w tym hotelu mysli, ze kto§ na
nich poluje.
 Grzanki bardzo dobrze smakujg tez z dzemem winogronowym - rzekt
Howard. - Jezeli nie sta¢ ci¢ na prawdziwy syrop klonowy, nie
zastepuj go sztucznym. Po prostu uzyj dzemu winogronowego.
» Czy powiedzial wam, gdzie mieszkal, gdy byt fotografem?

* O ile nim byl — zauwazyt Pete.

* Byl, widzialam te zdjg¢cia - odparta Laurel. - Wczorajszy wieczor
spedzitam w ciemni na uniwersytecie, robigc stykowki oraz odbitki z
czesci negatywow. On naprawde byt fotografem.

 Skubany.
 Skubany — powtorzyta Laurel.
—  Co przedstawiaja? - zapytat Paco. - Naprawde stawnych ludzi?
Laurel opowiedziata im o zdj¢ciach, ktore Bobbie zostawit, i o tym, co
zobaczyta na negatywach, z ktorych poprzedniego wieczoru zrobita odbit-
ki. I wtedy Pete zaskoczyt ja pytaniem:

*Bylas juz w Dbibliotece? Przejrzala§ stare czasopisma na
mikrofilmach? Co$ ci powiem: sprawdz w ,,Life" 1 ,,Look". Maja je
wszystkie. Wtedy z opisow dowiesz si¢ na pewno, czy Bobbie zrobit
te zdjecia czy nie.

e Znakomity pomyst — zgodzita si¢ Laurel.

Howard usmiechnat si¢ szeroko 1 spojrzat z dumg na swojego przyja-

ciela.

* Pete moze 1 jest najbardziej gburowatym sukinsynem, jakiego znam,



ale rbwniez jednym z najbardziej inteligentnych.

 Zrobitem grzanki. Nie jestem gburowaty.

* Bobbie powiedzial mojej znajomej, ze pochodzi z Long Island -
oswiadczyta Laurel. - Czy mowit o tym ktoéremus z was?
* Taa. I dorastal nad zatoczka w ciesninie - odparl Paco i1 Laurel na-

tychmiast poczuta elektryzujacy dreszcz w piersi.
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* Co jeszcze?
* Méwit, ze mieszkat w rezydenc;i.
» Czy wspominal kiedys o rodzenstwie? Howard zlizat z
palcow paczkowy cukier puder.

* Nie przypominam sobie.

* Kiedys mieszkal we Francji - rzekl Pete. — Tak przynajmniej mowil.

Twierdzil, ze walczyl tam podczas drugiej wojny Swiatowe;.
* Kiedy tam mieszkal? - zapytata Laurel. — Powiedziat c1?

* Przypuszczam, ze tuz po wojnie. Walczyt tam, a potem wrocit. A moze
po prostu zostal. Nie wiem. Byt w Normandii.

* A p6zniej mieszkat chyba na Srodkowym Zachodzie - rzekt Howard.

«Na Srodkowym Zachodzie? - W glosie Laurel zabrzmialo wyrazne
zaskoczenie.

* Co, sadzisz, ze to niemozliwe? — zapytatl Pete. — Wydaje si¢ o wiele
bardziej prawdopodobne niz to, ze mieszkat w jakiej$ francuskiej willi

otoczone] mnostwem stonecznikow.



» Mysle, ze wszystko jest mozliwe. Po prostu nie wyobrazatam go sobie
na Srodkowym Zachodzie... ani, jesli juz o to chodzi, we francuskiej
willi ze stonecznikami.

* EjZze, nie mam poje¢cia, czy w tej willi byly stoneczniki. Mowit jedy-
nie, ze narodowi socjalisci przejeli ja dla swoich oficeréw 1 mocno
zniszczyli, a potem Amerykanie ostrzelali cz¢s¢ budynku. Byla tam
pono¢ winnica 1 rzgdy pokrytych winoroslg altan, ale gdy wojna si¢
skonczyta, juz dawno ich tam nie bylo. Z jednego skrzydta willi...
oczywiscie nie tego, w ktérym mieszkali... zostata tylko wielka sterta
gruzu.

» Czemu tam wrocit? Chodzito o kobiete?
* Tak twierdzil.

- Czy wyjawit ktéremus z was jej nazwisko? Albo nazwe miasta?

Trzej mezczyzni spojrzeli na siebie obojetnie. Najwyrazniej nie zrobit

tego.

* Dobrze wigc, co mowil wam o Minnesocie? — zapytata. - Kiedy tam
mieszkal?

» Stuchaj, mieszkatl tam sugeruje chyba zbyt wiele. Nie wiem, czy byt
tam miesigc, czy rok.

e Tak czy inaczej: z jakiego powodu?
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* Podobno miat tam rodzing. To oczywiscie nic nie znaczy, bo twierdzit
rowniez, ze ma rodzing w Kentucky - odpart Pete, unoszac swoj
plastikowy talerz pod katem, a nastgpnie zgarniajgc zen widelcem

resztki meksykanskiego pieroga. - Gdyby zapyta¢ go we wlasciwym



dniu, powiedziatby, ze ma krewnych na Marsie.

* Coz, mysle, ze rzeczywiscie mial kuzynéw w Kentucky. Kogo twoim
zdaniem miat w Minnesocie?

* Tego nie wiem - mrukngt Howard i jego glos niemal natychmiast
przygast.

» Czy wymienit kiedys jakies miasto?
* Nie. Tak... wymienitl. Saint Paul. Czy Saint Paul jest w Minnesocie?

- Oczywiscie.

-1...

-Tak?

 Kiedy teraz o tym mysle, moze faktycznie wspominal cos o miesz-
kajagcym tam dziadku - méwit dalej Howard, a przypominanie sobie
bylo tak wyczerpujace, ze z wysitku zmarszczyl czolo. - Czy to
mozliwe, by mial dziadka w Minnesocie?

 Z pewnoscig. Co jeszcze? Dzielnica? Nazwa? Ulica? Cokolwiek?

* Och, szkoda, ze wiem tylko tyle. Chyba mowil wigcej, ale moja pa-
mi¢C. Nie jest juz taka jak kiedys.

» A Chicago? Czy kiedy$s mowit co§ o Chicago?

* By¢ moze - odpart Howard, ale Laurel poznala po jego gtosie 1 po
gniewnym spojrzeniu Pete'a, ze nagina dla niej fakty. Mowit to, co
jego zdaniem chciata ustysze¢.

* Dobrze, oto jedna z najwazniejszych rzeczy, ktorych nie moge roz-
gryz¢ - powiedziata, gdy niezreczna cisza stata si¢ dla niej niezno$na.
- Moze zosrawit jednemu z was jaka$ wskazowke: jak czlowiek, ktory
pewnie pochodzit z bardzo bogatej rodziny, skonczyt bez grosza przy

duszy? Wiem, ze cierpiat na schizofreni¢. Wiem, ze mial problemy



emocjonalne. Wiem, ze pit zdecydowanie zbyt duzo. Ale czemu nie
zaopiekowala si¢ nim rodzina? Czyz nie od tego sg rodziny?
* Moja nie - odpart Pete.
e Ani moja - zgodzit si¢ Paco.
* Poza tym zaktadasz, ze stary Bobbie lubil swojg rodzing - zauwazyt

Pete.
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- A oni z kolei lubili jego - dodat Paco, odchylit si¢ na krzesle i zapalit
papierosa bez filtra od palnika kuchenki za sobg. Zaciaggnat si¢ gteboko, po
czym wydmuchnat aureole bi¢gkitnego dymu.

Laurel rozmyslata przez chwile o Buchananach — o Daisy, Tomie 1
Pameli — 1 o tym, jak wielkg budzili w niej niech¢¢. A potem o tym, jak
duza sympatig ludzi cieszyt si¢ chyba Bobbie. Moze byt czarng owcag w
rodzinie z tego prostego powodu, ze byl mitym cztowiekiem. Porzagdnym
gosciem. Mozliwe, ze Buchananowie go wydziedziczyli, ale chyba
bardziej prawdopodobne bylo to, ze sam zerwal z nimi — z ich
nieokielznang bezmys$lnoscig 1 zwyczajnym brakiem przyzwoitosci, ktore
zdawaly si¢ cechowac cate to okropne plemie.

* Opowiedzcie mi jakas histori¢ o0 Bobbiem - zaproponowata.
* Histori¢? — zapytal Howard.
* O czyms, co kiedys zrobit... albo co kiedys$ zrobiliscie razem.

* O czymkolwiek? - zapytat Paco, mruzac oczy od dymu ze swojego

papierosa.

* O czymkolwiek. O czyms$, co moze mi pomoc zrozumieé, jakim byt

cztowiekiem.



Mezczyzni spojrzeli na siebie, niezupetnie w kropce, ale tez nie do
konca pewni, czego Laurel oczekuje.
* Bat si¢ demona - rzekt w koncu Paco, wzruszajgc ramionami.
* A kto si¢ go nie boi? - odpart Pete.

- Nie, naprawde. Bobbie widziat go kiedys.

Laurel pochylita si¢ na krzesle.

* Emily tez o tym powiedzial. Emily Young... swojej opiekunce spo-
tecznej. Co mowit tobie, Paco?

* Zrobit zdjecie tego demona.
* Naprawde?

* Tak powiedziat.

* Jak on wygladat?

* Nie wiem. Moze dlatego witasnie zwariowat. Wiesz, ze nie mozemy
oglada¢ oblicza Boga? Moze nie mozemy roéwniez oglada¢ oblicza
diabta?

* Och, blagam - rzekl Pete. - Byt swirem na dlugo przedtem, zanim
zrobit zdjecie jakiemu$ jarmarcznemu dziwadhu, ktérego uznal za
demona.

e Jarmarcznemu dziwadiu?
e Taa. Kuglarzowi. To bylo jakis czas temu. Ale z jego nielicznych

sensownych stow... a wierz mi, w tym wypadku Bobbie wyrazat si¢

malo
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sensownie... wynikalo, ze nasz zmarly przyjaciel spotkal diabla na

jarmarku, ktory urzagdzaja w Essex pod koniec lata.



e Jarmark w Champlain Valley.

 Zgadza si¢. Osiem, dziesig¢ mil stad. Niewazne. Trwa do pierwszego
poniedziatku wrze$nia. Pokazuja strzyzenie owiec, dojenie kroéw i
olbrzymie dynie. Takie tam farmerskie sprawy. Poza tym jest aleja z
kuglarzami, palantami, ktorzy prowadzg gry 1 przejazdzki. Jestem
pewien, ze to tam Bob-bie spotkat swojego ,,demona". Moze byt to
ktos, kto go zranil.. no wiesz, fizycznie. Sprat go. Albo okradl z
resztek forsy. A moze byla to tylko jakas menda, ktéra w oczach
Bobbiego wygladata jeszcze straszniej niz on sam.

-Moze znajdziesz go na zdjeciach, ktore dostata§ — zauwazyl Ho

ward.

Laurel zastanawiala si¢ nad tym przez chwil¢. Dotychczas nie natkneta
si¢ na zadng demoniczng postac. Nie znalazta tez zadnych zdje¢¢ z dorocz-
nej okregowej wystawy rolniczej 1 jarmarku. Pamigtajagc zrobione przez
siebie odbitki, byta ciekawa, czy Pete si¢ myli 1 czy tak naprawde nie
powinna szuka¢ kogo$ z czasoOw dziecinstwa Crockera, moze zdjgcia
kogos, kogo poznal, dorastajagc. Kogos z jego rodziny.

* Jeste$ pewien, ze moéwit o jarmarku w Champlain Valley, Pete? — za-

pytata.

* Nie w stu procentach. Gdy mowi si¢ o Bobbiem, nie mozna by¢ ni-
czego pewnym. Moze to byt jaki§ kuglarz w Nowym Jorku. Lub w
Minnesocie. Albo w Louisville. Powiedzialas, ze mial tam rodzine,
prawda?

* Owszem.

* Chcesz ustyszec jedng historie? - zapytat Pete.
* Chce.



* No to prosz¢. To jest Bobbie Crocker, ktory byl moim przyjacielem.
Naszym przyjacielem. Ostatniego lata przygladaliSmy si¢ zurawiom
dzwigowym, gdy budowali ten nowy budynek nad jeziorem. Ten, w
ktorym beda luksusowe mieszkania 1 sklepy. Bylismy tylko we dwdjke
1 pociliSmy si¢ niemitosiernie. To musiat by¢ lipiec. Juz nie pije, ale
wtedy mialem wielkg ochote na piwo. Czulem w ustach jego smak.
Lodowato zimne piwo... w butelce. Moze nawet litrowego
budweisera. Od trzech lat... wtedy od niespetna trzech... nic nie pitem,
ale mialem w portfelu par¢ dolcow, a w poblizu placu budowy
znajdowat sie sklep ogolnospozywczy. Mys$latem sobie: piwo. Co tam,

do kur...? Naprawde, co znaczy jedno marne piwo? Nawet
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litrowe. Co, przez nie wyladuje z powrotem na ulicy? Cé6z, odpowiedz
oczywiscie brzmi: Tak, wyladuje... bo nie potrafie poprzesta¢ na jednym.
Musze obali¢, powiedzmy, skrzynke. Ale miatem zamiar to zrobi¢; miatem
zamiar kupi¢ sobie piwo. A Bobbie, Bogu dzi¢ki, czytal w moich mys$lach
1 zabral mnie stamtad. Zaprowadzil mnie na ocieniong tfawke 1 posadzit
mnie na niej z paroma yoo-hoo. No wiesz, z rym mlekiem czekoladowym
w butelce.
* Pit je Mis Yogi - wyjasnil Howard.
* Coz, mowil, ze pije, w reklamach. Mysle, ze prawdopodobnie pit
roOwniez piwo — zauwazyl Paco.
* Te yoo-hoo mnie uratowaty. Zimne stodkie napoje czasem pomagaj3g.
I wlasnie Bobbie nade mng czuwat.

Laurel myslata o tym przez chwile i przypomniata sobie chwyt, ktory



David przedwczoraj wieczorem, gdy byli w t6zku, kazat jej wyprébowac
w trakcie zbierania informac;i.

- Yhm - mrukneta po prostu, kiwajac gtowa, a potem umilkta.

Oczywiscie Pete — nawet ten chlodny, zblazowany i sceptyczny Pete
- mowit dale;.

- SiedzieliSmy w cieniu pod jednym z klonow, ktorych nie $cigli, pa
trzac na wod¢ oraz gory Adirondack 1 popijajac swoje yoo-hoo. I Bobbie
moéwi: ,,Myslisz, ze ten widok jest wspanialy? Szkoda, ze nie widziate$
wi
doku, ktéry mialem w dziecinstwie z sypialni. Ciesnina Long Island z jed
nego okna 1 rezydencja z wiezg strzelnicza z drugiego". Wieza strzelnicza!
Wyobraz sobie! Oczywiscie bytem pewny, ze przebywa w swoim $wiecie
fantazji, usmiechnalem si¢ wigc tylko 1 zmienitem temat.

Nagle Howard odsunat swoj talerz 1 splott dtonie na blacie stotu.

- Wiesz, co bylo w Bobbiem najlepsze? — zapytat wymownie.

Wszyscy czekali na odpowiedz.

I wreszcie:

- Byt po prostu normalnym cztowiekiem.

Pete znowu pozwolil sobie na swo6j mocny, krotki 1 gorzki Smiech.

- Tak, to byt Bobbie Crocker. Paru dziadkow gra sobie w golfa w Fort
Lauderdale, a on spedzat lato za kontenerem na $mieci przy Cherry Street,
a zimy w stanowym szpitalu psychiatrycznym. Ten Bobbie Crocker po
pro
stu byl normalnym cztowiekiem.

Gdy Laurel przeniosta spojrzenie z powrotem na Howarda, ten kiwat

glowa na znak zgody, z tesknym wyrazem lekko spuszczonych oczu,



calko-
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wicie nieswiadomy gniewu oraz ironii, ktoérymi Pete Stambolines

zaprawiat tak wiele swoich wypowiedzi.

Poznym raNEM KaTHERINE wsuneta glowe do gabinetu Laurel, ktora sie-
dziata z nowym podopiecznym imieniem Tony, mitodziencem
twierdzagcym, ze osiem lub dziewi¢¢ lat temu byl gwiazda licealnej
druzyny futbolowej z Revere w Massachusetts. Tony spedzit ostatnig noc
w skrzydle schroniska przeznaczonym dla m¢zczyzn. Zrazit si¢ do swojej
rodziny — podobnie jak Pete, Paco, Howard 1 (tak, pomyslata) Bobbie.
Jedyna rdznicg bylo to, ze byt znacznie mlodszy od nich. Wiercit si¢ na
swoim krzesle, miat nawyk wyginania 1 rozczapierzania palcow i1 obgryzat
swoje paznokcie do tego stopnia, ze chyba caty naskorek krwawil mu w
c1ggu nocy.

- Przepraszam, ze przerywam, ale musz¢ teraz wyjecha¢ na spotkanie
w Montpelier 1 chcialam ci¢ ztapa¢ przed opuszczeniem biura — zaczela
Ka
therine. Pomachata Tony'emu dyskretnym przepraszajacym ruchem dioni
1 uniosta rgce w gescie, ktory sugerowal, ze nie pozostaje jej nic innego
jak
im przerwac. Laurel dotgczyta do niej na korytarzu.

* By¢ moze zadzwoni do ciebie pewien nowojorski prawnik z prosba,

bys przestata robi¢ odbitki zdjg¢ Bobbiego Crockera - powiedziata
Katherine. — Moze nawet poprosi, by$ przekazata je jemu... lub

jakiejs innej osobie. Nie daj si¢ zastraszyc¢.



* Nie tak predko! Prawnicy? Kiedy zaangazowalismy w to prawnikow?
* Nie zaangazowali§my — odparta Katherine i1 Laurel od razu
zrozumiata, kto to zrobit - 1 dlaczego Katherine jest lekko
rozgorgczkowana. Czula si¢ przymuszona i nie miata zamiaru tego
tolerowa¢. Nie zamierzata tez dopusci¢ do niefrasobliwego
lekcewazenia pragnienia jednego ze swoich podopiecznych.
Powiedziala Laurel o rozmowie z magistrackg prawniczka, po czym
dodata: - Oczywiscie ta kobieta nie dzwonita osobiscie. Ludzie
uprzywilejowani nigdy tego nie robig. Zadzwonit jej prawnik.
Zatelefonowat do Chris Fricke. Tak czy inaczej ta starucha uwaza, ze
zdjecia naleza do jej rodziny, poniewaz ona widnieje na niektorych.

* Na jednym.

* A na paru jest jej brat.
* Na jednym.

* Jest tez par¢ zdje¢ jej dawnego domu.
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e Owszem.

* Tak czy inaczej ona twierdzi, ze Bobbie pewnie ukradl pudto peine
zdje¢ 1 negatywow albo je gdzies znalazt, 1 chce zwrotu wszystkiego
w nienaruszonym stanie... doktadnie w takim, w jakim zostawit to
Bobbie. Chce sprawdzi¢, co jest tam jeszcze takiego, co mogtoby by¢
jej wlasnoscia.

* Bobbie niczego jej rodzinie nie zabral! On jest cztonkiem jej rodziny!

Jej bratem!



Katherine zawahata si¢ 1 uwaznie przyjrzata si¢ Laurel.
* Naprawde w to wierzysz?

* Nie wierz¢ w to - odparta cicho, z irytacja, Laurel. - Ja to wiem. Je-
stem tego catkowicie pewna.

e To przestan, prosze. Od razu porzué t¢ mysl. Rozumiesz?
* Co? Dlaczego?

* Gdyby Bobbie naprawde¢ byt jej bratem... co jak rozumiem, jest zu-
pelnie niemozliwe... wtedy rzeczywiscie musielibySmy chyba
wszystko jej oddac.

* Mam dla ciebie nowing, Katherine. Nie watpi¢ w to ani troch¢ - po-
wiedziata Laurel, probujac (bez powodzenia) zachowa¢ spokd) w
glosie. - Wszystko pasuje, to oczywiste. Dzi$ rano zjadtam $niadanie z

paroma gos¢mi z hotelu New England...

* Pozwol, ze zgadne. Z Petem 1 jego kumplami? To musial by¢ niezly
odlot.

* Bylo Swietnie. Przygotowali dla mnie prawdziwa uczte. Ale rzecz w
tym, ze nawet informacje, ktorymi podzielili si¢ ze mng, wskazujg na
to, ze Bobbie jest bratem tej kobiety.

* Naprawdg?

* Bobbie mowit im, ze dorastat na Long Island. I Ze ma rodzing w
Kentucky.

* Rozumiem zwigzek z Long Island. A co jest w Kentucky?

 Stamtad wiasnie pochodzita jego matka. Urodzita si¢ 1 wychowata w
Louisville.

Katherine westchneta i lekko Scisneta reke Laurel.



- Kiedy mi powiedziatas, co rozpoznata$ na zdjeciach, tez pomys$latam,
ze by¢ moze dorastal koto waszego klubu ptywackiego. Naprawdg. I kto
wie,

mogloby si¢ okaza¢, ze masz racj¢. Ale...
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* Robit zdjecia tego domu... domu, w ktorym spedzil dziecinstwo!...
jeszcze w potowie lat szescdziesigtych! Nie dalej jak wczoraj
wieczorem zrobitam par¢ odbitek!

 Albo robit je ktos inny... moze na zyczenie tej kobiety.
* Postuchaj...

* Laurel, prawnik tej kobiety bardzo wyraznie stwierdzil, ze brat jego
klientki zginal wiele lat temu. Wiele dziesi¢cioleci temu. Nikt nie wie,
jak Bobbie zdobyt te zdjegcia 1 negatywy, ale ta kobieta chce, zebys ich
nie dotykata. Chce réwniez, bysmy je oddali. Czego nie musimy
robi¢... przynajmniej jeszcze nie teraz... wlasnie dlatego, ze twierdzi,
1z Bobbie nie byt jej bratem. Ani zadnym krewnym. To bardzo wazne
1 wlasnie o to mi chodzi. Dopdki ta matrona powtarza, ze ona 1 Bobbie
nie sg spokrewnieni, to nie jest tego spadkobierczynig i tym samym
nie moze rosci¢ sobie pretensji do jego majatku jako rodzina.

Laurel przez chwile analizowata stowa Katherine; byta §wiadoma ironii
sytuacji. Gdyby Pamela Buchanan  Marshfield potwierdzita
pokrewienstwo z Bobbiem, miataby wowczas powod zada¢ — 1 by¢ moze
otrzymaé¢ — fotografii. Najwyrazniej rzeczywiscie byli ludzie, ktorzy
chcieli je mie¢. Obawy Bobbiego mogly by¢ niewspotmierne do realnego

zagrozenia, ale nie byly catkowicie bezpodstawne.



e Jezeli BEDS zatrzyma odbitki, gdy skoncze je robic...

* Nie BEDS, a miasto Burlington. Prawnie nazywa si¢ to przejsciem
spadku bezdziedzicznego na rzecz panstwa. Poniewaz Bobbie zmartl,
nie zostawiwszy testamentu, jego majatek trafia do miasta, ktore ma
nim rozporzadzac. W Burlington oznacza to sprzedaz rzeczy
wartosciowych 1 przekazanie pieniedzy na szkolnictwo... chociaz
jestem catkiem pewna, ze w tym wypadku miasto sprzeda je nam za,
powiedzmy, dolara, zebysmy mogli je wykorzysta¢ do kwesty.

* [ wlasnie dlatego chcesz, zebysmy je zatrzymali.

* Po czesci. Ale rowniez dlatego, ze stanowily jedyng rzecz na §wiecie,
ktora byta dla jednego z naszych podopiecznych na tyle wazna, ze brat
ja wszedzie tam, dokad si¢ udawal. Musimy to uszanowac. I chce,
zebySmy urzadzili Bobbiemu wystawe, na ktorg zashuzyt. Bardzo
podoba mi si¢ pomyst wystawy przypominajacej miastu, ze bezdomni
tez sg ludzmi 1 majg zdolnosci, marzenia 1 osiggniecia.

* A wiec moge dalej robi¢ odbitki.
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Katherine zawahata si¢ 1 przez chwile Laurel bata si¢, ze kaze jej prze-
rwac prace. [ wreszcie:

- Tak. Tylko... tylko pamigtaj, ze te zdjecia nalezaly do czlowieka,
ktory... ktory nie byt tym, kim przypuszczasz, ze byt I... -spojrzala na
Laurel w znajomy sposob, poniewaz wilasnie tak patrzyla na nig matka,
gdy
byla zaniepokojona... — staraj si¢ nie rozmawiac¢ z dzwonigcymi do ciebie

prawnikami. Ale jezeli bedziesz musiata, w zadnym razie nie utrzymuj, ze



Bobbie byt czyimkolwiek bratem. Dobrze?

Laurel skineta gtowa, ale czuta, jak pod wptywem zlosci zaczynajg jej
drze¢ kaciki oczu. Byta wsciekta zardwno dlatego, ze czuta si¢ cenzurowa-
na, jak 1 dlatego, iz najwyrazniej nawet Katherine nie wierzyta w to, co jej
zdaniem byto faktem.

Katherine uscisn¢ta ja 1 pomachata Tony'emu, ale ten spojrzat na dy-
rektor schroniska tak protekcjonalnie 1 pogardliwie, ze Katherine wpadta
do gabinetu jak wicher 1 oficjalnie go przeprosita. Po czym odwrdcita si¢ 1
ruszyta korytarzem. Jednak zanim zniknela za rogiem, przystangta 1
dodata:

- I w sprawie jego tozsamo$ci mowi¢ powaznie. W porzadku?
Laurel potwierdzita skinieniem gtowy, ale myslami byta juz przy zdje
ciach i pracy, jaka wykona w weekend w uniwersyteckiej ciemni.

PaciEnT NR 29873

... brak zainteresowania innymi pacjentami i utrzymywaniem kontaktow
towarzyskich w pokoju dziennym. Omamy stuchowe zdajq si¢ zanikac, ale
nadal zaprzecza kluczowym zdarzeniom i ma istotne luki w pamieci

zgodne z dysocjacjg osobowosci.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont

ROZDZIAL CZTRENASTY



PIATKOWY RANEK DaVID FULLER SIEDZIAL. W POCZEKALNI
gabinetu pediatrycznego ze starszg corka, bolesnie §wiadom, ze wszystkie
pluszowe zwierzeta, plastikowe zabawki 1 blyszczace czasopisma to istna
ptytka Petriego ze Srodkami zakaznymi. Co gorsza, mate dzieci w
poczekalni kaszlaty, oddychaty chrapliwie 1 kichaty. Chciat, by poddano
ich kwarantannie gdzie§ daleko, z dala od Marissy — ktora w tej chwili
czula si¢ Swietnie, bedac praktycznie jedynym dzieckiem w swojej klasie,
ktore nie mialo anginy. ZnaleZli si¢ tutaj tylko dlatego, ze skaleczenie na
malym palcu jej prawej stopy nie chcialo si¢ goi¢: jego corka
przypuszczalnie zbyt rzadko Sciggata ocierajace ja adidasy, buty do
stepowania 1 baletki.

Marissa byla oczywiscie wrgcz zachwycona, ze przydzielony im przez
HMO* pediatra mogt ja przyjac jedynie w piatek rano - akurat wtedy, gdy
miata mie¢ lekcje matematyki. Siedziala teraz obok Davida na
pomaranczowej kanapie pokrytej sztuczng skora, podwingwszy stope pod
udo, z nosem w magazynie ,,Cosmo Girl!", ktory jego zdaniem byl w tej
poczekalni czyms zupehie niestosownym. (Gdzie podziaty si¢ przydatne w
takich sytuacjach numery ,,Highlights"?). David bat si¢, ze jej milczenie ma
zwigzek z lekturg zakazanych na co dzieh rzeczy, o ktorych w koncu
zaczela czytaé. Zeby wiec zdjaé z niej urok tego =zajecia, zapytal

(napuszonym, jak si¢ obawial, tonem):

* Edukacyjny magazyn dla dzieci
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A tak w ogole to jak si¢ czujesz?
* W porzadku.

* Czy ten magazyn naprawde jest az tak urzekajacy? Mam wielkg na-
dzieje, ze nie czerpiesz zbyt wielkiej przyjemnosci w §wiadectwach
rozktadu, ktore tam znalazias... bo jesli tak, to twoja matka mnie
zabije.

* Nie zabije.
 Chodzi ci co$ po glowie?
Marissa uniosta wzrok znad czasopisma.
* Pytasz, czy chodzi w tej chwili?
* Oczywiscie. O czym mysSlisz... w tym momencie?

» Coz, skoro pytasz. Mama uwaza, ze Laurel jest dla ciebie zdecydowa-
nie zbyt mtoda. - Jego byla Zona, prawniczka, bylta tego rana w sadzie.

* Czemu twoja matka w ogole si¢ przejmuje wiekiem kobiet, z ktorymi
si¢ spotykam?

e Nie wiem.

» Zte pytanie. Wybacz. Czy przeszkadza ci to, ze twoja matka nagle
niepotrzebnie interesuje si¢ wiekiem Laurel?

* To wcale nie jest nagle zainteresowanie - Marissa wrzucila czasopi-
smo z powrotem na polke obok kanapy 1 ziewngla, po czym

przeciagneta sie. Wsparta glowe na rece ojca.

 Dzigkuje, ze mi powiedziatas — rzekt po prostu.

* Nie ma sprawy.



* Wigc... przeszkadza ci to? -Wiek Laurel? Nie.

* Przeszkadza Cindy?

* Ona kompletnie nie zdaje sobie sprawy z tego, ile kto ma lat. Dla niej
Laurel jest w wieku mamy.
» Mysle, ze powinnas bardziej docenia¢ swojg siostre.
* Niewiele bardzie;j.
* Jak na dziewczynke z bolagcym palcem jestes dzi§ naprawde butna
— rzekt David.
- Hej, zeszlej nocy bolato jak diabli.
-Yhm.
-Wiec?
David odsunat r¢ke 1 objat corke.

- Wigc nic. Cieszg sig, ze si¢ tym zajmujemy.
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 Zobaczysz si¢ z Laurel w ten weekend? — zapytala po chwili milczenia.
e Zobaczg.
* Dzi$§ wieczorem? -Tak.

* W sobote tez? Albo w niedziele?

,Sledztwo" Marissy zastanowito Davida. Czy pytata dlatego, ze chciala
zobaczy(¢ si¢ z Laurel, czy z obawy, ze jego przyjacidtka pozbawi go czasu
dla corek? Ona 1 jej siostra zaczely do niego bardziej Ignac¢, odkad ich
matka oznajmita, ze ma zamiar wyjS¢ w listopadzie za Erica Tourneau,
kolege prawnika ze swojej kancelarii. Marissa chyba nie sadzita, ze Laurel

jest przeszkoda na drodze do pojednania rodzicow - pojednania, ktore byto



zupelnie wykluczone, zanim jeszcze jego eks-zona 1 Erie zakochali si¢ w

sobie, cho¢ David rozumiat, Zze dziecko mimo to czepia si¢ nieraz uparcie

resztek nadziei - ale by¢ moze czuta, ze Laurel odcigga uwage jej ojca.
-Mam zamiar spedzi¢ ten weekend z tobg 1 twojg siostra - odpart,

majac

nadziej¢, ze zabrzmialo to obojetnie. Dziewczynki, jak zwykle, byly u

niego

od chwili, gdy zabieral je w sobote, do momentu wyjscia do szkoly we

wto

rek rano. Nie spodziewat si¢, by w ciggu nastepnych paru dni Laurel 1 jego

corki spedzily czas razem; dzi§ wieczorem jadt z nig kolacje wtasnie po to,

zeby przez weekend moc si¢ calkowicie poswigci¢ swoim corkom.

Starannie

dzielit swoje zycie 1 odkryt, ze zaletg spotykania si¢ z kobietg tak mtoda

jak

Laurel jest to, ze nie zadata od niego snucia matzenskich planéw. Nie

czuta

macierzynskiej presji, poniewaz miata jeszcze mnostwo czasu na to, by

Zo

sta¢ matkg. Ilekro¢ spotykat si¢ z kobietami w swoim wieku, juz na

pierwszej

randce czul, Ze jest oceniany jako potencjalny maz; gdy zdawatl egzamin —

co

bylo regula, poniewaz zyl i mial stalg pracge - na drugiej lub trzeciej

wyptywat

temat dzieci. Prawda za§ wygladata tak, ze nie zamierzal znowu zostaé



ojcem.
Chodzito nie o to, ze nie kochal dzieci, a raczej o to, ze byl oddany
corkom
1 nigdy nie uczynitby nic, przez co czutyby, ze kto$ zajat lub moglby zajac
ich
miejsce. Tak wlasnie byto w jego przypadku. Jego ojciec ozenit si¢
ponownie
1 odkad urodzita mu si¢ cérka i syn, David, wedrujacy miedzy domami
107
wiedzionych rodzicéw, zawsze czut si¢ jak obywatel drugiej kategorii.

Czy to bylto uczciwe wobec Laurel? Chyba nie. Wiedzial, ze w tym
sensie - a takze pod innymi wzglgdami - nie jest dla niej szczegodlnie od-
powiednim kompanem. Nie byt nim dla wielu kobiet. To, co sam uwazat

za zwykte odgradzanie roznych sfer swojego zycia, zdaniem innych byto
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ozigbloscig. Jedna przyjaciotka o§wiadczyta mu, gdy zrywali ze soba, ze
jest obojetny emocjonalnie. Zwazywszy na niezabliznione rany Laurel,
moglo to by¢ skazg szczeg6lnie obcigzajaca. Ale David byt przekonany, ze
ona widzi to inaczej, ze wlasnie ze wzgledu na wlasng potrzebe otoczenia
si¢ kokonem, traktuje jego wstrzemigzliwo$¢ za oznake tego, iz jest dla
niej odpowiednim partnerem. I oczywiscie pomdgt mu jego wiek. David
wiedzial, ze Laurel pozada tylko starszych me¢zczyzn, 1 rozumiat dlaczego.

Czy Zle si¢ czut ze swoja obojetnoscig? Czasem tak. Ale nie na tyle Zle,
by chcie¢ si¢ zmienic.

Tamtego rana w gabinecie pediatrycznym zaczat jednak mie¢ watpli-



wosci co do zainteresowania Laurel pracami Bobbiego Crockera. Kiedy
wigc Marissa o niej napomkneta, pomyslal, ze wlasciwie dtuzszy kontakt z
jego dzie¢mi mogitby Laurel dobrze zrobi¢. Cokolwiek, byle odwroci¢ jej
uwage od postaci tego starego zmartego fotografa.

* Czemu pytasz o Laurel? - zapytal Mariss¢.

* Potrzebuje¢ zdjecia portretowego.

* Stucham? - David naprawdg nie byt pewien, czy si¢ nie przestyszatl.

* No wiesz, zdjecia, na ktérym bede wygladata naprawde profesjo-
nalnie. Ide na przestuchanie do Cudotworczym 1 bede konkurowac z
blisko pigcdziesiecioma kandydatkami do roli Helen Keller. To bedzie
prawdziwy casting, sadz¢ wigc, ze przyda mi si¢ wszelka mozliwa
pomoc.

* [ chcesz, zeby Laurel zrobita ci zdjecie?
* Moglabym jej zaptaci¢ z kieszonkowego za parg nastepnych miesiecy.
* Och, Boze swigty, watpie, zeby chciala przyjac pieniadze.

* Myslisz, ze mialaby co$ przeciwko temu? Ja nie. Wiem, ze to wielka
przystuga, i w ogole...

David odetchnat z ulga, ze Marissa wspomniata o jego przyjaciotce tyl-

ko dlatego, ze chciata mie¢ zdjecie portretowe.
* Nie nazwalbym tego wielkg przystugg — odpart.

* C6z. To wcigz bylaby przystuga. Zwlaszcza gdyby mnie to nic nie
kosztowato. A Laurel juz i1 tak wiele dla mnie zrobita.

-Wiele?

* Ona zna kazdy odlotowy sklep z ciuchami w miescie 1 zabrata mnie
juz chyba do wszystkich. Widziale$ przeciez spddniczki 1 szale, jakie

mi kupita, gdy byltySmy razem.



* Pamietam.
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-Mysle, ze wilasnie to tak bardzo poruszyto mame. Mysl, ze twoja
przy
jaciotka w wieku pomaturalnym...

-Twoja matka dobrze wie, ze Laurel skonczyla studia cztery lata temu.
Wie réwniez, ze zdobyla dyplom magistra pomocy spoteczne;.

Marissa zastanawiala si¢ nad tym przez chwile, po czym powiedziala:

* Mam pytanie.

e Stucham?

» Czasem Laurel wydaje si¢, sama nie wiem, nieobecna.

David wiedzial, ze jego starsza corka jest spostrzegawcza 1 wrazliwa,
nie byt wiec zaskoczony, ze wyczula, iz z Laurel co$ sie dzieje. Ze jest tro-
che zgaszona. Jego zdaniem Laurel juz zawsze miata by¢ piekna, lecz zra-
niong ptaszyng. Nie zamierzat jednak dyskutowac¢ o tym, co wydarzyto si¢
w Underhill. A w kazdym razie nie w tym momencie. Moze kiedys.
Marissa musiata wiedzie¢, ze Swiat nie jest miejscem bezpiecznym. Nawet
Vermont. Ale nie myslal wdawac si¢ w szczegoty.

* Och, sadzg, ze podobnie jak my wszyscy, Laurel bywa czasem smutna

- odpart po prostu, majac nadzieje, ze nie zabrzmiato to wymijajaco.
* Nie smutna. Chodzi o co$ innego.
* O co w takim razie chodzi?
* O to, ze Laurel jest... delikatna.

e Delikatna?

» Jak zastony w jadalni mamy. Te przejrzyste. Pami¢tasz?



* Pamietam.
* Ale ja naprawdg ja lubie. Wiesz o tym, co?
* Wiem.

Kobieta z podktadka do pisania — pielegniarka w wieku Laurel —
zawolata tagodnie: — Marissa? — 1 zlustrowata wzrokiem matg grupe
pacjentow w oczekiwaniu na odzew.

-To my - powiedzial David, unoszac reke, a potem, poniewaz wydato
mu si¢ to zabawne, reke corki.

Marissa zachichotata na mysl o tym, ze jest marionetka, ale wstajac,
odwrdcita si¢ do niego.

* A wi¢c Laurel moze mi zrobi¢ portret?
» Zapytamy ja - odpart David, ale sadzil, ze Laurel si¢ zgodzi. Byt za-
dowolony. Nagle zaintrygowala go mys$l, ze Marissa podzieli si¢
swoimi aktorskimi zainteresowaniami z Laurel. Spodobat mu si¢

pomyst, by Laurel
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w czasie wolnym robila co$ - cokolwiek - co nie dotyczylo prac fotografa
schizofrenika.
- Naprawdg?
—  Oczywiscie.

Marissa podskoczyla dwa lub trzy razy z rzedu, klasnela w dlonie i za-
mknela oczy, bo najwidoczniej wlasnie wyladowala prosto na obtartym

palcu.

ROZDZIAL PIETNASTY



AUREL NIE POSWIECIELA SERENIE ZBYT WIELE CZASU
PODCZAS pogrzebu Bobbiego przed tygodniem; rozmawialy tylko po to,
by ponownie nawigza¢ kontakt 1 uméwic si¢ na lunch.

Gdy ujrzata ja w piatek, bezdomna kiedys$ nastolatka wygladata nad-
spodziewanie staro, ale tez wydawala si¢ zdrowsza. W chwili przybycia
Lau-rel byta juz w bistro na nabrzezu nieopodal restauracji, w ktérej sama
pracowata. Siedziala przy stoliku, zwrdcona twarza do przystani dla
proméw, 1 jeden z duzych statkow wilasnie wplynal migdzy pirsy od
potudniowej strony jeziora. Pasazerowie - gldwnie turysci - wychodzili
tlumnie na jesienne stonce. Prom byt duzy, ale jego poktad opuszczalo tyle
0sOb, ze przypominat Laurel cyrkowe wozy z klaunami.

Oczy Sereny miaty jak dawniej intensywnie niebieski kolor, ale rysy
twarzy ztagodniaty 1 zaokraglity si¢, maskujac wystajace przedtem kosci
policzkowe. Blond wlosy nadal sptywaly jej na ramiona, ale w ktoryms$
momencie Serena rozjasnita je o par¢ tondw. Gdy ujrzata Laurel, uniosta
brwi, dzwigneta si¢ nieco z krzesta 1 zasalutowata jej dyskretnie. R6zowy
T-shirt mlodej kobiety siggat linii zeber, z niewielkiego pepka wytaniat si¢
niczym nit na dzinsach I$nigcy kolczyk. Serena nosita w uszach cienkie
srebrne pierscienie, z ktorych kazdy miat wielkos$¢ bransolety.

- Nie widujemy si¢ od lat, a teraz spotykamy si¢ drugi raz w ciagu

dwoch tygodni - zauwazyla.
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Laurel przyniosta ze sobg fotografie formatu osiem na dziesi¢¢ cali,



ktore zrobita przed laty, 1 gdy tylko usiadly, wyjeta je z torebki.

* Mam dla ciebie niespodzianke - powiedziata i obserwowata, jak oczy
ogladajacej zdjecia Sereny robig si¢ okragte.

* Bylam u kresu. Dziewczyno, w heroinowym makijazu nigdy nie byto
mi do twarzy - mruknela Serena, krecagc glowa z lekkim
niedowierzaniem. Po czym — z obawy, ze urazila uczucia Laurel -
dodata: - To znaczy, to sg swietne zdjecia. Po prostu wyglagdam troche
przerazajaco. Rozumiesz?

* Rozumiem. W heroinowym makijazu nikomu nie jest do twarzy —
odparta Laurel.

* Moge je zatrzymac?
* Po to je przyniostam.

* Dzigkuje. Kiedy$ pokaze je swoim dzieciom, zeby je porzadnie wy-
straszy¢. A moze nie. Kto by chciat oglada¢ swojg matke w takim
stanie?

* Znalazta$ si¢ w niewlasciwym miejscu, i to nie byla twoja wina. Sta-
netas na nogi.

Serena przewrocita oczami.

- Poszczescito mi sie. Ciotka wrocita 1 wzieta mnie do siebie. Teraz mu

sz¢ znalez¢ wlasne lokum. Pora juz na to.

Laurel uswiadomita sobie, ze nie wie, czy ciotka, u ktorej mieszka
Serena, jest siostrg jej matki czy ojca. Poniewaz jednak jej matka znikneta,
gdy Serena byla jeszcze malutka, Laurel miala wrazenie, ze ta kobieta musi
by¢ spokrewniona z jej tatg. Zapytata wigc Sereng, czy w ogole widuje ojca
lub z nim rozmawia.

-Nie, on trzyma dystans. A moja ciotka trzyma nas z dala od siebie



nawzajem. Wie, ze jej brat to menda. Kiedy$ przystat mi czek. Nie miatam
zamiaru go spieni¢zaC, ale ciotka stwierdzita, ze powinnam. Wobec tego
spro
bowatam. Byt bez pokrycia. Innym razem ojciec zjawil si¢ nieproszony...
1 pijany... w $wigta wielkanocne, ale u ciotki bylo sporo gosci i nawet tak
urznigty zrozumial, ze nie jest mile widziany, zmyt si¢ wiec. Ale wie,
gdzie
pracuj¢ 1 gdzie mieszkam. Kiedy$ znowu si¢ pojawi.

Gdy czekaty, Serena usmiechneta si¢, widzac, jak dwie kelnerki gawe-
dzg przy barze.

- Dziewczyno, gdybym tak ustlugiwatla, wylaliby mnie.

W koncu jedna z kelnerek podeszta do stolika 1 Laurel zaméwita satate
z warzywami ogrodowymi oraz dietetyczny napoj gazowany. Czula

jeszcze w zotadku obfite $niadanie.
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* Jak $wieza jest salatka jajeczna przyprawiona curry? — zapytata Se-
rena.

* Swiezutka — u$miechnela si¢ kelnerka, chude jak patyk dziewcze,
ktora wydawata si¢ za mloda na prace w restauracji, 1 Serena
postanowita sprobowac.

Wokot siedzieli przedsigbiorcy ptei obojga, ktorych biura wychodzity
na jezioro, oraz turysci, ktoérzy zwiedzali Burlington. One rozmawiaty o
swojej pracy 1 przy okazji Serena opowiedziata Laurel o swoim chlopaku.
Spotykata si¢ z facetem, ktory pracowal na nocng zmiang w wytwodrni

lodow w Wa-terbury, ale wtasnie staral si¢ o posade w dziale marketingu.



Uwazata, ze ma szanse, poniewaz byt bystry, a firme¢ bardziej interesowaty
dobre pomysly niz to, czy kto$ posiada dyplom college'u — on za$
najwyrazniej miat sporo doswiadczenia w branzy lodziarskiej. Laurel
opisata swoj zwigzek z Davidem 1 nie byla zbytnio zaskoczona uwaga
swojej rozmowczyni:

—  To trochg przelotna znajomos¢, co?

Pomyslala, ze w glosie Sereny pobrzmiewa rozczarowanie.

—  Tak — odparta po prostu. — Troche przelotna.

W koncu Laurel wspomniata o Bobbiem Crockerze 1 opowiedziata o
tym, jak zmarl, pozostawiwszy zdje¢cia osrodka sportowo-wypoczynko-
wego, w ktérym ona spedzita znaczng czes¢ swej mtodosci, 1 o tym, ze sg-
dzi, ze dorastat jako syn bogatych rodzicbw w rezydencji po drugiej
stronie zatoczki. Nastepnie poprosita, by Serena ponownie opowiedziata o
tym, jak go znalazta.

— Bylo zupemhie oczywiste, ze nie ma dokad po6js¢ — odparta
Serena.

- To znaczy powinien byt dokqds trafic. W szpitalu nie otwiera si¢ po
prostu

drzwi 1 nie mowi si¢: ,,Le¢, ptaszku, le¢". Mieszkalam w Waterbury na tyle
dlugo, by wiedzie¢, ze zawsze jest jakis plan postgpowania z pacjentami.
On

powinien byl gdzie$ trafi¢. Powinien byt u kogo$s mieszka¢. Ale nie umiat
mi powiedzie¢ gdzie ani u kogo. Albo nie chciat. Kto wie? Nie potrafil na
wet wytlumaczy¢, jak trafit do Burlington. Autobusem? Autostopem? Nie

mam zielonego pojecia. Rzecz w tym, ze w przypadku wielu tych ludzi

wy



starczy bardzo niewielkie zachwianie, a spadaja z konia. Przestajg
zazywac

leki. Ale on bardzo mi si¢ spodobal 1 pomyslatam, ze z niewielkg pomoca
moglby da¢ sobie rad¢ sam. Sadzitam, ze nie musi juz wraca¢ do szpitala.
Naprawde. Nie stanowit dla nikogo zagrozenia. Wiasnie dlatego przypro
wadzitam go do BEDS. Wystarczajaco czesto rozmawialam w pracy z

poli-
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¢j antami 1 szeryfami, by wiedzie¢, ze oni zrobiliby to samo. — Rozparla
sie na krzesle 1 splotta dtonie na karku.

* Co ci si¢ w nim spodobalo? - zapytata Laurel.

* Och, byt bardzo zyczliwy. To znaczy stale chcial mi pomaga¢. Bylo
to oczywiscie troche szalone.

 Dlaczego?

* C6z, proponowal, ze zadzwoni do prezesoOw wytworni plytowych.
Powiedzialam mu, Ze nie §piewam, ale to nie miato znaczenia. Gadat
bez przerwy o wszystkich znajomych prezesach wytworni, ktorzy byli
mu winni przystuge, i o tym, jak jednym telefonem zatatwi mi
kontrakt nagraniowy. Dlaczego to robil? Dlatego, ze datam mu
dodatkowa porcje surowki z bialej kapusty. A potem doktadke za
darmo. To wszystko. Chodzi mi o to, ze ten staruszek wchodzi do
restauracji 1 ma tyle pieni¢dzy, ze ledwie mu starcza na ser z rusztu!
No 1 wiesz, byt bardzo zabawny - cho¢ pewnie umieral z glodu.
Wchodzi wolnym krokiem tamtego wieczoru 1 zaczyna mi opowiadac

dowcipy z gatunku ,,Puk, puk. Kto tam?" o bezdomnych i o tym, ilu



bezdomnych potrzeba do wkregcenia zarowki. Poniewaz za$ nie mial
pieniedzy, stale dawat mi napiwki w postaci rad. ,,Oto napiwek" -
moéwit. ,Przystuga za spory kawalek koca". To byto oklepane, ale
mite. Niestety, Bobbie po prostu nie chciat mi powiedzie¢, gdzie jest
jego miejsce. W tym rzecz. Nie mam pojecia, gdzie sypial, zanim
wyladowat na ulicy.

* Masz racj¢ - przyznata Laurel. - Musiat mie¢ jakies lokum mig¢dzy
wyjSciem ze szpitala a przybyciem do BEDS. Najwyrazniej
przekazano go komus$ innemu.

Serena wzruszyta ramionami.

e Stale pytalam go, gdzie mieszka. I w koncu potarl naprawde mocno
powieki... jak maly chlopiec, uzywajac piesci... 1 powiedzial, ze tej
nocy niemal na pewno bedzie spat tam, gdzie spal dzien wczesnie;.

e Czyli?

* W kotlowni tego hotelu w géornym odcinku ulicy. To niedorzeczne, by
kto§ nocowal w takim miejscu. Nie wiedziatam, jak dlugo tam
mieszkatl, ale nie chciatam, by spedzit tam kolejng noc.

Kelnerka wrocita z napojami 1 obie umilkly na chwile. Laurel przygla-

data si¢, jak Serena wysuwa stomke z papierowego opakowania.

- Przyprowadzilas go wiec do nas - powiedziala.
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» Tak. I wcale si¢ przed tym nie bronit. Styszy si¢ o bezdomnych na-
prawde niechetnych powrotowi z ulicy pod dach... hej, sama taka
bytam... ale on byl bardzo zadowolony.

* Rozumial, dokad go zabierasz?



e Tak. Potrzebowal tylko zapewnienia, ze nikt nie zabierze mu torby.

Zapytatam, co w niej ma tak waznego, a on odparl, ze swoje zdjecia.
* Kiedy zobaczyta$ si¢ z nim ponownie?

* Och, niedlugo przed jego $miercig. Kiedy$ opiekunka Bobbiego...
kobieta imieniem Emily, pewnie ja znasz... przyprowadzita go pod
restauracje, zeby mogt mi podzigkowac. Jest bardzo sympatyczna. A
nastepnym razem widzialam go na tej cichej manifestacji przy
swiecach, ktore urzadzacie na Church Street tuz przed Bozym
Narodzeniem. No wiesz, na tym marszu, podczas ktorego wypowiada
si¢ imiona bezdomnych?

Laurel usmiechngta sie.

» Byla$ tam? Szkoda, ze ci¢ nie widziatam.

* Taa, bylam w tlumie. Za bardzo si¢ wstydzitam, zeby wypowiedzie¢
imi¢ w kosciele, ale mialam §wiece 1 maszerowalam. Do diabta,
zobacz, co dla mnie zrobiliscie.

e Jesli dobrze pamietam, spedzitaS w schronisku pottora tygodnia.
Wecale nie zrobilismy tak duzo.

* Ale to byly dni, gdy naprawde potrzebowatam dachu nad glowa -
odparta kategorycznie Serena, spogladajac Laurel w oczy z
zaskakujacym dla niej przejeciem.

» Czy Bobbie mowit ci cos o swojej siostrze?

* Siostrze? Nie wiedzialam nawet, ze ma siostre. Laurel
potwierdzita skinieniem glowy.
* Nie widzialam jej na pogrzebie. Zyje? -Tak.

*» 7Znasz ja?



* Troch¢. Poznatam jg w zeszlym tygodniu.
* Tez jest lekko szurnigta?
Laurel zastanawiata si¢ przez chwile nad odpowiedzia.
* Nie. A przynajmniej nie tak jak Bobbie. Wlasciwie to dos¢ wstretne
babsko.
e Domyslam si¢, ze nie taczyty ich zbyt serdeczne stosunki.

* Nie. Nigdy nie wspominat o rodzicach?
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* Ani stowem - odparta Serena i glos jej spowaznial, jakby prébowata
wyobrazi¢ sobie rodzin¢ dla Bobbiego Crockera. — Ani jednym
stowem.

* A tamtego wieczoru, gdy po raz pierwszy przyszedt do restauracji?
Siggnij pamigcig wstecz. Co jeszcze powiedziat, gdy zapytatas, czy
ma dokad p6j$¢?

Przyniesiono satatki. Laurel widziata, ze Serena wspomina sierpniowy
wieczor, gdy Bobbie zjawil si¢ przy barze z marynarskim workiem 1
kieszenig petng drobnych.

-Niech pomysle — mrukneta. Zamowiona przez nig salatka jajeczna
byta
pomaranczowa od curry i spoczywala jak kula na liSciu sataty lodowe; w
ksztat
cie dtoni. — Rzeczywiscie powiedziat jedng rzecz, ktora moze byc¢ istotna.

-Yhm.

* Mowil co$ o facecie, z ktorym pracowat w jakims§ czasopi$mie. Tam-

ten nazywat si¢... Reese.



* To imi¢ czy nazwisko?
* Nie wiem, czy Bobbie mi to powiedzial. Ale mam co$ z tej opowiesci
na koncu jezyka.
-Mow.
* To bytlo jaki$ rok temu.
* Wiem - powiedziala Laurel, majac nadzieje¢, ze nie zabrzmialo to
zbyt natarczywie.
- Sadze, ze Reese to bylo jego imig. ...
-1?
- I wiesz co? By¢ moze Bobbie mieszkat u Reese'a. Po wyjsciu ze szpi
tala. To chyba wszystko.

» Czemu si¢ wyprowadzit? Serena starannie przezuwala

satatke.

* Nie daja do niej selera. My dajemy. W satatce jajecznej musi by¢ seler.

» Masz racj¢ — zgodzita si¢ uprzejmie Laurel. — Czemu uwazasz, ze
Bobbie si¢ od niego wyniost?
* Moze zostal wyrzucony?
* Bobbie? W gruncie rzeczy sama w to nie wierzysz, prawda?
* Och, nie dlatego, ze byt ztym wspotlokatorem, 1 w ogodle. Moze nie
doktadat si¢ do czynszu.

e Mial osiemdziesigt lat! Jak duzej pomocy mogl oczekiwaé ten

Reese... tym bardziej ze Bobbie trafit do niego prosto ze szpitala?
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e Ludzie sg okrutni - odparla bezceremonialnie Serena. - Przeciez



wiesz o tym.
» Ale Bobbie byt... stary.

Serena pochylita si¢ do przodu, jej glowa zawista nad talerzem. Oczy
zrobity si¢ okragte, a stowa byly ciche, lecz gniewne:

- Wiek nie ma nic do rzeczy. Mo6j osiemdziesigcioletni tata pojawia si¢
na progu mojego domu i co? Moge¢ go przenocowac lub pozwoli¢ mu mar
zna¢ na ulicy? Jakos$ nie wyobrazam sobie siebie otwierajgcej drzwi. A nie
uwazam si¢ za ztego czlowieka. Ale okrutnym jest ten, kto okrutnie poste
puje. Lub co$ w tym stylu.

Laurel zastanawiata si¢ nad jej stowami.

—Jestem pewna, ze Bobbie nigdy nie zrobil Reese'owi zadnej
krzywdy... a przynajmniej nie zn¢cat si¢ nad nim tak, jak twdj ojciec nad
toba.

* Masz racj¢. Twierdze tylko, ze tego nie wiemy. Mysle, ze jezeli

chcesz wiedzie¢ na pewno, musisz odnalez¢ tego Reese'a.
» Czy Bobbie zdradzil, gdzie on...
* Albo ona. Stale méwie on, ale niewykluczone, ze Reese byta kobiets.
o I Ze jeszcze zyje?

e Zaczetabym szuka¢ w Burlington... albo na przedmiesciach. Moze
Bobbie trafit z Waterbury do Burlington, zanim stracit dach nad
glowa. Moze zostal przekazany pod opieke kogos, kto mieszka w tej
okolicy.

* To by zakrawato na ironig.

*Hej — powiedziala Serena, przygladajac si¢ dwodjce picknych

mtodych kobiet w ich wieku w minispodniczkach. Laurel pomyslata,

ze to mtode pracownice biura prasowego. - W zyciu chodzi o ironi¢. O



ironi¢, szczescie oraz... przewage na starcie. Czemu trafita mi si¢
mama, ktora znikata z domu bladym Switem, 1 tato, ktéry uwazal, ze
moja glowa to worek treningowy? Dlaczego te dwie miaty rodzicow,
ktorzy pilnowali, by robity zadania domowe, a potem postali je na
studia? Nie jestem rozgoryczona. Naprawde. Ale wiem rowniez, ze
zycie nie zawsze jest sprawiedliwe... 1 mam wrazenie, przyjaciotko, ze

ty wiesz o tym réwnie dobrze jak ja.

LAUREL wyszta TEGO dnia z pracy punktualnie o pigtej, mimo ze tak na-
prawde niewiele w niej zrobila. Chciata jednak dotrze¢ do biblioteki w
Burlington przed zamknigciem czytelni wydawnictw naukowo-

informacyjnych,
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poniewaz bardzo chciala zacza¢ oglada¢ tamtejsze mikrofilmy lub stare
numery magazynu ,,Life".

W bibliotece mieli oprawione egzemplarze tylko z okresu po tysigc
dziewigcéset siedemdziesigtym pigtym roku, ale na mikrofilmach numery
az po rok trzydziesty szosty. Laurel byta podekscytowana 1 z pomoca row-
nie przejetego bibliotekarza wybrata na chybit trafit szpule z mikrofilmem
tysigc dziewigéset szes¢dziesigtego roku. Potem usiadta w boksie 1 zaczeta
przeglada¢ zdjecia, poczawszy od stoiska spozywczego w sklepie Wool-
wortha w Greensboro w Karolinie P6inocnej, a skonczywszy na fotografii
Charles'a de Gaulle'a dumnie oznajmiajgcego o zdetonowaniu pierwszej
francuskiej bomby jadrowej. Zobaczyla Dawida Ben Guriona, Nikite
Chruszczowa 1 amerykanski samolot zwiadowczy U-2. Byt tez artykul o

Carylu Chessmanie, cztowieku, o ktérym nigdy nie styszata, ale ktorego



twarz przyprawila ja o dreszcze, miat bowiem zosta¢ stracony za porwanie
1 zgwalcenie dwoch kobiet dziesie¢ lat wezesniej. Z artykulu wynikato, ze
chyba byl niewinny.

Starata si¢ omija¢ reklamy, ale wywieraty na nig hipnotyczny wptyw:
tagodne papierosy zachwalane przez piosenkarzy i aktorow, bombowce sit
powietrznych wykorzystywane do sprzedazy oleju silnikowego do samo-
chodow, przepisy kulinarne dotgczane do reklam zup w puszkach, ciast w
proszku i pojemnikéw z twarogiem Bordena.

Zawsze tez, mruzac oczy, odczytywala napisany drobng czcionkg tekst,
ktory od czasu do czasu - ale rzadko — widniat obok lub pod zdj¢ciami.
Ku jej wielkiemu rozczarowaniu jedynie drobny utamek zdje¢ byt
opatrzony nazwiskami autoréw. Chyba dopiero przy majowym numerze,
tuz przed porg zamknigcia biblioteki, odkryta przyczyng. Na poczatku
kazdego numeru znajdowala si¢ dluga waska stopka wydawnicza petna
nazwisk, w tym nazwisk redaktorow oraz autorow artykutow 1 zdjec.

I tam wilasnie si¢ pojawit - nie Bobbie Crocker 1 nie Robert Buchanan.
Na widok ich personaliow okrecitaby si¢ niczym baczek na swoim
obrotowym krzesle. Zamiast nich ujrzala cos, co w tym momencie wydato
si¢ jej niemal rownie cenne. Nad dlugim blokiem nazwisk trzydziestu
fotografow, nad utozong w porzadku alfabetycznym litanig obejmujaca
Margaret Bourke-White, Cornella Cape 1 Alfreda Eisenstaedta widniato
nazwisko zastepcy kierownika dzialu fotoreporterskiego, Marcusa Gre-

gory'ego Reese'a.
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Przep opuszczeniem biblioteki Laurel wydrukowata stopke magazynu, zeby



mie¢ pelny wykaz nazwisk, po czym zajrzata do ksigzki telefoniczne]
Burlington w poszukiwaniu numeru telefonu Marcusa Reese'a. Nie bylo
go w wykazie abonentow. Nie figurowal tez w strefach numerycznych
Waterbury, Middlebuiy 1 Montpelter. Nastepnie poszta do redakcji gazety,
znajdujacej si¢ zaledwie dwie przecznice dalej na zachod, przy College
Street. Za kwadrans miata si¢ spotka¢ z Davidem przed kinem, ale byla
tak podekscytowana swoim odkryciem, zZe chciala mu pokaza¢ kopi¢
stopki wydawnicze;.

Gdy przybyta na miejsce, David rozmawiat przez telefon w swoim ga-
binecie, ale rozmowa wyraznie dobiegata konca, Laurel potozyta wiec wy-
druk na nieréwnym stosie papieroOw na jego biurku 1 wskazata na personel
dziatu fotoreporterskiego. David skingl uprzejmie glows, ale byto oczywi-
ste, ze nazwisko Reese nic mu nie mowi. Laurel dopiero wtedy zdata sobie
spraweg, ze nie ma w tym nic niezwyklego. Jeszcze nie wiedzial, co
zrobita; nie towarzyszyt jej podczas lunchu z Sereng. Kiedy wiec odtozyt
stuchawke, podzielita si¢ z nim wszystkimi informacjami, ktore od niej
uzyskata.

* Skubaniec - mruknat David.

* Nie udato mi si¢ znalez¢ Reese'a w ksigzce telefonicznej, ale pomy-
slatam, ze poszukam go w Internecie. Chce tez skorzysta¢ z serwisow
informacyjnych, ktore abonujecie w gazecie. Skoro juz mamy numer

ubezpieczenia, zobaczmy, co uda si¢ nam znalez¢.

* My? Nie wybieralismy si¢ przypadkiem do kina? Laurel
zawahala sie¢.

* To nie potrwa dtugo.



* Potrwa — odpart David, podnoszac si¢ z krzesta. — Powinni§my juz
zmykac.
* Pozwol mi to zrobi¢ — powiedziata, wyrzucajac z siebie to krotkie
zdanie z zaskakujacym dla nich obojga goragczkowym przejeciem.
David przez chwile milczat, po czym rzekt:
* Odpus¢ sobie na dzisiaj. Wyluzyj sie.
* To wazne — odparla, nie potrafigc ztagodzi¢ tonu swego gtosu.
* Dla kogo?
- Dla mnie. Wazne dla mnie. Moglabym sadzi¢, ze to wystarczajacy
powod.
David przyjrzal si¢ jej uwaznie. Ich zwigzek byt tak catkowicie pozba-
wiony zywszych uczu¢, ze chyba zadne z nich nigdy nie skarcito

drugiego.

155

- Bardzo prosze - rzekl, cho¢ wyraznie wolalby, zeby poczekata z tym
do jutra.

Ruchem reki wskazal swoje krzesto 1 swoj komputer.

* To naprawd¢ zajmie mi tylko chwile - ciggneta Laurel. - Nie jeste$

cickaw?
e Jestem. Ale nie jestem opetany.

-Ja tez nie jestem opg¢tana. Po prostu chcg odnalez¢ tego Reese'a, zeby
moc do niego zadzwoni¢. Chee go zapytac, dlaczego wyrzucit Bobbiego...
albo dlaczego Bobbie sam postanowit odejs¢.

- Moze po prostu zmarl— odpart David, nie potrafigc - badz nie chcac



- ukry¢ irytacji w glosie.

- Reese?

Przytaknat.

e Tak po prostu. Ten cztowiek zmart 1 Bobbie trafit z powrotem na

ulice. Cos$ ci powiem: ty szukaj Reese'a w sieci 1 zobacz, co si¢ okaze,
a ja pojde sprawdzi¢ nekrologi. W jakim miesigcu przyprowadzono
Bobbiego do BEDS?

e W sierpniu.

« Swietnie. Przejrze nekrologi z zeszlego lata.

Laurel miata wrazenie, ze propozycja Davida wynika zaréwno z
poczucia winy za wczesniejsza szorstkg reakcje, jak 1 z faktu, ze nie zdobyt
jeszcze z Le-xisNexis obiecanych informacji na temat wypadku
samochodowego z udzialem Roberta Buchanana. Mimo wszystko byla mu

wdzieczna za pomoc.

Dwoch rzeczy dowiedzieli si¢ od razu: ze w sieci jest pokazna liczba stron,
na ktorych pojawiato si¢ nazwisko Reese, 1 ze - dokladnie tak jak
sugerowal David - stary kierownik dziatu fotoreporterskiego zmart przed
czternastoma miesigcami, w lipcu ubieglego roku. David wrdcil z
nekrologiem, ktory ukazal si¢ w gazecie, natomiast Laurel znalazta w
Internecie szereg krotszych nekrologow. Czytala przy biurku wycinek z
informacja o Smierci Reese'a, a David stal obok niej, zadowolony ze

swojego odkrycia.
MARCUS GREGORY REESE

BARTLETT - Marcus Gregory Reese, lat 83, zmart

niespodziewanie 18 lipca w swoim domu w Bartlett. Marcus -



znakomity fotograf i redaktor szeregu
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renomowanych gazet i czasopism, ktéry w pracy zawodowej
uzywat petnego imienia i nazwiska, lecz przez przyjaciot
zawsze byt nazywany,Reese" - urodzit sie w Riverdale w
stanie Nowy Jork, ale po przejsciu na emeryture osiadt w
Bartlett.

Urodzit sie 20 marca jako najmiodszy z pieciorga dzieci
Andrew i Amy Reese'dw. Po ukonczeniu Riverdale High
School zaciggnat sie do marynarki wojennej, gdzie odznaczyt
sie w stuzbie na Pacyfiku podczas drugiej wojny Swiatowej.
Gdy wrdcit do Stanow Zjednoczonych, zainteresowat sie fo-
tografig i uczynit z fotografowania swoj zawdd, robigc zdjecia
najpierw dla ,Newark Star-Ledger", potem dla,Philadelphia
Inquirer", a w koncu dla magazynu ,Life"- gdzie przez prawie
trzydziesci lat pracowat rowniez jako redaktor dziatu
fotoreportazu.

Po drodze dwa razy sie ozenit. Jego pierwsze matzenstwo, z
Joyce McKen-ng, skonczyto sie rozwodem; drugie, z Marjorie
Ferris, Smiercig Marjorie na raka w 1999 roku.

Reese'a przezyla starsza siostra, Mindy Reese Bucknell z
miejscowosci Clear-water na Florydzie.

Chrzescijanskie nabozenstwo zatobne zostanie odprawione w
srode 21 lipca o jedenastej w kosciele kongregacjonalistow w

Bartlett, po czym na cmentarzu New Calvary odbedzie sie



pochdéwek. Uroczystos¢ przygotowat dom pogrzebowy Bedarda

McClure'a.

Czrowiek NA zpjeciu wygladat racze) na szes¢dziesigt niz na osiemdziesiat
trzy lata, Laurel uznata wigc, ze w nekrologu postluzono si¢ starg
fotografig. Reese byl na niej tegim mezczyzng z krzaczastymi brwiami,
falistymi siwymi wlosami 1 podbrodkiem, ktory przechodzit prosto w
grubg jak ktoda drewna szyje. Nosil przyciemnione okulary oraz sweter
pod szyje z ptocienng koszulg z wyltogami kotnierzyka przypinanymi na
guziki i uSmiechat si¢ szeroko do obiektywu w sposob, ktorego nie mozna
bylo nazwac inaczej jak zawadiackim. Moze nawet — zadowolonym z
siebie.

David usmiechnat si¢ ponuro, gdy skonczyt lekture nekrologu.

» Zawsze bardzo mi si¢ podobat ten zwrot: ,,Zmarl niespodziewanie".
Jak niespodziewana moze by¢ smier¢ w wieku osiemdziesi¢ciu trzech
lat?

* To zawsze brzmi tak, jakby ktos zostat zamordowany lub sam si¢ za-
bil, prawda? Albo jakby jakis lekarz popetnit razacy btad w sztuce.

David przysiadl na brzegu szafki stojacej za biurkiem.
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— Prawdopodobnie atak serca. Przypuszczam, ze nie bylo w tym
nic
zagadkowego.
Pewnie miat racje, ale Laurel milczata. W duzej mierze pod wpltywem
swojego spotkania z Pamelg Marshfield 1 telefonu jej prawnika do BEDS

nauczyta si¢ wszedzie doszukiwac zagadek.



» Mysle tez, ze teraz juz wiemy, gdzie ten twdj Crocker zdobyt te foto-
grafie - ciaggnat dalej David z broda wspartg na dtoniach.

* Co chcesz przez to powiedziec?

* Prawdopodobnie zabrat je Reese'owi. Z tego co mowisz, wnioskuje,
ze Bobbie nie byt okazem zdrowia psychicznego.

* Myslisz, ze je ukradl? - zapytala zdumiona samym tym pomystem.

* Przede wszystkim nie powiedzialem, ze ukradt. To sugeruje zbyt duze
zdolnosci umystowe. Méowig tylko, ze chyba je... zarekwirowal. By¢
moze po $mierci Reese'a.

e Uwazam, ze to 1 tak kradziez.
* Dobrze wigc: ukradt. Albo moze ten Marcus Gregory Reese mu je dat.
* Ale dlaczego tak sadzisz?

 Dlatego, ze zadne z nas nie widzialo nazwiska Bobbiego w stopce
,HLifeu".

* To jeszcze nie znaczy, ze nie zrobil tych zdjec!

* W nekrologu napisano, ze Reese byt fotografem — nie ustgpowat Da-
vid, przerywajac Laurel, po czym ruchem dtoni wskazal monitor
komputera na biurku, na ktorym wida¢ bylo wyszukane przez nig
strony internetowe z nazwiskiem Reese. - I spdjrz tam: ta witryna jest
w calosci poswiecona zdjeciom Reese'a. Ta réwniez. 1 ta. Nie
zdziwitbym si¢, gdyby$ znalazta to zdjecie z hula-hoop lub jedng z
fotografii Muddy'ego Watersa z nazwiskiem Reese'a jako autora.

Laurel pomyslata, ze to mozliwe, ale rozumowanie Davida miato jedng

luke. Starala si¢ zachowac spokoj, nie przyjmowac postawy obronnej. W
koncu dotarto to do nie;.

— Zaktadamy, ze Bobbie rzeczywiscie mieszkat u Reese'a —



powiedzia
ta powoli.
-Tak.
* [ Ze mieszkal tam, poniewaz szpital stanowy przekazat go pod opieke
Reese'a.

 Zgadza sig.
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* [ Zze znali si¢, poniewaz pracowali razem w magazynie ,,Life". Wia-
snie tego dowiedziatam si¢ od Sereny, pamigtasz? Wydaje mi sig, ze
Bobbie przyjechat do Vermont, poniewaz wiedzial, ze mieszka tu
Reese. Przejrzatam numery magazynu tylko z jednego roku, tysigc
dziewieCset szesc¢dziesigtego. Moze Bobbie pracowat dla ,,Life'u" w
potowie lat pigcdziesigtych lub szes¢dziesigtych. Moze majac wigce]
czasu, znajd¢ cate roczniki z nazwiskiem Bobbiego w stopce
wydawniczej.

* Sugerujesz wiec, ze Bobbie znatl Reese'a, poniewaz Reese byt redak-
torem w jego dziale.

* Mam stuszno$¢?

* Nie. To zbyt pochopny wniosek. Mogli si¢ zna¢ z tygodnika bez zad-
nego zwigzku z pracg w jednym dziale. Nawet jezeli rzeczywiscie si¢
tam poznali, to Bobbie mégt tam by¢ rownie dobrze dozorcy. Albo
straznikiem. Albo windziarzem. Wiele lat temu zatrudniano przeciez
windziarzy.

* Powinnam sprawdzi¢ tysigc dziewiecset szeS¢dziesigty czwarty rok —

numery z tego okresu. Przedwczoraj wieczorem wywotlatam troche



zdje¢ z Wystawy Swiatowej. Moglabym tam znalezé nazwisko
Bobbiego.

David pokiwat ostroznie gtowa, jak ojciec dziecku, gdy jest bliski iry-
tacji. Po czym podniost si¢ ze stolika, siegnal po myszke komputera 1
zaczal klika¢ w krzyzyki w kratkach w prawym gérnym rogu monitora,
zeby si¢ wylogowac. Zanim Laurel zdotala go powstrzymac, wytaczyt juz
przegladarke, nie zdazyt jednak jeszcze wylaczy¢ samego komputera.

* Co robisz? — zapytata.

» Zabieram nas stad, zebySmy nie spoznili si¢ na film. Jezeli w ogodle
chcemy dotrze¢ do kina przed rozpoczeciem seansu, musimy juz
wyj$¢. Nawiasem moOwigc, mam ci do powiedzenia co$ bardzo
zabawnego o Marissie. Chce, zeby$ zrobita jej zdjecie portretowe.
Mozesz sobie wyobrazic?

David dale; mowil, ale Laurel przestata go stlucha¢. Po wylaczeniu
przegladarki nie widziata skroconych opisow calej masy stron
poswigconych Marcusowi Gregory'emu Reese'owi, a przeciez, niczym
maniak internetowy, musiata je widzie¢. Na wiasne oczy. Nie tylko
chciata, ale musiala je znowu zobaczy¢. Chociaz wigc rozumiala, ze
David probuje ja wyprowadzi¢ z biura 1 zaczyna mowi¢ co§ 0 swojej
corce, znowu klikneta w ikone przegladarki.

e Przepraszam - powiedziala. - Nie mozemy po prostu p6j$¢ na na-

stepny seans? Pewnie jest o dziewiate;j.

e Laurel!
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* Jezeli naprawde chcesz, mozesz 1§¢. To zaden problem. Mozemy si¢



spotka¢ na kolacji po filmie.

* Nie chce 18¢ do kina sam. Chcg i8¢ na randke z moja dziewczyng. To
spora rdznica.

Laurel trafita do komputerowego rejestru stron, ktore byly przegladane

tego dnia, 1 powrdcita do stron o Reesie wyszukanych przez Google.

* Nie mogg teraz przerwa¢ — powiedziata, a jej glos byt tak niepewny 1
cichy, ze sama go nie poznawala. — Wiem, ze jestem coraz blize;j.

* Pozwol, Zze upewni¢ si¢ w stu procentach, ze to rozumiem: chcesz
spedzi¢ pigtkowy wieczér przy moim biurku, przegladajac strony
internetowe poswiecone zmartemu redaktorowi dziatu
fotoreporterskiego tygodnika ,,Life". Zgadza si¢?

* Nie caly pigtkowy wieczor. Daj mi tylko pot godziny, dobrze? Potem
mozemy pojS¢ na kolacje albo wroci¢ do twojego mieszkania. Co
tylko zechcesz. Po prostu nie chce wychodzi¢ w tej chwili. Nie...
moge. A...

-Tak?

-A te serwisy informacyjne dla reporterow? Mozesz mi ktory$ pokazac?
Dobrze? Zeby$my mogli zobaczy¢, czego mozna sie dowiedzie¢ na
podstawie numeru ubezpieczenia Bobbiego?

David pomasowat powieki, po czym wyrzucit w gore rece w gescie ka-
pitulacji. Znowu si¢gnat r¢ka nad ramieniem Laurel, ale tym razem kliknat
w cz¢$¢ przegladarki oznaczonej stowem ,,Ulubione" 1 wskazat jej strony.

— Sprobuj na tej — rzekt, klikajac w ikong — 1 wpisz w tym polu
numer
jego ubezpieczenia. — Pdzniej opadt na jedno z krzeset ustawionych na

przeciw biurka i zaczat przegladac sterte gazet lezacych obok na podtodze.



— Masz p6t godziny. Potem gasze swiatto 1 wychodzimy.

Reese, 1ak sig dowiedziata, byl doswiadczonym fotografem:
kompetentnym, ale nieszczegolnie — sadzac ze zdj¢C, ktore znalazta w sieci
— utalentowanym. Przypuszczalnie lepiej sprawdzat si¢ jako redaktor, co
thumaczylo jego state zatrudnienie w tej roli w ,Lifie". Zawartosé¢
obejrzanych przez nig stron internetowych wskazywata na to, ze pod
koniec zycia najprawdopodobniej wystawial wilasne prace w takich
miejscach, jak sala katechetyczna kosciota, do ktorego chodzit - uczynit to
mniej wigce] na poéltora roku przed Smiercig. Postanowita odwiedzié
ktorego$ dnia wiernych z tej parafii, na poczatek pastora. Pomyslata, ze w

nadchodzgcg niedziele moglaby nawet wzia¢ udziat
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w nabozenstwie w Bartlett 1 spotka¢ si¢ z ludzmi, ktorzy znali Reese'a -
oraz by¢ moze jego ekscentrycznego przyjaciela, Bobbiego Crockera.

Jeden dhuzszy nekrolog w czasopiSmie fotograficznym zawierat
informacje¢, ze pracujgc dla gazet, Reese zajmowatl si¢ fotografig sportowa,
ale w pudle pozostawionym przez Bobbiego Crockera, z wyjatkiem odbitki z
dziewczetami z hu-la-hoop, nie bylo zadnych zdje¢ sportowych — Laurel
uznala tez, ze traktowanie go jako zdjecia sportowego jest przesada. Nic w
biografii Reese'a nie swiadczyto o jego zainteresowaniu muzyka, jazzem
badz rozrywka, typowym dla prac Crockera, tak wigc — w odrdznieniu od
Davida — nie wyzbyla si¢ przekonania, Zze to Bobbie jest autorem odbitek,
ktore znaleziono w jego mieszkaniu.

Ostatnig rzecza, ktorg zrobita przed wpisaniem numeru ubezpieczenia

Crockera, bylo sprawdzenie nazwisk Crocker 1 Marcus Gregory Reese



razem. Nic nie znalazta.

Co gorsza, zbieranie informacji na podstawie numeru polisy wprawito
ja tylko w jeszcze wigksze zdenerwowanie 1 zdziwienie. Numer ten nie
nalezat w rzeczywistosci do Roberta Buchanana, o czym Laurel byta prze-
konana. Byl natomiast przypisany Robertowi Crockerowi. Jej Bobbiemu
Crockerowi: urodzit si¢ w tysigc dziewiecset dwudziestym trzecim roku i
zmart, wedlug informacji na stronie internetowej, na poczatku miesigca. W
Burlington w stanie Vermont.

Podobnie nie istnial numer ubezpieczenia mlodszego brata Pameli, co
bytoby jak najbardziej sensowne, gdyby to, co powiedziata podczas
spotkania z Laurel, bylo prawda: brat Pameli urodzil si¢ przed
wprowadzeniem ubezpieczenia spotecznego i1 gdyby, zgodnie z jej
informacja, zginagl w tysigc dziewigéset trzydziestym dziewigtym roku, to
odszediby z tego $wiata, zanim przyznano by mu jego numer w celach
podatkowych.

Oczywiscie z tego samego powodu zapisy na stronie internetowej nie
mogly potwierdzi¢, czy Buchanan zginal przed szes¢dziesigciu pigciu laty.

W konsekwencji rados¢, ktorej doswiadczyta w boksie w bibliotece,
ulotnita si¢ niemal zupetnie. David nie nalezat do oséb, ktére szepna: ,,A
nie méwitem?", ale bylo jej glupio 1 czula si¢ zawstydzona. Wcigz
uwazala, ze Bobbie Crocker byl bratem Pameli, ale gdy wyrazita t¢ mysl
stowami, zrozumiala, ze podobne urojenia miewa wielu jej
podopiecznych. Wiedziata, ze numer ubezpieczenia Bobbiego moze
wykorzysta¢ skuteczniej 1 ze to zrobi, ale poniewaz spoznili si¢ juz na
swoj film, ulegta usilnym prosbom Davida, by wylaczyli komputer i

wyszli.
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ROZDZIAL SZESNASTY

HIT POTRAFIE. W ZAGRACONEJ STAREJ WIKTORIANSKIE] WOZOWni jed-
nym palcem przenies¢ swoOj rower turystyczny nad taczkami oraz
sprzetami innych lokatorow: nartami, deskami snowboardowymi 1 desko-
rolkami, butami oraz swoim drugim rowerem, a takze nad tekturowymi
pudtami po komputerach, wypakowanych ksigzkami, ubraniami,
grzejnikami do talerzy 1 kubkami. Na wpot swiadomy, ze Talia przeglada
swoja poczte gdzie$ z tylu na podjezdzie, podniost teraz rower tak samo,
jak odstawial go na noc. Byt wczesny pigtkowy wieczor i stonce dopiero
co zniknelo za grzbietami Adirondack po drugiej stronie jeziora. Na
dworze wcigz bylo jasno, cho¢ wkrdtce miata zapas¢ ciemnoSC 1
nadchodzacy zmrok nawilzal powietrze. Whit nie byt pewny, czy podnosi
rower jednym palcem, zeby zademonstrowac, jak lekka jest rama — co w
jego mniemaniu Swiadczyto o wysokiej klasie roweru - czy tez dlatego, ze
ten drobny manewr bylby dla tej dziewczyny niewymuszonym
swiadectwem jego brutalnej sily. Niezaleznie od wzajemnej sprzecznosci
tych motywoéw Whit przypuszczal, ze taczg si¢ one ze sobg. Interesowat
si¢ jednak nie Talig, ale jej wspotlokatorka, to za$ znaczylto, ze prawa
przechodnio$ci hormonalnej niezmiennie sprawiaty, ze obecnie sktaniat si¢
ku niej. Prawda wygladata tak, ze gdy tylko odrywal uwage od zajec 1

¢wiczen laboratoryjnych, czesto myslat o Laurel, cho¢ miat §wiadomosc¢,



ze ona jest zwigzana z innym czlowiekiem. Wydawata si¢ samotna,

zyczliwa 1 niemal nieznos$nie tajemnicza.
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Szybko przypial rower do stupka stojaka. Gdy wytonit si¢ z wozowni,
Talia siedziata na schodach od frontu. Bylo oczywiste, Zze nie obchodzito
je] W najmniejszym nawet stopniu, w jaki sposob odstawil swoj rower na
miejsce, nie zwrdcita tez uwagi na tatwos¢, z jakg unidst jego rame.

Uznal, Ze nie jezdzit na tyle daleko ani intensywnie, by rozsiewac¢ wo-
kot szczegdlnie odrazajacga won, dosiadl sie¢ wigc do niej. Nie byt
zaskoczony, widzac, ze Talia czyta broszur¢ poswiecong paintballowi.
Przypuszczal, ze otrzymata jg jako druk reklamowy.

— Reklamowe $mieci - powiedziat.

Talia spojrzata na niego 1 przez chwile wydawala si¢ zaktopotana. Po
czym, zrozumiawszy, co Whit ma na mysli, odparta z ostentacyjng nieche-
cig w glosie.

e Zamowitlam to. Zazyczylam sobie tego. Uwazaj, mtody cztowieku.
» ZamoOwitas broszure o paintballu? Po co?

* Och, wy, migczaki w obcistych kolarskich spodenkach, jestescie
WSZyscy tacy sami.

* Czyzby wlasnie zniewazono moja meskos¢? - zapytal z usmiechem,
ale w takich sytuacjach chwilami zastanawiat si¢, jak powaznie Talia
traktuje potowe z tego, co mowi.

* Po prostu nazywam ich tak, jak ich postrzegam.
* Rzeczywiscie. Do czego ci jest potrzebna broszura o paintballu? Tyl-

ko mi nie mow, ze naprawde ktoregos dnia zamierzasz zabra¢ tam



swoje dzieciaki z kosciola.

e Jutro.

* Nabijasz si¢ ze mnie. -Nie.

e Naprawdg?

e Ktorego stowa nie zrozumiates? Spotykamy si¢ w kosciele i

wyjezdzamy okoto dziewiatej. Chcesz do nas dotaczy¢?
* Nie sadzg.

* Moglbys$ pojecha¢ koscielng furgonetka. Miesci siedemnascie osob.
Nie ma lepszego sposobu, by zwrdci¢ $niadanie, niz godzinna jazda
koscielng furgonetka.

I lepszego sposobu, by trafi¢ na pierwsze strony gazet. , KoScielna
furgonetka" to lacinski synonim ,tragicznego wypadku z udziatem
dzieci 1 dorostych pelnych najlepszych intencji". Moglaby$ sobie

sprawdzi¢. To

164
cze$S¢ programu zaje¢ ha pierwszym roku wydziatu medycyny: biochemia.
Embriologia. Furgonetki koscielne.

* Bedzie tam Laurel. — Talia spojrzata na btyszczacg broszure w swoich
dtoniach. Whit miat wrazenie, ze odwrdcita wzrok, bo nie byla w
stanie zachowa¢ powagi, gdy przekazywala mu te cieckawostke.
Zastanawial si¢, czy jego zainteresowanie Laurel az tak rzuca si¢ w
0czy.

* Co doktadnie robi si¢ podczas gry w paintball? - zapytat. - Wyobra-



zam sobie wielu brzuchatych, marnie zresocjalizowanych facetow w
panterkach gonigcych po lesie 1 strzelajacych do siebie pociskami z
farba.

* To dos¢ trafny opis. Ale jest podziat na druzyny. Oraz s¢dzia.

- Sedzia?

-Yhm.

Whit nie miat specjalnej ochoty spedza¢ dnia z licealistami z jej grupy
parafialnej. Ale na sobote, az do wczesnowieczornego spotkania z ciotka i
wujem na kolacji, nic nie planowat. Przyjechali do Vermont, zeby podzi-
wiac liscie drzew, ktore — ku ich wielkiemu rozczarowaniu - najbarwniej
1 najbardziej onirycznie mialy si¢ prezentowac¢ dopiero za kilka dni.

* O ktorej godzinie wrécicie? - zapytal.
* Nie pdzniej niz o czwartej badz pot do piate;.

Whit siegnal po broszure i przyjrzal si¢ mapce pola walki. Nie potrafit
sobie wyobrazi¢ siebie w roli strzelca. Ale z drugiej strony nie potrafit
sobie rowniez wyobrazi¢ w tej roli Laurel.

- Mamy zamiar sp¢dzi¢ tam wigkszo$¢ czasu — powiedziata Talia, wska
zujac na ciag falujacych linii topograficznych. —To Pasmo Nieszczgsc.
Jest
tam sktad paliwa, ktory mamy zdoby¢.

Cos$ w stowach skfad paliwa sprawito, ze caly ten pomyst wydat mu si¢
mniej abstrakcyjny.

- Czy to w niczym ci¢ nie krepuje w kontekscie wojny w Iraku?

Talia odwrdcita si¢ 1 spojrzata mu prosto w oczy.

- Mam trzech szkolnych przyjaciot w Gwardii Narodowej, wszyscy byli

w Iraku lub sg tam w tej chwili. Jeden spgdzit miesigc w Tikricie. Jezeli



po

jedziesz jutro z nami, poznasz dwojke dzieciakdow, ktorych starsi bracia
stuza

w Gwardii; jeden z nich byt w Faludzy. Nie jestem ani nieSwiadomg gaska,
ktd

ra nie ma pojecia o tym, co si¢ dzieje na Bliskim Wschodzie, ani
socjopatyczng

neokonserwatystka, ktorg rajcuje zabawa w wojne. Rozumiesz? To gra. I
moim

zdaniem jest o niebo zdrowsza niz ich gry komputerowe... niz wasze gry

kom-
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puterowe, w ktorych, z tego co wiem... wcielacie si¢ w role snajperow 1
terrorystow. Chocby tylko dlatego, Zze gonig na S§wiezym powietrzu,
zamiast przesiadywa¢ w dusznych pokojach, garbigc si¢ nad swoimi
konsolami. Dzieciaki chcg to robi¢. W kazdym razie niektore. Traktujg to
jak zdobywanie choragwi lub amatorskg gre w futbol. Ja uwazam to za
sposOb przygotowania do pracy zespotowej 1 pokazania im, ze sg dorosli...
— wiem, ze przyznajesz to z bolem serca, Whit, ale w ich oczach jeste$
dorosty... - ktérzy troszcza si¢ o nich. Ktorzy maja ochote spedza¢ z nimi
czas. Zeby wiec odpowiedzie¢ na twoje niesamowicie bogate w tre$é
pytanko: Nie, nie krepuje mnie to. W porzadku?
Whit potwierdzit skinieniem glowy, nieco zszokowany. Tez miat
konsolg. Wmawiat sobie, ze nadal grywa na niej od czasu do czasu, zeby

si¢ wyladowa¢. Ztagodzi¢ stres. Ttlumaczyl sobie, ze to w celach...



terapeutycznych.
— Wchodzisz w to?
Whit znowu skingt gtowa. Po krétkiej diatrybie Talii nie miat odwagi

odmowic.

PEwNEGO wWiEczorU W poczatkach sierpnia poszedt potanczy¢ z Laurel, Talig
1 dwojka ich przyjaciot z UVM - dos¢ milym gosciem imieniem Dennis
oraz dziewczyng imieniem Eva. Tworzyli paczke¢ lub, jak z upodobaniem
mawiata Talia, stado. Byt czwartkowy wieczor 1 tuz po dziesiatej spotkali
si¢ z Dennisem 1 Eva w klubie przy Main Street. Whit wcigz poznawat do-
piero Tali¢ 1 Laurel, pochlebito mu wigc, gdy zapukaty do jego drzwi i wy-
ciggnety go z domu. Czut si¢ wtedy znacznie mlodszy od swoich sgsiadek
z drugiej strony korytarza, bo przed trzema zaledwie miesigcami ukonczyt
college 1 przez kolejnych par¢ lat mial jeszcze studiowac. Talia 1 Laurel
nie byly zatem tylko starszymi od niego kobietami: byly starszymi
kobietami pracujgcymi. Zgoda, obie pracowaly w Srodowiskach, w
ktorych mogly ubiera¢ si¢ w zasadzie tak samo jak podczas studiow, ale
jednak — w odrdéznieniu od Whita - co tydzien otrzymywaty wyptate
czekiem.

Klub nie byt specjalnie zatloczony, poniewaz zajgcia w college'ach
jeszcze si¢ nie zaczely, mogh to wige by¢ jeden z tych wieczorow, gdy
atmosfera szybko staje si¢ krepujaca. Bylo jednak inaczej, gldwnie
dlatego, ze wybrali si¢ calg paczka. Tanczyl z Laurel, tanczyt z Talig i1
przez kilka minut nawet z Eva. Eva pracowata w dziale marketingowym
duzego centrum handlowego tuz pod Burlington i byta jedyna osobg w ich

gronie, ktora rzeczywiscie zadawata miejskiego szyku.
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Whit czut juz do Laurel sympati¢ 1 delektowal si¢ mozliwoscig rozmo-
wy, gdy kapela robita przerwy w grze. Nawet wowczas mial wrazenie, ze
sam jest o wiele bardziej zainteresowany tancem niz ona. A jednak Laurel
dobrze si¢ bawita. Widziat to.

Ale dopiero w drodze do domu doktadnie zrozumial, dlaczego ulega jej
urokowi. Talia 1 Dennis zamierzali zosta¢ w klubie na ostatnig cz¢$¢
koncertu, lecz Eva 1 Laurel byly sklonne zakonczy¢ zabawe. Mialy
bardziej sztywny czas pracy niz Talia 1 naprawd¢ musiaty rano wsta¢. Tak
wiec wyszli we trojke okoto pdinocy 1 ruszyli do domu, zamierzajac
najpierw odprowadzi¢ Eve, potem pia¢ si¢ w stron¢ wzgdrza, na ktorym
oboje mieszkali.

Przeszli trzy przecznice, gdy ujrzeli wtdczege. Siedzial na czerwonej
plastikowej skrzynce na mleko, oparty o mur i1 okutany czarnym
ptaszczem przeciwdeszczowym z odcigtymi rekawami. Kryt si¢ w mroku,
wyczuli go zatem, zanim go spostrzegli. Twarz miat pociagla, choé
znaczna jej cz¢$¢ byla zamaskowana gestym gniazdem brody, a wilosy
zwisaty mu po bokach skreconymi brudnymi sznurkami. Lysiat na czubku
glowy, a jego czaszka byta pokryta owrzodzeniami. Whit domyslit si¢, ze
me¢zczyzna jest grubo po piecdziesiatce, lecz Laurel wyjasnita mu pozZnie;,
ze zapewne liczyl niespetna czterdziesci pig¢ lat. Eva zauwazyla go
pierwsza, wzigta Whita za rgke 1 zaczeta prowadzi¢ go na drugg strong
ulicy, z dala od nieznajomego. Whit najpierw nie zdawat sobie sprawy, o
co jej chodzi, wiec podazyt za nig. Ale potem odetchngl smrodem,
odwrécit sie 1 ujrzat witoczege. Ten byl przytomny i méwit do siebie

szeptem. Nie krzyczat, ale jego ciche mamrotanie, odkad tylko zdali sobie



z niego sprawe, byto chyba jeszcze bardziej niepokojace.

Laurel podeszia prosto do mezczyzny. Przykucneta przed nim 1 zwro-
cita na siebie uwage. Zapytata go o imi¢ 1 powiedziala mu, jak si¢ nazywa.
Z pewnoscig nie powrocit catkowicie do rzeczywistosci, ale gdy Whit 1
Eva stali nieruchomo oniemiali 1 przestraszeni, Laurel ujeta go za rgce - a
Whit wyraznie zrozumial, ze dotkniecie brudnej rgki widczegi jest
zarOwno aktem milosierdzia, jak 1 odwagi - 1 podniosta go ze skrzynki.
Powiedziala im, ze powinni 1§¢ do domu, ale zostali z nig, gdy
odprowadzata mezczyzne do schroniska. Poniewaz bylo lato, a wtedy
bezdomni wytrzymuja na dworze znacznie dtuzej, w schronisku mieli
wolne t6zka 1 Laurel z pomocg kierownika wykagpata go 1 nakarmita, a
potem przekonata, by tej nocy spal pod dachem. Ulokowanie go w

przytutku zajeto jej blisko godzing. Mezczyzna
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nie rozmawiat z reszta z nich. Tak naprawde¢ Laurel tez niewiele
powiedzial, ale przynajmniej przestal mamrotaé, a oczy nie lataly mu juz
niczym kule we flipperze. Utkwily w oczach Laurel 1 byto oczywiste, ze w
jej obecnosci czuje si¢ bezpieczny. Bez wzgledu na to, jakich spiskow padt
ofiarg 1 jakie urojenia zaprowadzity go na ulicg, na chwile si¢ od nich
uwolnit.

Kiedy Laurel dotaczyta z powrotem do Evy 1 Whita, przeprosita ich, ze
przez nig stracili godzing snu, 1 we trojke znowu ruszyli w gore wzgorza.
Whit byt wstrzasniety zard6wno smrodem, jak i catkowita bezradnoscia
cztowieka, ktorego Laurel przyprowadzita z ulicy do schroniska, a takze

pierwszg wizyta w jego murach. Zrozumial jednak, ze po czterech spedzo-



nych tam latach pracy oraz okresie wolontariatu na Laurel nie robito to w
ogole wrazenia.
On za$ byl nie tylko wstrza$niety. Czut dla niej podziw.
ROZDZIAL SIEDEMNASTY

AUREL ZDAWALA SOBIE SPRAWE, ZE W PIATEK WIECZOREM nie byla najlepsza
partnerkg- ani w restauracji, ani w mieszkaniu Davida. A wszystko
dlatego, ze czuta, jak zegar odmierza tykaniem czas, ktéry zostat jej na ob-
robke zdje¢ Bobbiego Crockera. Telefon prawnika zaniepokoit jg. Chciata
robi¢ odbitki z negatywow, zwtaszcza odkad postanowita spedzi¢ przyna;-
mniej cze¢s¢ niedzieli w Bartlett. W konsekwencji nie przetamali do konca
bariery chiodu, a w sobot¢ rano Laurel wrocita do domu grubo przed
sniadaniem, zeby moc si¢ przebrac 1 rozpocza¢ prace w ciemni UVM. Gdy
w 16zku catowala Davida na pozegnanie, ten nawet nie probowal ukry¢
SWO0Jjego rozczarowania.
* Dlaczego nagle tak bardzo ci¢ to absorbuje? Jakie to ma teraz znacze-
nie, kim naprawde¢ byt Bobbie Crocker? Czemu si¢ tym przejmujesz?
— pytal z twarzg wcigz na wpot wtulong w poduszke. Czasami w
sobotnie ranki jedli w t6zku $niadanie, a potem szli na spacer, zanim
David wyjezdzat po dzieci. Kiedy indziej jechat zabra¢ corki, po czym
spotykali si¢ w ustalonym zawczasu celu z dala od sypialni, w ktore;
kochali si¢ kilka godzin wczesnie;.

» Czemu musiales uzyc¢ tego stowa?



» Absorbuje? Bo tak jest. Dwa z trzech swoich wczorajszych positkéw
zjadtas z ludzmi, ktorzy =znali Bobbiego Crockera, a wczoraj
wieczorem zepsuta$ naszg randke...

e Wcale nie!
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» Zniweczytas nasze plany, zeby moc spedzi¢ czas, poszukujac infor-
macji o czlowieku, ktory kiedys mogt badz nie mogt by¢ szefem
Crockera. A teraz wychodzisz, zeby spedzi¢ pigkng jesienng sobote w
ciemni. I po co to robisz? Zeby moéc spedzi¢ jutrzejszy dzien - z
pewnoscig pigkng jesienng niedziele - z ludzmi, ktorych nigdy nie
spotkatas, na rozmowie o dwoch nieboszczykach, ktorzy moze si¢
znali, a moze nie.

* Nie wiem, jak dlugo jeszcze bede miec te zdjecia do dyspozycji! Mo-
witam ci, ze Pamela Marshfield zaczeta angazowac prawnikow.
Wszystko wskazuje na to, ze lada dzien bede musiata je jej oddac!

David naciggnal przescieradto na glowe 1 zakryl nim szczelnie twarz.

Laurel wiedziata, ze to idiotyczny chlopiecy gest majacy zlagodzic¢
roznic¢ zdan, zanim mogtaby si¢ przerodzi¢ w powazng sprzeczke, ale od
wczorajszego wieczoru oboje traktowali si¢ nawzajem tak szorstko, ze
naprawde si¢ obrazita. Byla juz za progiem sypialni, gdy zawotat:

— Co postanowitas w sprawie portretu Marissy? Co mam jej powiedziec?
Witasnie podnosita swoj maty plecak z podtogi przy kontuarze oddzie
lajacym kuchnig¢ od salonu.

* Powiedzialam, ze si¢ zgadzam — przypomniata mu, $wiadoma szorst-

kiego tonu swoich stow. Ale czyz nie uzgodnili tego w piatek



wieczorem? Laurel uwielbiata Marisse 1 uwazata, ze fotografowanie
dziewczynki bedzie dobrg zabawa. Mowita juz to Davidowi.
* Tylko kiedy? Bedzie chciata wiedzie¢ kiedy.

Laurel wiedziata, ze w nastepnym tygodniu ma co§ do zrobienia.
Chyba w poniedziatek. Albo we wtorek. Chwilami wydawalo si¢ jej
nawet, ze co$ zaplanowata na ten dzien. Nie byla juz tego pewna albo - w
kazdym razie w tej chwili - nie pami¢tata. W koncu zaproponowata:

— Moze w poniedziatek po potudniu, koto wpdt do piatej?
Pozwol, VAS
sprawdze. Chyba mogtabym wyjs¢ z BEDS troche wczesniej. Dam ci
znac.
Ale jezeli nie bede mogla w poniedziatek, zawsze mozemy to zrobi¢ w
przy
szla sobote. W porzadku? - Milkngc, natychmiast uswiadomita sobie, ze
liczy
na to, iz David krzyknie w odpowiedzi, ze sobota bedzie swietnym termi
nem. Chociaz wiedziata, ze portretowanie Marissy sprawi jej przyjemnosc,
czula przytlaczajace brzemi¢ zdje¢ Bobbiego Crockera. Bylo tez jeszcze
tyle
innych osob, z ktorymi musiata porozmawiac.

Przez chwile czekata na odpowiedz, ale jej nie otrzymata. David sadzit

chyba czasami, ze sam jego wiek daje mu przywilej oceny sytuacji. Ostat-
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nio, ilekro¢ nie byli w t6zku, Laurel czula si¢ raczej jak jeszcze jedna z

jego corek - do tego przyrodnia - niz jak jego przyjaciotka. Dawat jej rady,



ale nie poswigcal uwagi. Zastanawiala si¢, czy w jej glosie zabrzmiata
nuta rozdraznienia, ale uznala, ze tego rana naprawd¢ nie ma czasu na
analizowanie wszystkiego, co do siebie mowili, 1 wyszta.

Gdy dotarta do domu, w mieszkaniu pachniato stechlizng, otworzyta
wig¢c okno wychodzace na maty balkon, na ktorym latem siadata czasem z
Talig. Z balkonu niewiele byto wida¢, ale zapewnial on poranne stonce, a
tuz obok rdst wspaniaty klon. Drzwi sypialni Talii wcigz byly szczelnie
zamknigte, co Laurel nie zdziwito, poniewaz mingta ledwie sidodma.
Spostrzegla jednak, ze jej wspotlokatorka zostawita dla niej karteczke z
informacja, Ze na automatycznej sekretarce jest wiadomos¢, ktorg powinna
odstucha¢. Gdy Laurel nacisneta guzik, ustyszata nieznajomy meski glos.

- Dzien dobry. Nazywam si¢ Terrance J. Leckbruge. Jestem prawnikiem
z kancelariit Ruger i1 Oates. Nasza kancelaria reprezentuje Pamelg
Marshfield. Bardzo lubi¢ Vermont. Moja zona i ja mamy domek niedaleko
pani w Underhill 1 bede tam jutro oraz w niedziel¢. Teraz jest piatek, tuz
przed pigtnasta, 1 wyjezdzam na caly dzien... przepraszam, ze dzwoni¢ do
pani na poczatku weekendu. Prosze zadzwoni¢ na moja komorke, gdy
pani wroci, lub jutro rano do mojego domu w Vermont — powiedziat z
migkkim potudniowym akcentem, po czym zostawil co$, co przypominato
jej zawartos¢ matej ksigzki telefonicznej. Oprocz numerdw telefonu
komorkowego 1 stacjonarnego w domku w Vermont podat numer biurowy
1 jeszcze jeden do stalego miejsca zamieszkania - obydwa mialy
manhattanski numer kierunkowy.

Gdy wymoéwit stowo Underhill, Laurel poczuta napigcie w calym ciele
1 zastanawiata si¢, czy nie wymazac tej wiadomosci 1 zajaé si¢ swoimi

sprawami, jakby nigdy jej nie styszata. W dodatku bylo na tyle wczesnie,



ze tak naprawde przez wiele godzin nie musiata odpowiada¢ na jego
telefon. Nie potrafita si¢ jednak oprze¢ ciekawosci, jak wlasciwie Pamela
Marshfield zamierza sprobowa¢ zmusi¢ ja do oddania zdje¢. Tak wiec
zanim jeszcze przebrata si¢ w czyste rzeczy 1 siadta do stolu z miska
jogurtu 1 bananem, postanowila zadzwoni¢ do prawnika Pameli.
Pomyslala, Ze teraz ma przynajmniej szans¢ wyciagna¢ go z tozka.
Odebrata jaka$ kobieta, sadzac po glosie, zupetnie niepodobnym do
nobliwego glosu prawnika, ktory byl jej mezem, catkiem rozbudzona.

Wia-
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sciwie to mowila z akcentem przypominajacym niektoérych z sgsiadow
Lau-rel na Long Island. Laurel przedstawila si¢ szybko 1 wyjasnita, ze
poszukuje prawnika nazwiskiem Leckbruge. Terrance Leckbruge. Kobieta
zapytala jg grzecznie, czy wie, ktora jest godzina, 1 Laurel odparta, ze za
chwile musi wyj$¢ z domu 1 ze jej ojciec tez byt prawnikiem.

* Gdy dzwonig do mnie prawnicy - dodala - oddzwaniam najszybciej,
jak tylko mogg. -Wtasciwie byto to catkowite zmyslenie: prawnicy —
nie liczac ojca - dzwonili do niej jedynie w roku poprzedzonym
nieudang probg gwattu 1 woéwczas jak najdluze; zwlekata z
oddzwanianiem. Nie znosita powtarzania opowiesci o wypadku, ale w
tamtych miesigcach robita to chyba bezustannie. Po chwili ustyszata,
jak siatkowe drzwi otwierajg si¢ z piskiem, a potem zatrzaskujg.

* Laurel, mito mi stysze¢ pani glos — rzekt Leckbruge, w budzacy za-
ufanie sposob przeciggajac samogtoski, jak przed chwilg na tasmie w

automatycznej sekretarce. - Ranny z pani ptaszek, co? Jak si¢ pani



miewa w tym wspanialym dniu?
* Dzigkuje, dobrze. O co chodzi?

* O co chodzi? Zobaczmy. Céz, przedwczoraj odbylem bardzo milg 1
bardzo serdeczng rozmowe z jednym z burlingtonskich prawnikow,
reprezentujagcym BEDS. Z kobietg nazwiskiem Chris Fricke. Musze
pani powiedzie¢, ze jestem pod ogromnym wrazeniem pracy, jaka
wszyscy wykonujecie w tym schronisku. Dajecie przyktad innym -
rzekt, po czym wypit tyk kawy na tyle gltosno, by Laurel ustyszata to
w stuchawce.

* Dziekuje.

* Nie znam wszystkich szczegdléw dotyczacych tego pana... pana
Crockera... ale wyglada mi na to, ze wasza grupa naprawde¢ wybawita
g0 Z opresji.

 ZnalezliSmy mu dom. Tym wtasnie si¢ zajmujemy.

e Jest pani zbyt skromna. Prosz¢ mi wierzy¢: pani praca jest o wiele

wazniejsza od moje;.
* Mito to stysze¢.

* Méwig szczerze - odpart Leckbruge 1 Laurel wyraznie poczuta, ze to
prawda. - Zastanawialem si¢, czy moglibySmy wypi¢ razem kawe w
czasie mojego pobytu w Vermont. Moglaby pani przyjecha¢ do
naszego domu w Underhill. Nie jest zbyt efektowny, ale za to
przyjemny. Kiedy$ byl, ni mniej, ni wigcej, olbrzymig cukrownig. Z

trzech stron las, ale mam wspa-
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niaty widok na Mount Mansfield na wschodzie. Gruntowa droga w porze



deszczowej stanowi ciezka probe dla samochodu. Ale przez reszte roku
jest w dobrym stanie. Przypuszczam, ze ma pani samochod, prawda?

- Tak - odparla. - Ale nie przyjad¢ do Underhill.

Laurel powiedziata to z tak niewzruszong pewnoscia, ze Leckbruge

przez chwile milczat.

*No ¢6z - rzekt w koncu. - Czy powinienem dopatrywac si¢ szcze-
gblnych powoddéw pani... stanowczos$ci?

e Zadnych, jakie miatabym ochote wyjawié. - Obraz: paznokcie chud-
szego z dwoch napastnikow. Wlasnie zacisngl dtonie na kierownicy
jej gorskiego roweru, podnoszac go - ja - z drogi, paznokcie byty wiec
zwrocone w stron¢ nieba. Pod paznokciami biegly czarne kreski
brudu. Od szarpnig¢ w gore dostata rozstroju zoladka, gdy znowu
ustyszata ten oburzajaco ghupi dowcip. Cipoponcz. Tymczasem ten,
ktory okazat si¢ prawdziwym kulturysta, wyzywat jg od cip, z rykiem
kierujac to stowo do niej przez otwor w welnianej masce.

* Nie ma sprawy, nie ma sprawy - mowil Leckbruge. - Spotkamy si¢ w
Burlington? Bytoby to mozliwe?

* O czym chce pan rozmawiac?

* O fotografiach, ktore byly w posiadaniu pani zmartego podopiecz-
nego. Ale zatozg si¢, ze wiedziata pani o tym.

* Nie mam nic do powiedzenia. Przykro mi. A nawet gdybym miata, to
czuje, ze powinnam rozmawia¢ tylko z Chris Fricke... podobnie jak
pan.

* W Burlington jest wiele niezwyklych kawiarenek. Wszystkie bardzo
mi si¢ podobajg, zwlaszcza ta koto teatru. Flynn. Serwuja tam

czekolade na gorgco, ktéra jest wrgcz nieprzyzwoicie dobra. Wiem



rowniez o cudownie dziwacznej winiarni. Moze bysmy spotkali si¢ o
piatej? Pani wybiera: kawa czy wino.

Wydalo si¢ jej, ze styszy poruszenie za zamknigtymi drzwiami pokoju
Talii. Nagle naszta ja niejasna mys$l, ze wraz ze swoja wspotlokatorka ma
do zatatwienia jaka$ sprawe - miata dokuczliwe wrazenie, ze tego akurat
dnia powinny co$ razem zrobi¢. Moze co$ tak zwyczajnego jak zakupy.
Ale chyba nie o to chodzito.

Cho¢ bardzo cieszyta si¢ z obecnosci Talii - cho¢ bardzo ja lubifa; ta
kobieta od lat byta dla niej starszg siostra w wiekszym stopniu niz jej
rodzona siostra - uswiadomita sobie, ze musi wyjs$¢, zanim przyjaciotka

ukaze si¢
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w drzwiach swojej sypialni. Musiata si¢ dosta¢ do ciemni. Koniecznie. Co
znaczylo, ze nie moze przeciggac tej rozmowy telefonicznej. Tak wiec, ku
swojemu wielkiemu zaskoczeniu, zgodzita si¢ spotka¢ o piate] z
Leckbruge'em w winiarni w Burlington, skoro tylko tym sposobem mogta
si¢ roztaczy¢ 1 wydosta¢é z domu. Po czym, nie biorgc prysznica, nie
przebierajac si¢ ani nawet nie przekaszajac zadnego owocu na $niadanie,
bezglosnie zbiegta po schodach 1 wypadla przez drzwi starej

wiktorianskiej kamienicy.

Tam cpzie xiEDYS lezaty haldy popiotu 1 znajdowat si¢ billboard z wize-
runkiem doktora TJ. Eckleburga - optyka, ktorego wyniosta reklama przy
drodze ukazywata ogromne, puste, boskie 1 zimne oczy — miescito si¢
teraz centrum biurowo-przemystowe. Wszystkie budynki, sterylne klocki

z przyciemnianego szkla, otoczone przez parkingi z wyspami matych



skartfowacia-tych drzew, miaty po trzy, cztery pigtra. W poblizu siedziby
firmy telefonii komdrkowej znajdowata si¢ fontanna, niecieckawa tuleja w
czaszy w ksztalcie parasola, z ktorej tryskata promieni§cie woda. Laurel
natychmiast rozpoznata, ze to kompleks ze zdje¢, ktore zrobit Bobbie,
poniewaz kiedy$ widziala go z autostrady. To oznaczato, ze gdzies w
ziemi, pod jednym z budynkéw spoczywaly drobne resztki stacji
benzynowej George'a Wilsona. By¢é moze malenki odtamek szkta. Slad po
betonowe] plycie, na ktorej stat dystrybutor. W dodatku byla tam
przypuszczalnie jaka$ pozostalo$¢ lub ztom z kawiarni prowadzonej
tamtego okropnego parnego lata tysigc dziewiecset dwudziestego drugiego
roku przez mtodego Greka nazwiskiem Michaelis - gléwnego swiadka w
dochodzeniu, ktére wszczeto po $mierci Myrtle Wilson.

Gdyby Laurel nie znata prawdziwej tozsamosci Bobbiego, mogtaby si¢
zastanawiaC, dlaczego fotograf zawracat sobie glowe robieniem zdjec
centrum biurowego na Long Island. Zdecydowanie odszedt od uwiecznia-
nia muzykéw oraz aktorow i robienia reportazy, co bylo chyba gtownym
przedmiotem jego zainteresowan. Moglaby pomysle¢, ze pod koniec ka-
riery zawodowej ograniczal si¢ do fotografowania centrow biurowych do
ogloszen agencji handlu nieruchomosciami — 1 sadzac po wieku
niektérych pojazdéw na parkingu, domyslita si¢, ze zrobiono je pod
koniec lat siedemdziesigtych - znata jednak dzieje tej okolicy na tyle
dobrze, by rozumie¢, co w rzeczywistosci robil. Tworzyt kronike miejsca,
w ktorym jego matka przez przypadek przejechata kochanke swojego

meza, a nastgpnie uciekla z miejsca zdarzenia.
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Laurel zawahata si¢ przez chwile, spogladajac na zdjecia centrum mo-
czace si¢ w kuwecie. Jak ci¢zko Bobbie musiat przezywaé prawde o
Tomie i1 Daisy? Ile miat wtedy lat? Wszyscy oczywiscie dowiadujemy si¢
o swoich rodzicach rzeczy, ktore budza w nas lekkie skrepowanie, ktore
odbieraja nam pewno$¢ siebie. Laurel wystarczajaco diugo studiowata
psychologie, by wiedzie¢, jak wazna jest akceptacja niedoskonatosci
rodzicdw 1 jak nieswiadomie wykorzystujemy je do cze¢sciowego zerwania
taczacej nas z nimi wi¢zi w okresie dorastania. Do indywidualizacji. Do
rozwoju. Bylo to niestety czes$cig procesu dojrzewania. Ale jedng rzeczg —
na przyktad w jej przypadku - byto u§wiadomienie sobie, ze jej na co dzien
pracowity, zdyscyplinowany, niezmiernie szczodry ojciec obzera si¢
czasami jak rzymski cesarz, a zupelnie inng wiadomos$¢, ze oboje rodzice
sa cudzotoznikami, a matka potrgcita kobiete, jadac samochodem
kochanka, i1 zostawila ofiar¢ na poboczu, by wykrwawila si¢ na Smier¢.

Laurel zadata sobie pytanie: Czy wiasnie wtedy gdy Bobbie dowiedziat
si¢ 0 karygodnym tchérzostwie 1 egoizmie swoich rodzicow - o tym, ze
Daisy nie =zatrzymala si¢ przy umierajacej Myrtle, a potem Tom
poinformowat George'a Wilsona, kto jest wlascicielem zottego
samochodu, zeby na Gatsbym skrupil si¢ gniew zrozpaczonego
me¢zczyzny — postanowil zmieni¢ nazwisko?

Laurel niewiele wiedziata o schizofrenii, ale magisterium z opieki spo-
tecznej 1 lata spedzone w BEDS wzbogacity nieco jej wiedze¢ na ten temat.
Nie sposob pracowaé z bezdomnymi 1 nie nauczy¢ si¢ czegos$. To, ze
Bobbie uciekl z domu, majac szesnascie lat, wiele mowito, poniewaz
schizofrenia cz¢sto objawia si¢ miedzy okresem dojrzewania a wczesnymi

latami dorostosci 1 od czasu do czasu przyspiesza ja jakie$S koszmarne



zdarzenie. Przypomniata sobie termin, ktorym czasami postugiwali si¢ w
BEDS: podwoéjna wigz. To wyrazenie miato genez¢ kliniczng, odnosito si¢
do teorii Gregoryego Batesona, gloszacej, ze szczegdlny rodzaj ztego
wychowania dzieci moze by¢ zrodlem schizofrenii. W gruncie rzeczy
oznaczato ono systematyczne mimowolne przekazywanie dziecku szeregu
sprzecznych komunikatéw: mowienie mu, ze si¢ je kocha, 1 jednoczesne
odwracanie si¢ z odrazg. Mowienie, ze musi iS¢ spac¢, gdy jest oczywiste,
ze chcemy jedynie si¢ go pozby¢. Stwierdzenie, ze ma okropnie nieswiezy
oddech, poprzedzone prosba, by pocatowalo nas na dobranoc. Bateson
postawit hipoteze, ze po dlugim czasie dziecko uswiadomi sobie, ze nie

zdota wygra¢ w realnym §wiecie, 1 w efekcie
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wyksztalci $wiat wlasny, nierzeczywisty. Teoria podwojnej wiezi nie
zostala catkowicie zdyskredytowana, ale Laurel wiedziala obecnie, zZe
wickszos¢ lekarzy praktykow traktuje nature - substancje chemiczne w
mozgu - jako znacznie wazniejszy od wychowania czynnik warunkujacy
to, czy jaka$ osoba stanie si¢ schizofrenikiem. Jednak w schronisku
uzywato si¢ tego wyrazenia w bardzo podobny sposéb jak hasta ,,paragraf
22",

Czy zatem dziecinstwo Bobbiego bylo dlugotrwalg sytuacja bez
wyjscia? Laurel zaczeta sobie wyobraza¢ scenariusz, w ktorym syn Toma 1i
Daisy Buchanandéw dowiaduje si¢ w szkole sredniej o tym, co jego rodzice
uczynili, zanim przyszedt na Swiat. Wowczas cate ich fatalne zachowanie,
ktorego byl swiadkiem przez pottorej dekady - snobistyczna arogancia,

matzenska obtuda oraz, tak, matostkowa beztroska - staje si¢ drobiazgiem



w poréwnaniu z tym koszmarem. Staje wigc przed ich obliczem 1 pyta, ile
z tej opowiesci jest prawda, a ile domniemaniem. Tom zaprzecza
wszystkiemu, twierdzi, ze to Jay Gatsby siedzial za kierownicg tamtego
dnia przed zmierzchem w lecie tysigc dziewiecset dwudziestego drugiego
roku. Lecz Bobbie przejrzal ojca, wie, ze ten ktamie.

A jego matka, ta kobieta, ktora stale mowita o pienigdzach. Co z nig?
Co robi? Czy wyznaje prawde synowi? Czy tez, jak jej maz, nadal
twierdzi, ze to Gatsby siedzial za kierownicg samochodu? Czy po prostu
zachowuje milczenie?

Tak czy inaczej, Bobbie zna prawdeg. I ta czg¢s$¢ istoty szarej jego
mozgu, ktéra — do pewnego stopnia — hamowala schizofrenie, nie byta
juz w stanie powstrzymac poczatkowych objawow.

By¢ moze wtedy nawet sama Daisy zaczeta wierzy¢ w ktamstwo, kto-
rym wraz z Tomem karmita §wiat. Kt6z to mogt wiedzie¢? Moze Daisy
Buchanan poszta do grobu, wypierajac si¢ wszystkiego, w koncu traktujac
krazace wokoét niej pogtloski jako niegodziwa fikcje wymys$long przez
dalekich kuzynow i zawistnych sgsiadow.

Przeciez pamieg¢ potrafi by¢ taskawa: Laurel wiedziata, ze jezeli nie
jest si¢ schizofrenikiem, czasem mozna da¢ sobie radg¢ tylko dziegki

dobrodusznej pamigci.

CzyTeELNIA WyDAWNICTW haukowo-informacyjnych byla w sobote otwarta do
wieczora, Laurel pracowata wiec w ciemni bez przerwy przez cate rano 1

wczesne popotudnie, przezywajac jakos o butelkowanej wodzie 1 babeczce
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z uczelnianego baru szybkiej obstugi. Czula si¢ staba, ale nie umiata zmu-



si¢ si¢ do przerwy w pracy. Zawsze byla jeszcze jedna odbitka do
zrobienia. Zdjecia z Wystawy Swiatowej zrobione przez Bobbiego
przedstawiaty pawilon stanu Nowy Jork — wieze wysokosci
siedemdziesi¢ciu pigciu metrow zaprojektowane przez Philipa Johnsona
— oraz symbol samej fety, Unisfe-r¢ U.S. Steel. Laurel rozpoznata je
natychmiast. Wieze 1 Unisfer¢ widziata z autostrady w Queens chyba setki
razy, w dziewiate] klasie miata tez nauczyciela historii Ameryki, ktory
dobrze pami¢tat wystawe z wlasnego dziecinstwa 1 kiedys$ przyprowadzit
cala klase do Corona Parku w ramach zaje¢ poswigconych latom
sze$¢dziesigtym.

Bibliotekarz w czytelni szybko znalazt jej szpul¢ mikrofilmu z magazy-

"n

nami ,Life'u" z tysigc dziewigCset szescdziesigtego czwartego roku i
Laurel zaczela je przegladac od styczniowego numeru. Spostrzegta artykut
o papiezu Pawle VI, ktéry jako pierwszy biskup Rzymu odbyt podrédz
samolotem, oraz sylwetke sekretarza obrony Johna McNamary. Byt tez
artykut o skazaniu Jacka Ruby'ego 1 kolejny o tym, jak kobieta
nazwiskiem Kitty Genovese =zostala pewnego wieczoru brutalnie
zamordowana przed swoim mieszkaniem w Queens; jej wolania o pomoc
styszalo ponad trzydziestu sgsiadow — z ktorych Zzaden nie pospieszyt z
pomoca.

W koncu w kwietniowym numerze ujrzala pierwsze zdjecia z Wystawy
Swiatowej we Flushing. Wystawa zostata oficjalnie otwarta 22 kwietnia
przez prezydenta Johnsona 1 pokazano fotografie modeli rakiet
rzeczywistej wielkosci - otoczonych przez elegancko ubranych gosci;

wiele kobiet nosito biate rgkawiczki — a takze budynki wystawowe

wzniesione przez General Motors, Chryslera i IBM. W numerze znalazio



si¢ zajmujace pot strony zdjecie pawilonu stanu Nowy Jork (aczkolwiek
nie to, ktorego odbitke wilasnie zrobita w uniwersyteckiej ciemni) oraz
opatrzone podpisem zdjecie kolei jednoszynowej - jednak jego autorem
nie byl ani Robert Buchanan, ani Bobbie Crocker.

Laurel byta zawiedziona, ale przegladata dalej i niebawem zdata sobie
sprawg, ze pochylona na krzesle, mruzac oczy, wpatruje si¢ w czarno-biale
zdjecie na ekranie przegladarki. W numerze z nastgpnego tygodnia na
przedostatniej stronie znajdowata si¢ fotografia Unisfery. Widok orbital-
nych pierscieni z cokotu i rzucajgca si¢ w oczy Australia przypomnialy jej
o zdjeciu zrobionym przez Bobbiego. Przeczytala podpis 1 prosze, w

koncu go znalazta - czekat na nig cierpliwie.
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Unisfera U.S. Steel otoczona przez fontanne kontynentow, Wystawa
Swiatowa, Flushing, Nowy Jork. Kula wznosi sie dumnie na wysoko$¢
1 2pieter i wazy az 470 ton. Wieczorem swiecq si¢ na niej stolice czolo-
wych panstw Swiata, a wysoko nad stalowg planetq przelatujq ze swi-
stem trzy satelity. L.gczny koszt: dwa miliony dolarow, ale jest warta
kazdego centa, zwazywszy, jak wspaniale przypomina zwiedzajgcym,
ze mimo wszelkich roznic politycznych i etnicznych jestesmy naprawde
jedng planetg. Unisfera jest zarowno symbolem nowo otwartej Wysta-

wy Swiatowej, jak i jedng z jej najwiekszych atrakcji!
Zdjecie: Robert Crocker

Laurel chyba nigdy w zyciu nie byla tak zadowolona. Zastanawiata sig,

czy nie zadzwoni¢ do Davida na jego telefon komorkowy. Bata si¢ jednak,



ze po ich porannym rozstaniu David odniesie wrazenie, ze ona napawa si¢
swym triumfem. W dodatku nagle poczuta ogromne zmeczenie. Omal nie
zakrecito si¢ jej w glowie. Byta chyba zbyt zmeczona, zeby rozmawiac.

Z Leckbruge'em miata si¢ spotka¢ dopiero za trzy kwadranse, wydru-
kowata wigc strong ze zdjgciem, po czym zwrocita szpule bibliotekarzowi
1 usiadta na chwilg na kanapie w czytelni, zeby odpocza¢. W koncu wstata
1 resztkami sit dowlokta si¢ do piekarni na tej samej ulicy, zeby kupié
butelke soku i1 babeczke. Wiedziata, ze gdy spotka si¢ z prawnikiem
Pameli Marsh-field, musi by¢ w stanie najwyzszej gotowosci.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

AMELA SZE.A POWOLI PLAZA ZA SWOIM DOMEM W pézne
Sobotnie popolu-dnie, boso, z podwinigtymi nogawkami rybaczek.
Jesienne stonce padalo na nig niczym fala i przez utamek sekundy
rzeczywiscie zachwiata si¢ niepewnie, jakby stgpala po ruchomych
piaskach. Przystanela na chwile, zeby si¢ przyjrze¢, jak mewy okrazaja
matego kraba na piasku. Jedna chwycita go w koncu 1 wzbita si¢ w niebo
nad falami przyboju. Drugi ptak zaskrzeczal gniewnie 1 wtedy zauwazyt
Pamele. Przechylit glowe w jej kierunku z lekkim zdziwieniem,
mechanicznie, po czym wystartowal w §lad za drapieznicag. W oddali, w
odlegtosci blisko pot mili, wida¢ byto na brzegu barwne kropki postaci
znacznie mtodszych spacerowiczOw w niebieskich dzinsach 1

wiatrowkach, ktoérzy wynajmowali mieszkania w skromniejszych domach



na tym odcinku plazy.

Pamela nie byla zaskoczona, gdy T.J. zadzwonit z wiadomoscia, zZe
pracownica BEDS zgodzita si¢ z nim spotka¢. Nie dlatego, ze jej zdaniem
mtody prawnik byl niezwykle czarujacym mezczyzng — chociaz byl —
ale dlatego, ze wiedziala, iz dziewczyna z West Egg jest ciekawska.
Wscibska. Niesklonna zostawi¢ spuscizny swojego bezdomnego
podopiecznego w spokoju. I przez to niesktonna zrezygnowac z okazji do
spotkania z prawnikiem z Manhattanu.

Pod tym wzgledem z pewnoscig przypominata Roberta. Zadawata zbyt
wiele pytan. Nie wiedziata, kiedy da¢ za wygrang.
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Przeciez wiasnie dlatego Robert musial w koncu wyjechac. Albo przy-
najmniej dlatego postanowil wyjechac. Tak czy inaczej trudno byto Pameli
wyobrazi¢ sobie, by on 1 jej ojciec wytrzymali kolejng noc pod jednym da-
chem po ostatniej awanturze. Oczywiscie Robert kiepsko na tym wyszedt:
jej ojciec byt futbolistg. Graczem w polo. Prawdziwym brutalem. Gdyby
matka byla wowczas w domu, wmieszalaby si¢ w to 1 wyladowata w izbie
przyje¢ szpitala w Roslyn. Na szcze¢scie Tom 1 Robert Buchananowie
zostawili sobie ostatnie 1 najgorsze starcie na wieczor, gdy Daisy wyszla
na brydza. Swiadomie badz nie, Robert wybrat ten moment chyba wtasnie
dlatego - chociaz jego gniew na nig byl rownie gleboki, zapiekty i
nieprzejednany jak wsciektos¢, ktorg czut wobec Toma. Nawet wtedy
Daisy nie przestata go kocha¢ - na zawsze pozostat jej btyskotliwym
malcem - ale on po prostu nie umiat znalez¢ ani w swoim sercu, ani w

straszliwie zmgconym umysle sity, zeby jej przebaczyc.



Pamela naprawde niewiele wiedziata i o chorobie umystowej, 1 0 na-
stoletnich chtopcach. Nigdy do konca nie zrozumiata, na ile 6wczesne za-
chowanie Roberta mozna bylo przypisa¢ szalenstwu, w ktorym w koncu
pograzyt sie¢ catkowicie, a na ile byto ono wynikiem burzy hormonalnej u
dorastajacego mezczyzny. Wiedziata, ze nie obudzit si¢ po prostu pewnego
dnia jako szaleniec. Byt to powolny 1 ciaggly proces degeneracji, ktory
nabral chyba tempa, gdy Robert miat pigtnascie, szesnascie lat. Pamela nie
byta juz tego pewna. Kto z ich grona w ogodle myslat o takich rzeczach w
latach trzydziestych? Daisy 1 Tom Buchananowie najwyrazniej nie za-
mierzali tego robi¢. Mieli mnostwo wilasnych groznych demonow. Ale
byta mowa o umieszczeniu go w szpitalu (skonczyto si¢ na rozmowie) 1 w
pewnym momencie postanowili, ze Robert bedzie pierwszym
Buchananem, ktérego nie mozna posta¢ do szkoty z internatem. Zmiany
nastroju byly u niego zdecydowanie zbyt gwaltowne, zupetnie tez nie
potrafit si¢ skupi¢ na zajeciach w tradycyjnej szkole. I — co zdaniem
Toma byto zdecydowanie gorsze - nie miat zapatu do sportu. Interesowat
si¢ tylko fotografig. Kiedy miewal okresy zupethie szalonej aktywnosci,
spedzat cate noce w ciemni, ktérg zbudowata mu mama, gdy stato si¢
jasne, ze Robert nigdy nie bedzie uczeszczat do Exter, Hotchkiss lub
Wales. Chodzil natomiast do prywatnej szkoly dziennej w Great Neck.

Potem Pamela wyjechata na studia, co oznaczalo, ze przestata si¢ wi-

dywa¢ codziennie z Robertem. By¢ moze wigc dostrzegala te zmiany jesz-
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cze wyrazniej niz jej rodzice. Gdy w ktores ferie wrocita z college'u,

Robert powiedzial jej, ze mu ulzyto: byl niemal pewien, ze jg porwano - 1



wcale nie zartowat. W kolejne $wigta Bozego Narodzenia powiedzial, ze
widzi na swoich zdjeciach rzeczy, ktorych nie dostrzega nikt inny.
Poczatkowo Pamela miata nadziej¢, ze Sswiadczy to jedynie o nowo
odkrytej pysze artysty badz krytyka; kiedy jednak nazajutrz pokazal jej
swoje zdjecia, uswiadomita sobie, ze Robert rozumie to dostownie.
Zdawat sobie do pewnego stopnia spraw¢ z nielogicznos$ci tej sytuacji i na
mys$l o tym Pameli zrobito si¢ stabo.

Gdy opuszczal dom, zabral ze soba niewiele rzeczy, zachowujac
miejsce w walizce 1 duzym worku marynarskim na swoje aparaty,
negatywy 1 cale stosy swoich fotografii. Wiedziata, ze jest wsrdd nich jej
portret, pokazat go bowiem Pameli, gdy probowata go uspokoi¢ 1
przeszkodzi¢ mu w pakowaniu. Ale mogla si¢ tylko domysla¢, jakie inne
zdjecia — albo migawki rodzinne, albo wtasne prace — miat ze sobg w
chwili wyjazdu. Raczej watpliwe, by miat jakiekolwiek zdjecia ukazujace
Daisy badz Toma.

Czy wszystko potoczyloby si¢ inaczej, gdyby — jak blagata matka, gdy
wrocita do domu po grze w karty — Tom poszedt tamtego wieczoru za
Robertem? Pamela naprawd¢ tak nie mysSlata. Dwaj mezczyzni, jeden
jeszcze nastoletni, zalezliby po prostu inny wieczor na kontynuacje
swojego bezustannego nierozwigzywalnego konfliktu, a Robert wybratby
inny wieczor na gwaltowne rozstanie. Poza tym wszyscy oczekiwali, ze
rano wroci. Potem, gdy nie wrocit chytkiem na $§niadanie - Zze zjawi si¢ na
obiedzie. Nawet jej wlasna proba, by przekona¢ go do pozostania, trwata
krétko 1 byta niezbyt energiczna, zarowno dlatego, ze przypuszczata, 1z
niebawem wrdci, jak 1 dlatego, ze zawsze byla lojalna wobec rodzicow.

Wiedziata, kim sg i1 co zrobili. Ale tez miata mniej do wybaczenia.



Mimo to kto$ chyba powinien byt szuka¢ Roberta w tych pierwszych
godzinach, gdy najprawdopodobniej przebywal jeszcze na Long Island.
Pamela wrocita na lato do domu ze Smith College, znata jego przyjaciot 1
miejsca, gdzie mogl znalez¢ schronienie. Mogla go odnalez¢ - lub
przynajmniej sprobowac to zrobi¢. Poszta nawet na przystan sprawdzic,
czy zdota dojrze¢ snop S$wiatta latarki lub blask ognisk w poblizu
opuszczonego domu po drugiej stronie zatoczki. Starg posiadio$¢ Gatza
kupowano 1 sprzedawano po tysigc dziewigéset dwudziestym drugim roku
co najmniej szes¢ razy, ale znowu pusta czekata na nabywce. Jednak
Pamela spedzila na brzegu tylko chwile: mysl, Ze stoi samotnie,

wypatrujac swiatta na drugim brzegu, zdecy-
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dowanie zbyt mocno przypominala jej o rozpaczliwym zachowaniu
Jamesa Gatza tamtej wiosny, gdy przesladowat jej matke. Wrocita wige do
domu 1 wsciektego teraz, lecz milczacego ojca.

Rok p6zniej Tom Buchanan o§wiadczyl, ze przestato go obchodzi¢, czy
Robert wroci. Chtopak byt dla niego kim$§ niemal martwym. Niedlugo
potem styszata, jak ponuro méwi do znajomego z college'u, ktorego nie
widzial od dwudziestu siedmiu lub o$miu lat, ze Robert zginagt. W wypad-
ku samochodowym. W Grand Forks.

Matka najwyrazniej wynajeta detektywa, zeby ten odnalazt Roberta.
Widziano go tam pét roku po opuszczeniu domu. Reszta oczywiscie byta
spontanicznym, zapewne chorobliwym wymystem: po Grand Forks trop
si¢ urywat.

W koncu Pamela styszata, jak powtarzano t¢ histori¢ na przyjeciach w



ich eleganckiej jadalni w East Egg: krngbrny uciekinier zginal, gdy jego
samochod dachowat w jakim$ rowie. Kiedy brata Slub w tysiac
dziewigcset czterdziestym szostym, znajomi znajomych twierdzili wrecz
na przyjeciu weselnym, ze w Rosehill brali udziat w nabozenstwie
zatobnym za jej brata.

Zanim go znowu ujrzata, mingly dziesigciolecia, poniewaz Robert nie
wrocit do domu nawet na pogrzeb ojca. Pojawit si¢ dopiero rok pdznie;,
blisko miesigc po pogrzebie Daisy. Pewnego popotudnia Pamela wyszta na
dwor, gdy zobaczyta, jak fotografuje — uzyt stowa dokumentowanie —
ich dom. Z poczatku go nie poznala: uplyngto duzo czasu, a Robert
nietadnie sie starzat. Smierdziat jak bezdomni, ktérych mijata na ulicach
Manhattanu - octem 1 kwasem. Dumnie chelpil si¢ pewnym pomystem,
ktory wykluwat si¢ w jego glowie, 1 Pamela zaproponowata, ze zatatwi mu
wsparcie. Nie udato si¢ jej nawet sktoni¢ go do noclegu. Odraza, ktorg
kiedy$ w nim budzita, nie zmalata ani trochg¢ z biegiem lat.

I wlasnie dlatego wiedziala, ze musi odzyskac¢ te zdjecia. Mogta si¢ tyl-
ko domysla¢, jak daleko jej obtgkany brat posunat si¢ w realizacji swojego
planu.

Przygladata sie, jak fala cofa si¢ 1 jak palce jej nog grzezng w mokrym
piasku. Ta dziewczyna przypuszczalnie nienawidzita jej. Swietnie,
pomyslata. Niech traktuje Roberta jak znakomitos¢. Faktem bylo, ze to
ona - nie Robert — znalazta w sercu site, by przebaczy¢ swoim rodzicom.

Teraz za$ musiata przebaczy¢ sobie. Nawet gdyby szukata swojego bra-

ta tamtej nocy, nie mogtaby go uratowac. I tak postradatby zmysty, 1 tak
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sprzeciwitby si¢ wszystkim probom pomocy ze strony rodziny. Kiedy jed-
nak wspominala ich zycie, mogla jedynie zatowac, ze nie zdotlala go
sciggngC z powrotem - chocby tylko ze wzgledu na ich matke.

Choc¢by po to, zeby nie skonczyt jako... bezdomny.

Ta mysl zaszokowata j3. Bezdomny. W koncu jej niezrownowazony,
stukniety, autodestrukcyjnie zadufany w sobie mtodszy brat rzeczywiscie
wyladowat na ulicy. Byto to niestychanie smutne 1 zupetnie niepotrzebne.

Stadko mew wyladowato przed nig na twardym wilgotnym pasie plazy,
zakrytym przed chwilg przez morze. Ptaki zaczgtly si¢ dumnie przechadzaé
1 dzioba¢ w piasku. Pamela westchneta 1 probowata sobie przypomnie¢, co
sprowokowato koncowa kidtnie¢ migdzy ojcem 1 Robertem. Po czym,

niemal z zalem, pokrecita gtowa. Weale nie musiala si¢ dtugo zastanawiac.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

CZASIE GDY LAUREL SZLA DO BARU, NIECO POKRZEPIONA sokiem 1 babeczka,
zaswitato jej w glowie, ze zgoda na spotkanie z prawnikiem moze si¢
okaza¢ grubym btedem. Leckbruge byt w =zasadzie doradcy strony
przeciwnej. A Katherine specjalnie prosita jg, zeby z nim nie rozmawiata.
A jednak prosze, wyraznie - cho¢ nie catkiem - do tego zmierzata, ponie-
waz tego ranka nie chciala przedtuza¢ rozmowy telefonicznej. Oczywiscie
zgodzila si¢ z nim zobaczy¢ rowniez z ciekawosci, co ma do powiedzenia,
sadzac, ze moze zdola si¢ dowiedzie¢ czego§ wiecej o Bobbiem

Crockerze. Byta jednak zaniepokojona 1 dumata teraz o konsekwencjach i



tym wszystkim, co moze si¢ nie udac.

Terrance Leckbruge powiedziat jej, ze rozpozna go bez trudu, bo bedzie
czytat ,,Atlantic Monthly". W chwili gdy weszla do winiarni, uznata, ze 1
tak by go wypatrzyta wsrod klientéw. Siedziat na wysokim stotku, na
okragtym stoliku przed sobg miat szklank¢ z biatym ptynem 1 mocno sfa-
tygowany egzemplarz czasopisma. Wygladat na czterdziestolatka, ale nie
zdziwilaby si¢, gdyby byt znacznie starszy: jego mocno zelowane,
zaczesane do tytu wtosy byty tak czarne, ze Laurel byta catkowicie pewna,
ze je ufar-bowat. Nosit dziwne staroswieckie okulary, ktorych spodziewata
si¢ racze] u emerytow: w rombowych oprawkach koloru musztardy.
Okulary wygladaly szczegélnie irytujaco, poniewaz jego oczy miaty
ol$niewajacy biekitny kolor, a nos byt tak maty, ze wtasciwie niewidoczny.

Zastanawiata si¢ niemal,
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czy przykleit je do brwi, by zapobiec zsuwaniu si¢ ich z twarzy, zwtaszcza
ze gdy ujrzala go z progu winiarni, spogladat w miesi¢cznik z lekko prze-
chylong glowa 1 ustami st¢zalymi w nieco protekcjonalnym u$mieszku.
Pod szarg Iniang marynarkg mial bezowy T-shirt 1 Laurel w swoich
dzinsach poczuta si¢ ubrana nie dos$¢ elegancko, wrecz niechlujnie. Od
prawie dwoch dni nie myta wlosow 1 nie brata prysznica, zdata tez sobie
sprawe, ze nosi te same rzeczy, ktore wlozyla na siebie w pigtek rano,
wychodzac do BEDS. Nie byla rowniez w ogole umalowana i zatowata, ze
przynajmniej nie natozyta szminki ani rézu.

Leckbruge uniost wzrok, gdy Laurel zblizat si¢ do stolika, po czym

zsunal si¢ ze stotka. Przez chwile myslata, ze ma zamiar pocalowac ja w



policzek, ale mylita si¢. Sciskajac jej dton, po prostu nachylit si¢ troche
blizej niz wigkszos¢ ludzi.

* Pewnie pani Laurel. Jestem Terrance Leckbruge, ale wszyscy moi
znajomi nazywaja mnieTJ. Zawsze tak nazywali 1 zawsze beda...
nawet wtedy gdy, jak Bog da, dozyje poznej staro$ci. Wielkie dzieki,
ze pani wpadla. Wyglada mi pani na bardzo spragniong. - W
bezposrednim kontakcie jego akcent brzmial uroczo, byl jeszcze
bardziej potudniowy 1 wyrazny niz wtedy, gdy rozmawiali przez
telefon. Laurel zastanawiata si¢, czy nie jest to poza, ale nie
przywigzywata do tego wagi. I tak przyjemnie byto stuchac.

* Jestem spragniona — przyznata 1 siggneta po wypolerowang metalo-
wa podkladke do pisania z kaligrafowang lista win. Leckbruge pewnie
wyczul, ze wybdr trunku przekracza jej mozliwosci, bo szybko polecit
jedno z nich. Po czym, gdy przyszia kelnerka, zaméwit je dla Laurel,
oszczedzajac jej tamania sobie jezyka na niemozliwej do wymowienia
nazwie toskanskiej winnicy.

Przez kilka minut rozmawiali o tym, jak bardzo kochajg vermonckie
dziwactwa, 1 Leckbruge opowiedzial jej, jak przyjemna jest zyczliwos¢
jego sasiadow z Underhill. Laurel umilkta, gdy wspomniat to miasto, 1
pomyslata, ze moze uzna¢ to milczenie za przejaw ozigbtosci - co jej nie
przeszkadzato. Gdy tylko przyniesiono jej wino, rzekt:

— Naprawde, Laurel, bardzo doceniam to, ze zechciata pani
spotkac si¢
ze mng tak szybko. Naprawde doceniam. Dzigkuje.

— Coz, musze przyzna¢, ze gdybym dzi§ rano nie starala si¢

szybko



wyj$¢ z domu, prawdopodobnie bym odmoéwita. Nie chciatam jednak sie

spierac.
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» Wigc si¢ pani zgodzita.
» Wiasnie.
e Potrafi¢ by¢ bardzo przekonujacy - rzekl prawnik, wspierajac brode
na ktykciach dtoni.
* Nie tym razem.
* [ nieustepliwy.
* To trafniejsze okreslenie.
—  (Coz, jestem wdzigczny, ze byla pani tak przychylnie usposobiona.
Laurel wzruszyta dyplomatycznie ramieniem.
— Gdzie pani dzisiaj byla? Co to za niecierpigce zwloki
zobowigzanie,
jesli wolno zapytac?
Zastanawiata si¢, czy nie sktamac, ale uznata, ze nie ma takiej potrzeby.
— Chciatam dotrze¢ do ciemni, zeby popracowac nad negatywami
zdjec
Bobbiego Crockera. Zeby zobaczy¢, co przedstawiaja.
-1?
* I nie zobaczytam zadnych innych zdje¢ panskiej klientki, jezeli to
wtasnie pana ciekawi.
* A jej dom? Posiadtos¢? Jakie$ zdjecia tego typu?
* Niech pan postucha, nie powinnam nawet tu przychodzic.

* Ale przyszila pani. Niech pani sobie wyobrazi, ze jaki§ czlowiek...



cztowiek powaznie chory... wszedl jako§ w posiadanie zdje¢ pani
rodziny. Bardzo osobistych zdje¢. Nie chciataby pani ich odzyskac?

* Schizofrenia Bobbiego Crockera byta pod kontrolg. Pan przedstawia
go jako niepoczytalnego.

* Nie musimy analizowa¢ choroby umystowej. Dopoki nie pojawiliscie
si¢ nagle w jego zyciu, byl bezdomny. Nie wierze¢, by rozsadni
emeryci mieszkali na ulicy w pdélnocnym Vermont, gdy maja jakis
wybor.

—  Gdy tylko BEDS dal mu szanse¢ na dach nad glowa, skorzystatl z

niej.
Leckbruge przetknat resztke wina 1 skingt na obstugujacg ich kelnerke.
Gdy podeszta do ich stolika, rzekt migkkim gltosem:

— Bylo przepyszne. Doktadnie tak wysmienite, jak pani mowila.
Moge
prosi¢ o jeszcze jeden kieliszek?

Kelnerka miata na lewej brwi co$§ w rodzaju podwdjnych kolczykow,
na ktére Laurel az przykro bylo patrze¢, tym bardziej Zze poza tym jej mto-
da skoéra byta gtadka niczym u modelki w reklamie kremu do twarzy. Wie-

le znajomych Laurel miato mate kolczyki i tatuaze - nawet Talia przektuta
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sobie pepek. Kiedys, tuz po zrobieniu dyplomu, bawita si¢ mysla o pojsciu
za przyktadem Talii i1 przektuciu sobie pepka. Wiedziala, ze przypomina to
decyzje o pozowaniu nago do zdje¢ erotycznych: najlepiej robi¢ to przed
osiggnieciem wieku Sredniego. Wydawato si¢ jej wige, ze skoro ma taki

zamiar, powinna go spetic raczej predzej niz pdzniej. Do salonu body



artu gonit j3 dodatkowo jej - jak zawsze starszy - przyjaciel, ktory uwazatl,
ze kolczyk w jej pepku pokaze jeszcze wyrazniej §wiatu, zarowno jak
cenng jest zdobycza, jak 1 to, jaki z niego ogier. W koncu jednak Laurel
uznata, ze nie chce przycigga¢ uwagi swoim brzuchem, bo wowczas
ryzykowataby zwroceniem uwagi na swoje piersi, a od czasu napasci po
prostu nie wchodzito to w gre. Poza tym juz sam przesadny zapat jej
przyjaciela wystarczyl, by sprzeciwi¢ si¢ temu pomystowi.

» Czego zatem — rzekt Leckbruge cicho, niemal rozmarzonym glosem,
gdy kelnerka poszta po drugi kieliszek wina — trzeba, zeby
zrezygnowata pani z tych fotografii? Przeciez wilasnie dlatego tu
jestesmy. Moja klientka uwaza, ze powaznie pogwatcono jej prawa, i
chciataby odzyska¢ zdjecia. Pani za§ najwyrazniej rozumie to
glebokie poczucie pogwalcenia jej praw. Ostatecznie...

» Skad ta mysl? - zapytala Laurel i za chwile przestraszyla sie, ze w
uzytym przez niego stowie pogwalcenie doszukuje si¢ znaczen,
ktorych w nim nie ma. Ona przypuszczala, ze Leckbruge skads$ wie,
co wydarzylo si¢ przed laty na obrzezach jego miasteczka, podczas
gdy on najprawdopodobniej po prostu sugerowal, ze Laurel jest
szczegOlnie zyczliwg osoba. Juz miata przeprosi¢ albo przynajmnie;
sprobowac przypisa¢ ostro$¢ swojej reakcji brakowi snu lub
wyczerpaniu — obojetnie — gdy prawnik siggnal przez stédt 1 potozyt
swa ciepla 1 delikatng r¢ke na jej dioniach.

* Tak mi przykro. Nie powinienem byt tego mowic.
— Nie, to ja nie powinnam by¢ taka drazliwa. Chodzi po prostu o to,
Ze...

Tym razem to on jej przerwat.



—Napadni¢to na panig. Rozumiem. Powinienem byt uzy¢ stowa
innego
niz pogwaitcenie. To byto z mojej strony bezduszne 1 gteboko bezmyslne.

A wigc wiedziat. Powinna byla si¢ tego domysli¢. Przeciez miat dom w
Underhill. Byl prawnikiem. Przypuszczalnie wiedziat od samego
poczatku, co si¢ wtedy wydarzyto. Laurel szybko cofneta reke 1 siegneta
po swoj plecak; miala zamiar wyj$¢. Ale wtedy przypomniata sobie
zdjecie dziewczyny na rowerze na lesnej drodze. Zdjgcie zrobione przez

Bobbiego Crockera.

187
» Kiedy brat panskiej klientki przebywal w Underhill? - zapytata.
» Moja klientka twierdzi, ze jej brat zgingt bardzo dawno temu. On...
Przecinajac powietrze koncami palcéw, data mu znak, by zamilkl.
* Kiedy Bobbie Crocker byt w Underhill?
* Nie wiedzialem, ze byl. Pani wie o jego zyciu w Vermont znacznie
wigcej ode mnie.
e Robil tam zdjecia. W Underhill. Widzialam je. Czy panska klientka
sadzi, ze one tez naleza do niej?
* Co przedstawiajg?
* Rowerzystke.
* Panig?
Gdy Laurel zblizata si¢ do winiarni, rozmyslala o réznych btedach,
jakie moze popehi¢ podczas spotkania. Tego watku nie brata jednak pod
uwage. Ale z drugiej strony czy to na pewno byt btad? Czyz nie przyszta

tu w koncu po to, zeby dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej? Westchneta 1 w



naglej ciszy przy ich stoliku po raz pierwszy ustyszata muzyke, szmer
rozmow 1 brzgk kieliszkéw dookota. Jakby winiarnia nagle zapetnita sig
gosémi.

e Mnie - odparta w koncu, po czym szybko dodala: - Przynajmniej nie
jest to wykluczone.

* Nie ma pani pewnosci.
* Nie w stu procentach. Ale to mozliwe.

* Moja klientka jest kolekcjonerka. Nie ma powodu nie wierzy¢, ze
wsrod fotografii, ktoére zniknely, znajdowato si¢ zdjecie dziewczyny
na rowerze.

e Zrobiono by je wi¢c siedem lat temu. Kiedy wedtug panskiej klientki
jej kolekcja...

* Czes¢ jej kolekeii.

* Kiedy jej zdaniem cze$¢ jej kolekcji znikneta? Musiataby do tego
dojs¢ poznie;.

* O co pani chodzi?

e Czy Pamela Marshfield poinformowata o tej kradziezy policje? Czy
kolekcja byta az tak cenna...

e Wartosci nie mozna ocenia¢ wylacznie w kategoriach pienig¢znych.
Najbardziej zalezy jej na zdjeciach domu. Rodziny. Zdjecie
przedstawiajace ja 1 jej brata znaczy dla niej znacznie wigcej, niz
znaczytoby, powiedzmy, dla Muzeum Fotograf! George Eastman

House. Jezeli tak bardzo pragnie
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pani zatrzymac¢ swoje zdjecie, to jestem pewien, ze moja klientka z rado-
$cig pani na to pozwoli.

-Nie chce zatrzymac tego zdjecia - odpowiedziata Laurel, zdajac so
bie sprawe, Zze zaczyna mie¢ zawroty glowy, ze stolik zaczyna powoli
unosic¢
si¢ ku niej. - Chce...

-Tak?

 Chce wiedzie¢, dlaczego on tam byt.
» Zaktadajac, ze naprawde byt.

* Chce wiedzie¢, dlaczego znalazt si¢ na tej drodze tego samego dnia co
tamci dwaj mezczyzni. - Wiedziata, ze te slowa zabrzmiaty jak
mamrotanie, niczym zatosna prosba sttumiona warstwg padajacego
sniegu. Czula jego coraz grubsza warstwe na sobie — oblal jg zimny
lepki pot, cho¢ w skroniach styszata przeciez swoje'dudnigce jak tam-
tam serce.

* Ludzie, ktorzy zrobili pani krzywdg?

e Tak! Kogo6z innego mogtabym mie¢ na mysli?

* Ale nie ma pani pewnosci, ze to byto tego samego dnia. Prawda?
* Nie. Pewnos$ci nie mam.

* Wigc dobrze. Czy napastnicy byli bezdomni? Prosz¢ wybaczy¢, po
prostu nie pamigtam.

e Czemu pan o to pyta? Czemu to ma dla pana znaczenie?

* Odnosz¢ wrazenie, ze si¢ pani broni. Jakby uwazala pani, ze
bezdomni nigdy nie uciekajg si¢ do przemocy. A jednak doktadnie
zeszte] wiosny dwaj wasi podopieczni wdali si¢ w bojke na noze w

uliczce sgsiadujacej z pizzerig przy Main Street. Jeden z nich nie zyje,



a drugi siedzi w wigzieniu. Wedtug informacji prasowych sprawca...
prosz¢ wybaczy¢, domniemany sprawca... grozit ofierze w waszym
schronisku przy $niadaniu w postaci kanapek z mastem orzechowym 1
dzemem.

Laurel spuscita glowe. Oczywiscie, ze znala te¢ histori¢. Ale tez
wiedziata, ze ta dwojka byla wyjatkowa: wszyscy, ktorzy spotkali ich w
BEDS, bali si¢, ze obaj zle skoncza, juz w chwili ich przybycia do
schroniska. Spedzili tam zaledwie dwie noce 1 si¢ wyniesli. Sama Laurel
nigdy si¢ nie zetknela z Zadnym z tych mezczyzn, byla wiec raczej
zirytowana kompletng bezsensownos$cig ich losow - §mierci 1 wigzienia -
niz zasmucona.

- Laurel?

Drgneta, czujac, jak jego dton wedruje po jej rece ku ramieniu, 1 zmu-

sifa si¢ do uniesienia wzroku.
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— Jeden z mezczyzn, ktorzy na mnie napadli, nigdzie nie zagrzal
miej
sca — powiedziata w koncu, powoli 1 niepewnym glosem. — Ale jego
noga
nigdy nie postata w BEDS. Sprawdzitam to wiele lat temu.

— Moge pani cos zamowic? Kazac kelnerce przynies¢ pani wode?
Czy...

Laurel uniosta brwi i czekata. Przypomniata sobie cofajaca, najezdza-
jaca na nig furgonetke, 1 to, jak jej ptuca na chwile wypetnity si¢

spalinami. Ci¢zar kot na palcach swojej stopy. Ztamany obojczyk 1 palec



rgki. Siniaki na piersiach.
e Cierpi pani na anemig¢? Cukrzyce? — zapytal Leckbruge.
e Ja tylko... po prostu zrobito mi si¢ stabo. Nic mi nie jest.
* Nie jestem tego catkowicie pewien. I chcialbym pani pomoc.
* Nie chce panskiej pomocy.
* Kiedy panig zgwalcono...

* Nie zgwalcono mnie - powiedziala Laurel 1 resztkami sit, wspierajac
si¢ rekg o blat, wstala od stolu. Leckbruge pospiesznie probowat zno-
wu chwyci¢ ja za rami¢, nie wiedziata jednak, czy po to, by jej
pomoc, czy zeby powstrzymac. Wydawato si¢, ze jego spojrzenie,
dotad pelne sympatii, robi si¢ ozigbte.

* Prosze, przeciez nie powinna pani i8¢ teraz do domu.
* Myli si¢ pan.

* Prosze zosta¢. Usig$¢. Musi pani zosta¢ jeszcze tylko przez chwilg.
Nie moge... pozwoli¢ pani odej$s¢ w takim momencie.

Laurel odetchneta gieboko 1 przez dtugi moment nie wypuszczata po-

wietrza z phuc. Swiat powoli zaczat z powrotem nabieraé ostro$ci.

— To méwi o was wszystko - mrukneta. - Czemu jest tak, ze wy,

mez
czyzni w srednim wieku, wszyscy myslicie, ze swiat kreci si¢ wokot was?
Usta Leckbruge'a wykrzywily si¢ refleksyjnie w chtopigcym usmiechu.
-Au contraire. Najwigkszym utrapieniem me¢zczyzny w srednim wieku
jest odkrycie, ze Swiat w rzeczywistosci nie kreci si¢ wokot niego.
Niestety, to wiasnie nas boli.
e Zapamigtam to. Leckbruge zerknal na zegarek.

 Chciatbym dalej prowadzi¢ te dyskus;je.



— Moze pan. Z prawnikami magistratu w Burlington. Ale nie ze

mna.
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e To nie musi by¢ dyskusja nieprzyjazna.
» Jest taka, skoro zne¢ca si¢ pan nade mna.

* Nie mam zamiaru si¢ zn¢ca¢ nad panig. Stowo honoru, Laurel. Nie
mam. S3 inni, ktorzy mogliby mie¢ taki zamiar. Ale ja osobiscie nie
znecatbym si¢ nad nikim — a tym bardziej nad kims, kto przezyt to
wszystko co pani. Prosz¢ mi wierzy¢.

Laurel zastanawiala si¢ nad jego stowami. Czyzby insynuowal, ze zna

ludzi, ktorzy mogliby by¢ sktonni jg zastraszy¢?
 Czy to byta grozba? — zapytata, zazenowana raczej niz przestraszona.
* Nie sagdz¢ — odpart Leckbruge. — Ale prosz¢ obieca¢ mi jedno. Dobrze?
* To mato prawdopodobne.

[ tak o to zapytam. Czy zadzwoni pani do mnie, jezeli zmieni pani
zdanie 1 uswiadomi sobie zasadnos$¢ zyczenia mojej klientki?

Laurel spojrzata na niego, a on uniost brwi ponad te olbrzymie zotte
okulary w grymasie, ktory wlasciwie mogt by¢ wyrazem zasmucenia.
Potem jeszcze raz zerknat na zegarek 1 wyprostowat si¢ na swoim stotku.
Wychodzac z baru, Laurel zdala sobie sprawe, ze nawet nie skosztowata

SWO0jego wina.

Gpy wrocA DO Domu, stwierdzila, ze drzwi mieszkania s3 uchylone, 1 z
poczatku nie przejeta sie tym. Pomyslata, ze Talia jest juz w domu. Jezeli
w ogole wyobrazita sobie co$ konkretnego, to moze swoja pigkng

przyjaciotke czytajacg na kanapie, z iPodem na kolanach 1 kabelkami wijg-



cymi si¢ do jej uszu, z gtlowg 1 ramionami poruszajagcymi si¢ lekko w rytm
muzyki. Kiedy pchne¢ta drzwi, zrozumiata jednak, ze Talii nie ma i ze zo-
staly obrabowane. Stala w progu mieszkania, na moment oszolomiona,
lustrujac wzrokiem pokdj. Okno prowadzace na balkonik byto otwarte, a
stojace obok krzesto przewrocone. Delikatna, r¢cznie malowana, por-
celanowa chinska lampa ze stolika przy kanapie — ktora stata przez cate
lata w salonie rodzicow, dopoki matka nie zmienita wystroju domu po
smierci ojca — lezala rozbita na podtodze. Niski stolik zostat wywrocony
do gbéry nogami, a ksigzki 1 gazety cisnigte na ziemie¢ jak makulatura, zas
mate chinskie biurko Talii przepchnigte blizej drzwi kuchni, jakby kto$
odsunat je, przeszukujac jego jedyna szuflade. Komputer nadal stat na
biurku, najwyrazniej nienaruszony, i1 Laurel ulzyto na mysl, Zze jego tez nie
ukradli — chociaz nadal nie miata pojecia, co dokladnie znikngto z

mieszkania.
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Nie bylo mowy, by po prostu wtargneta do srodka w pojedynke. Naj-
ciszej jak mogla zdjeta z ramion plecak 1 siggneta po pojemnik z gazem
pieprzowym, ktéry spoczywal gdzie$ na dnie. Odkad wrdcita do Vermont,
zeby skonczy¢ drugi rok studiow w college'u, nosita go wszg¢dzie ze sobg.
Nigdy go nie uzyta 1 rzadko zaprzatata sobie nim mysli: nie byla nawet
pewna, czy pamigta, jak si¢ uruchamia rozpylacz w tym konkretnym
modelu, poniewaz wyciggajac go z przezroczystego plastikowego
pokrowca, ledwie rzucita okiem na instrukcje. Mimo to poczuta ulge na
mys$l, Ze ma go teraz przy sobie, 1 gdy juz znalazl si¢ w jej dloni, zastygla

w calkowitym bezruchu. Bala si¢, ze i tak narobita juz zbyt duzo hatasu.



Nie $miata nawet przejs¢ na drugg stron¢ korytarza, zeby zapukaé do
drzwi Whita. Zostata wigc w progu mieszkania 1 nastuchiwata. W pewnym
momencie byla sktonna zaryzykowac 1 wycofac si¢ na czubkach palcow
po schodach do wyjscia z budynku, ale cate mieszkanie wydawato si¢
takie ciche, ze w koncu gdy przez prawie dziesie¢ minut z mieszkania nie
wydobyt si¢ zaden odgtos, Laurel ostroznie weszta do srodka. Byto coraz
bardziej oczywiste, ze ktos, kto ztozyt wizyte w jej mieszkaniu, juz sobie
poszedt.

Laurel spostrzegta, ze drzwi do obu sypialni sg otwarte, 1 zajrzata do
srodka. Wygladato na to, Zze sg nienaruszone. Pchneta drzwi swojej sypial-
ni na $ciang, gotowa uzy¢ pieprzu w sprayu i uciec, gdyby poczuta za nimi
najmniejszy opor. Zobaczyla swoj odtwarzacz ptyt kompaktowych na ko-
modzie 1 maly telewizor na potce w szafie. Nie miata duzo bizuterii, ale te-
kowe pudetko z kolczykami, bransoletkami 1 paroma naszyjnikami stato na
toaletce. Jej iPod takze. Zajrzata do dolnej szuflady komody 1 oczywiscie
okazalo sie, ze jej ksigzeczka czekowa 1 paszport nadal lezg pod swetrami -
rowniutko posktadanymi, tak jak je utozyla. Wszystko wygladato doktad-
nie jak w pigtek rano.

Usiadta na materacu, zastanawiajac si¢, jak rozumie¢ to, ze chyba nic
nie zostalo skradzione. 1 wtedy pojeta: nic nie zabrano, poniewaz
wszystko, czego chciat intruz, znajdowalo si¢ w jej szafce w ciemni UVM.
Zdjecia migawkowe rowniez, poniewaz Laurel chciata trzyma¢ wszystko
w jednym miejscu. Nagle nawet to, jak Terrance Leckbruge prébowal za-
trzymac ja w winiarni, wydato si¢ jej ztowieszcze - bo oczywiscie byto ztg
wrozba. Leckbruge przez caly czas wiedzial, ze ktos jest w jej mieszkaniu.

Chciatl jg zatrzymac przy sobie jak najdtuzej, a tymczasem jego wspOtpra-



cownik, ktokolwiek nim by}, starat si¢ znalez¢ negatywy 1 odbitki zdjec
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Bobbiego Crockera. Przypomniala sobie, jak zerka na zegarek i
probowal
ja zatrzymac.

- Laurel?

Uniosta wzrok 1 w drzwiach swojej sypialni ujrzata Talig.

» Kto$ tu byt - wyjasnita wyjasnita przyjacidice. Wskutek przezytego
szoku jej glos brzmial monotonnie. - Kto$ przetrzasnagl nasze
mieszkanie. Szukali negatywow Bobbiego Crockera.

* O czym ty mowisz?

* Cos na nich jest. Na negatywach. Na jednym z negatywow, z ktorych
jeszcze nie zrobitam odbitek, cos jest. Albo tez co§ waznego znajduje
si¢ na jednym z tych, ktore juz odbitam, i nie zdatam sobie z tego
sprawy.

 Laurel - znowu powiedziata Talia, chociaz tym razem nie byto to py-
tanie. Miata na sobie szarg sportowa bluze z nadrukiem ,,Zrob mi
przyjemnosc¢", na grzbiecie lewej reki tworzyt si¢ mocny siniec, a na
prawej spoczywal cigg nierdéwno przyklejonych plastrow. Wiosy
przypominaty legowisko szczuroOw, a ona sama wygladata na
wyczerpang. Laurel natychmiast sobie przypomniata: paintball. Tego
dnia miata pomoc Talii zaopiekowac si¢ grupg miodziezy podczas
wycieczki na paintballowy poligon.

* Och, na $mier¢ zapomniatam. Tak mi przykro. Naprawde datam ciata,

co? Nie wiem, co mam powiedzie¢. To byt po prostu zupetnie niesa-



mowity, przeokropny dzien. Wystawitam do wiatru najlepsza
przyjaciotke, a teraz przysztam do domu, by stwierdzi¢, ze nasze
mieszkanie zostato zdemolowane przez...

* Psa Gwen.

* Co takiego?

* Gwen wyjechala na weekend i1 poprosita mnie, bym wyprowadzata
Merlina — burkneta Talia, gdy utykajac, podeszta do brzegu tozka i
siadla obok Laurel, gdzie probowata rozmasowa¢ dtonig obolate
rami¢. Mieszkajaca w ich kamienicy Gwen byta poczatkujagcym
weterynarzem, a Merlin dobrodusznym, lecz olbrzymim psem Fo —
polpsem, podllwem. Gwen stale twierdzita, ze to zwykly kundel ze
schroniska dla zwierzat. — Wszystko mnie boli — ciggneta Talia. —
Nie czuj si¢ winna. Nie, wro¢. Czuj si¢ winna. Winna jak diabli:
dzisiaj naprawd¢ mogtabys mi si¢ przydac.

Laurel czuta si¢ tak, jakby prowadzity dwie rozmowy naraz: o paint-

ballu 1 o tym, co si¢ stato z ich mieszkaniem.

- To pies Gwen narobit tego balaganu? — zapytata.
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Talia potwierdzita skinieniem glowy.

* Mniej wigcej przed kwadransem. To moja wina. Wlasnie wrocitam ze
spaceru z nim. A wlasciwie, to on ze mng spacerowat. Ja kustykatam
za nim. W kazdym razie wydawalo mi si¢, ze stysze jaki$ hatas za
drzwiami naszego mieszkania, posztam wigc na pigtro, by zrobi¢ ci
piekielng awanture za to, ze zostawitas mnie samg w lesie z tuzinem

nastolatkow zaopatrzonych w poélautomatyczne karabiny marki



Piranha do gry w paintball. Nie otworzytas, ale w Srodku co$§ na
pewno myszkowato...

* Byl tam ktos? Widziatas go?

* Nie ktos. Jakie$ zwierze. To byta wiewiorka.

» Wiewiorka — powtorzyta Laurel.

» Tak, gdy otworzylam drzwi, okno bylo otwarte na osciez, a wzdluz
kanapy biegata wiewiorka. Merlin zobaczyl ja 1 nastgpita reakcja
tancuchowa. Gonit ja po catym salonie. Przewrdcit twoja pigknag
lampg, rabnat w stolik. Dwa razy. Omal nie skoczyt z balkonu, gdy ta
skubana wiewiorka czmychneta na klon. A ja, przykro to mowic,
bylam za bardzo sponiewierana, by rusza¢ si¢ w tempie potrzebnym
do schwytania Merlina, zanim zdemolowat razem z wiewiorka nasz
salon.

» Wigc nie zostatySmy obrabowane.

* Najprawdopodobniej nie - odparta Talia. - W kazdym razie nie przez
wiewiorke. Widziatam, jak zwiewa, i uciekta z pustymi rekami. A ra-
czej pazurami.

* Nikogo tu nie byto.

* Nie. Tylko wiewidrka. Kochana, szkoda, ze nie mialam mojej piran-
hy. Ten zwierzak przechodzitby calg zim¢ w neonowym futrze.

 Chyba rzeczywiscie dzi§ rano otworzytam to okno.

» Wigc bytas tu. Wydawato mi si¢, ze stysze, jak wracasz od Davida. I
mimo to zapomniatas, ze mieli§my gra¢ w paintball?

* Naprawdg. I chetnie bym ci to wynagrodzita. Po prostu... po prostu
zapomnialam.

* A gdzie bylas? Nie odbieratas telefonu. Nie bytas u Davida...



e Rozmawialtas z nim?

* Nie, jego tez nie byto w domu. Byliscie razem? Laurel
pokrecita gtowa.
» Wigc gdzie si¢ podziewatas?

* W ciemni.
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* Bytas w ciemni w taki dzien!
» Co6z, poznalam tez pewnego mezczyzng...
* Starszego zapewne - zauwazyta Talia.

* Owszem, ale to nie tak. Jest prawnikiem, ktory chce dosta¢ zdjgcia
Bobbiego. Wiasnie od niego wracam. Spotkalam si¢ z nim, poniewaz
jego klientka uwaza, ze te zdjecia sg jej wtasnoscig. A ja po prostu nie
zamierzam z nich rezygnowac. Sg zbyt wazne. ...

* Mow dale;.

Laurel nagle odniosta wrazenie, ze mowi za duzo, 1 wyczula w tonie
swego glosu szalencza niecierpliwos¢, ktora — sadzac po spojrzeniu Talii
- budzita trwoge w jej przyjacidice. Umilkta wiec. To wszystko 1 tak byto
zbyt zawite, zeby jej wyjasnic.

Talia po chwili odwrocita wzrok 1 potozyta si¢ na tozku.

* Chyba po prostu zostane tu i skonam - powiedziala z wyrazng na-

dzieja, ze zmienig temat rozmowy. - Mogltabym? Bolg mnie wszystkie
cztonki.

* Bylo to az tak okropne?

* Okropne? To byto wielkie widowisko! Wieksza frajde niz paintball



daje jedynie naprawde dobry seks. I wierz mi: seks musi by¢
naprawdg, ale to naprawdg¢ dobry.
« Zarty sobie stroisz?

* Nie. To bylo fantastyczne. Nie masz pojecia, co stracitas. Moze juz
nigdy nie zdotam usigs¢. Moze juz na zawsze zostan¢ w tej pozycji.
Ale to bylo warte wszystkich ran, skaleczen i siniakdéw. Na poczatku
szto nam naprawde¢ marnie. Przyjechat z nami Whit...

e Whit?

* Yhm. Dzigki Bogu. Potrzebowatam, jeszcze jednego opiekuna... oraz
kapitana drugiej druzyny. I Whit potraktowal to niewiarygodnie
serio... bardziej serio niz ja. To ewidentnie megska zabawa. Kobiety
moga to robi¢, ale u nich nie jest to rownie instynktowne jak u
facetow. Kazde z nas dowodzitlo druzyng. I przez pierwsze dwie
godziny Whit toit nam skore. I to mocno. Wierz mi, to bylo bardzo
przykre. Ale potem rozgryziam te¢ gr¢. Po prostu zrozumiatam jg w
pehi: rzeczywiscie trzeba najpierw potraktowac to jak gre w szachy i
zaplanowa¢ swoje posunigcia. I wtedy, nagle, gdy tylko zajmiesz
pozycje, przestajesz mysle¢ 1 udajesz, ze uczestniczysz w najbardziej

szalonej imprezie, w jakiej w zyciu bratas udzial, jestes na parkiecie
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tanecznym 1 zupelnie przestajesz nad sobg panowac. Po prostu catkowicie
si¢ temu poddajesz. I w chwili gdy to zrozumiatam, wiesz co?
US$miercitam Whita na reszt¢ dnia. ByliSmy nie do powstrzymania. W
mojej druzynie nie miatam chlopakow, ktérzy zyja grami komputerowymi.

Dokonatam tego z zolierzami takimi jak Michelle. Znasz Michelle,



prawda? Mata nie$miata Michelle? Céz, nie braliSmy jencéw. Zadnych.
Zero, nada.

- To wszystko wydaje si¢ nieco brutalne - zauwazyta Laurek

— Nieco? Stucham? Zdatam sobie sprawe, ze czotgam si¢ w
ciggnacym
si¢ na ¢wier¢ mili btocie 1 klujacych krzakach, zeby zajs¢ od tytu szescio
ro nastolatkdéw, ktorym mam wskazywaé droge do Boga. Kiedy wstatam,
zeby ich zgarna¢, ustyszatam, jak wrzeszcze, by lepiej rzucili bron, bo ina
czej zrobi¢ z nich miazge.

—  Naprawdg to powiedziatas?

Talia zawahatla sie.

* Tak naprawdg to chyba powiedzialam cos znacznie gorszego. Ale nie
bedziemy juz w to wnikac.

* [ rzucili bron?

* Coz, jezeli chcesz poznac prawdg, to w rzeczywistosci nie datam im
wyboru. Matthew probowal chyba posta¢ mi kulke, zanim go
zastrzelitam. Ale nie mial najmniejszej szansy. Zadne z nich nie
mialo. Zatatwitam ich wszystkich. Nastepnym razem musisz do nas
dotaczy¢. Po prostu musisz.

Laurel usmiechnetla si¢ grzecznie w nadziei, ze jej uSmiech wyglada

szczerze. Ale nie byta tego pewna.

- W porzadku - mrukneta. - Naprawdg si¢ postaram.

—Ja nie zartulg — powiedziata Talia, oddychajac glosno, =z

zadowoleniem mimo swoich dolegliwosci. — I wiem, ze jestem ci winna
lampg. Sag jeszcze jakieS inne rozbite rzeczy? Zawloklam Merlina z

powrotem na dot, zanim udato mi si¢ w pelni oceni¢ zniszczenia.



- Tylko lampa. I niczego nie jestes mi winna. Nawet o tym nie mysl.
Talia podciagneta swoje sterane ciato z powrotem do pozycji siedzace;,
wspierajac si¢ na tokciach. Byto oczywiste, ze ta drobna sztuka wymagata
od niej powaznego wysitku.
» Coz, sprawi¢ nam now3q. I powinnam uprzatng¢ ten batagan. Niestety,
chyba nie mogg si¢ schylac.
* Siedz - powiedziala stanowczo Laurel. - Sama to pozbieram. Chcesz

cos do picia?
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* Morfiny...
* A wino nie wystarczy? Albo sok?

* Moze by¢ wino. Ale dodaj do niego sproszkowany srodek przeciw-
bolowy. .. albo morfing.

* Dobra - powiedziata w nadziei, ze naprawde maja w kuchni butelke
wina. Szczerze mowiac, nie byla pewna.

* Powiedz mi co$ - poprosita nagle Talia.

* Oczywiscie.

» Czemu nie widziaty$my si¢, odkad wrocitas od swojej mamy?

» Naprawdg? - zdziwita si¢ Laurel, chociaz wiedziala, ze tak bytlo.

* Nie moge¢ uwierzyC, ze si¢ na mnie wkurzytas - ciggneta Talia - bo
przeciez na kogo$ tak cudownego jak ja nikt nie moze si¢ wkurzac.
No, najwyzej przez, powiedzmy, minute. Ale kto§ o mniej zdrowym
ego moglby sie zastanawiac, co tu jest grane. Chodzi mi o to, ze
ostatni raz widzialam ci¢ przed wyjazdem na Long Island, po czym

dzisiaj zostawila§ mnie lwom na pozarcie.



Laurel poczula w pokoju podmuch jesiennego wiatru, zamkneta wige
okno. Zastanawiala si¢ chwilg¢ nad odpowiedzig, bo nie mogla si¢
zdecydowacé. Z jednej strony, kiedy$ zawsze byta troch¢ dumna, chyba
bezzasadnie, z tego, ze rodzice 1 przyjaciele uwazaja ja za osobe troskliwg
1 odpowiedzialng. Nie sprawiata ludziom zawodu. Z drugiej strony,
zastanawiala si¢, czy powodem zapomnienia o grze w paintball nie byto
to, ze tak bardzo skupita si¢ na pracach Bobbiego Crockera; moze stalo si¢
tak dlatego, ze zrozumiala, iz ostatnig rzeczg na swiecie, jakiej ktokolwiek
mogt sie¢ po niej spodziewac, byla che¢ ganiania po lesie z pistoletem
zabawkg. By¢ moze zapomniata dlatego, ze Talia przede wszystkim nigdy
nie powinna byla jej o to prosic.

- Nie chciatam ci¢ zostawia¢ Iwom na pozarcie. I na pewno nie jestem
na ciebie wsciekta. Bo niby czemu mialabym by¢? — zapytata. Zdawata
SO
bie sprawe z lekko lodowatego tonu w swoim glosie 1 nie uczynita nic, by
go sthumic.

» Wigc po prostu bytas zajeta. -Tak.
* Davidem? -Nie.

e Mam nadziejg¢, ze nie tym swoim martwym bezdomnym.
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* Dlaczego ludzie tak o nim méwig? On nie byl bezdomny! Znalez-
liSmy mu dom...
* Ejze, Laurel, wyluzuj. Nie chciatam...
-1 dlaczego bezdomnos$¢ koniecznie ma by¢ jedyna cechg wyrdzniajg-

cg? Widzg, ze nie nazwatas go fotografem. Ani weteranem. Ani komikiem.



Byt przeciez bardzo zabawny. Szczerze mowiac...

- Szczerze méwigc co?

-Nic.

* Powiedz.
e Nie ma o czym mowic. Po prostu... nic.

Talia powoli wstala 1 zmruzyta oczy, jakby chciata powiedzie¢: Mam
tego dosy¢, wielkie dzigki. Laurel dopiero teraz zauwazyla, ze jej
przyjaciotka ma z boku szyi niemal okragty siniec w kolorze baktazana.

— Chyba wezme¢ goraca kapiel — powiedziala cicho Talia. —
Wina moge
sobie sama nala¢ - dodala, po czym przekustykata obok Laurel do kuchni.
Stycha¢ bylo, jak sigga do szafki po kieliszek 1 do lodowki po wino.
Laurel
czekata, nie ruszajac si¢ z miejsca, dopoki nie ustyszata odglosu zamyka
nych z trzaskiem drzwi tazienki. Wiasciwie nie byt to trzask, ale uderzenie
skrzydta o framuge byto bardzo wyrazne.

Laurel miata niezno$ne wrazenie, ze nie jest jej wystarczajagco przykro
z powodu tej burkliwe; wymiany zdan - ze po prostu chyba zareagowata
zbyt mocno, gdy przyjaciotka nazwala Bobbiego Crockera bezdomnym.
Ale przeciez to byl stresujacy tydzien, czyz nie? I bardzo dtugi dzien,
prawda? A poza tym, jakie to w ogdle miato znaczenie, skoro prace
Crockera - skoro jej prace - mogly by¢ zagrozone? Skoro jeszcze nie
zrobila wszystkich odbitek? Najwazniejsza rzecza teraz byl powrdt do
uczelnianej ciemni 1 znalezienie bezpiecznego miejsca na negatywy oraz
fotografie Bobbiego Crockera. Sam fakt, ze nie probowano ich zabra¢ tego

popotudnia, nie oznaczatl, ze nikt nie sprobuje ich ukras¢ jutro.



Reszta - Talia, David 1 pan Terrance Leckbruge - bedzie musiata po
prostu poczeka¢. Krzykneta wiec przez drzwi do tazienki, ze znowu
wychodzi, po czym ruszyla na dol po trzeszczacych drewnianych

schodach starej wiktorianskiej kamienicy.

W UNIWERSTYTECKI) CIEMNI LAUREL OBEIRZALA Taz jeszcze fotografie Crockera -

te gotowe, ktore trzymal przy sobie przez te wszystkie lata i te, kto-

198

re sama wywotala z negatywéw. Nim je odlozyta, wyrwala kartke z
zOttego bloku 1 pospiesznie zapisala na niej daty wskazujace z grubsza,
kiedy je zrobiono. Wigkszosci dat domyslita si¢, opiajac si¢ na
poszukiwaniach w sieci: obrgcze hula-hoop wynaleziono w roku tysigc
dziewigcset pigcdziesigtym 6smym, a moda na nie przypadia na wczesne
lata szescdziesigte. Zakladajac, ze fotografie dwustu dziewczat z
obrgczami na boisku pitkarskim zrobiono u szczytu ich popularnosci,
prawdopodobnie stalo si¢ to miedzy rokiem tysigc dziewiecCset
piecdziesigtym dziewigtym a szesc¢dziesigtym pierwszym. Ciotka Laurel,
Joyce, spojrzata na opisy we wktadce kompaktu Camelot Martina 1 podata
jej lata, w ktorych Julie Andrews wcielita si¢ w posta¢ Ginevry. Inne daty
byly jeszcze mniej doktadne: Eartha Kitt zachowywata wieczng mtodosc¢,
ale na portrecie zrobionym przez Crockera przed Carnegie Hall miata
okoto czterdziestki - domyst oparty na wrazeniu Laurel, ze Kitt wygladata
na tyle, grajac Kobiete Kota w starym serialu telewizyjnym Batman,
wtedy zas$ liczyta trzydziesci dziewiec lat. Czasem Laurel opatrywata zdje-
cie data, postugujac si¢ jedynie swa bardzo ograniczong wiedzg o dawnych

ubraniach 1 samochodach.



A jednak opis, cho¢ przyblizony, byl przydatny.
Fotografie Crockera (daty przyblizone)
Potowa lat 50:

Chuck Berry

Robert Frost

Muzycy jazzowi (wiele zdjed)

Most Brooklynski

Muddy Waters

Hotel Plaza

Pozne lata 50:

Bitnicy (trzy zdjecia)
Eisenhower (w ONZ)
Prawdziwa Gidget (Kathy Kohner Zuckerman)

Suszarki do wlosow
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Samochody (wiele zdjec)
Plac Waszyngtona
Stacja kolejowa, West Egg

Papierosy (wpopielniczkach, na stolach, na zblizeniu w ludzkich ustach)

Gra w futbol na ulicy pod billboardem z reklamgq ,, Hebrew National

1960/61:

Julie Andrews (Camelot) Dziewczeta z obreczami hula-

hoop



Weczesne lata 60:

Rzezbiarz (nieznany)

Paul Newman

Zero Mostel

Kolejne samochody (szes¢ zdjec)

Pejzaze miejskie Manhattanu (lgcznie z gmachem Chryslera)
Filharmonia Nowojorska

Maszyna do pisania marki IBM (trzy zdjecia)

Sceny uliczne z Greenwich Village (cztery zdjecia)

Szachisci na placu Waszyngtona
1964:

Wystawa Swiatowa (szes¢ zdjeé, tgcznie z Unisferq) Marsz
wolnosci, Frankfort w stanie Kentucky Martin Luther King
(podczas marszu na Frankfort?) Lyndon Johnson (w duzym

kapeluszu w sali balowej) Dick Van Dyke

Potowa lat 60:

Eartha Kitt

Bob Dylan

Myrlie Evers-Williams

Kamienice z elewacjami z piaskowca (w Brooklynie?)

Ford mustang przed rezydencjg Marshfieldow (model wprowadzony na
rynek w 1964)

Dom na Srodkowym Zachodzie urzqdzony w stylu arts and crafts

(wyglgdem przypomina projekty Wrighta)



Nancy Olson
Autobus na Pigtej Alei

lancerze nowoczesni (cykl)
Pozne lata 60:

Jesse Jackson

Coretta Scott King

Lampy woskowe (wiele zdje¢ — cykl? na reklame?)
Klub jazzowy (cykl)

Joey Heatherton (tak sqdze)

Plazowicze na Jones Beach

Cykl o Central Parku (pikniki, bejsbol, zoo, hippisi)
Paul Sorvino (oraz Mira?)

Koraliki i pacyjy
Wczesne lata 70:

Flip Wilson

Nieznany zespot rockowy

Aktorzy: Jack Klugman i Tony Randall
Wiezowce World Trade Center

Wall Street (wiele zdjec)

Main Street, West Egg

Ray Stevens (chyba)

Liza Minnelli

Trebacz jazzowy

Koniec lat 70 (lub pozniej!):



Centrum biurowe Valley ofAshes (nieprawdziwa nazwa)
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Hotel Plaza (znowu)
Kasetka na bizuterie (chyba w stylu artdico, ale na negatywie razem z
centrum biurowym Valley ofAshes Peron stacji kolejowej w East Egg
Wybrzeze w East Egg Wybrzeze w West Egg
MOoj dawny klub ptywacki (dawny dom Gatsbyego) Dzika jablon
(kilka odbitek, jedna z malq piramidq z jablek obok drzewa)

Pozne lata 90 poczqtek XXI w..

Sceny z lesnej drogi w Underhill (dwa zdjecia z dziewczyng na rowerze)
Kosciotl w Stowe

Wodospad

Pies przy budynku piekarni

Szlaki narciarskie na Mount Mansfiled (latem)

Laurel zauwazyla, ze albo Bobbie przestat pracowa¢ w latach osiem-
dziesigtych, albo zdjecia z tego okresu zaginegty. Zaciekawito jg réwniez,
ze na staro$¢ Crocker chyba coraz czesciej wracat do East 1 West Egg oraz
do Valley ofAshes. Niewykluczone, ze wracat tam przez caty czas, moze
co roku — miala t¢ fotografi¢ z konca lat pigcdziesiatych przedstawiajaca
peron stacji kolejowej w West Egg z wagonami nieopodal — a negatywy 1
odbitki po prostu z czasem zniknety. Odniosta jednak wrazenie, ze nie o to
chodzi. Wyobrazita go sobie przed szes¢dziesigtka, jak wraca 1 podaza
tropem swoich rodzicow. Zwrocita uwage na to, ze sfotografowat Plaze co

najmniej dwa razy, 1 byla pewna, ze oczyma wyobrazni ujrzal wnetrze



hotelu tamtego parnego popotudnia, gdy jedyna (przynajmniej Laurel
sadzita, ze nie bylo ich wiecej) zdrada jego matki stala si¢ oczywista dla
jego ojca.

Obejrzata wszystkie zdjecia, zanim zapakowala je ostroznie do teczki.
To co moglo trwa¢ dziesig¢ minut, zaje¢to jej blisko poditorej godziny. Po-
czatkowo myslata, Zze szuka na kazde; fotografii czegos, co tak
rozpaczliwie pragneli zdoby¢ Pamela Marstifield 1 Terrance Leckbruge -
klucza do ich niezrozumiatego zainteresowania. Szukata rowniez demona:
osoby, obrazu, jarmarcznego dziwadla. Czy nie o tym wlasnie mowit Pete
Stambolinos? W pudle moglo znajdowaé si¢ zdjecie jarmarku. Ale nie

byto go, przynaj-
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mniej na razie. Z pewnos$cig za$§ nie bylo zadnych zdje¢ z wystawy
okregowej organizowanej dorocznie w poblizu Burlington. Nie byto nawet
zdje¢, ktére mozna by uznaé za niebezpieczne w najmniejszym chocby
stopniu.

Stopniowo uswiadomita sobie, ze pilnie przyglada si¢ samym kompo-
zycjom, temu, jak Bobbie Crocker wykorzystywal $wiatto 1 cien, jak
potrafit uczyni¢ fascynujgcymi nawet najbardziej pospolite tematy: maszyne
do pisania, papierosa, m¢zczyzn grajacych w szachy. Bata si¢, ze na jej
odbitkach nie mozna byto tego doceni¢. Bobbie zastuzyt na lepsza obrobke
swoich negatywow.

Po umieszczeniu zdje¢ w pudle doszta do wniosku, ze nie moze ich
przynies¢ z powrotem do domu. Owszem, dzisiaj do mieszkania dostata

si¢ tylko wiewiorka. Ale jutro? Inni tez chcieli mie¢ te zdjecia; Bobbie to



rozumial. Wiasnie dlatego nikomu ich nie pokazywat. Tak wigc Laurel
uznata wiewiorke za znak wystany jej przez aniota stroza. Co méowit?
Umies¢ te zdjecia w jakims$ bezpiecznym miejscu.

Tym miejscem z pewnoscig nie bedzie jej gabinet w BEDS. Ufata Ka-
therine, ale nie prawnikom. Moglo nim by¢ mieszkanie Davida, ale gdyby
kto$ si¢ tam wtamal, w niebezpieczenstwie znalaztyby sie jego corki. Choé
jego biuro byloby takim miejscem - do redakcji nie dato sie wej$¢ bez
przepustki z paskiem do skanowania badz bez zgody recepcjonistki
otwierajacej przyciskiem drzwi - te srodki bezpieczenstwa mogly rowniez
pozbawi¢ ja dostepu do materiatdw pod nieobecnos¢ Davida. Laurel znata
czg$¢ recepcjonistek, ale nie wszystkie.

Przez chwile myslata rowniez o Stambolinosie, zdajac sobie sprawe, ze
ukrycie fotografii w tym samym budynku, w ktérym niszczaly przez
ostatni rok zycia Bobbiego Crockera, zakrawa a ironi¢. Przekazanie ich
cztowiekowi, u ktorego zdrowy rozsadek nigdy nie byl mocng strona,
wydawato si¢ jednak niezbyt roztropne.

Potrzebowata pomocy jakiego$ znajomego, kogo$, kogo Marshfield 1
Leckbruge nie skojarzyliby z nig, 1 doszta do wniosku, ze powinna spro-
bowa¢ u Sereny Sargent. Nazajutrz wybierata si¢ z wizyta do kosciota
kon-gregacjonalistow w Bartlett, do ktorego by¢ moze chodzil dawny
kolega redakcyjny Crockera, ale potem mogtaby zostawi¢ wykonane juz
odbitki u kelnerki - odwiedzi¢ ja w domu w Waterbury albo wstapi¢ po
poludniu do restauracji Sereny w Burlington. Tymczasem za$
nieprzejrzane negatywy - a w istocie rzeczy do obrdobki zostato nie wigcej

niz trzydziesci szes¢ paskow filmu - bedzie nosi¢ wszegdzie ze sobg.
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PacienT NR 29873

Przydatna bytaby znajomosc¢ najnowszego lub najwazniejszego bodzca
Stresowego.

Tymczasem nadal trudno jest podtrzymywac¢ rozmowe. Pacjent
chwilami wykazuje wyrazng Swiadomos¢ tematu rozmowy, po czym
systematycznie zbacza zen pod wplywem urojen, ktore zaburzajq jej tok.

Nadal nie chce rozmawiac o terapii i planach na okres rekonwalescenciji.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont
ROZDZIAL DWUDZIESTY

ARISSA WZIELA SWOJA MLODSZA SIOSTRE ZA REKE, gdy wigczyly si¢ w strumien
ludzi - dorostych, nastolatkow 1 dzieci w wieku Cin-dy — wylewajacy si¢
z zaciemnionej sali do holu kina w sobot¢ wieczorem. Spod
przymruzonych powiek spojrzata na jasniejsze Swiatta i thumy przy kasach
z biletami ulgowymi. Niedawno ming¢ta dziewigta, Cindy od godziny
powinna juz by¢ w 16zku, ale trzymata si¢ catkiem dobrze. Czemu miatoby
by¢ inaczej? Jej starsza siostra i tato z trudem wysiedzieli na tym
stabiutkim filmie o cyrkowym klaunie, ktory nie znosit dzieci, ale mimo to

w koncu musiat prowadzi¢ osrodek opieki dziennej zalozony przez swoja



mameg. Film wybrata Cindy, tak wigc dziewczynka nie $§miata teraz si¢ roz-
klei¢ tylko dlatego, ze zblizata si¢ chwila, ktorg narzeczony jej mamy lubit
nazywac porg czarownic.

Przeniosta spojrzenie z taty, ktory szedt obok niej, na Cindy drepczaca
po drugiej stronie, zdumiona réznicg migdzy trzymajgcym fason dorostym
a rozmemtanym dzieckiem. Usta 1 pulchne jak u wiewiorki policzki jej
siostry byly umazane mastem z prazonej kukurydzy — jakby umyta nim
rwarz — a do kacikdéw ust kleily si¢ drobne resztki ziaren kukurydzy.
Witosy Cindy, nigdy niebedace jej atutem, wily si¢ z jednej strony niczym
siers¢ przestraszonego kota, a w uchu - czy to mozliwe? - tkwita migtowka
w polewie czekoladowej. Czemu wktadata sobie do uszu migtowki w
kinie? I jak to mozliwe, by nie wiedziata, ze cukierek nadal tkwi w uchu?

Marissa do-
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brze pamigtata, jak przed dwoma laty tato musiat zawiez¢ matg do pediat-
ry, poniewaz dziewczynka wepchneta sobie do nosa twarde ziarnko
grochu. Robili w przedszkolu bizuteri¢ z produktéw spozywczych - z
surowego makaronu, grochu i barwionego cukru - 1 z niepojetych dla
wszystkich powodoéw Cindy wcisnela sobie ziarnko grochu gleboko do
lewego nozdrza. Zdaniem lekarki dzieci czesto to robity. Mimo to, gdy
Marissa przygladata si¢, jak pediatra, mita kobieta, ktéra ja rowniez
leczyta, wktada Cindy do nosa pincete dlugosci otdwka, miata jeszcze
jeden powod, by zatowac, ze naprawdg sg siostrami.

Powr6t myslami do wizyty u lekarza sprawit, ze przypomniata sobie o

swoim palcu u nogi. Lekarka przygladata si¢ mu przez okoto siedem se-



kund, zapisata jej antybiotyki o smaku gumy balonowej do zucia i1 kazata
moczy¢ go w jakze licznych (akurat) wolnych chwilach. A jednak wizyta
w lekarskim gabinecie pozwolita Marissie uciec z matematycznego pickta.
Stworzyla tez oczywiscie okazje do poruszenia tematu przyspieszenia
sesj1 zdjeciowe;.

Nagle wpadta prosto na tatg, co sprawito, ze Cindy wpadta z kolei na
nig. Uniosla wzrok 1 spostrzegla, ze tato zatrzymat si¢, poniewaz sam
wpadt na znajomg - chociaz nie w tak dostownym sensie jak w ich przy-
padku. Miala wrazenie, Ze tato wiecznie wpada na znajomych. Tym razem
byla to kobieta, ktorg nazywat Katherine 1 cmoknat raz w policzek, tak jak
robili dorosli, ilekro¢ nie wymieniali usciskow dtoni. Sama Marissa
wolala to ostatnie powitanie. WyobraZcie sobie tylko, ze kto§ musiatby w
tej chwili pocatlowa¢ w policzek jej siostre? Obrzydliwos¢. Potworna
obrzydliwos¢.

U boku Katherine stal mezczyzna, ktdérego imienia Marissa nie dosty-
szata, ale bylo oczywiste, ze stanowig parg, 1 najwyrazniej mieli szczescie
oglada¢ inny film niz ten niewypatl, ktory dopiero co musiata jako$
strawi¢. Gdy zostata przedstawiona i1 zadano jej obowigzkowe w takich
sytuacjach pytania — przez chwilg rozkoszowata si¢ aprobata ze strony
kobiety — usmiechneta si¢ grzecznie, ale potem pozwolita sobie wlepié
wzrok w kolorowe plakaty do filmoéw, ktére dopiero mialy wejs¢ na
ekrany. Wlasnie zaczynala marzy¢, ze na jednym z nich - moze na tym z
krzepkim mtodym gwiazdorem, ktory trafit na okladke ,,People" 1
opowiedzial dziennikarce magazynu o ulubionych czg$ciach ciata swojej
dziewczyny, bardzo popularnej gwiazdy filmowe; (o wewnetrznych

powierzchniach ud, jak wyczytata wczoraj w poczekalni
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gabinetu lekarskiego) - widnieje jej nazwisko, gdy ustyszala imie, ktére
nagle przykulo jej uwage, Laurel. Rozmawiali o... Laurel.

—Nie wiem, czy to ma co$ wspolnego z jej podrdza na Long Island,
czy
chodzi o te zdjecia — moéwita kobieta imieniem Katherine. - Ale w
czwartek
oraz w piatek nie przyszta na basen, a przez pare ostatnich dni prawie nie
bywata w biurzeco w najmniejszym stopniu nie martwi mnie jako jej
szefowa. Naprawdg. Po prostu jestem ciekawa, co si¢ dzieje, jako jej przy-
jaciofka... 1 przede wszystkim zastanawiam si¢, czy nie popetnitam btedu,
absorbujac ja pracg nad tymi fotografiami. Jak my$lisz?

Ojciec Marissy zdawat si¢ nad tym zastanawiaé, kiwajac gtowg — jak
zawsze, gdy dumat gleboko o czyms, co kto§ powiedziat. Marissa dobrze
znata ten wyraz twarzy. W koncu odpart:

* Wczoraj wieczorem Laurel byla naprawde sfiksowana na punkcie
Bobbiego Crockera. W §rode wieczorem tez. Ale wczoraj bytlo...
gorzej.

» Gorzej?

* Traktowata to bardziej emocjonalnie. Spedzita duzo czasu, szukajac w
Internecie informacji o Crockerze w momencie, gdy mielisSmy i8¢ do
kina. I tak naprawde przez catly wieczor bezustannie o nim mowita. Po
czym rano pojechata do ciemni, a jutro wybiera si¢ chyba do Bartlett.
Do kosciota, do ktorego cztowiek nazwiskiem Reese, chyba jakis$
znajomy Bobbiego, chodzit, zanim nieco ponad rok temu zmart.

Katherine roztozyta rece 1 rozcapierzyla palce w gesScie wyrazajacym



zaktopotanie.
* Nie rozumiem tego. Jedzie do jakiego$s kosciola wiele mil stad, bo
jakis gos¢, ktory juz nie zyje, a znat Crockera...
 Ktory mogt zna¢ Crockera.
* Bo chodzil do niego jaki$ nieboszczyk, ktory mogt zna¢ Crockera?
* Tak to wyglada.
Kobieta wyciggneta dton i Scisngta ojca Marissy za reke.
» Zaproponowalam jedynie, zeby zrobita odbitki ze starych negatywow
tego goscia. Nigdy nie prositam, zeby zostata detektywem.
e Rozumiem.
* Nie odpowiedziate§ na moje pytanie — stwierdzita Katherine. - Czy
popehnitam btad, angazujac ja do pracy przy zdjeciach?
David odetchnat przez nos tak gleboko, ze Marissie wydawato si¢, ze

styszy cichy podmuch wiatru. Wiedziata, iz ojciec odpowie twierdzaco.
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W tym wszystkim chodzitlo o sekret Laurel. O tajemnice, ktorg jej
zdaniem Laurel skrzetnie skrywata. Cokolwiek Katherine kazala jej zrobi¢
z jakimi$ zdjeciami, nie zdato si¢ na nic. Tym donos$niej przypominato
Laurel o jej sekrecie.

Marissa uznata fakt, ze sekrety donosnie informujg o swoim istnieniu,
za interesujacy. Zawsze uwazata je za brzemi¢ - czyz nie widywata na
ulicy ludzi, ktérzy wydawali si¢ garbi¢ pod cigzarem tego, czego nikomu
nie mogli wyjawi¢? — ale dopiero niedawno doszta do wniosku, ze w
rzeczywistosci ludzi przygina do ziemi uporczywy szmer skrywanych

tajemnic.



* Stuchaj, nie znosze¢ przybiera¢ protekcjonalnego tonu...
* Och, przestan. Uwielbiasz to robi¢.

* Poniewaz Laurel jest dorosta. Jest dojrzalg kobietg. Ale owszem, Ka-
therine, chyba tak. Chyba popetnitas btad.

- Uprzejmy jestes. W rzeczywistosci nie masz co do tego watpliwosci.

Zanim ojciec Marissy zdazyt odpowiedzie¢, mg¢zczyzna stojacy obok

Katherine ukleknat 1 rzekt do Cindy:

* Przekazuj¢ ci t¢ wieS€ z przykroscig... ale chyba po prostu masz w
uchu cukierka. - Mezczyzna byt tysy 1 wysoki - tak bardzo, ze nawet
kleczac, musial nieco si¢ pochyla¢, zeby pogada¢ z dziewczynka - 1
wbil si¢ w nieco zbyt obcisty golf. Zdaniem Marissy dowiddt tym, ze
ma fatalny gust: przypominat wygladem zotwia. Jej siostra powoli
uniosta dton do ucha i1 przesunela pulchnym palcem 1 grubym
kciukiem po mietdéwce. Wyraznie byto wida¢, ze chce wyjac
cukierek... ale nie potrafi.

* To kolczyk - powiedziata Cindy. Rozmawiala z mezczyzng z wielka
powaga, poniewaz teraz bylo dla niej oczywiste, ze migtowka przez
jaki§ czas pozostanie na swoim miejscu. — On tylko wyglada jak
cukierek.

Marissa usmiechneta si¢ w nadziei, ze zdota uratowac resztki godnosci

dla siebie oraz swojej siostry, 1 dodata:

- Cindy zawsze byta oryginalna, jesli chodzi o modg 1 jedzenie.

Mezczyzna réwnie powaznie pokiwat glowa, po czym spojrzal na ojca

Marissy, styszac stowa, ktore ten skierowal do Katherine. Marissa takze
natychmiast uniosta wzrok.

* Ona jest delikatna - wyjasnit. - Wiesz o tym. Znasz jg znacznie dtuze;j



ode mnie.
* Co w twoim mniemaniu jeszcze gorzej Swiadczy o mnie i moim po-

mysle.
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* Tak, chyba tak — odpart David, a Katherine wygladata na autentycz-

nie zmartwiong. Marissie wydawato si¢, ze jej ojciec za chwile cos
doda. Juz nawet otworzyt usta, ale pewnie w ostatnim momencie si¢
rozmys$lit, poniewaz zachowal milczenie.
 Na tych fotografiach nie powinno by¢ nic niepokojacego. Prawda?
- opowiedziala Katherine. - Jakie§ dawne gwiazdy kina. Jakie$ zdjgcia jej
dawnego klubu plywackiego 1 par¢ zdje¢ pobliskiego domu. Sadze, ze
byto
tez kilka zrobionych przez Bobbiego w Underhill, ale mimo to... sama
nie wiem. Po prostu wyobrazitam sobie przedsiewzigcie, ktorego
realizacja
moim zdaniem mogtaby jej sprawi¢ przyjemnos¢. I owszem, przynies¢ po
zytek BEDS. To wszystko. Nigdy bym jej tego nie zaproponowatla,
gdybym
sadzila, ze te zdjecia mogg ja wytraci¢ z rownowagi. Nigdy!

Zaktopotanie Katherine byto tak wyrazne, ze towarzyszacy jej
mezczyzna wstal, catkowicie zapominajac o Cindy 1 migtowce w jej uchu
— Marissa obawiata si¢, ze jej siostra moze urzadzi¢ w rewanzu jakies$
porzadne przedstawienie - 1 jg przytulil.

* Stuchaj, nie wiem, co w tych zdjeciach jest takiego, ze tak zalazto jej

za skore — rzekt ojciec Marissy. - Nie mam pojecia, co ona w nich



widzi. Ale im szybciej zdotamy ja odsuna¢ od tego zadania, tym
lepie;.

e Ja po prostu potraktowalam te zdjecia jako reklame, to wszystko.
Moze troche¢ gotowki dla organizacji... zakladajac, ze ta kolekcja
naprawde jest czego$ warta. Ale to wszystko okazuje si¢ zbyt

ktopotliwe, czyz nie?

* Chyba tak. Z pewnos$cig za$ nie wydaje si¢ warte bolu, jaki sprawia
Laurel.
» Jak powiedziates: ona jest delikatna.

David spojrzal na coérki 1 u$Smiechnagt si¢, jakby nagle sobie
przypomniat o ich istnieniu. I od razu zauwazyl mietowke.

- Cindy, kochanie, wiesz, ze masz w uchu mi¢towke?

-To kolczyk - odparta Cindy 1 postata mu cos, co zapewne uwazala za
najmilszy, najbardziej chochlikowaty usmiech na swiecie.

-Taa - stwierdzita Marissa, nie potrafigc juz dtuzej nad sobg panowac
— a kukurydza w kacikach twoich ust to obraczka.

Siostra pokazala jej jezyk. Marissa przewrocita oczami, ale doszia do
wniosku, ze bedzie lepiej dla wszystkich, tacznie z nig, jezeli to zignoruje,
1 objeta matg. Obie byly tak samo wstrzasniete faktem, ze ich mama 1 Erie

wkrotce si¢ pobiora.
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- Gdy wrocimy do domu, tato 1 ja pomozemy ci zdja¢ kolczyki... je
zeli zechcesz. Bo czasem s3 z tym klopoty.

Katherine usmiechneta sie, ale byto jasne, ze tak naprawde nie zwraca



na nich uwagi. Nadal myslata o Laurel.

* Oczywiscie - ciggneta - w tym momencie odbieranie jej tych zdjec
mogloby odnies¢ jeszcze gorszy skutek.

* Sadze, ze byloby najlepiej, gdyby udato si¢ nam zaangazowaé ja w
inny projekt — rzekt tato Marissy. — By¢ moze inny projekt
fotograficzny. Nie, nie by¢ moze. Na pewno. [ znam jeden. Nieduzy,
ale wazny dla kogos. - Jego glos przybrat znacznie pogodniejszy ton 1
wydawat si¢ niemal figlarny.

» Czyli? — zapytata Katherine.

* Zdjecie portretowe dla mojej maltej diwy — odpart, tulagc do siebie
Mariss¢. — Laurel zaproponowata, ze w ten poniedziatek zrobi
portret mojej wschodzacej mtodej gwiazdy. Moze pdzno po potudniu.
Albo wczesnym wieczorem.

Marissa poczuta przyptyw energii, wrecz uniesienie, i wyprezyla si¢ u
boku ojca. Nie zdawala sobie sprawy, ze tak bardzo powaznie potraktowat
jej pomyst.

- Naprawde? W ten poniedziatek? — zapytala.

David potwierdzit skinieniem glowy.

e Tak zaproponowatla. Powiedzialem, ze si¢ z nig skontaktuje. Lekcje
spiewu skonczysz do czwartej, ale poniewaz to ty masz pozowac,
pomyslalem, ze powinienem si¢ upewnic¢. Czy poniedziatek bedzie ci
pasowat?

e Tak, idealnie! Dziekuje ci, dzickuje, dzickuje! Sciagneta go w dot za
rgke 1 pocatowala w policzek. Juz sobie wyobrazala zdjecia, ktore
dotad widywala na afiszach teatralnych oraz obok zyciorysow swoich

starszych kolezanek, 1 co na siebie wlozy. I co zrobi z wlosami.



* Davidzie - powiedziala zupeinie obojetnym tonem Katherine. —
Traktujesz Laurel jak dziecko. Uwazam, ze powinnisSmy stawi¢ temu
czoto... nie za§ prébowacé odwroci¢ jej uwage, jakby byla malym
dzieckiem.

* Po prostu staram si¢ by¢ skuteczny. Wykona¢ dwa zadania za jednym
zamachem.

e Stuchaj, mysle, ze to bardzo mite, ze zaproponowata zrobienie zdjec¢
Marissie. Ale chyba nawet przez utamek sekundy nie sadzites, ze
portretowanie twojej corki mogloby ostabi¢ zainteresowanie Laurel

osobg Bobbie-go Crockera.
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* Nie, oczywiscie, ze nie. Ale jezeli bedziemy si¢ przygladac tej obses;i
dzien po dniu i zajmiemy Laurel innymi sprawami, mozemy odwies¢
ja od pracy nad tym projektem.
* Odwiesc? O to whasnie mi chodzi!
* Tak si¢ mowa.
Niemal w tym samym momencie, jakby instynktownie wiedziata, jak
doprowadzi¢ starszg siostre¢ do szatu, Cindy przerwata dorostym:
* Mnie tez moze zrobi¢ portret! Ja tez chce portret!
» Widzisz — rzekt ich ojciec, ku wielkiemu przerazeniu Marissy. - Pro-

jekt juz si¢ rozrost.

KiLka minut pozNIEs, gdy dziewczynki szty z ojcem ulicg w strong ich
mieszkania nad jeziorem, Marissa zapytata:

* Tato, czy Laurel jest chora?



e Laurel jest ptywaczka, pamigtasz? Bardzo zdrowa. Mysle, Ze nie masz

si¢ czym przejmowac. Czemu pytasz?

* Powiedziales, ze jest delikatna. Tego wilasnie stowa uzylte§ podczas

rozmowy z Katherine.
 Nie zdawalem sobie sprawy, jak uwaznie stuchatas.
* Nie chciatam podstuchiwac.

* Och, przeciez nie podstuchiwatas. Ja 1 Katherine byliSmy po prostu,
jak sadze, troche niedyskretni.

 Dlaczego wigc Laurel jest delikatna?

David zdawat si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzig, zwolnit kroku.

- C6z, nie chcg cie straszyC. Ale tez chce by¢ z tobg szczery. Zawsze.
Wiesz o tym, prawda?

-Tak.

* W porzadku. Siedem lat temu przydarzyto si¢ jej cos ztego. Teraz
czuje si¢ dobrze. Przynajmniej z reguty. Po prostu od tamtego czasu
jest troche¢ delikatna.

* Co si¢ stato?

David spojrzal na Cindy, ktéra w ogdle nie przystuchiwala si¢ ich roz-
mowie. Za bardzo zajmowato j3 oblizywanie palca. Przez chwilg Marissa
nie byla pewna, dlaczego go oblizuje, ale wtedy jej siostra uniosta palec
do ucha... a potem z powrotem przytknegta do jezyka. Marissa pojeta:
migtow-ka zaczela si¢ topi¢ 1 Cindy wyskrobywata paznokciem czekolade

oraz krem
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1 sprawdzala ich smak. Marissa pokrecita glowa. Z jednej strony, byla
zbulwersowana. Ta mata zjadtaby wszystko — po prostu wszystko! Z drugiej
strony, oznaczato to, ze nie beda musieli wycigga¢ cukierka pinceta.
Ciepto ciata wihasciwie robito to za nich. Dzieki Bogu nie chodzito o
galaretke SweeTart lub co§ twardego. Wtedy chyba musieliby nazajutrz
wroci¢ do lekarza.

Ojciec méwit cicho, Cindy musiata wigc zacza¢ si¢ przystuchiwac,
gdyby chciata co$ ustyszec:

— Wiem, ze w szkole uczyly$cie si¢ o obcych 1 o tym, Ze nie
powinni
scie wsiada¢ z nimi do samochodow 1 furgonetek. Zgadza si¢? Na
zajeciach
z higieny ogladacie filmy o tym, jak zachowa¢ bezpieczenstwo. O tym, ze
bywaja naprawde zli ludzie.

-Yhm.

- C6z, siedem lat temu, studiujgc w college'u, Laurel jezdzita rowerem
w Underhill. Jechata lesng, zupelnie opustoszata drogg. - David zawahat
sig,
ale tylko na chwile, zeby si¢ upewni¢, ze Cindy nadal jest bezpiecznie
ukry
ta na witasnej planecie. Potem, westchngwszy przeciagle, wrécit do swojej
opowiesci. Marissa spostrzegla, ze ogranicza ja wylacznie do
podstawowych
elementow, znacznie skracajac: tak bardzo si¢ starat przekazac t¢ opowiesc
W sposob, ktory nie uczynitby Swiata nieznos$nie przerazajacym dla corki,

ze naprawde nie byta do konca pewna, co si¢ wydarzylo. A jednak brzmia



to to strasznie 1 gdy ojciec skonczyt, zdata sobie sprawe, ze przyciska
skrzy

zowane rece do swoich piersi. Zrozumiata, ze ojciec przedstawil jej nagie
fakty, poniewaz probowat odpowiedzie¢ na jej pytanie, wyjasni¢, dlaczego
— jego zdaniem 1 zdaniem Katherine — jego usportowiona mtoda przyja
ciotka jest delikatna. Mimo wszystko, gdy szli wieczorem po chodniku, ta
historia brzmiata bardzo ztowr6zbnie 1 gdzie§ w glebi §wiadomosci Maris
sa rejestrowala kazdy niewyrazny szelest gazet na wietrze i1 szmer ludzkich

krokow, zanim kto§ minat ich na ulicy.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

0 MYSLELI SASIEDZI? Czasami LAUREL PROBOWALA to sobie wyobra-zi¢. Czy
Buchananow to obchodzito? Najpierw, w tysigc dziewiecCset dwudziestym
drugim roku, koto hald popiotu zdarzyt si¢ okropny wypadek
samochodowy, ktorego sprawca uciekt z miejsca zdarzenia. Nastgpnie
przeprowadzono S$ledztwo 1 dochodzenie sagdowe. Musiaty ukazaé si¢
jakie$ artykuty prasowe z informacja, ze Daisy siedziata obok kierowcy w
samochodzie przemytnika, gdy ten potracit z hukiem Myrtle Wilson 1
zostawil jg na pastwe¢ $Smierci na ulicy, z lewa piersig dostownie rozpruta
przez przod samochodu. Sgsiedzi z pewnoscig zastanawiali si¢, dlaczego
byla w jego towarzystwie. WigkszoS¢ przypuszczalnie doszta do
najbardziej; prawdopodobnych wnioskow. Po czym, kilka lat pdznie;,

twierdzono, ze w rzeczywistosci to Daisy siedziala za kierownicg w



parnym zmierzchu. Nie Jay. Sasiedzi tez zapewne dyskutowali o rych
opowiesciach.

Podobnie Laurel byta pewna, ze szemrano o pozamatzeriskich flirtach
Toma Buchanana. O dziewczynie w Santa Barbara (pokojowce), o
kobiecie w Chicago. A przeciez byty to tylko romanse, ktore zdarzyty si¢ w
pierwszych trzech latach matzenstwva Toma 1 Daisy. Nawet Pamela
Marshfield zastanawiata si¢ tamtego ranka przy herbacie, dlaczego jej
rodzice si¢ nie przeprowadzili.

A jednak matzenstwo Buchananow jako$ przetrwalo.

W sobote wieczorem Laurel spogladata na zdjecie Pameli 1 Bobbiego

stojacych obok brgzowego coupe, pod portykiem wznoszacym si¢ wysoko
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nad ich waskimi ramionami dzieci ze sfer uprzywilejowanych. Po raz
pierwszy zaswitalo jej w glowie, Zze Bobbie mogl by¢ owocem
matzenskiego pojednania. Dzieckiem poczetym 1 wydanym na $wiat, zeby
pokaza¢ ludziom, ze w matzenstwie Bobbiego Buchananéw wszystko gra.
Ze ono trwa jak skata. 1 Ze sgsiedzi nie musza traci¢ energii na

zastanawianie si¢, czy moze lub powinno by¢ uratowane.

Koscior star Na grzbiecie niewielkiego wzgorza, okoto dwoch kilometrow
za Bartlett. Laurel zatrzymata si¢ na stacji benzynowej przy gtownej ulicy,
zeby zapyta¢ o droge, 1 z latwoscig znalazla go po niespetna paru
minutach. Byt to klasyczny nowoangielski kosciot z dwoma wysokimi
majestatycznymi klonami cukrowymi od frontu, ktérych liscie wlasnie
zaczynaty nabiera¢ barw majgcych niebawem stworzy¢ fantasmagoryczng

game¢ czerwieni. Budynek mial skromng, pozbawiong ozdob wiezg i



poszycie scian z desek koloru kosci. Witraze byly bardzie; ozdobne,
przewaznie przedstawiaty korony, berta i1 krucyfiksy. Diakoni, starszy
me¢zczyzna 1 kobieta, powitali ja serdecznie, gdy przybylta na miejsce:
wyczuli $wiezg mtoda krew.

Usiadta z tytu, zardwno dlatego, ze nikogo tutaj nie znala, jak 1 dlatego,
ze jej rodzina nigdy specjalnie nie praktykowata. Uswiadomita sobie, ze w
swojej bialej bluzce 1 dlugiej waskiej czarnej spodnicy, ktorg znalazta w
glebi szafy, jest troch¢ przesadnie wystrojona, poniewaz Wszyscy
pozostali, nawet zblizeni wiekiem do niej, nosili dzinsy, spodnie w kolorze
khaki lub (w przypadku paru dziewczat wygladajacych na uczennice klasy
maturalnej) minispodniczki w stylu retro, ktore Laurel sama czesto
kupowata w sklepach z klasycznymi ubraniami niedaleko nabrzeza. Byto
jej przykro, ze jest tutaj pod zdecydowanie fatlszywym pozorem, miata
poczucie winy, ktore sie tylko poglebito, gdy rodzina w tawce przed nig —
farmer—so6l ziemi, jego zona nauczycielka oraz ich czwoérka rozczochra-
nych, ale dobrze utozonych dzieci w wieku, przypuszczalnie, od pigciu do
pigtnastu lat - powitata ja niepotrzebnymi, ale catkowicie szczerymi usci-
skami dloni 1 ramion. Nawet najmniejsza dziewczynka, nieSmiale stwo-
rzenie o lepkiej raczce, uparia si¢, by gwaltownie potrzasac¢ reka Laurel w
momencie, gdy pastor poprosit, aby wszyscy przywitali si¢ z parafianami,
ktorzy stali w poblizu.

Nie zapytata, jak dobrze znali Marcusa Gregoryego Reese'a lub czto-

wieka nazwiskiem Bobbie Crocker. Wiedziata, ze powinna wstrzymac si¢
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z tym do czasu poczgstunku kawa, ktoéry zgodnie z programem uroczysto-



sci mial nastgpi¢ natychmiast po blogostawienstwie.

Gdy nabozenstwo dobieglo konca, nauczycielka, kobieta imieniem
Nancy, zapytata Laurel, od jak dawna mieszka w Vermont. Jednocze$nie
wreczala dwojgu swoim dzieciom ¢wiercdolarowki, ktére miaty przynies¢
na zajecia w szkotce niedzielnej, 1 zbierata ich kredki, ksigzeczki do
kolorowania oraz swetry. Jej starsze pociechy pomknety z prezbiterium do
swoich klas w chwili zakonczenia nabozenstwa.

—  Od o$miu lat — odparta Laurel. — A pani?

Nancy uocatowata czota mtodszej dwojki, a potem przygladata sig, jak
jej maz prowadzi je przez duze 1 nagle gwarne prezbiterium do
nauczycieli.

* Przez cale zycie. Urodzitam si¢ tutaj. Jak brzmiato pani imi¢?
e Laurel.

* Milo panig pozna¢. Czy dobrze wczesniej ustyszalam, ze mieszka

pani w Burlington?

-Tak.

Nauczycielka zaczeta si¢ zachowywac¢ odrobing bardziej ozigble, jakby
wyczuta, ze Laurel jest tutaj nie tylko dlatego, iz szuka kosciota, ktory
moglaby nazwa¢ domem.

— Co panig sprowadza do Bartlett? Dzi$ rano chyba przyjemnie
jechato
si¢ samochodem. Ale zimg juz tak nie bedzie.

Laurel usmiechneta si¢ w sposob, ktory mial by¢ uymujacy i1 szczery
zarazem.

— Chce si¢ dowiedzie¢ czego$ o czlonku tej parafii, ktory

niedawno



zmart... oraz o jego przyjacielu.

Kobieta skingta gtowa, po czym przytkneta palec — z paznokciem nie-
mal idealnie owalnym, zwienczonym kruchym bialym potksiezycem —
do podbrodka.

e Czyli?

» O Marcusie Gregorym Reesie. On...

* Och, znalam Reese'a. Tak wlasnie na niego mowili. Reese.
* Moge¢ o0 nim z panig porozmawiac?

* Oczywiscie, ale nie znalam go dobrze. To znaczy, widywatam go naj-
czesciej tylko w niedziele. I chyba pare razy w czwartkowe ranki, gdy
seniorzy zbierali si¢ tutaj, zeby sobie pograC. Czasem do nich
dolaczatam... no wie pani, zeby troche odmtodzi¢ to towarzystwo.

Nala¢ soku, zaparzy¢
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kawe? Mogtam tez par¢ razy spotka¢ go w sklepie spozywczym. Ale to
tak naprawde wszystko. Ktérego z jego przyjacidt chce pani poznac?
Chyba moge panig przedstawic.

* W tym wiasnie sek. On tez zmart.

* Rozumiem.

* Bobbie Crocker. Pamigta pani?

* Co? Bobbie zmart? Tak mi przykro. Zastanawiatam si¢, co si¢ z nim
stalo. Po prostu zniknat z powierzchni ziemi, nieprawdaz? Kiedy
zmart? I jak?

* Par¢ tygodni temu. Na udar.



—Siedzieli tam — powiedziata nauczycielka, wyciagajac jeden z
dlugich
palcow z picknymi paznokciami w kierunku tawek po drugiej stronie
Swig
tyni. - Bobbie 1 Reese. Chyba mieszkali razem, ale nie jestem pewna. Cze
mu pani si¢ nimi interesuje? Jest pani krewng jednego z nich?

-Nie.

—  Moge wiec spytac dlaczego? Nie chce by¢ wscibska.

Laurel zastanawiata si¢ przez moment nad odpowiedzig, po prostu
dlatego, ze bylo tyle powodow. Ciekawos¢, jak Bobbie trafit z posiadtosci
Buchananéw w East Egg do pokoju w hotelu New England. Wrazenie, ze
co$ ich 1faczy, skoro dorastat w domu po drugiej stronie zatoczki,
naprzeciw klubu ptywackiego, w ktorym spedzita sporg czgs$¢ dziecinstwa,
a potem chyba robit zdjecia na tej ponurej lesnej drodze okrytej
baldachimem drzew w dniu, w ktérym omal nie zgingta. Szacunek dla
fotograficznych zdolnosci Croc-kera i1 pragnienie wilasciwego opisania
jego prac, na wystawe 1 dla przyszlych pokolen. Oraz, tak po prostu, chec
wyjasnienia zagadki: dlaczego rodzice wydziedziczyli go przed laty i1
dlaczego jego siostra uparcie podtrzymywata fikcje, ze nie s3
spokrewnieni? Dlaczego twierdzita, ze jej brat nie zyje od tylu
dziesigcioleci? To wszystko wymagato jednak wyjasnienia tej milej
kobiecie w niedzielny ranek w glebi kosciota zbyt wielu spraw, tak wigc
po prostu Laurel powiedziata Nancy, czym si¢ zajmuje 1 ze bada fotografie
znalezione w mieszkaniu Bobbiego po jego $mierci. I na tym poprzestala.

* Coz, jezeli chce pani porozmawia¢ z kims, kto ich znatl lepiej ode

mnie, prosze¢ sprobowac z tamtg kobietg. Ma na imig¢ Jordie.



* Jordie...
* To zdrobnienie imienia Jordan. Jest kolejnym seniorem w naszym
kosciele 1 tez przeprowadzila si¢ tutaj z Nowego Jorku. Uczestniczyla

row-
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niez w catodziennych grach dla seniorow w czwartkowe ranki, o ktorych
pani moéwitam. Gdy Bobbie tutaj mieszkat, on, Reese 1 Jordie byli napraw -
de nieroztaczni - powiedziata Nancy 1 nagle krzykneta do lekko zgarbione;j
staruszki w eleganckim kardiganie z pertowymi guzikami 1 w krétkich
gestych platynowych wlosach, nienagannie ufryzowanych 1 lekko przy-
strojonych piorami. Twarz miala pomarszczong, ale Laurel przez chwile
nie wiedziata, czy gl¢bokie zmarszczki na jej twarzy sg wylgcznie
skutkiem starosci, czy Smiechu w odpowiedzi na slowa stojgcego w
poblizu parafianina. Wygladem przypominata bardzie; osobe pokroju
Pameli Marshfield niz wdowe z miasteczka w Vermont. Laurel mogla ja
sobie wyobrazi¢c w jakim§ uzdrowisku, w ekskluzywnym osrodku
sportowo-rekreacyjnym lub jak wesolo macha do odzwiernego,
przechodzac pod nieskazitelnie czysta markizag w manhattanskie; Upper
East Side. Nancy znowu zawotata, tym razem ruszajac przejsciem migdzy
tawkami w stron¢ kobiety i ciggnac ze soba Laurel. Jordie wreszcie je
zauwazyta 1 usmiechneta si¢ do Nancy, gdy stanety u jej boku.

-Jordie, mam tu kogos, kto chce ci¢ poznac - powiedziata nauczycielka.
— To jest Laurel. Laurel interesuje si¢ Reese'em 1 Bobbiem i pomys$latam,
ze mogtabys jej pomoc. Masz chwilke?

Kobieta przyjrzata si¢ Laurel badawczo, kiwajac glowa. Oceniajac ja.



Z pozoru dobroduszny $miech, ktory Laurel styszata przed momentem,
ucicht zupehie. Przypuszczalnie z powodu tematu jej dociekan.

* Mam - odparla ostroznie. - Czym si¢ zajmujesz, mtoda damo? Jestes$
pisarkq! Ostatnie stowo wypowiedziala niemal pogardliwie. Piszesz
ksigzki pornograficzne." - W swoim zyciu mialam troch¢ zlych
doswiadczen z reporterami 1 wotatabym unikna¢ kolejnych.

* Pracuj¢ w opiece spotecznej — wyjasnita Laurel. - Pracuje dla BEDS.
W Burlington? - Zaskoczyta samg siebie, zmieniajac prosta deklaracje
w pytanie. Czyzby byla az tak onieSmielona? Przypomniala sobie, ze
w zesztym tygodniu stawiala czoto Pameli Buchanan Marshfield 1T.J.

Leckbruge'owi 1 obojgu data radg.
* Tak, znam te instytucje.
* C6z, wilasnie dzigki temu si¢ nimi zainteresowatam. Bobbie Crocker
byt jednym z naszych podopiecznych.
Poczatkowo myslata, ze Jordie kiwa gtowa na znak uznania, ale potem

zrozumiatla, ze to ruch osoby cierpigcej na chorobe Parkinsona.
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-Jednym z waszych podopiecznych? - zapytala, i ta lodowa zastona, po-

taczenie podejrzliwosci 1 protekcjonalnosci, stopniata w utamku sekundy.

-Tak.
* Byl... bezdomny?
* Owszem. Zmart przed dwoma tygodniami.
* Och, czuj¢ si¢ okropnie - powiedziata Jordie fagodniejszym glosem.
— Po prostu okropne. Nie wiedzialam, ze wyladowatl na ulicy. Nie

wiedzialam, ze nie zyje.



-Jordie - powiedziata Nancy, obejmujgc rami¢ staruszki pocieszajagcym
gestem - nie miej do siebie zalu. Nikt z nas o tym nie wiedziat.

* Bo widzisz, on mieszkat z Reese'em - powiedziata Jordie, tak bardzo

wstrzasnieta tg wiescia, ze ostroznie oparia si¢ o tylng §cianke tawki.
 Tak wlasnie mys$latam.

* To byt dom Reese'a. A gdy Reese zmarl, jego siostra powiedziata, ze

Bobbie moze tam zosta¢ dopoty, dopoki nie znajdzie si¢ jakis kupiec.
* Kiedy to byto? - zapytata Laurel.
* Na jego pogrzebie.
* A jego siostra ma na imi¢ Mindy, prawda? [ mieszka na Florydzie?
* Tak, chyba tak.
» Wigcc Bobbie byt na pogrzebie Reese'a?
» Oczywiscie.
* A czy powiedzial, ze ma zamiar skorzysta¢ z jej propozycji?
* To wszystko byto tak dawno temu. Co najmniej przed dwoma laty.
Moze przed trzema.

Przez chwile Laurel zamierzata poprawi¢ Jordie, przypomnie€ jej, ze
od $mierci Reese'a mingto zaledwie czternascie miesiecy. Ale nie byto po-
wodu.

«Co pani pamig¢ta? — zapytala, cho¢ jej wiara w pamig¢ kobiety

zostala lekko nadwatlona tg niescistoscia.

» C6z, odkryliSmy, ze matka Bobbiego 1 moja ciotka si¢ przyjaznity.

Czyz ten $wiat nie jest maty?
* Nigdy nam o tym nie mowitas! - powiedziata beztrosko Nancy, gdy jej

najmtodsza corka pojawita si¢ nagle w $wiatyni. Rysunek, ktory



dziewczynka zrobita dla swojego nauczyciela ze szkotki niedzielne;,
najwyrazniej wcigz lezat w samochodzie 1 matka musiata poméc jej
go odnalez¢. Nancy wzruszyla przepraszajagco ramionami i

powiedziata, ze zaraz wroci.
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* Bobbie nie chcial rozmawia¢ o swojej rodzinie - ciggneta Jordie. —
Przypuszczam, ze poktocili si¢ o cos.

* Czy wyjawit pani nazwisko swojej matki? — zapytata Laurel, ocze-
kujac potwierdzenia swoich domystow, informacji, ktérag mogtaby sie
podzieli¢ z Davidem, Katherine 1 Talia — z wszystkimi, ktérzy
zdawali si¢ jej nie wierzyc.

* Przypuszczam, ze nazywala si¢ Crocker - odparta Jordie 1 Laurel po-
czula bolesne rozczarowanie. — Kobiety z tamtego pokolenia... Boze,
kobiety z mojego pokolenia!... zawsze przyjmowaty nazwiska mezow.
Tak wtasnie czyniono.

— A imig?

* Och, juz nie pamigtam. Gdyby$ zapytata mnie przed szeScioma, sied-
mioma miesigcami. Ale szczerze mowigc, nie jestem pewna, czy
kiedy$ je znalam. Podatam mu imi¢ mojej ciotki, ale nie wiem, czy
podal mi imi¢ swojej matki. Boze, starzenie si¢ naprawde nie jest dla
osOb matego ducha, prawda? Tylu rzeczy cztowiek nie pamigta.

» Co6z, prosze mi zatem powiedzie¢ wszystko, co pani zapamigtata - po-
wiedziata Laurel. - Cokolwiek. - Moze, pomyslata, pojawi si¢ jeszcze

jakis$ zaskakujacy, potwierdzajacy jej domysly szczegot.



* Dobrze. Mieszkat na Long Island. No wiesz, dorastat tam.
* O tym wiem.

e [ miat siostre.

 Podat pani jej imig?

* Nie, chyba nie. Przykro mi. Ale byla starsza od niego, jestem tego
catkiem pewna, 1...

-1?

* [ moja ciotka data kiedy$ tej dziewczynie, czyli siostrze Bobbiego,
gdy ta ledwie zaczeta chodzié, putter. Malenki kij do gry w golfa. To
byl prezent. Bobbie mowil, ze jego matka zawsze bardzo lubita moja
ciotke. Tak, ogromnie jg lubita. Nie zawsze obracaly si¢ w tych
samych kregach towarzyskich, bo jego matka byla me¢zatka, a moja
ciotka nie, ale chodzily razem na strasznie duzo przyje¢ — w tym na
przyjecia w stynnej posiadtosci tego przemytnika. Wiesz kogo.

 Gatsby'ego?

— Coz, to oczywiscie nie byto jego prawdziwe nazwisko. Ale tak,

wlasnie
o niego mi chodzi. Gdy Bobbie dowiedzial si¢, kim jest moja ciotka,

wyznal,
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ze jego matka spedzata z nig sporo czasu. Naprawde, bardzo duzo, zwlasz-
cza wtedy gdy miaty po dwadziescia par¢ lat. Nie pamig¢tam doktadnie, co
powiedziat - obecnie niczego nie pami¢tam doktadnie - ale raz dat do zro-

zumienia, ze jego matka lubita tego okropnego mezczyzne bardziej niz



moja ciotka. Gatsby. Gatz. Niewazne. Mozesz sobie wyobrazi¢? Jestem
pewna, ze to nieprawda. Ludzie po prostu chodzili na jego przyjecia,
poniewaz przeradzaty si¢ we wspaniale wielkie §wieta. Widowiska. Nikt
nie chodzit tam tak naprawdg dlatego, ze go lubit. Dobry Boze, jakzeby
mogli go lubi¢?

e A pani ciotka? Jak si¢ nazywala?

* Och, jestem pewna, ze styszala§ o niej, mtoda damo. Nazywata si¢
Jordan Baker i nosz¢ imi¢ po niej. Byla stynng golfistka biorgca
udziat w turniejach dla profesjonalistow. Prawdziwg pionierkg. Ale
nadal sg ludzie, ktérzy uwazaja, ze oszukiwata na polu golfowym. Ze
byta perfidng oszustkg! Co6z, zapewniam ci¢, ze to nieprawda. |
wlasnie dlatego zapytatam, czy jeste§ reporterem. Nie potrafi¢
powiedzie¢, z iloma osobami musiatam przez lata rozmawia¢ o mojej
ciotce w konsekwencji jakiego$ ztosliwego 1 catkowicie ktamliwego
artykutu o turnieju, w ktorym startowata jako bardzo mtoda kobieta.

* Och, nikt nie mysli Zle o pani ciotce - zapewnita jg Laurel, cho¢ sama
z pewnoscig tak myslata: rzeczywiscie uwazata golfistke za perfidng
oszustke. Zdala tez sobie sprawe, ze nie potrafi wykrzesa¢ z siebie
wiele szacunku dla kogos, kto latem tysigc dziewiecset dwudziestego
drugiego roku trzymat stron¢ Toma 1 Daisy Buchananow.

Jordie, ktorej sedziwa gtowa wcigz lekko si¢ trzesta, spojrzala teraz na

nig 1 powtorzyta:

- Bobbie naprawde mogt zosta¢ u mnie. Wierzy mi pani, prawda? Mam

tyle pustych zakurzonych pomieszczen. Mogt mie¢ wtasne mate skrzydto
z jednym pokojem 1 fazienkg! Wystarczyto, zeby tylko poprosit!

-Jestem pewna, ze mogtby zamieszkac¢ u polowy oséb zgromadzonych



w tym kosciele, gdybyscie wiedzieli - odparta Laurel. - On byt...

-Tak?

Juz miala powiedzie¢, ze Bobbie byt schizofrenikiem, ale w ostatniej
chwili si¢ powstrzymata. Jordie nie musiata o tym wiedziec.

- Byt zamkniety w sobie - stwierdzita po prostu.

Wydawalo si¢, ze Jordie zastanawiala si¢ nad tym stwierdzeniem, po

czym zapytata:
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* Trafil prosto do was?
* Po tym, jak opuscit dom Reese'a? -Tak.

I znowu Laurel doszta do wniosku, ze nie ma sensu mowi¢ prawdy. Ta

kobieta juz 1 tak czuta si¢ wystarczajaco okropnie.

* Chyba tak- sktamata. - Byl bardzo szczgsliwy. Chcee, zeby pani o tym
wiedziata. ZnalezliSmy mu fadne mieszkanie w Burlington 1 tam
bardzo szybko nawigzat kontakty. Czut si¢ naprawde dobrze.

* W czwartkowe ranki grywaliSmy tutaj, w kosciele, w brydza - ciag-
neta Jordie. - Wiasnie wtedy seniorzy zbierali si¢, zeby pograc. Byt
Reese, Bobbie, Linda i ja. Zawsze Swietnie si¢ bawiliSmy.

e Tak, wiem od Nancy.

* Nie, to nie byt brydz - poprawila si¢ Jordie. - W brydza grywatam z
Reese'em, Lindg 1 Tammy Purinton. Bobbie nie znosit brydza.
Doprawdy, pamig¢¢ mam jak sito!

* Mysle, ze to dotyczy nas wszystkich - odparta Laurel, troche przez
grzecznos¢, a troche dlatego, ze w jej zyciu mialy miejsce zdarzenia,

ktore chyba pamig¢tata niedoktadnie. Nawet w przesztosci osoby w jej



wieku byly chwile, ktérych zapomnienia wymagalo jej zdrowie
psychiczne. Zapomnienia badZz przynajmniej korekty. Wszyscy tak
czynili, nieprawdaz?

-Nie wiem tylko, dlaczego nie wrocit do domu - zastanawiata si¢
gto§ no Jordie. - Musiat gdzies mie¢ jakich§ krewnych. Mysle, ze jego
S10
stra jeszcze zyla. Tak przynajmniej bylo pare lat temu.

Laurel u§$miechneta si¢ wyrozumiale.

e Jego siostra czuje si¢ swietnie. Poznalam j3. Mieszka w East Hamp-

ton.

* Oczywiscie, on naprawde lubil Vermont. Wtasnie dlatego, jak sadze,
wrocit. Dlatego 1 z powodu Reese'a.

* Wrécit?
* Kiedys przyjechat tutaj, zeby zobaczy¢ si¢ z synem. Pewne;j jesieni.

e Z synem? - Zaskoczenie i niedowierzanie sprawily, ze Laurel pod-
niosta glos 1 staruszka wzdrygneta si¢ lekko. - Bobbie mial syna? —
pytata dalej, starajac si¢ sttumi¢ nagtg piskliwos¢ tonu.

* Chyba miat. Moge si¢ mylic.
e Co mowil?

* Po prostu...
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-Tak?
* Po prostu wspomnial o nim raz, moze dwa razy. Ale byto oczywiste,
ze nie chcial o nim rozmawia¢, bo chlopak wpadt w jakies tarapaty.

* [le miat wtedy lat? Szescdziesiat pare? Pigcdziesiat pare?



e Mniej. A po raz pierwszy przyjechal do Vermont pewnie szes¢ lub
siedem lat temu... gdy sam tez byt mtodszy.
* Szes$¢? Czy siedem?
* Prosisz o zbyt wiele.
* To wazne.
* Ale ja nie wiem, dziewczyno.

Laurel myslata, ze $wiatta w koSciele, juz przy¢mione, przygasaja
jeszcze bardziej. Pojeta jednak, ze w rzeczywisto$ci nie o to chodzi.
Dzialo si¢ tak dlatego, ze powracaly zawroty glowy. Poczula, ze si¢
chwieje, 1 spojrzata na wypolerowang podtoge z sosnowego drewna, aby
odzyska¢ rbwnowage.

» Wie pani w jakie tarapaty? — zapytata w koncu, starannie artykutujac

kazde stowo. - Miat klopoty z prawem? Popetnit jakie$ przestepstwo?
* Tak sadze, wilasnie tak - odparta ostroznie Jordie.
* Jakie przestepstwo?
* Nie wiem. Nigdy nie wiedziatam. Ale Bobbie przyjechat do Vermont,
zeby go odwiedzi¢. Poczekaj...
* Niech pani méwi dale;.
» Mysle, ze Bobbie przyjechal spotkac si¢ z nim 1 wtedy cos si¢ stato...
* Bobbiemu czy jego synowi?

-Jego synowi. I Bobbie wyjechal. Nie przyjechat tutaj dlatego, ze jego
syn co$ zrobit. Ale wyjechat po tym, jak chlopak wpadl w tarapaty. Wrocit
do... tam, skad pochodzit.

e Siedem lat temu?

e Lub szes¢. Albo osiem. Po prostu nie wiem. Nie moge ufa¢ swojej pa-



migcl. .. 1ty tez nie powinnas$. Ale byla jesien. To wiem. Gdy Bobbie
wspominat o swoim dziecku, powiedzial, ze za pierwszym razem
przyjechat tu, poniewaz chcial zobaczy¢ przed S$miercig, jak liscie
zmieniajg kolor.

» Czy powiedzial, gdzie mieszkal w Vermont?

e W Underhill — odparta Jordie, a chwile pdzniej ze skrzydia kosciota
mieszczacego klasy szkotki niedzielnej wrdcita nauczycielka. Na
widok Laurel 1 Jordie, rozmyslajacych teraz w milczeniu, uniosta brwi
w sposob zdradzajacy lekkie zdziwienie, bo ta pierwsza stala

przygarbiona, jakby ona
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takze byla beznadziejnie stara. Laurel siggngta po zmeczong, guzowata,
troch¢ zimng dton Jordie 1 podzigkowata jej na pozegnanie. Probowata si¢
nieznacznie wyprostowac, odzyska¢ panowanie nad sobg. Potem znalazta
w sobie dos¢ sity, by usmiechng¢ si¢ do Nancy, powiedzie¢ jej o synu
Bob-biego 1 pozwoli¢ nauczycielce, by ta zaprowadzita j3 na dot na kawe,

ktorg serwowano po nabozenstwie.

- NIE zDAWALAM SOBIE sprawy, ze Bobbie mial dzieci — moéwita Nancy, gdy
wchodzity ze swigtyni do duzej sali zastawionej skladanymi metalowymi
krzestami oraz sktadanymi metalowymi stolami 1 obwieszonej plakatami
apelujagcymi o ofiar¢ na rozne misje. W sali kiegbit si¢ thum dorostych
pijacych kawe, emerytow i1 rodzicow, ktorych dzieci byly w szkoice
niedzielne;j.

e Ja tez. Na pewno nie powiedzial o tym swoim przyjaciolom w Bur-

lington. Nie powiedziat nikomu z nas w BEDS.



* W pani glosie pobrzmiewa z1o$¢... jakby powinien byt powiedziec.

* Gdybym wiedziata, kim jest syn Bobbiego, nasze stosunki utozytyby
si¢ zupelnie inaczej.

* Znata pani jego syna? Wystarczyly te skape informacje od Jordie? Jak
to mozliwe?

Laurel szybko si¢ wycofata.

* Nie jestem tego catkiem pewna. Ale nie jest to wykluczone. — Nie
byta gotowa wyjasnia¢, kim byt syn Bobbiego, poniewaz jeszcze si¢
nie pozbierata po swoim odkryciu; nie chciata tez rozmawia¢ o tym,
co si¢ jej przydarzylo w Underhill. Nie z t3 nowa znajoma. Nigdy nie
rozmawiata o tym nawet ze swoja matka i najblizszymi przyjaciotmi.

* Ale jak to mozliwe? - ponowita pytanie Nancy.
e Jego syn mogt wedrowac po kraju. Albo by¢ kulturysta.
* Wiem, ze to nie wszystko.

* Chyba po prostu chcg wiedzie¢, dlaczego nie troszczyt si¢ bardziej o
swojego ojca. Albo przynajmniej nie probowat.

 To wszystko?

* To wszystko - sktamata Laurel, po czym dodata: — Przykro mi, ze za-
smucitam Jordie, mowigc jej, ze Bobbie byt bezdomny.

—Widzi pani? Czyz Jordie nie jest mita? Niektorzy uwazajg, ze jest

troch¢ nieprzystepna, troch¢ odpychajaca, poniewaz ma w swoich zytach

tyle biekitnej krwi. Ale w rzeczywistosci jest bardzo zyczliwa... choc

grajac
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w brydza, bywala bezlitosna. Szkoda, ze jej umyst nie jest juz tak bystry,



jak byt jeszcze przed rokiem. Prosz¢ mi wierzy¢: w grze w brydza byla
wymarzong partnerka.

* Powiedziala mi, ze Bobbie nie znosit brydza. Ale mogltabym przysiac,
ze podczas naszej rozmowy w East Hampton w zesztym tygodniu
jego siostra powiedziala, ze uwielbiat te gre.

* Pojechata pani az do East Hampton?

* To zaden wyczyn. I tak bylam juz na Long Island. Z wizyta u moje;j
mamy. Wczoraj wyjechata do Wioch 1 pomyslatam, ze wstapie przed
jej wyjazdem.

Nancy przyjrzala si¢ jej uwaznie.

* Naprawde chodzi tylko o te zdjgcia, ktore znalezliScie w mieszkaniu
Bobbiego?

» Od tego si¢ zaczeto - odparta Laurel. - Teraz chodzi o co$ wigce;.

Nauczycielka siggneta po dwa kubki stojace obok metalowego termosu
z kawg 1 wreczyla jeden Laurel. Potem ruchem r¢gki zachecita ja, by nalata
sobie Smietanki lub mleka z pojemnikow 1 dodata cukru lub sukralozy w
torebkach z trudem mieszczacych si¢ na pdtmisku.

- Coz, oto co Bobbie opowiadal mi o brydzu. Wspomnial, ze jego ro
dzice kiocili sig, gdy byt dzieckiem, i gra w brydza stanowila dla jego
matki
jeden ze sposobow radzenia sobie z nieszczgsnym malzenstwem — nie
grata
jednak z mezem. Odniostam wrazenie, ze to byla jakas damska liga.
Zaczeta
gra¢ ostatniego lata przed narodzinami Bobbiego. Znikata niemal co popo

tudnie, pozostawiajac jego starsza siostre pod opiekg niani. Gra w brydza



najwyrazniej weszta jej w natog. Wiele lat pdzniej, w dniu — czy tez, z
tego

co wiem, wieczorem - gdy miedzy Bobbiem a jego ojcem wybuchata
wielka

awantura 1 chtopak wyjechat na dobre, nie byto jej nawet w domu. Powie
dziat, Ze juz nigdy wigcej nie widziat si¢ z tym cztowiekiem.

Laurel pomyslata, ze pod pewnymi wzgledami wszystko do siebie do-
ktadnie pasuje. Jak kawalki uktadanki. Zastanawiata si¢, co powiedziataby
ta szalenie mila kobieta, gdyby sie¢ dowiedziala, ze matkq Bobbiego byla
DaisyFay Buchanan. I tamtego lata wcale nie grywata w brydza. Znikata
popotudniami, zeby si¢ spotykac z Jayem Gatsbym. Brydz to byt tylko
wybieg. Parawan.

Niewatpliwie, jak wszyscy inni, uSmiechnetaby sie, uwazajac w glebi
ducha, ze Laurel albo si¢ myli, albo jest stuknigta. Doszlaby chyba do
wniosku, ze jest wigkszg paranoiczka niz niektdrzy jej podopieczni ze

schroniska,
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gdyby wiedziata, ze fotografie, stykowki 1 negatywy Crockera sg teraz za-
mknigte na klucz w kasecie bagaznika jej samochodu — gdyby wiedziata,
ze Laurel zamierza je przekaza¢ kelnerce z taniej burlingtonskiej
restauracji, poniewaz sg ludzie, ktorzy chcieli mie¢ te zdjecia roéwnie
mocno jak ona, wigc musi je ukry¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu.

- Chciata pani spotka¢ si¢ z pastorem - méwita Nancy, delikatnie pro
wadzagc Laurel do niego. — Nie wiem, co moze pani powiedzie¢ o

Bobbiem,



bo Bobbie byl u nas bardzo krétko. Ale przypuszczalnie moze co§ powie
dzie¢ o Reesie.

Laurel pomyslala, ze pastor wyglada na rowiesnika Davida. Miat wy-
sokie czoto, zwienczone ostrzyzonymi na jeza rudawobrunatnymi wlosa-
mi, 1 lekko zapadnigte oczy, ale jego podbrodek byt mocno zarysowany, a
usmiech szeroki 1 zarazliwy. Nazywat si¢, wiedziala o tym z programu na-
bozenstwa, Randall Stone, ale wszyscy chyba nazywali go Randym.
Przedstawiwszy ich sobie, Nancy wyjasnita mu, dlaczego miloda
pracownica opieki spotecznej przyjechala tego rana do Bartlett. Gdy
poinformowata go o $mierci Bobbiego, twarz pastora przybrala wyraz
powagi.

-1 poznata go pani dzigki swojej pracy dla BEDS - powiedzial, nie
pytajac, lecz stwierdzajac fakt.

Najwyrazniej doswiadczat doktadnie takiego samego poczucia winy jak
Jordie, gdy ustyszata, co si¢ stalo z przyjacielem Reese'a po $mierci sta-
rego redaktora.

-Tak. Ale w schronisku przebywat krotko. Potem znalezliSmy mu
mieszkanie. Niezbyt okazale, ale miat gdzie spa¢, bylo ciepte 1 jego
wlasne.

Pastor wydat ze ztoscig policzki, po czym wypuscit z nich powietrze.

* Powiedzial mi, ze wyprowadza si¢ do siostry.
* Mowil, gdzie ona mieszka?
* Na Long Island. Chyba w East Hampton. Ostatni raz widzialem go na
pogrzebie Reese'a. Naprawde powinienem byl lepiej poznaé jego
plany. Wszyscy wiedzieli§my, ze nie czut si¢ za dobrze.

* To znaczy?



* Nie jestem pewien, gdzie mieszkal przez te lata, zanim zjawit si¢ na
progu domu Reese'a niczym dziki kot, ale tuz przedtem jego domem
byt szpital stanowy.

Laurel postanowita wczesniej nie zdradza¢ Jordie szczegdtow choroby

umystowej Bobbiego, ale nie widziata powodu, by ukrywac je przed

pastorem.
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* Bobbie byt schizofrenikiem — wyjasnita. — Gdy zazywal leki, mogt
jako tako funkcjonowac. Oczywiscie w ograniczonym zakresie. | jak
wickszo$¢ schizofrenikow, nie wierzyl, ze jest chory... czasem wiec,
gdy go nie pilnowano, przestawal bra¢ leki.
* Wie pani, czy si¢ kiedy$ ozenil? Gdy zapytatem o to kiedys, gdy grat
tutaj w scrabble, nie mogtem wydoby¢ od niego wyraznej deklaracji.
* Nie wiem.
* Sadze, ze nie — odparta Nancy. — On 1 Reese zartowali miedzy sobg
o jakiejs baletnicy, z ktorg spotykat si¢ w latach szes¢dziesiatych, ale
sadze, ze Bobbie raczej nie byt sktonny si¢ wigzac.
* Ale by¢ moze miat syna — powiedziata Laurel. - Tak uwaza Jordie
Baker.
-To dla mnie nowos$¢. Nie miatam o tym pojecia.
- Wigc po prostu pewnego dnia pojawil si¢ w Bartlett? Reese nie wie
dziat, ze przyjedzie?
-Jak rozumiem, Bobbie przyjechat do Vermont w poszukiwaniu Reese'a
nieco ponad dwa lata temu, ale co$ zaszlo 1 wylagdowatl w szpitalu

stanowym. Reese nie spodziewat si¢ jego wizyty. Kto§ z personelu



szpitalnego odnalazt Reese'a 1 ten zachowat si¢ niezwykle wielkodusznie.
Gdy zespot lekarzy stwierdzil, ze Bobbie jest gotéw do wyjscia ze
szpitala, Reese zaprosit go do siebie. Rozumiem, ze wczesniej Bobbie
mieszkal juz u niego - przed laty, gdy Reese byt Zonaty. Reese kilka razy
prébowat z niego wydusi¢, gdzie przez ten czas przebywal, ale Bobbie
udzielat sprzecznych wyjasnien. Czasem twierdzit, ze byl w Louisville,
czasem, ze na Srodkowym Zachodzie. Co najmniej raz powiedziat, ze
mieszkal niedaleko swojej siostry na Long Island. Jestem pewna, zZe
udzielat rowniez innych odpowiedzi. Ale we wszystkich swoich
opowiesciach ani razu nie wspomniat o synu.
» Czy wyjasnit, czemu stale wedruje?
» Zapytatam go o to, gdy si¢ poznaliSmy. Zazartowal, ze musi wyprze-
dzac¢ o krok psy goncze.
* To przypuszczalnie nie byt zart. Chyba naprawde sadzit, ze jest Sci-
gany — odparta Laurel i pomyslata, ze by¢ moze ktos rzeczywiscie

podazat jego tropem z powodu tych zdjec.

* Czy tak objawia si¢ schizofrenia? - zapytata Nancy.

* Paranoja? Czgsto.

Randy wtracit si¢ do rozmowy.
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* Wolnego, nie wiem, czy Bobbie rzeczywiscie cokolwiek sugerowat tg
uwagg. Mogl po prostu zartowaé. Przeciez innym razem podczas
rozmowy powiedziat co$ w stylu: ,,Goscie sg jak ryby. Trzymasz ich u

siebie za dlugo, to zaczynaja Smierdziec".



» Z tego co wiem, Reese byt redaktorem dziatu reportazu, a Bobbie fo-
tografem - powiedziala Laurel. - Bobbie pracowat kiedys dla Reese'a.
Sadzi pastor, ze tak wiasnie si¢ poznali, czy chodzi w tym o co$
wigce]?

e Reese byt rowniez cenionym fotoreporterem - odpart duchowny. -
Pracowat dla gazet, czasopism, nawet dla ,,Life'u" w najlepszych latach
tego pisma. To byl , Life", ktory moi rodzice — 1 pani dziadkowie -
studiowali co tydzien.

» A Bobbie? - zapytala.

* C6z, jak pani powiedziala: robit zdjgcia dla Reese'a. Dla ,,Life'u".
Klopot w tym, ze nie byl zbyt rzetelny. Z tego tez obaj zartowali. W
sensie zawodowym ten czlowiek byt swoim najgorszym wrogiem.

 Z powodu schizofrenii — wyjasnita Laurel.

* Oraz picia. Byl alkoholikiem 1 postepowatl nieodpowiedzialnie. Pa-
kowat si¢ w ktopoty.

Nancy zerknetla szybko na Laurel. Gdy spotkaty si¢ ich spojrzenia, na-
uczycielka spuscita wzrok na wykafelkowang podtoge. Laurel zwrocita si¢
z powrotem do Stone'a:

» Widziat pastor kiedy$ ktores ze zdje¢ Bobbiego?

e Widziatem te, ktore zrobit, gdy tu mieszkal. Reese pozyczat mu aparat
1 obwozit go po okolicy. I widzialem plik zdje¢, ktoére Bobbie zrobit
pono¢ w Vermont wiele lat wczesniej. Zdjecia jesiennych lisci. Kilka
z lesng droga w Underhill... jedno chyba przedstawiato rowerzyste.

e Czy mieszkal wtedy u Reese'a?



* Och, nie. W zyciu Reese'a pojawit si¢ ponownie ponad rok temu —
odpart duchowny, i w tym momencie obstgpilo go dwoje innych
parafian, starsze malzenstwo. Laurel miata $§wiadomo$¢, ze
absorbowata uwage pastora wystarczajaco dtugo, pozwolita wiec, by
wciggneli go w swojg rozmowe.

e Mam nadziej¢, ze wrdci pani tu — rzekt Randy.

* Wroce - odparta, cho¢ naprawde nie byta pewna, czy ma na mysli
powro6t do Bartlett, czy do swojego kosciota.

* Pomyslalam o jeszcze jednej rzeczy. — Powiedziata to Nancy, po ci-
chu, mimo ze stojacy w poblizu parafianie byli tak pochionieci
rozmowg z pastorem, ze nie mogli ustysze¢ jej stow. Laurel

zrozumiatla, ze to z jej stro-
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ny swego rodzaju zaproszenie. Wtasnie dlatego chwile wczesniej Nancy

patrzyta na nig tak powaznie. -Tak?

- By¢ moze to stowo ,tarapaty" sklonilo mnie do tej refleksji. Tego

samego dnia, w ktorym graliSmy w scrabble... wtasciwie to robiliSmy to

tam... Bobbie powiedziat co$ o wigzieniu. Tuz po tym, jak zmienit stowo

mkngé¢ w zamkngc. Wie pani, dodajac z-a-m. W tym potaczeniu 1 chwili

gdy to zrobil, byto co$, sama nie wiem co, co utwierdzito mnie w przeko

naniu, ze mial na mysli wigzienie.

- I pomyslata pani, ze méwi o sobie...

Nancy potwierdzita skinieniem glowy.

» Wtedy tak. Ale teraz dowiaduj¢ si¢, ze jego syn mogt by¢ przestepca.
Moze to o tym myslat Bobbie. To nie on wyladowat za kratkami.



Moze to jego syn trafit kiedy$ do wiezienia.

* A moze — zauwazyla Laurel, glosno myslagc — siedzi w nim teraz.

TEGo pororUDNIA SERENA powiedziala Laurel, ze tez nigdy nie styszata, by
Bobbie Crocker wspominat o synu. Wyznata, ze nie moze sobie czegos
takiego wyobrazi€. Patrzyta teraz na fotografie, ktore Laurel zrobita z ne-
gatywOw pozostawionych przez Bobbiego w hotelu New England, oraz na
plik wyblaklych odbitek z oslimi uszami, ktore nosit ze sobg przez wiele
lat. Kelnerka pracowata tego dnia w Burlington, spotkaty si¢ wigc w bok-
sie w glebi restauracji, w nieco osobliwym Swiecie gladkich chroméw 1
plyt z ciemnego ci¢zkiego drewna przeniesionych z wagonu kolejowego;
zdjecia Crockera byly starannie ulozone w czarnej teczce, ktéra po
roztozeniu zaymowata prawie caty blat stolika. Restauracja byta w potowie
peta, ale prawdziwy ruch si¢ skonczyl, wiec kelnerka pracujaca tego dnia
z Sereng, korpulentna kobieta w s$rednim wieku imieniem Beverly,
nalegata, by jej mtodsza kolezanka dosiadta si¢ do stolika Laurel.

* I chcesz, zebym je zatrzymala — powiedziata Serena, w ktorej glosie
niedowierzanie Iaczylto si¢ ze zwykltym zaklopotaniem. W bezowym
uniformie wygladata na statsza od Laurel. Jej sukienka zbyt ciasno
opinala biust, a ggstg grzywe wlosow Sciggneta w pospolity kok.

» Tak. Sg jeszcze negatywy, ktorych obrobki nie skonczylam, wigc je
sobie zatrzymam. Przynajmniej na razie. Ale gdy zrobi¢ z nich

odbitki, tez ci je przyniose.
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-To jest fajne - powiedziata Serena, probujac wstrzymac si¢ z odpowie-

dzig na prosb¢ Laurel. Wpatrywata si¢ w zdjecie mustanga przed domem,



w ktorym Bobbie spedzit dziecinstwo. — Znam czlowieka w Stowe, ktory
kolekcjonuje zabytkowe samochody. Ma mustanga takiego jak ten:
biatego z czarnym sztywnym dachem. Bardzo klasyczny.

- Bobbie miat talent.

Serena skineta glowa, po czym spojrzata na Laurel ponuro, z ming ster-
nika szykujacego si¢ na nadciggajacy sztorm.

* Dobra, dlaczego?
* Dlaczego co?
* Dlaczego chcesz, zebym je dla ciebie przechowata?

Laurel wypita tyk napoju gazowanego. Spodziewala si¢ tego pytania,
ale w taniej restauracji, w swietle dnia - z dala od ciemni 1 ludzi takich jak
T.J. Leckbruge — bata si¢, ze wszystko co powie, moze zabrzmie¢ troche
oblgkanczo. Moze nawet bardziej niz troche. Ale wiedziala, ze nie jest
oblagkana. Ze nie wymyslita sobie Leckbruge'a ani Pameli Buchanan
Marshfield. Ze nie sfabrykowata $wiadectw zwiazkéw Bobbiego Crockera
z domem w East Egg na Long Island. Miala zdj¢cia na dowod, ze s3
prawdziwe. Lezaly migdzy nimi na stole z blatem z laminatu.

* Coz, chce je mie¢ jego siostra - odparta. - Ta kobieta, o ktérej opo-
wiedziatam ci w pigtek. Wczoraj widzialam si¢ z jej prawnikiem 1
wysztam z tego spotkania pelna bardzo ztych przeczud.

* To znaczy?

- Sadzg, ze zdjecia nie sg u mnie bezpieczne.

Serena pochylita si¢ nad stolikiem.

- Co ty mowisz? Naprawde sadzisz, ze siostra Bobbiego lub jej prawnik
maja zamiar postac jakiego$ zbira, zeby porachowatl ci kosci dla paru sta

rych czarno-biatych zdje¢ gosci, ktorzy graja w szachy? Naprawde



uwazasz,
ze komus tak bardzo zalezy na fotografii forda mustanga?

Laurel zastanawiala si¢, czy nie postuka¢ w teczke 1 nie poprawi¢ Se-
reny: chodzito tu o cos$ znacznie wigcej niz o pare zdjec. Ale Serena nie to
miata na mysli.

- Nie sadzg, by ktos mnie skrzywdzit - odparta spokojnie. — Nie prosita
bym si¢ o ich przechowanie, gdybym podejrzewala, ze kto$ zrobi krzywde
to
bie lub twojej ciotce. Ale owszem, rzeczywiscie sadze, ze mogliby
probowac je

wykras¢... albo uciec si¢ do bardziej zdecydowanych poczynan prawnych.
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» Czyli?
* Nie jestem pewna.

* Wiec to, ze mam zdjgcia, byloby tajemnicg? Nikt by o tym nie wie-
dzial?

* Nikt oprocz nas.

Serena usiadla wygodnie i utozyta dlonie na kolanach.

* Wiesz, gdybym ci¢ nie znata i nie wiedziala, czym si¢ zaymujesz, mo-
gltabym pomysle¢, ze to wilasnie ty trafitas tu przypadkiem z ulicy...
albo przysztas ze szpitala stanowego.

» Stuchaj, wiem, ze sprawiam wrazenie osoby troche¢ nierozsadnej. Ale
nie jestem nierozsadna. I dopoki si¢ nie dowiem, dlaczego Bobbie
Crocker zmienit nazwisko 1 dlaczego jego siostrze tak strasznie zalezy

na tych zdjeciach, potrzebuje twojej pomocy. W porzadku?



* Oczywiscie. Jasne, ze ci pomogg. Ale czy to wszystko nie wydaje si¢
trochg, sama nie wiem, bardziej niz nierozsadne? Troche...

-Trochg jakie?

Serena uSmiechneta si¢ z zaktopotaniem.

* Po prostu martwig si¢ o ciebie. To wszystko.

* Czemu wydaje ci si¢ to takie dziwne 1 absurdalne? Dobry Boze, Se-
reno, przeciez bylas bezdomna. Moglabym si¢ spodziewal, ze
zrozumiesz roOwnie dobrze jak wszyscy, jak dziwne i absurdalne moze
stac si¢ zycie! — Zdawala sobie sprawe, ze powiedziala to
asekuracyjnym, ostrym 1 troszeczke jekliwym tonem.

» Mowitam tylko, ze...

- Wiem, co moéwitas. Ty, David, moja szefowa 1 moja wspotlokator
ka traktujecie mnie, jakbym byla stuknigta. Jakby to wszystko bylo moim
wymystem! - Nie zamierzata podnosi¢ gtosu, ale zrobita to 1 spostrzegla,
ze
inni goscie przygladaja si¢ im teraz.

- Nie powiedziatam, ze cokolwiek wymyslita§ — mrukneta Serena.

Kelnerka probowata ja uspokoié, i to tylko pogtebiato frustracje Laurel.
Nie chciata jednak przysparza¢ Serenie ktopotdéw, robigc scene w restaura-
cj1, starala si¢ wiec zbagatelizowa¢ swoj wybuch.

- Zle spatam zeszlej nocy - wyjasnita, §wiadomie probujac zachowaé
zyczliwy 1 spokojny ton glosu 1 jednoczesnie uznajac, ze z punktu widze
nia Sereny (cho¢ z calg pewno$cig nie ze swojej perspektywy)
zareagowala

zbyt emocjonalnie.



231

* Rozumiem - odparta Serena, po czym spojrzata przez rami¢ Laurel.
Laurel odwrdcita si¢ 1 zobaczyla, ze podchodzi do niej niski starszy
mezczyzna o mlecznobtekitnych oczach. Miat na sobie czerwony
sweter z wycigciem w serek 1 biate polo z niemodnie duzym
spiczastym kohierzykiem. Chociaz na czaszce zachowal niewiele
wlosOw, z nozdrzy i1 uszu wyrastaty mu kartowate ,krzaki". Laurel
zdawala sobie sprawe, ze juz go gdzie$ widziata, ale nie byla pewna
gdzie. Mezczyzna niemal natychmiast wyjasnil t¢ zagadke.

* Widziatlem panig niedawno w kosciele, jak rozmawiata pani z mojg
przyjaciotka Jordie - powiedziat. - Czyz Jordie nie jest wspaniata?

-Jest - przyznala Laurel, zerkajac pospiesznie na Sereng, a potem pod-

noszac si¢ uprzejmie.

* Niech pani nie wstaje. Nie dla takiego starego wilka jak ja. To zdjecia
Reese'a czy Bobbiego? — zapytal, przesuwajac dlonig nad teczka,
jakby trzymat w palcach magiczng r6zdzke.

* Bobbiego — odparta. — Przepraszam. Chyba nie dostyszatam pan-
skiego imienia.

*Ejze, to ja powinienem przeprosi¢. Mam na imi¢ Shem. Skrot od
Sherman. Nazywam si¢ Shem Wolfe. Chodz¢ do kosciota, w ktorym
byla pani niedawno. To ladny kosciol. Kiedy$ lubilem $wiatynie
potozong blizej Burlington. Ale teraz jezdze do kosciota
kongregacjonalistow w Bartlett. Co mi szkodzi si¢ przejechac. A jak
panie si¢ nazywajg?

Dwie mtode kobiety przedstawily si¢ staruszkowi. Ujal wtedy kolejno

ich palce 1 dtonie w swoje dziwnie migsiste, pokryte starczymi plamami



rece.

- Powiedzcie mi zatem, jak on si¢ miewa? Gdzie teraz jest?

Laurel zastanawiata si¢, czy wiadomos¢ o $§mierci Bobbiego bedzie dla
niego ciosem, mogli by¢ bowiem przyjaciotmi. Ale Shem byt stary, a Bob-
bie jeszcze starszy, wiec po prostu odparta:

-Nie zyje. Ale umart szybko... na udar... wigc nie cierpial. Mieszkat
w Burlington. Konkretnie pie¢, sze$¢ przecznic stad.

Shem pokiwat gtlowa, oswajajac si¢ z tg wiescia.

* Och, wielka szkoda. Tak mi przykro. Kiedy odszedt?
* Dwa tygodnie temu.
« Zaluje, Ze nie wiedzialem, bobym poszedt na nabozenstwo. Bylo na-

bozenstwo, prawda?
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e Skromne.

» Zaloze si¢, ze Jordie tez by poszia. Naprawde mi przykro. Stale jed-
nak moéwie, ze przyjazni¢ si¢ z ludzmi nalezy, poki zyja. A nie po
smierci. - Cmoknal jezykiem, po czym westchnat. - Przysiadtbym si¢
do was, pigckne dziewczeta... poprositbym o pozwolenie, nie bylbym
az tak bezczelny, by sadzi¢, ze brak wam towarzystwa... ale wlasnie
wychodzilem. Uczg¢ dziennikarstwa w tutejszym kolegium. Wiem,
wiem, jestem juz na to za stary. Powinienem po6jsS¢ na emeryturg. Ale
gdy byltem mtodszy, pisatem dla gazet 1 bardzo lubi¢ dobre historie.
Lubi¢ znajdowac tematy, lubi¢ je przedstawia¢. Uczy¢ innych, jak to
si¢ robi. W kazdym razie mam jeszcze mnostwo pracy przed

jutrzejszymi zajeciami.



* A ja powinnam pomoc Beverly - powiedziala Serena, wstajac od sto-
lika. - Na parking wlasnie zajechata calkiem spora rodzina. Wroce za
par¢ minut, dobrze?

 Chyba pani nie sptoszytem?
» Alez nie. Wroce.

Shem pochylit si¢ nad stolikiem, by spojrze¢ na zdjgcie w teczce, to z
fordem mustangiem zaparkowanym u stop portyku domu Buchananow.
Uwaznie obejrzat fotografie, po czym glosno westchnat i rzekt:

- Bobbie bez watpienia byl w czepku urodzony.

Laurel byta zaskoczona. Czy ten cztowiek naprawde dat wilasnie do
zrozumienia, ze wie, iz Bobbie Crocker dorastat w tym wtasnie domu?

—Wie pan, ze to byl dom rodzicow Bobbiego? — zapytata, zatujac, Zze nie
potrafi pohamowa¢ entuzjazmu 1 sprawié¢, by jej glos brzmiat bardziej
obojetnie.

* Coz, to byt dom jego mamy. Dawny dom Buchananéw, prawda? Ale
ojciec... w kazdym razie jego prawdziwy tata... mieszkal po drugiej
stronie zatoki w West Egg.

e Stucham?

- Och, wie pani, chyba dzielg¢ wtos na czworo. Bardzo cienki wtos.
A moze 1 nie. Tom Buchanan wychowywatl Bobbiego przez jakis czas i1 za
pewnit mu dach nad glowg. Bobbie mieszkal z tym czlowiekiem przez
szes
nascie, siedemnascie lat? Mniej wigcej tyle. Ale naprawdg zawsze, odkad
tylko doszedl do tego, kto nim jest, byl wierny swojemu prawdziwemu ta
cie. Albo jak si¢ domyslam, duchowi swojego prawdziwego taty. Ale Bob

bie powiedziat mi dwa razy... naprawd¢ dwa razy... ze nigdy nie przestat



zalowac, ze nie poznal Jaya Gatsby'ego.
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SuEmM WoLFE RzeECczYWiSCIE byl niezwyklym gawedziarzem 1 tamtego popo-

tudnia powiedzial Laurel, co mu wiadomo o mtodosci Bobbiego Crockera.

Reese najwyrazniej od poczatku zdawat sobie sprawe, kto byl ojcem okre-

sowo bezdomnego me¢zczyzny, a gdy mieszkali razem w Vermont, Bobbie

poczul si¢ wystarczajagco swobodnie w kontaktach z przyjacielem Reese'a,
Shemem, by rowniez jemu przedstawi¢ swojg biografie. Czesto we trojke

— dwoch starych fotografow 1 jeden stary reporter - snuli wspomnienia.

* Reese zawsze stosowal wobec Bobbiego taryfg¢ ulgowg — rzekl

Shem. Po odejsciu Sereny usiadl na jej miejscu naprzeciw Laurel,

uznajac, ze przygotowania do zaje¢ moga poczeka¢ nastgpnie pot

godziny.

* Bobbie miat zamet w glowie jako mezczyzna i przypuszczam, ze miat

go tez jako chlopiec - powiedziat. - Czasem nawet wywotany glosami

w glowie. Stale tez byl lekko rozkojarzony, lekko zdenerwowany -

Shem dowiedzial si¢, ze marny byt z niego uczen 1 marny sportowiec.

W rezultacie nigdy nie uktadalo si¢ miedzy nim a Tomem

Buchananem, ktorego uwazat za swojego ojca. Rodzice rzadko

wspominali o wspaniatej posiadtosci po drugiej stronie zatoczki, nikt

tez nie odwazyl si¢ nigdy poruszy¢ tematu wypadku. Gdy Bobbie byt

dzieckiem, dorosli sgsiedzi 1 nauczyciele szkolni nigdy nie rozmawiali

o tym w jego obecnosci. Jednak inni chiopcy

e okrutni, jak to chtopcy - od czasu do czasu popisywali si¢ znajomoscia



zaslyszanych plotek. Zwykle te opowiesci zakrawaty na bajki 1 miaty
tylko luzny zwigzek z az nadto banalng prawda. Przynajmniej jeden
pierwszoklasista lubit twierdzi¢, Zze w zylach Bobbiego ptynie
marsjanska krew. Chtopak z trzeciej klasy obwiescit kolegom, ze
cztowiek, ktorego Bobbie wcigz uwazal za swojego ojca - Tom
Buchanan, ni mniej, ni wigce] — dorobit si¢ majatku na sieci
nielegalnych baréw. W czwartej klasie krazyly opowiesci, ze jego matka
zabita cztowieka — co — jak pozniej us§wiadomit sobie Bobbie

e mialo przynajmniej pozory prawdy, poniewaz jego wlasny ojciec
chybaby nie zginat, gdyby matka powiedziata Tomowi Buchananowi, kto
tamtego tragicznego popotudnia siedziat za kierownica. Byt to
wprawdzie wypadek, ale jego matka naprawde¢ zabita Myrtle Wilson.

— W szostej klasie Bobbie po raz pierwszy zdat sobie sprawe, ze

zostat

poczety latem tysigc dziewiecset dwudziestego drugiego roku: wtedy gdy

jego matka rzekomo flirtowata z tym niezyjacym przestgpca, ktory kiedys

mieszkal po drugiej stronie zatoczki. Swiadomie uznat to za zbieg okolicz

nosci 1 przez pewien czas traktowat jako potwierdzenie faktu, ze jego mat-
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ka nie mogla by¢ zwigzana z Jayem Gatsbym. Zaktadal, ze wowczas
rodzice nadal si¢ kochali.

Jak mozna si¢ bylo chyba spodziewac, to fotografia sprowokowata
ostatnig awanture z Tomem, po ktdérej opuscit dom. Majac lat szesnascie,
w jednej z postrzepionych ksigzek matki zalazt zdjecie wielkosci

pocztowki przedstawiajgce mlodego zotnierza. Porucznik na nim byt



troche starszy od Bobbiego, ale nastolatek nie mogt nie dostrzec
niesamowitego podobienstwa oficera do siebie. Widzial je w surowej,
powaznej fizjonomii me¢zczyzny, wydatnych kosciach policzkowych,
mocne] zuchwie; w nerwowos$ci 1 ambicji kryjacych si¢ w ciemnych
oczach tego cztowieka. Na odwrocie fotografii widniala dedykacja

skreslona nieznanym mu charakterem pisma:

Mojej pieknej,
z pozdrowieniami, Jay

Camp Taylor, 1917'r.

Bobbie od lat wiedzial o konkretnych zarzutach wobec jego matki 1
Jaya Gatsby'ego. Czasami dawal tym zalosnym twierdzeniom wigce]
wiary niz zwykle. Wciaz jednak byl zbyt mtody, by catkowicie pogodzi¢
si¢ z mysla, ze jego matka mogta by¢ tak nieuczciwa 1, jak na ironi¢, ze
ojciec mogt by¢ tak wielkoduszny... przynajmniej w kwestii
wychowywania nieslubnego syna Jaya Gatsbyego. Po prostu nie byl w
stanie do konca uwierzy¢, ze te ponure opowiesci moga by¢ prawdziwe,
cho¢ juz wczesniej czul, ze jego relacje z matka zaczynajg si¢ zmieniac.
Uswiadomit sobie, ze traktuje ja inaczej. Mniej jak ofiar¢ w burzliwym
zwigzku matzenskim. Mniej jak frywol-ng pigcknos¢ z Louisville, ktorej
jeszcze daleko do powagi wieku sredniego. Mniej jak osobe catkowicie
niewinng. Mimo to nie wyzbyl si¢ przekonania, ze jego ojciec - czy tez,
doktadniej, cztowiek, ktory go wychowywal - jest zdecydowanie zbyt
arogancki 1 okrutny, by wychowywa¢ dziecko kochanka swojej zony. To
nie byto mozliwe.

Ale to zdjecie, ktore odkryt w starej ksigzce, wskazywato na takg moz-



liwos$¢. Wrecz dowodzito takiej ewentualnosci. Bobbie byl poczatkujacym
fotografem, wiedzial, ze zdjecia nie ktamig. Przynajmniej nie ktamaty w
tamtych czasach. A Tom Buchanan musiat juz wtedy wiedzie¢, nawet
jezeli nie wiedziat na pewno w tysigc dziewiecset dwudziestym trzecim.
Podobienstwo byto niedwuznaczne. Czemu wigc ten prézny, okrutny

cztowiek znosit
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jego obecnos$¢ pod swoim dachem w sagsiedztwie swoich cennych kucow
do gry w polo 1 potakrowego klombu ro6z. Bobbie uswiadomit sobie, ze
odpowiedz jest oczywista. Przez dumg. Wilasnie dlatego, ze Tom
Buchanan byt takim arogantem, nie miat zamiaru glo$no przyznac, ze jego
zona sypiata kiedy$ z Jayem Gatsbym... tak wiec reszta tej historii, fgcznie
z okropng S$miercig George'a 1 Myrtle Wilsonow, tez mogla byc¢
prawdziwa. Tom modgt czyni¢ aluzje do tego romansu, mégt rzuca¢ nikle
swiatto na ukrytg prawde w zjadliwych uwagach, gdy ktocit si¢ z Daisy-
dziwne komentarze, ktorych Bobbie byt $wiadkiem Ilub ktore
przypadkowo ustyszat, nagle nabraty sensu - ale otwarcie nigdy nie datby
wiary, ze ten obrzydliwy przestepca z naprzeciwka przyprawit mu rogi.

Bobbie wyznal Shemowi, ze z perspektywy czasu zatuje, iz ze swoim
zadaniem wyjasnienia co naprawd¢ wydarzyto si¢ w tysigc dziewigcCset
dwudziestym drugim roku, nie poczekat na powrdt matki z partii brydza.
Nie zeby jeszcze nie wiedzial. Ale przepetniata go taka milodziencza
wscieklos¢, ze na widok Toma w kuchni - pomieszczeniu, w ktorym ten
cztowiek 1 jego matka godzili si¢ zaledwie par¢ godzin po tym, jak Myrtle
Wilson umarla na drodze w poblizu hatd popiotu - wybuchngt. Oto



cztowiek, ktory w istocie kazal usmierci¢ jego ojca. Zamierzyl si¢ na
Toma, ale jego cios byl sygnalizowany i Tom powalit chtopca na ziemig.
Po czym zapytal, czy chce si¢ podnies¢ z podtogi i jeszcze raz oberwac.
Siostra Bobbiego probowata ich uspokoi¢, ale jej wysitki byty skazane na
niepowodzenie, poniewaz Bobbie wiedzial, po czyjej jest stronie. Teraz
rozumial, dlaczego ojciec zawsze traktowal ich w tak odmienny sposob.
Poza tym ona zawsze starata si¢ broni¢ rodzicow, a przeciez ich zacho-
wanie byto nie do obrony. Chcial mie¢ rownie mato wspolnego z nig co z
Daisy 1 Tomem.

* A co si¢ statlo po tym, jak wyjechal? - zapytata Laurel Shema.

* Potem ta historia staje si¢ fragmentaryczna.

* Dlaczego?

» Czasami nie wiedzialem, co Bobbie rzeczywiscie zrobit, a co jest je-
dynie zmyslonym wspomnieniem. Ale Reese znat pewne szczegoty i
spomigdzy tego, co Bobbie powiedziat mu przed laty, 1 tego, co Reese
przypominat sobie z czaséw, gdy pracowali razem w redakcji
,Life'u", przezierat obraz zdarzen.

* Na przyktad?
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Shem wspart na dtoniach glowe petng wspomnien Bobbiego - w czesci
prawdziwych, w czgsci wyimaginowanych. Opowiedziat Laurel, jak Bob-
bie twierdzit, ze podrdézowat, ale jego totrzykowskie opowiesci pod tyloma
wzgledami przypominaty opowiesci jego ojca, ze zdaniem Shema przynaj-
mniej niektore byly zmyslone. Bobbie szukat pono¢ rodziny Jaya. Utrzy-

mywal, ze w poszukiwaniu dziadka byl na mroznych rowninach



Minnesoty 1 w koncu trafit do Saint Olaf, luteranskiego college'u na
potudniu stanu, gdzie Jay spedzit podobno dwa tygodnie jako student 1
dozorca. Podobnie jak jego ojciec blisko trzy dekady wczesniej, pracowat
rzekomo przy wylawianiu malzy 1 potowie tososia na Jeziorze Gérnym.
Odnalazt pozostatosci Camp Taylor, starannie unikajac kontaktu ze swoimi
kuzynami 1 dziadkami, ktérzy nadal mieszkali w tym zakatku Kentucky.
(Moéwit, ze po latach wrocit do Louisville, zeby zobaczy¢, co zostalo z
rodu Fayow, 1 uczestniczyl tam — oraz uwiecznit go na zdjeciach — w
marszu wolnosci w potozonym o godzing¢ jazdy na wschdd Frankfort).
Jako mlody mezczyzna przez krotki czas rozwazatl mozliwos¢ przyjecia
nazwiska swojego prawdziwego ojca, ale odwiedzajac stany i1 miasta,
ktore odegraly cho¢by najmniejsza role w tej eskapadzie, potrzebowat
anonimowosci.

Gdy Stany Zjednoczone przystgpity do drugiej wojny $wiatowej,
zaciggnal si¢ do wojska. Przeciez wilasnie tak postapit jego ojciec. Jego
prawdziwy ojciec, ten, ktory byt kapitanem, walczyt w Argonnach 1 w
koncu otrzymat dowoddztwo batalionu karabindow maszynowych.
Natomiast cztowiek, ktory wychowatl Bobbiego, spedzit znaczng czesé
roku tysigc dziewigéset siedemnastego, grajac w polo, a wiekszo$¢ tysigc
dziewiecset osiemnastego — romansujac z Daisy.

Przyszto mu to do glowy, gdy zaciagnat si¢ do wojska. Czul, Ze nie
moze nazywac si¢ Gatsby ze wzgledu na uprzedzenia, ktére ludzie zywili
wobec jego ojca, ale nie chciatl juz by¢ Buchananem. W drodze do punktu
werbunkowego przy gtownej ulicy w Fairmont w Minnesocie przechodzit
obok sklepu spozywczego z plakatem przedstawiajacym Betty Crocker,

fikcyjng gospodyni¢ domowa, na wystawie, 1 postanowil, niemal dla hecy,



przywlaszczy¢ sobie to nazwisko. Czemu nie mialby si¢ sta¢c Bobbiem
Crockerem? Przeciez jego prawdziwy ojciec tez zmienil nazwisko, czyz
nie?

Uzmystowil sobie poza tym, ze gdyby tak zrobil, o wiele trudniej byto-
by im $ledzi¢ jego poczynania - aczkolwiek Shem nie potrafil powiedzie¢,

kim doktadnie byli oni. Jednak nie tylko rodzaca si¢ schizofrenia oraz pa-
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ranoja sktonily go do zrzucenia skory Buchanana; chodzito rowniez o che¢
zdystansowania si¢ od catego niewiele wartego klanu ponurych bankrutow
zyciowych.

Jezeli cztonkowie wojskowej komisji werbunkowej mieli jakie$ watpli-
wosci co do zdrowia psychicznego rekruta, ktorego przydomek przypomi-
nat im nazwg¢ ciasta w proszku, nie powstrzymaty ich one przed wydaniem
zgody na to, by wyszedl na brzeg na Omaha Beach w jednej z pierwszych
grup desantowych nacierajagcych za saperami. Bobbie walczyt tamtego 1
nastepnego roku we Francji, Belgii 1 Niemczech, wychodzac jakos$ z tej
wojny bez szwanku. Mial romans z Francuzka, pod wieloma wzglgdami
bardziej okaleczong niz Bobbie, zwazywszy, jak wielu jej krewnych
zgingto podczas pierwsze] niemieckiej ofensywy w maju tysiac
dziewigéset czterdziestego roku 1 trzy lata pozniej, walczac w Afryce
Potocne;j. Stracita dwdch braci, kuzyna 1 ojca. Bobbie chciat sprowadzi¢
ja do Stanow Zjednoczonych, ale ona nie chciala zostawi¢ cztonkow
rodziny — zywych i martwych.

Wrocit wiec do Ameryki bez niej, ze swoim oddziatem, 1 po zwolnieniu

do cywila dostat prace w sklepie fotograficznym na dolnym Manhattanie.



Sprzedawal aparaty 1 filmy, a wieczorami sam robit zdjecia. Czasem
odwiedzat kluby nocne, gitownie dlatego ze mieszkat sam w
zapuszczonym mieszkaniu w Brooklynie 1 starat si¢ w nim spegdzac jak
najmniej czasu. Nie mial duzo pienigdzy, ale wydawat tyle, ile musial,
zeby zosta¢ dtuzej w lokalach takich jak Blue Light, Art Barn 1 Hatch.
Bardzo duzo pit - co tylko wzmagalo jego poczucie osamotnienia i
zaostrzalo chorob¢ umystowg — 1 przekonat si¢, ze moze pi¢ na koszt
firmy, gdy robi zdjecia wykonawcom. Nie miat atelier, wigc byly to
wylacznie fotografie muzykow i1 wokalistow wystepujacych na scenie
badz odpoczywajacych w swoich garderobach. Zdje¢cia, zwlaszcza
nieupozowane, bardzo podobaly si¢ fotografowanym oraz (co wazniejsze)
ich menedzerom 1 w tysigc dziewiecset pigcdziesigtym trzecim Bobbie
zrobil pierwsze zdjecie na zlecenie Muddy'emu Watersowi, profil muzyka
dla Chess Records, ktore ukazywato mistrza z gryfem gitary wspartym na
czubku jego wspanialego orlego nosa.

W koncu prace Bobbiego zwrocily uwage redaktoréw ,,.Backbeatu" 1
,wLife'u" 1 wkrétce zaprzyjaznit si¢ z mtodym redaktorem dziatu fotore-
portazu, ktory nazywat siebie Reese.

Laurel uswiadomita sobie, ze od tego momentu moze wlasciwie sama
opowiadac t¢ historie. Nie potrzebowala pomocy Shema. Potwierdzata

jedy-
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nie swoje podejrzenia 1 znane jej juz szczegoty: rownowaga psychiczna
nigdy nie byla mocng strong Bobbiego, za$ alkohol wzmagat

niezrownowazenie 1 schizofreni¢. Przestat by¢ niezawodny. Przez nastepna



dekade pewnych terminow dotrzymywat 1 zawalat inne. Byt ogromnie
uzdolniony, przez co wspolpraca z nim byta tym bardziej frustrujgca. W
latach szes¢dziesigtych bywaty okresy, gdy Bobbie znikat z pola widzenia
tak calkowicie 1 na tak dtugo, ze Reese dochodzit w koncu do wniosku, ze
tym razem jego przyjaciel zgingt. Gdy powracal, Reese zazwyczaj nalegat,
by Bobbie znalazt miejsce, w ktorym moglby raz na zawsze wyleczy¢ si¢
z nalogu. Shem domyslat si¢, ze niekiedy podczas tych ,,zagini¢¢" Bobbie
trafial do szpitala. Kiedy indziej najprawdopodobniej probowal odnalezé
swoja rodzine. To oznaczalo poszukiwania w dziwnych miasteczkach na
calym Srodkowym Zachodzie oraz w Chicago i krotkie rozmowy z
dzie¢mi ludzi, ktérzy mogli (badzZ nie) spotka¢ dziwnych znajomych jego
ojca, przewijajacych si¢ niczym widma przez zycie Jaya Gatsby'ego:
Meyera Wolfsheima. Dana Cody'ego. ,,.Lokatora" jego domu nazwiskiem
Klipspringer.

Shem twierdzit, ze Bobbie miewat przyjaciotki. Na trzezwo fotograf
byl cztowiekiem ekscentrycznym, utalentowanym 1 oryginalnym - choc
nie klasycznie przystojnym, gdyz wskutek alkoholizmu miat
zaczerwieniong twarz, a choroba umystowa sprawiata, ze coraz mniej dbat
o higien¢. Widywano go jednak z chorzystka, ktora nie zrobila kariery,
tancerka, ktéra nie zrobita kariery, oraz z sekretarkg w redakcji ,,Life'u",
ktora rzeczywiscie zrobita kariere, dotaczajac do Helen Gurley Brown, by
pomoc jej w redagowaniu ,,Cosmopolitan". I za kazdym razem Reese miat
wielka nadzieje, ze wlasnie ta kobieta zapewni Bobbiemu oparcie
potrzebne, by si¢ ustatkowal. Nigdy do tego nie doszto.

* A jego syn? — zapytata Laurel. — Ktora z tych kobiet urodzita mu

syna? Wie pan?



* Nie wiem. Moja wiedza na ten temat jest skagpa. Wiem, ze to byla
przelotna znajomo$¢. Sadze, ze ona robita co§ w teatrze... ale nie
wystepowala na scenie. Chyba byta kostiumerem. Moze szwaczka.

Zmarta dawno temu.

* Wie pan co$ o tym chtopcu?
* Bobbie nie lubit 0 nim mowic. To byt jeden z tych... licznych u niego,
oczywiscie... zakazanych tematow.
* Ale cos mowil.

—  Wiem, ze jego syn byt bezdomny.

239

-Jak Bobbie?

e Gorzej. Zazywak narkotyki. Rzadko pracowat.
* Mogt by¢ kuglarzem?

e Jak ci w cyrku?

e Jak na jarmarku. Na centralnej alei.

» To mozliwe.

I w koncu wylagdowat w Vermont?

* Na to wyglada. Siedem lub osiem lat temu. Ale gdy Bobbie wrocit
przed dwoma laty, pewnie juz dawno go tu nie byto. Bobbie nigdy
nie wspominat, ze go odwiedza.

* Bylo dwoch mezezyzn, ktorzy...
* Niech pani mowi dale;.
Laurel pokrecita gtowa; nie mogla. Byla zaskoczona, ze w ogoble

zaczela wyjawiac, co si¢ jej przydarzylo siedem lat wczesniej. Chyba



uczynita to tylko dlatego, ze Shem byl takim cudownym 1
niespodziewanym wsparciem, ze mial tak niegrozny i zyczliwy wyraz
twarzy. Nawet glebokie zmarszczki , wokot ust przypomnialy faldy na
muszli przegrzebka. Musiata jednak wiedzie¢, czy syn Bobbiego
rzeczywiscie byt jednym z mezczyzn, ktdrzy na nig napadli, a jesli tak, to
ktorym z nich.

» Wierzy pan, ze jego syn moze by¢ w wigzieniu? — zapytata, zamiast
spetni¢ zyczenie Shema. - Jordie sadzita, ze chyba jest przestepca.

e Jezeli tak, to nie siedzi za drobne kradzieze. Prosz¢ pamigtac, ze
Bobbie tez spedzit sporo czasu na ulicy. Nie wydziedziczyltby
swojego dziecka za kradziez kanapki ani dlatego, ze naduzywat
srodkow odurzajacych. To musialby by¢ o wiele powaznieszy
wystepek.

Laurel wzigta si¢ w gars¢.

» Gwatt? Morderstwo?
* O tak.

—  Czy gwalt naprawde wchodzi w gre? Lub usitowanie gwattu?

Czuta, ze Shem przyglada si¢ jej uwaznie, zyczliwie, z ojcowska

troskg

W spojrzeniu.
* Sadze, ze niczego nie da si¢ wykluczy¢ — odpart po chwili.

e Reese wiedzial?

* O synu Bobbiego? Czy o tym, ze chtopak wyrost by¢ moze na bar-
dzo ztego cztowieka?

* O jednym 1 drugim.
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- Wiedzial, ze Bobbie ma syna. Ale niewiele wigcej. Niech pani nie
zapomina, ze to nie jest tak, ze Bobbie sam byl wspaniatym ojcem.
Dreczy
ly go jego wlasne demony, nekata wtasna choroba psychiczna. Powiedziat
mnie 1 Reese'owi, ze matka chtopaka nie dopuszczata go do syna, gdy ten
dorastal. Nie chciata, by Bobbie miat z nim cokolwiek wspdlnego. Moze
to go przygnebialo. Moze po prostu uznat to za jeden z licznych rozprze
strzeniajacych si¢ wokot niego spiskéw. Moze zrozumial, ze nie moze po
moéc chlopeu. Ktoz to wie? Reese pewnie uwazal, ze ze strony matki byto
to rozsadne dzialanie. Znat wady Bobbiego.

-Ale lubit go...

* Bardzo. Bardzo. Lata temu... pani nie bylo jeszcze na $wiecie... dat
Bobbiemu wyraznie do zrozumienia, ze jezeli kiedy$ bedzie czego$
potrzebowal, moze $miato poprosic. I pewnego dnia, wiele
dziesiecioleci pozniej, Bobbie to zrobit. Byto to nieco ponad dwa lata
temu - mowit Shem z rosngcym smutkiem w glosie. Wyjasnil, ze
Bobbie przyjechal w Gory Zielone w poszukiwaniu Reese'a. Byt juz
stary 1 nie mial wyboru. Ale nie od razu go znalazl. Najpierw w
Burlington miat miejsce jaki§ incydent 1 Bobbiego przywieziono do
szpitala stanowego. Wtlasnie tam poprosit kogo§ z personelu o
odnalezienie swojego dawnego wspotpracownika; dwa miesigce
pozniej przekazano go pod opieke Reese'a. Zdolno$¢ skupienia
Bobbiego zmniejszyta si¢ do tego stopnia, ze ledwie potrafit
wysiedzie¢ przed telewizorem podczas potgodzinnego odcinka serialu

pokazywanego w TV Land. Reese odnidst wrazenie, ze Bobbie leczyt



si¢ w szpitalach stanowych w Nowym Jorku, na Florydzie 1 w
Dakocie Potnocnej. Ale przestat pi¢ 1 zazywszy odpowiednie leki, byt
tym samym dobrodusznym, majacym jak najlepsze zamiary
odmiencem o niezbyt dobrej prezencji, ktérym byt trzydziesci pigé 1
czterdziesci lat wczesnie;.

* Co pani zamierza zrobi¢ z tymi zdjeciami? - zapytat Shem, zakonczyw-
szy t¢ czgs¢ opowiesci. Wpatrywat si¢ w odbitke z Julie Andrews w roli
Ginevry 1 sprawial wrazenie zaskoczonego, wrecz poruszonego tym
zdjeciem. - Widzialem ten spektakl. Rok tysigc dziewigCset
sze$¢dziesigty. Majestic Theater. Bylem §wiezo po Slubie. Czy Julie
Andrews wygladata kiedys sliczniej?

Laurel zapewnila go, ze nie. I dodala, ze w odrdznieniu od wigkszosci
kobiet w jej wieku naprawd¢ znata stowa ,,Zwyktych radosci panienstwa'".
Potem opowiedziata Shemowi o planie pokazania retrospektywy, stworzo-
nym przez jej szefowa, o pomysle urzadzenia Bobbiemu Crockerowi wy-

stawy, ktorej nigdy nie mial.
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* Och, zaloze sie, ze jego siostra zachwyci si¢ tym pomystem - odpart
Shem, podkreslajac swoja uwage ostroznym sttumionym $miechem.
— Zyje jeszcze czy juz zmarta?

* Nadal zyje. Ale mowi ludziom, Ze jej brat zginat jako nastolatek... tak
przynajmniej powiedziatla mnie. Zachecata mnie nawet do wylotu do
Chicago, zebym zobaczyla, gdzie jest pochowany. Mysli pan, ze ona
wie o synu Bobbiego?

» Watpi¢. Wie pani, ona nie bedzie zadowolona z tej waszej wystawy. Z



tego co mowit Bobbie, odniostem wrazenie, Zze byla bardzo lojalna
wobec matki 1 ojca. Bardzo lojalna. To nie tylko coreczka tatusia i1 nie
tylko coreczka mamusi. Obojga. Bobbiego 1 Reese'a bardzo bawito to,
jak ciezko pracowala przez tak znaczng cze$¢ zycia, zeby naprawic
reputacje swoich rodzicéw. Pdjdzie do grobu, méwigc wszystkim,
ktorzy zechca shluchaé, ze wszystkie te historie o jej mamie i1 Jayu
Gatsbym byly stekiem bzdur... kompletnie nie do udowodnienia.

Laurel splotta dlonie na stoliku 1 zastanawiata si¢ nad stowami Shema.

-Co pan sugeruje? Mysli pan, ze jest tutaj zdjecie, ktore dowodzi ja

kos$, ze Jay Gatsby byt ojcem?

* Moze nie tutaj, ale gdzies jest! Absolutnie tak! To wtasnie robit nasz
schizofrenik, rozumie pani? Niech pani potraktuje te zdjecia jako
zapiski szalenca. Zapiski zaszyfrowane. Te zdjecia, z ktérymi Bobbie
si¢ nie rozstawal, sg jak mapa z zaznaczonym miejscem ukrycia
skarbu.

* Albo autobiografia.

* Wilasnie! Pamigta pani ten stary program 7o jest twoje Zycie? Chyba
nie. Emitowano go zbyt dawno temu. To stary program telewizyjny. Z
lat piecdziesigtych. Jego gospodarzem byt Ralph Edwards.
Przedstawiano gosci... na przyklad Nat King Cole'a lub Glori¢
Swanson... 1 po kolei pojawiali si¢ ich przyjaciele i1 krewni, zeby ich
zaskoczy¢. Coz, Bobbie robil przy pomocy swoich zdje¢ cos w
rodzaju wlasnego 7o jest twoje zycie. Robit zdjecia krewnych
Gatsby'ego. Reese powiedzial mi, ze u Bobbiego zakrawato to na
obses;je¢.

» Czy sam Bobbie powiedzial panu kiedys, ze to robi?



* Nie. Ale wiem jedno: pami¢ta pani ten dzien w tysigc dziewigcset
trzydziestym dziewigtym, gdy Bobbie znalazt zdjecie, ktore jego
mama dostata od Jaya? To, na ktorym mtodziutki Jay jest wystrojony
w mundur zothierza? Bobbie wziat je ze sobg. Reese widzial je wiele,
wiele lat temu, gdy on 1 Bobbie pracowali jeszcze w redakeji ,,Lifie'u".
Mowit, ze Bobbie byl jeszcze na tyle miody, ze dalo si¢ dostrzec

podobienstwo. Niesamowita sprawa. Po czyms takim
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zdjecia zrobione przez Bobbiego sg niczym tropy w scavenger hunt*.
Przynajmniej niektore. No wie pani, moze znajdziemy dom. Potem moze
znajdziemy sekretarzyk. Pozniej otworzymy szuflade. I tam wlasnie jest...
to zdjecie.

- Tam wtasnie jest co? Zdjecie Jaya z Camp Taylor?

Shem uniost rgce dtonmi ku gorze.

* Och, niec wiem z catg pewnos$cig, co znajduje si¢ w szufladzie. Nie
wiem nawet, czy to jest szuflada, czy sekretarzyk, czy pudio.
Postuzylem si¢ tym slowem po prostu dla przyktadu. Ale Bobbie
powiedzial Reese'owi, a Reese mnie, ze to wszystko wida¢ na zdjgciach.
Wiasnie dlatego zabierat je ze sobg bez wzgledu na to, dokad jechat i
jak trudna byla jego sytuacja. Stanowily dowdd na to, kim byl, na to,
ze jego ojciec byl tym porzadnym facetem, o ktorym wszyscy
styszeliSmy... lepszym od tej calej cholernej bandy z drugiej strony
zatoczki.

e Mam par¢ zdje¢ migawkowych, ktore Bobbie miat przy sobie pod

koniec zycia. Jedno przedstawia Bobbiego i jego siostre, a jedno Jaya



obok szpanerskiego samochodu. Ale to, o ktorym mi pan
opowiedzial... to z Jayem w mundurze. Tego nie mam.

* Moze ten chtopak wie, gdzie ono jest — odpart Shem. — A moze
wie, jak je znalez¢. Moze wtasnie dlatego Bobbie przyjechal tutaj
siedem lat temu. Zeby podrzucié te ostatniag wskazowke.

Laurel wiedziata, gdzie ci dwaj odsiadywali wyroki. Ten bardziej
brutalny, ten, ktory zamordowat nauczycielkg¢ w Montanie, siedzial w $cisle
strzezonym bloku wigzienia stanowego, czterdziesci mil na potnocny
zachdd od Butte. Drugi, wczesniej niekarany, nadal przebywat w Vermont,
w zakladzie karnym tuz za Saint Albans. Gdy po skazaniu wyprowadzano
ich z sali sagdowej, jednego do wigzienia w Vermont, a drugiego na proces
w sprawie morderstwa w Montanie, Laurel nie spodziewatla si¢, ze kiedy$
jeszcze ujrzy ktoregos$ z nich.

- Mozliwe, zZe jego syn ma to zdjecie, nieprawdaz? - stwierdzita. - Albo
jaki$ dowod?

- Oczywiscie. Ale jak pani w ogdle znajdzie tego chtopaka? Wie pani
tylko tyle, ze by¢ moze zrobit co$ strasznego. Nawet nie ma pani
pewnosci,
ze siedzi gdzie§ w wigzieniu.

Alez mam, pomysSlata Laurel. Nie wiem tylko, czy to wiezienie jest w

Montanie, czy w Yermont.

* Gra, ktorej celem jest zebranie przez uczestnikow konkretnej liczby
przedmiotdw, zwyci¢zca zostaje uczestnik, ktoremu uda si¢ to w naj
krétszym czasie.

PacienT NR 29873



Dzis rano poruszylem temat ksigzki. Spodziewalem sie entuzjazmu, ale
reakcja pacjenta byta niechetna i drwigca. W koncu sig¢ uspokoil. Gdy
poprositem o szczegolowy opis, dowiedziatem sie, ze nie wiem, o czym
mowie.

W tej chwili korzysci z rozmow o ksigzce przewazajg nad zwigzanym z

nimi ryzykiem.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont
ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

HIT BYL WYCZERPANY, GDY JADL KOLACIJE ZE SWOJA ciotka 1
Stryjem w sobotni wieczdr, ale prawdziwy bol wywolany gra w paintball
mial si¢ odezwac dopiero za pot doby. W niedzielny ranek zwalit si¢ nan
niczym fala przyptywu. Nie byt to, trzeba przyznaé, bol przeszywajacy,
odbierajacy sity, sprawiajacy, ze pod powiekami tanczylty biale plamy
swiatta. Ale po catodniowej lesnej gonitwie Whit ostroznie kustykat po
swoim mieszkaniu. W krzyzach czul jednostajne pulsowanie, migsnie
tydek mial zbyt obolate, by zgina¢ nogi w kolanach, a ilekro¢ prébowat
odetchna¢ gleboko, czul, jak ostry sztylet boélu wrzyna mu si¢ w bok.
Zastanawiat si¢, czy nie peklo mu zebro. Mimo to dzisiejszy ranek byt
pickny, a on miat przed sobg wieczdér w bibliotece, tak wiec okoto wpot do

pierwsze] umiescit rower na dachu swojego lekko poobijanego subaru



(poobijanego dlatego, ze matka Whita byla nieostroznym, niezwazajagcym
na krawezniki, parkomaty 1 wielkie betonowe stupy w podziemnych
parkingach kierowca, a pojazd byt jej wlasnoscig, zanim go przekazata
synowi) 1 pojechat do Underhill. Wbrew swoim nadziejom nie dotart tam
w poprzedni weekend, pomyslal wigc, ze réwnie dobrze moze pojechac
dzisiaj. Sadzit, ze najtrudniejsze bedzie umieszczenie roweru na bagazniku
dachowym 1 zdjgcie go pozniej stamtad, ale jego rama byla tak lekka, ze
uznat, iz nawet to powinno si¢ udac.
W Underhill byt ostatnio na poczatku sierpnia, chyba miesigc po

wprowadzeniu si¢ do tej kamienicy. Tamtego dnia spegdzit czas w parku

sta-
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nowym, a nast¢pnie pojezdzit sobie po drogach prowadzacych do dziatek
zregbowych w pobliskich lasach. Podobato mu sig¢ to, ze podczas jazdy raz
po raz trafial na dlugie odcinki biegnace pod nieco klaustrofobicznym bal-
dachimem z lisci, po ktorych ukazywaty sie pocztowkowe widoki Mount
Mansfield 1 Camels Hump.

Ostroznie wciagnat kolarskie spodenki na biodro pokryte czarnopur-
purowym siniakiem wielkos$ci grejpfruta, po czym wstrzymujac oddech 1
zamykajac oczy, naciaggnat na klatke piersiowa obcisty trykot z dlugimi
rgkawami. Odruchowo glos$no jeknal. Przez chwile zastanawiat sie, czy ta
przejazdzka to rzeczywiscie dobry pomysl, ale nie wyobrazat sobie
spedzania takiego dnia w czterech Scianach domu.

Gdy mijat drzwi mieszkania Laurel 1 Talii, zatrzymat si¢. Uslyszat mu-

zyke 1 postanowil zapukaé. Chciat zapyta¢ Laurel o wczorajszy dzien,



dowiedzie¢ si¢, dlaczego nie wybrata si¢ z nimi. Otworzyta mu Talia 1
wygladato na to, ze niedawno wstata. Whit domyslit si¢, ze wyprowadzata
kuca, ktory zdaniem ich sgsiadki, Gwen, byl psem. A potem wrocita
pewnie na par¢ godzin do 16zka, poniewaz wlosy miata rozczochrane i
byta w spodniach od pidzamy w ro6zowo-czarne kropki z tasiemka
Sciggnietg tak luzno, ze zwisaly znacznie - zmystowo, do bioder, do
wzgorka tonowego - ponizej talii, oraz w jedwabnym staniku, ktory nie
pasowal do spodni i skrywat zaledwie drobng cze$¢ biustu. Whit poczut
si¢ jednak zdecydowanie bardziej winny niz podniecony, bo na dtugim
pasku nagiego ciata migdzy dolnym brzegiem stanika 1 gobrnym brzegiem
spodni ujrzal biegngce w poprzek brzucha pregi. Nawet pepek wydawat
si¢ posiniaczony.

-No - powiedziata zachryplym, zmegczonym 1 rozpaczliwie spragnio
nym wody gtosem — toz to sierzant York.

Whit wskazat ruchem reki na jej brzuch.

—Chyba wiem, kiedy to si¢ statlo. Mam zle przeczucie, ze nawet wiem,
czyja to sprawka. Przechodzitas wtedy po dachu tego zardzewiatego dzipa
1 nie wiedziata$, ze tam jestem, prawda?

Talia spojrzata w dot.

- Zwykle w pepku nosze srebrny kwiatek. Maly celtycki wisiorek. Bar
dzo tadny. Gdybym nie byla na tyle przewidujaca, by go zdjac przed gra,
przypuszczalnie wpakowalbys mi go w jelita.

—Naprawde przepraszam. Chyba trochg stracitem nad sobg pano

wanie.
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—Chyba nie mowisz powaznie? Bardzo dawno nie miatam tyle fraj
dy co wczoraj. To byto fantastyczne. Ty tez byles fantastyczny. I ja bylam
fantastyczna.

—  Mobwisz o tym jak o seksie.

Talia pokrecita glowa.

* Och, jak juz mowitam Laurel, paintball jest lepszy od seksu. Przy-
najmniej w wigkszosci przypadkéw. Tak si¢ ciesze, ze tam bytes.
Naprawde¢, Whit. Dziekuje.

e Ja tez miatem frajde. Laurel jest w domu?

* Nie. Wyszta dzi$§ rano o $§wicie. Wejdz do chaty, to ci powiem, co
wiem.

Whit nie przewidzial, ze moze zasta¢ tylko Tali¢. Kroit mu si¢ dluzszy
,,objazd". Chciat jednak wiedzie¢, co si¢ stalo z Laurel, 1 nagle pomyslat,
ze chetnie przekaze wyrazy wspolczucia drugiej dorostej osobie, ktora
spedzita poprzedni dzien, bezlitosnie zngcajac si¢ nad swoim ciatem.

— Przeciez to niemozliwe, by$§ miat jeszcze sit¢ jezdzi¢ na rowerze
. po
wiedziata Talia, zapraszajac go ruchem reki do srodka, machajac nig z iro
nicznym wyrazem twarzy, jakby demonstrowata Scian¢ pelng nagrod z te
leturniejow. — Bo jezeli masz... to cholerny z ciebie superman. Ja ledwie
chodze. Naprawdg, wejdz.

W mieszkaniu panowal batagan: kanapa 1 niski stolik byly obwieszone
dzinsami, koszulkami, biustonoszami 1 stringami (lub przynajmniej biki-
ni), a podtoga ustana pudetkami z ptytami kompaktowymi, zurnalami oraz
ksigzkami; niektore z nich nosity tytuty w rodzaju Zarazac¢ bakcylem

chrzescijanskiej wiary 1 Nastoletni zbawiciele.



* Wigc wlasnie wstata§? — zapytal, zastanawiajagc si¢ przez chwile,
gdzie powinien usigs$¢. Nie byt pewien, czy ma przesunac jej ubrania i
bielizng, czy na nich usig$¢. Talia rzucita si¢ jednak do sprzatania,
zwingla swojg bielizng 1 dzinsy w kiebek 1 zaniosta je do sypialni,
zeby Whit miat gdzie spocza¢.

» Wiasnie wstatam? Zwariowates? Wiasnie wrocitam z kosciota! Skoro
chcesz zna¢ prawde, miatam wlasnie wroci¢ do 16zka. Ale nie, ja
stawiam czota trudnym sytuacjom, dzigkuje bardzo, 1 rano co
niedzielg¢ zabieram swoj tylek do kosciota. Jestem... 1 to rzeczywiscie
przeraza niektorych, jak sadze... wzorem do nasladowania. Teraz
oczywiscie mogltabym shuzy¢ za wzor dziewczyny wygladajacej tak,
jakby wlasnie spedzita noc na jakiejs§ koszmarnej imprezie

studenckiej. Ale wczoraj wieczorem bytam w 16z-
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ku, zgasiwszy $§wiatlo o dziesigtej. A dzi§ rano przed wyjsciem do kosciota
sprzatatam 1 robitam porzadki. Wczoraj pies Gwen wywrocit nasze miesz-
kanie do gory nogami 1 przy okazji sprzatania postanowitam zrobi¢ grun-
towne porzadki. Wysprzata¢ nawet swoje szuflady. Stad ten... balagan.
Chcesz kawy?

- Nie, dzieki.

Talia skingta glowa.

 Trafna odpowiedz. To by znaczyto ubra¢ si¢ 1 poj$¢ do Starbucks. -

Opadta na kanape obok Whita.
» Widzialas si¢ z Laurel, zanim uderzytas w kimono? - zapytat Whit.

» Widziatam. I nie byto to przyjemne.



e Stucham?
e Twoja sympatia traci rozum.
e Laurel nie jest mojg sympatig!

Talia spuscita glowe 1 spojrzata na niego przenikliwie, wzrokiem, ktory
w utamku sekundy wyrazit jej niedowierzanie.

e Masz wyrazng ochote na t¢ dziewczyne... 1 mogtabym doda¢, mata
szans¢ na spelnienie pragnien, zwazywszy, ze ona odczuwa chyba
pociag do starszych mezczyzn.

» Co to znaczy, ze traci rozum? - zapytat, podnoszac z podlogi jedng z
ksigzek Talii o chrzescijanach 1 nastolatkach. - Czy dowiedziatas sie,
dlaczego nie grata z nami w paintball?

 Tak. Przez te zdjecia. Zdjecia, ktore jakis dawny podopieczny BEDS
zostawil w hotelu New England. Wyobraz sobie, ze caly wczorajszy
dzien.... a w kazdym razie znaczng jego cze$C... spedzita w ciemni.
Mozesz w to uwierzyC? Jest tak opetana tymi wariackimi starymi
fotogratiami, ze catkiem zapomniata, ze przeciez miata gania¢ po lesie
z moja grupa. Ze mng! Wiasciwie to ostatnio w ogbdle o mnie nie
pami¢ta. Musze przyznaC, ze nie sadzilam, iz co$ takiego jest
mozliwe, 1 jestem do$¢ mocno wkurzona. Ale jeszcze bardziej
niepokoje si¢ o nia.

Talia opowiedziata Whitowi o tym, jak Laurel wywnioskowata, ze ich
mieszkanie zostato spladrowane, 1 jak si¢ bata, ze kto§ szuka zdjec
autorstwa starego bezdomnego mezczyzny. 1 o tym, jak jej przyjacidtka
unikata jej od czasu powrotu z Long Island i1 jak nagle zycie Laurel
zaczeto sie chyba obraca¢ wokol prac tego niezyjacego juz dziwaka.

Skonczywszy, oparta gtowe na kanapie, zamkneta oczy 1 niemal ptaczliwie



dodata:
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— Naprawde nie wiem, co o tym sadzi¢ i do kogo powinnam
zadzwonic.
Moze do jej szefowej? Do pastora w moim kosciele? Co ty bys zrobit?
Whit zastanawiat si¢, czy Talia aby nie przesadza.
— Czy to po prostu nie jest nowe hobby? Cos$, czym jest
podekscytowa
na, bo wszystko jest Swieze? Najwyrazniej niewiele wiem o jej zyciu 1 o
tym,
jak spedza czas. Pochodzi z Long Island, pracuje w BEDS, spotyka si¢ ze
starszym facetem z redakcji gazety. Lubi ptywac rano. Kiedy$ jezdzila na
10
werze. To mniej wigcej wszystko. Ale w jej Zyciu chyba niewiele si¢
dzieje,
prawda? Czemu wigc nie mialaby zajac¢ si¢ obrobka tych zdjec? Wyglada
na
to, ze one tak naprawde¢ przeszkadzaja jej tylko w... c6z, kontakcie z toba.
Whit miat nadzieje¢, ze ta ostatnia uwaga zabrzmiata jak dobroduszny
zart, ale zwazywszy na predkos¢, z jakg Talia uderzyla go grzbietem sennej
dioni w piers - mial wrazenie, ze dostat sprezynowym wiostem - nie byt
taki pewien.
—  Nie wszystko sprowadza si¢ do mnie - odparta Talia.
-Nie?

—W zyciu Laurek.. lub przynajmniej w jej glowie... tak naprawde



catkiem sporo si¢ dzieje. Nie wiesz, co ta dziewczyna przeszia. Prawie
nikt
tego nie wie.
Powiedziala to niezwykle smutnym tonem 1 Whit zapytat:
» Czy to ma co$ wspdlnego z tym, ze kiedy$ omal nie zostata zgwatcona?
* Omal?

* Tak si¢ domyslam. Przedwczoraj Gwen powiedziata mi cos$, co ozna-
czalo, ze Laurel omal nie zostala zgwatcona. Nic wigcej nie wiem.
Nie wiem gdzie ani kiedy, nie znam tez okolicznosci. Uznalem, Ze to
nie moja sprawa, i nie chcialem by¢ wscibski.

Talia podniosta glowe z oparcia kanapy 1 zwrdcita si¢ do Whita.

* To nie byto omal.
* O cholera.

— I nie chodzilo tylko o gwalt. Oni...

-Oni?

— Byto ich dwoch. Chcesz si¢ dowiedzie¢ czego$ o Laurel?
Chcesz wie
dzie¢, dlaczego juz nie jezdzi na rowerze 1 dlaczego si¢ martwie? W
porzad
ku, kolarzu, oto wyczerpujace informacje o pannie Laurel Estabrook —
wy
jasnita Talia, po czym, caly czas patrzac Whitowi w oczy, opowiedziala
mu
doktadnie, co przydarzyto si¢ jej przyjaciotce w Underhill 1 dlaczego teraz

si¢ 0 nig martwi.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

0 wyisciu SHEMA LAUREL PO RAZ OSTATNI PRZEJRZALA fotografie w restauracji,
starajac si¢ je polaczy¢ linearnie w jedng catos¢. Nie chronologicznie.
Robita to juz wczesniej. Tym razem sprawdzila, czy potrafi, zgodnie z
sugestig Shema, stworzy¢ mape ukazujaca droge do ukrytego skarbu. Wy-
dzielita zdjecia staw - odsuwajac na bok portrety postaci pokroju Chucka
Berry'ego, Roberta Frosta 1 Julie Andrews - po czym ulozyta dwa stosy, je-
den ze zdjeciami miejsc, drugi - rzeczy, 1 w bloku z z6ttymi kartkami zapi-

sata, co kazdy z nich zawiera.
Miejsca

Most Brooklynski

Hotel Plaza

Plac Waszyngtona

Stacja kolejowa, West Egg

Pejzaze miejskie Manhattanu

Gmach Chryslera

Filharmonia Nowojorska

Greenwich Village

Uliczna gra w futbol pod billboardem ,,Hebrew National"

Wystawa Swiatowa (lgcznie z Unisferg)
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Kamienice z elewacjami z piaskowca (w Brooklynie?)
Ford mustang przed rezydencjq Marshfieldow
Dom na Srodkowym Zachodzie urzqdzony w stylu arts and crajis
(Wrighta?)
Nieznany klub jazzowy (cykl)
Central Park
Wiezowce World Trade Center
Wall Street
Main Street, West Egg
Centrum biurowe Valley ofAshes
Peron stacji kolejowej East Egg
Wybrzeze w East Egg
Wybrzeze w West Egg
Moj dawny klub pbywacki (dawny dom Gatsbyego)

Sceny z lesnej drogi w Underhill (dwa zdjecia z dziewczyng na ro-

werze)
Kosciotl w Stowe m%-.:
Wodospad «.;e

Szlaki narciarskie na Mount Mansfield (latem)  *»

Rzeczy

Suszarki do wlosow
Samochody (liczne zdjecia)
Papierosy (w popielniczkach, na stotach, na zblizeniu w ludzkich

ustach)



Kolejne samochody (szes¢ zdjec)

Maszyna do pisania marki IBM (trzy zdjecia)

Ford mustang przed rezydencjq Marshfieldow

Autobus na Pigtej Alei

Lampy woskowe

Koraliki i pacyfy

Kasetka na bizuterie w stylu art deco

Dzika jabton (kilka odbitek, jedna z malq piramidq 7 jablek obok
drzewa)

Pies przy budynku piekarni
W TtECZCE BYRY Zzdj€cia, ktore Laurel uznata za nieprzydatne w tych poszu-
kiwaniach: zdjecia papierosoéw, lamp lawa, samochodéw. Suszarek. Wie-
dziata tez, ze inne fotografie, takie jak zdjecie Unisfery, zostaly zrobione
na zlecenie. Najwigksza dla niej zagadke stanowity tak naprawde zdjecia z
Vermont oraz te zrobione tuz przedtem, zanim jej zycie mialo zosta¢ na
zawsze zmienione: zdjecia, ktére Bobbie pstryknal zapewne w tamta nie-
dzielg¢ w Underhill badZ w jedng z niedziel, ktore poprzedzily ten straszny
dzien. Czy te fografie byly istotne dla jej poszukiwan? Czy faktycznie
sama byla wskazowka na mapie Bobbiego? Czy tez to, ze ich Sciezki si¢
przeciely na wiele lat przed oficjalnym spotkaniem, w dodatku w rym
konkretnym miesigcu — moze akurat w tamtg niedzielg, byto po prostu
dziwnym zbiegiem okolicznosci? Czy fotografie rowerzystki na lesnej
drodze badz kosciota w Stowe byly czgscig obrazkowego labiryntu, ktory
Bobbie budowal, czy nie mialy znaczenia? Ostatecznie nic nie
wskazywalo, by noga Gatsby'ego lub Buchanandéw postata kiedykolwiek

w Vermont.



A co z tym domem, ktory przypuszczalnie znajdowat sie na Srodko-
wym Zachodzie? Czy byt w Chicago, skad pochodzita rodzina Toma Bu-
chanana? Czy w Saint Paul, gdzie zdaniem Howarda Masona Bobbie mogt
odnalez¢ swojego dziadka? Z tego co wiedziata, dom z niezbyt stromym
dwuspadowym dachem 1 szerokimi, przypominajacymi pudetka
kondygnacjami — z pierwsza, ktora sterczata jak szczeka nad parterem —
mogt réwnie dobrze sta¢ w East lub West Egg na Long Island. Mogt tez
naleze¢ do jednego z tych kuzynéw z Louisville.

Odbitkami mogacymi mie¢ - zdaniem Laurel - najwigksze znaczenie,
byly te, ktére najbardziej wyraznie nawigzywaly do jakiego$ okresu w
zyciu Bobbiego. Laurel starannie potaczyta zdjecia, ktore na pewno nie
byly wskazéwkami co do jego pochodzenia, i doszta do wniosku, ze z
resztg mozna dac¢ sobie rad¢. Moze si¢ upora¢. Widziata elementy mapy,
doktadnie tak jak zasugerowal Shem. Po prostu powie Katherine, ze
potrzebuje troche wolnego — tydzien, moze dwa. Dzi§ wieczorem zrobi
odbitki z ostatnich negatywow, a moze juz jutro lub we wtorek skorzysta z
urlopu 1 pojedzie...

Coz, chyba bedzie musiata zacza¢ od wigzienia w potnocnym Yermont.
A potem, gdyby ten wigzien nie byt synem Bobbiego, pojedzie do zaktadu
karnego w Montanie. To przedsigwziecie moze by¢ wprawdzie
wykonalne, nie bedzie jednak tatwe. Niewykluczone, ze wsrod tych

fotografii byly pierwiastki §ladowe jakiej§ mapy, ale Laurel nie potrafita
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oceni¢, ktore wskazuja droge, a ktore sg tylko zwyktymi zdjeciami (albo

moze wrecz falszywymi tropami) zrobionymi przez naduzywajacego al-



koholu schizofrenika. Dysponowata punktami orientacyjnymi w East 1
West Egg: domami, peronami na stacji kolejowej 1 wypielegnowanymi
kawatkami plazy. Swoim klubem - dawna posiadtoscig Gatsby'ego. Miata
centrum biurowe, ktore powstalo w Valley of Ashes. Miata Plaze, hotel,
gdzie matka Bobbiego musiata wybra¢ miedzy m¢zem a kochankiem, 1 nie
byta w stanie. Laurel miata tez zdjecie kasetki na bizuteri¢ w stylu art deco
z zabkowanymi lusterkami na wieku. Istniata oczywiscie szansa, ze
kasetka zawiera portret Jaya z czasOw wojny — a moze co$ jeszcze. List.
Medalion. Pierscionek z grawerunkiem. Ale jak zabra¢ si¢ do szukania ka-
setki w ktéryms$ z tych domow? Przypusémy, ze znajdzie dom urzadzony
w stylu arts and crafts? Co potem? Zapyta¢ wiasciciela, czy moglby prze-
kopa¢ piwnice? Zerwac¢ deski z podtogi na poddaszu? Podobnie, co mog-
taby zrobi¢ w swoim dawnym klubie? Poprosi¢, by przeszukano biblioteke
- te, ktora kiedy$ ol$niewata gosci po prostu dlatego, ze przypadkiem
miescita prawdziwe ksigzki?

Mimo to Laurel czula teraz pewnos$¢, ze nikt nie moze zakwestionowacé
prawdziwosci tego, co wiedziata: ani David, ani Katherine, ani Talia. Juz

wiecej nikt nie podawatby w watpliwos¢ jej zdrowia psychicznego.

Gpy Serena poNOWNIE dosiadla si¢ do niej w boksie, Laurel pchneta teczke
W jej strong, przypominajac, by nikomu nie méwita, ze ja przechowuje.
Jednak na moment przedtem, zanim umilkta, z wyrazu twarzy Sereny wy-
czytata, ze byta w bledzie, w catkowitym btedzie: ludzie nie wyzbedg si¢
watpliwosci. Byto oczywiste, co sobie mysli Serena, 1 Laurel wiedziata z
grubsza, co jej przyjacidtka ma zamiar powiedzie¢, zanim jeszcze
otworzyla usta.

- Wiesz przeciez, ze dla ciebie zrobitabym wszystko... 1 przechowam



je dla ciebie. Obiecuj¢. Nie ma sprawy. Ale szczerze méwiac, dziewczyno,
czy ty naprawde chociaz przez chwile sadzisz, ze kto§ ma zamiar ukras¢ ci
te zdjecia?
* Tak. I ja nie sadz¢. Ja to wiem. -Ale...
» Myslisz, ze jestem stuknig¢ta.
- Alez skad. Mysle jednak, ze by¢ moze, sama nie wiem, reagujesz
zbyt

emocjonalnie.
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Laurel powtorzyta ten dtugi zwrot. Eufemizm uzywany zamiast stow
,,Zle si¢ zachowujesz". Zamiast ,,zachowujesz si¢ nieodpowiednio".

— W takim razie, co ty bys zrobita? — zapytata. — Co kazataby$ mi

zrobi¢?

* Daj spokoj, Laurel, nie méw do mnie takim tonem. Ja po prostu. ..

* Po prostu co? Martwisz si¢?
* Nie. Dobra, tak. Martwig¢ si¢. Jestem zaniepokojona.
» Wigc mi powiedz. Co by$ zrobita?

» C6z, po pierwsze nie wkurzatabym si¢ tak bardzo — odparta Serena,
ale po tym wstepie Laurel naprawde¢ nie zwracata na jej stowa
wickszej uwagi. Serena byla mita 1 miata dobre intencje 1 Laurel
wiedziata juz teraz, ze nie moze jej ufac. Jej przyjacidtka nie zdawata
sobie sprawy ze znaczenia zdje¢, ktore miata ze sobg. Gdyby tylko
zjawit si¢ Leckbruge lub jakis stugus Pameli, Serena oddataby mu je.
Calg teczke. Oczywiscie bylby to z jej strony akt naiwnos$ci, nie

zdrady. Ale miatoby doktadnie taki sam skutek. Zdjecia — oraz cata



praca jej 1 Bobbiego - przepadtyby.
Tak wigc Laurel podzigkowata jej za poswigcony czas oraz rozmowe i
wychodzac, wzigta teczke ze soba. Byta grzeczna. Tak grzeczna, ze Serena
odprowadzita ja do drzwi restauracji 1 gdy si¢ rozstawaly, uznala, ze

Laurel ma zamiar p0j$¢ za jej rada 1 wypoczac.

Z, NEGATYWU NIE bylaby w stanie oceni¢ co to takiego. Przynajmniej nie z
catg pewnos$cig. Dopiero na stykéwkach zaczelo si¢ to stawac jasne.

Ow obraz stat sie wyrazny w pomaranczowym $wietle ciemni, gdy w
niedzielny wieczor zrobita pierwsza odbitke stykowg tej fotografii, jeszcze
jeden powleczony emulsja kawatek papieru. Przygladala si¢ jej uwaznie w
kapieli chemicznej, nie zahipnotyzowana, ale zaabsorbowana. Nie mogac
oderwac¢ wzroku.

Pomyslata o tym, co Shem Wolfe powiedzial jej o Bobbiem tamtego
popotudnia, 1 poczuta, ze si¢ rumieni.

Dreczyly go jego wlasne demony.

Shem mial na mys$li chorob¢ umystowg Crockera, ale stowo demon
wrocito teraz do Laurel — razem z innymi, ktore jg od lat przesladowaty.
Pizda. Cipa. Kotek. Szpara. Rybia cipa. Zdzirowata cipa. Martwa cipa. W
spokojnych wodach kuwety ujrzata ten tatuaz. Miata przed sobg zrobione
przez Bobbiego zdjecie, o ktorym moéwit Pacowi Hidalgo. To, co przez te

WSZySt-
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kie lata uznawata za zwykla ludzka czaszke — aczkolwiek z klami —
byto w rzeczywisto$ci tatuazem przedstawiajagcym demona: owszem,

przypominat czaszke, ale miat uszy. I oddychat. Stad ten dym.



A Bobbie Crocker znal tego me¢zczyzne 1 sfotografowat ten wizerunek:
demon pod kilkudniowym zarostem, ptatek ucha unoszacy si¢ nad nim jak
planeta. M¢zczyzna byl albo synem Bobbiego, albo przyjacielem jego
syna.

Najwyrazniej] bowiem nawet gwalciciele maja przyjacidél. Mordercy
takze.

To wiasnie byt demon, ktory przerazit Bobbiego Crockera: jeden z
mezczyzn, ktorzy probowali jg zgwalci¢. Potem za$ cofali furgonetka, zeby

ja zabic.

GDY SKONCZYEA PRACE W ciemni, czula si¢ ostabiona, ale poza centrum Bur-
lington jedynymi lokalami, ktore w niedziele o tak p6znej porze — mingta
jedenasta — mogly by¢ jeszcze otwarte, byly bary szybkiej obstugi 1
sklepiki z paczkami na oswietlonym neonami pasazu na wschod od
campusu.

W domu nie byta od wczesnego rana. Po spotkaniu z Sereng nie przy-
szto jej nawet do glowy, by wstapi¢ do mieszkania, poniewaz chciala poje-
cha¢ prosto do ciemni.

Podjechata teraz do starej wiktorianskiej kamienicy 1 na wprost przed
budynkiem znalazta miejsce do parkowania, lecz - niemal odruchowo -
minegla je. Zauwazyla, ze zaroOwno w jej mieszkaniu, jak 1 w oknach
mieszkania Whita palg si¢ swiatla, 1 byto oczywiste, ze jej wspotlokatorzy
nie $pig. Szkoda — nie chciata, by Talia lub Whit styszeli, jak wchodzi,
poniewaz nie miata ochoty rozmawia¢ z zadnym z nich. Zaparkowata wiec
na drugim koncu kwartalu, koto skrzyzowania. Miata zamiar poczekac
godzing badz dwie, az oboje pojda spac. Woéwczas znajdzie klucze do

drzwi kamienicy oraz swojego mieszkania 1 bedzie trzymata je w dtoni na



dhugo przed dotarciem pod wejscie. Zdejmie chodaki i tez bedzie trzymata
je w regce, zeby nie hatasowaé¢ przed drzwiami lub na schodach
prowadzacych do naroznika kamienicy, w ktorym miescito si¢ jej
mieszkanie.

Planowata rowniez w myslach, ze na wszelki wypadek rozbierze si¢ i
potozy do t6zka po ciemku. Nie zapalataby nawet Swiatla w salonie. Czy
naprawde musialaby zjes$¢ pare krakersow? Chyba nie.

W koncu jednak zaden z tych skrupulatnych planéw nie miat zna-

czenia, poniewaz Laurel zasneta w fotelu swojego samochodu. Obudzita
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si¢ tuz przed trzecig nad ranem, z rwagcym bdlem w plecach i1 karku — czy
wlasnie tego doswiadczali niektorzy z jej podopiecznych, czy tez przynaj-
mniej mieli dos¢ zdrowego rozsadku, by przed zasnigciem wgramoli¢ si¢
na tylne siedzenie - 1 zastanawiala si¢, czy nie pdjs¢ do domu. Wiasnie wi-
dziata we $nie las w Underhill z latajagcymi stworzeniami: ptakami, owa-
dami 1 wirujagcymi lis¢mi. Ptaki miaty glowy - w istocie czaszki - matych
demonéw, demona z tatuazu, a ona byla ich ofiarg. Chyba probowata
przej$¢ z rowerem przez ten tumult, chociaz nie przypominata sobie, by
byta tam droga, ktérg wczesniej moglaby jecha¢. W koncu wirujace stwo-
rzenia opadty ja 1 dobraty si¢ do miejsc na jej ciele poranionych siedem lat
temu przez syna Bobbiego Crockera 1 jego wspolnika. I kiedy si¢ obudzita,
czuta bdl - doszta do wniosku, ze to bdol fantomowy, czemuz bowiem
mialoby jej co$ dolega¢ po nocnej drzemce w samochodzie? — z lewe;j
strony klatki piersiowe;.

Mimo to nie potrafita si¢ zmusi¢, do otwarcia drzwi auta 1 powrotu do



mieszkania. Sen tak jg przerazil, ze znieruchomiata, bliska paralizu. Tak
wiele chciala zrobi¢ — tak wiele musiala zrobi¢c — ze byla zbyt
podniecona, zeby si¢ poruszy¢. Emily Young wreszcie wrocita z
Karaibow. Laurel musiala si¢ z nig spotkac, a potem odwiedzi¢ wigzienie
w Saint Albans. To za§ wymagaloby skomplikowanych uzgodnien z
dyrektorem zaktadu karnego, wigziennym terapeutg i stanowym Biurem
ds. Obstugi Ofiar Przestepstw. Zarazem jednak byta zme¢czona, zmeczona
bardziej niz kiedykolwiek. Nagle, ku zaskoczeniu Laurel, zaczely jej
lzawi¢ oczy. Plakala. Styszata swoj cichy, przerywany czkawka szloch
oraz paralizujacy cichy $wist w glowie, ktory przypominal jej pisk
hamulcéw jej roweru przed laty, 1 ptakata dopodty, dopoki znowu nie
zasnela za kierownicg samochodu.

Gdy otworzyta oczy, stonce zaczynato wschodzi¢. Poczula nagly ktuja-
cy bol w zotadku. Przez chwile nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy ostat-
nio jadta. Odwrocita si¢, zeby sprawdzi¢, czy teczka nadal lezy na tylnym
siedzeniu, tam gdzie umiescila jg poprzedniego wieczoru po zakonczeniu
pracy w ciemni. Lezala. Rozleglo si¢ ztowieszcze szuranie cigzkich butow
roboczych. Spojrzata w lewo, gdy jakis me¢zczyzna, zwalisty brodacz w
parce, przechodzit w odlegtosci paru stop od drzwi samochodu. Jego
kurtka byta zbyt gruba jak na t¢ pore roku, ale zapewne jedyna, jaka mial.
Laurel zauwazyla, ze spodnie m¢zczyzny sg obszarpane na mankietach 1
porozcinane w kolanach. Uznala, Ze mgzczyzna nie jest — jeszcze —

bezdomny, ale
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byto w nim co§ — ubranie, postawa, krok - co budzito obawe, ze moze si¢



wkrotce nim stac, jezeli nie otrzyma pomocy.

Zastanawiala si¢, jak to naprawde bedzie, gdy wyruszy na pédinoc, do
wiezienia, 1 ujrzy jednego ze swoich oprawcow. Chyba mogtaby znalez¢ w
sobie przynajmniej che¢, zeby odwiedzi¢ Saint Albans, poniewaz tam
spotkalaby si¢ z wigzniem, ktory jedynie - gdy formutowata to stowo w
myslach, skrzywila si¢, czujac kolejny bolesny dreszcz w piersi —
proébowal jg zgwalci¢. Byt strasznym czlowiekiem, przynajmniej jednak
sam nigdy nikogo nie zabil. Ale jezeli to syn Bobbiego byt tym, ktoéry
poprzecinal zyly tamtej kobiecie na Zachodzie 1 przywigzat ja drutem
kolczastym do ptotu, gdy krew $ciekala jej z nadgarstkow na ziemie, czy
Laurel bytaby w stanie znowu zobaczy¢ go na wilasne oczy? Usig$¢ po
drugiej stronie stolu? Co by wtedy powiedziata? Czy byloby to w ogole
warte dtugiej podrozy do Butte?

Po czym, gdy zaczela sobie wyobraza¢ te konfrontacje — wiedziata, ze
to co proponuje, nazywa si¢ fachowo przestuchaniem wyjasniajagcym - za-
czeta rowniez watpi¢ w doktadno$¢ whasnych wspomnien: co naprawde
stalo si¢ na tej lesnej drodze w Underhill? Powiedziala sobie, ze musi
robi¢ to krok po kroku - jak czynita od tygodnia. Musi poruszaé si¢
szybko, ale ostroznie. A w tym momencie nastgpnym krokiem byla
rozmowa z Emily Young. Potem za$§ z tym wi¢zniem w Vermont. To
wszystko.  Tatuaz przedstawiajacy drut kolczasty czy tatuaz
przedstawiajacy demona: czy to naprawd¢ miato znaczenie? Przy
odrobinie szczgscia podrdéz do Montany i tak nie bedzie konieczna.

Uznata, ze jezeli ma jaka$ szanse przebrac si¢ przed rozpoczeciem pra-
cy, to wilasnie teraz. O wzigciu prysznica nie byto mowy, bo tym na pewno

zbudzitaby Tali¢. O zjedzeniu $niadania takze nie. Bedzie musiata wstapic¢



w drodze do BEDS do piekarni. Mogtaby jednak przynajmniej przemy¢
twarz tamponikiem 1 przeczesa¢ wtosy. Elementarna higiena byta jedng z
pierwszych zbednych rzeczy, gdy mieszkato si¢ na ulicy 1 Laurel musiata
sobie samej przypominac, ze - nawet jesli otaczajacy ja ludzie uwazali
inaczej - w tym wypadku to nie ona jest cierpigcym na urojenia
paranoikiem.

ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

POTKALA 13 Z EMJLY YOUNG W PONIEDZIALEK RANO przed 6smg, gdy kobieta,
ktora opiekowala si¢ Crockerem, zaczynala przekopywac si¢ przez malg
lawine papierdéw, ktore zasnuty pokazng czg$¢ jej biurka w czasie jej
urlopu. Laurel pomyslata, ze jeszcze nigdy nie widziata, by Emily
wygladata tak dobrze 1 tak zdrowo. Emily byla kiedy$ energiczng przadka
1 nalogowa bywalczynig sitowni, ale chory krggostup drastycznie
ograniczyt 1lo$¢ czasu, jaki tam spedzata. W efekcie stala sie blisko
czterdziestoletnig kobietg o kraglej wesotej twarzy, szeroko osadzonych
oczach 1 ciele, ktore w ostatnich pigciu latach stato si¢ nieco migkkie. Rejs
po Morzu Karaibskim zdziatatl jednak cuda. Wygladato na to, ze Emily
zrzucita wage. Byla opalona 1 nosita sukienke w radosne drukowane wzory
z jaskrawobtekitny-mi irysami, ktore rzadko widywato si¢ w BEDS.

— Wigkszos¢ 0sob na statku zarta tak, jakby za chwile miat nastgpic¢
koniec swiata - powiedziata, przegladajac szarg teczke z dokumentami na

temat Bobbiego Crockera. Laurel bata si¢ przez chwile, ze to teczka z sza-



fy kartotekowej, ktorej zawarto$¢ przeczytata przedwczoraj, 1 ze nie
bedzie w niej zadnych nowych informacji, ale potem ujrzata nieznane jej
dokumenty. - Ale caly méj poglad zmienit si¢ po pierwszym dniu rejsu.
Zrobiono mi masaz. Masazysta byl mtody, niezmiernie atrakcyjny facet z
Argentyny. Ani si¢ spostrzeglam, ze nie jem... dla niego!... a on co
popotudnie nade mna pracowat. I tak wygladaly moje wakacje. Zywitam

si¢ Swiezymi
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owocami 1 warzywami, ptywalam 1 wylegiwatam si¢ na stoncu. Mialam
tez przystojnego... nie, przystojnego to zdecydowanie za mato
powiedziane, on byl po prostu pigkny... masazyste, ktory przez dwie
godziny dziennie zajmowat si¢ moimi plecami i nogami. Policz sobie.

- Jak sie czujesz po powrocie na suchy lad?

Emily wzruszyta ramionami.

- Musze wréci¢ na ten statek - odparta, po czym dodata: - Zobaczmy.
Gdy nasz pan Crocker byt w szpitalu, zazywat risolept. I cetexe. Wyglada
na
to, ze dyskutowano tez o podawaniu klozapiny, ale potem uznano, ze jest
za stary. Przypuszczalnie z obawy przed wystgpieniem dziatan ubocznych:
gwattownego wzrostu liczby biatych krwinek.

Laurel pokiwata gtowa. Wiedziata, ze celexa to lek przeciwdepresyjny,
a risolept przeciwpsychotyczny.

* Najwyrazniej Bobbie wylagdowat w szpitalu przede wszystkim dlate-

go, ze mial jaki§ wypadek — ciggneta Emily. — Musial uczyni¢ cos,

co wskazywalo, ze jest niebezpieczny albo dla siebie, albo dla innych.



» Znata§ go przeciez — powiedziata Laurel, zaskoczona niechgtnym,
obronnym tonem wiasnego gtosu. — Rozmawiatam z wieloma jego
przyjaciotmi. Jedna osoba powiedziata, ze by¢ moze doszto do
jakiego$ incydentu w Burlington. Ale poza tym nie slyszatam o
niczym, co sktonitoby mnie do uznania, ze Bobbie jest agresywny.

* Nie agresywny. Ale cierpigcy na urojenia. Gdy odstawiat leki, zda-
rzaty mu si¢ rozne rzeczy. Obie o tym wiemy. Ja mam wrazenie, ze 0
wiele wigksze zagrozenie mogh stanowi¢ dla siebie niz dla kogos z
najblizszego otoczenia. Dzigki Bogu, ze stracit dach nad glowa w
sierpniu. Mozesz sobie wyobrazi¢, co by si¢ stato, gdyby musiat
radzi¢ sobie w grudniu badz styczniu? Cztowiek tak wiekowy?
Zamarziby. Obie wiemy, ze to si¢ zdarza. - Emily przewrocita kartke,
po czym zaskoczyta Laurel, pochylajac si¢ do przodu i wotajac: -
Aha! Byt aresztowany za wyludzenie $wiadczen. Od restauracji, w
ktorej jadt 1 jadl, a potem nie zaptacit. To nie byta duza suma. Poszio o
pigtnascie dolaréw z drobnym utamkiem. Byly jednak takze skargi na
niego, ze zebrze i1 narusza prawo. To naruszanie prawa przybierato
nieraz troch¢ nieprzyjemng posta¢: Bobbie wzburzyl si¢ w jakims$
sklepie z aparatami fotograficznymi, gdzie jak podejrzewat,
skradziono mu zdje¢cia, ktorych nie mégt znalez¢é. Wyglada na to, ze
on 1 wiasciciel sklepu wdali si¢ w pyskowke. Niech pomysle, jest

jeszcze jedna skarga. Ze sklepu spozywczego:
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Bobbie wystawal w dziale warzyw i owocow, podjadajac towar z potek, 1

nie chcial wyjs¢. To wszystko drobiazgi. Tak naprawdg¢ chodzitlo o



przebadanie go przez psychiatre.

—Ale nigdy nie byt agresywny.. poza tym, ze wrzeszczal na
wlasciciela
sklepu z aparatami fotograficznymi, prawda?

* Prawda. I wydaje si¢, ze wilasciciel tez wrzeszczal — odparta Emily.

— Rozmawiatas z paczka w hotelu New England?

» Z Petem 1 jego kumplami? Tak. Ale cze$¢ wczorajszego dnia spedzi-
tam roéwniez w Bartlett. Poznalam tam Jordie Baker. A takze
nauczycielke i pastora, ktoérzy znali Bobbiego. A tutaj, w Burlingron,
poznalam Shema Wolfe'a. 1 oczywiscie rozmawiatam z Sereng
Sargent. Pamigtasz pewnie Se-ren¢. To ona przyprowadzila do nas
Crockera. Pig¢ lat temu sama bylta naszg podopieczng.

* Dobra jestes. Nawet ja nie wiem, kim sg niektorzy z tych ludzi. Kto to
jest Jordie? Kto to jest Shem?

Laurel opowiedziala jej o znajomosci taczacej ciotke Jordie 1 matke
Bobbiego oraz o przyjazni Shema z Bobbiem i1 redaktorem z jego gazety.
Wyjasnita, ze demon Bobbiego mogl by¢ w rzeczywistosci postacig z
tatuazu — cho¢ nie ujawnita, na czyim karku znajdowal si¢ ten tatuaz.
Mimo to miala wrazenie, ze zaimponowata Emily swojg detektywistyczna
praca.

— Czego w takim razie chcesz si¢ dowiedzie¢ ode mnie? —
zapytata Emi
ly, gdy Laurel przestala moéwi¢. Po czym, niemal obcesowo, dodata: -
Boze,

1 uwazasz, ze schudtam? Co, u diabta, si¢ z tobg dzieje? Chorowatas?

Laurel byta zaskoczona - myslata, ze po wyszczotkowaniu wlosow i



umalowaniu ust szminka wyglada §wietnie.
* Nie - odparta. - Po prostu bylam zajeta.

* Nie czuj si¢ urazona. Przyjaznimy si¢ przeciez i po prostu... po prostu
zastanawiatam si¢. Katherine powiedziala mi wczoraj wieczorem
przez telefon, ze z prawdziwym entuzjazmem zajetas si¢ zdjeciami
Bobbiego 1...

* Rozmawiata$ o mnie z Katherine?

*Hola, to nie tak! Wiedziatam, ze dzi§ rano wybiera si¢ na
comiesi¢czne $niadanie z radg do spraw rozwoju, wiec nie bedzie jej
tutaj, gdy przyjde. Zadzwonitam do niej, zeby si¢ dowiedzie¢, co si¢
dzieje na naszym podworku. Pomys$latam, ze powinnam si¢
zorientowac, jaki chaos czeka mnie po triumfalnym powrocie. To
wszystko. Tak czy inaczej, przez przypadek wspomniata. .. naprawde,

zupethie na marginesie... ze jestes$ troche pochtonieta...
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* Pochtonigta?

* To na pewno moje okreslenie... nie jej. Katherine powiedziata, ze
pracujesz naprawde ciezko nad zdjeciami Bobbiego, to wszystko. Ze
probujesz zestawic kilka watkow z jego biografii.

Laurel domyélila sie, ze Katherine powiedziata jej nie tylko to. Ze data
wigce] do zrozumienia. Przypuszczalnie stwierdzita, ze jej krucha mtoda
protegowana ma obsesj¢ - tak, obsesje — na punkcie starego fotografa i
jego prawdziwej tozsamosci.

 Nie musisz si¢ 0 mnie martwi¢ - powiedziata. - Nic mi nie jest.

* W takim razie w porzadku. Nie chciatam ci¢ urazi¢. Pytaj. Co nowego



moglabym ci powiedzie¢ o Bobbiem Crockerze? Mam wrazenie, ze
wiesz o naszym ulubionym ekscentryku z hotelu New England wigce]
niz ja, ale strzelaj.

* Co wiesz o jego synu?

e Jego synu? Nawet nie wiedzialam, ze ma syna!

* A 0 jego rodzicach?

e Prawie nic.

* Prawie nic? Czy nic? -Nic.

* O jego siostrze?

* Nigdy mi o niej nie mowil.

e Czy wspominat kiedys$ o swoim dziecinstwie?

* Na pewno. I na pewno nic nie pamig¢tam.

e Rozumiem, ze rzucitas okiem na fotografie, zanim je przekazatas Ka-

therine. Zauwazyltas$ co$ interesujacego?

* Te, ktore zrobil Bobbie? Ogladatam je przez chwilg. Przejrzatam je.
Pomyslatam, ze sg catkiem dobre. Ale szczerze mowiac, ty ocenitabys
to bardziej fachowo. Byty dobre?

 Tak. Bobbie miat talent.
» Wiec urzadzisz wystawe?

* Kiedys$ urzadz¢. Wspominat o jakich§ znajomych? Wujkach 1 dziad-
kach? O jakichs$ dziwnych ludziach w swoim zyciu?

* Poza tymi, ktérym robit zdjgcia?

e Zgadza sie.



Emily wyprostowata si¢ na krzesle 1 splotta dlonie na brzuchu. Spod jej

kciukéw wyzieraly irysy.
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* Dobra, zastanowi¢ si¢. — Po dtugiej chwili dodata: — Kiedys, gdy

bylismy razem na dole w punkcie opieki dziennej, tylko przez kilka
minut, wszedt jaki§ me¢zczyzna. Bobbie nie potrzebowat wowczas
opieki dziennej, byt juz urzadzony w hotelu New England. Jednak jak
wiesz, szybko staliSmy si¢ jego ,,uniwersytetem". W kazdym razie, do
punktu opieki przychodzi jakis facet 1 gdy Bobbie wycigga biaty chleb
1 robi mu kanapke z mastem orzechowym i1 dzemem, okazuje sie, ze
go$¢ siedziat w kiciu.

e Gdzie?

* W Vermont.

e W ktorym zaktadzie?

* Chyba w Saint Albans. Ale to moglo by¢ rowniez w okregu Chit-
tenden.

* Od jak dawna przebywat na wolnosci?

* Od szesciu miesiecy. Moze od o$Smiu. Nie chcial popehic¢ btedu 1
wroci¢ za kratki. A Bobbie zapytal go, czy poznal tam kogos. W
wigzieniu.

e Jak miat na imig¢ ten wigzien?

* Nie pamigtam. Ale to nie ma znaczenia, nie to jest cickawe. Ciekawe
jest to, ze ten nasz nowy podopieczny go znal. I czut do niego
prawdziwa pogarde, poniewaz ten drugi wigzien byt gwalcicielem.

Ale réwniez si¢ go bal. Naprawde si¢ bal. Bobbie tez si¢ bat.



Zapytatam wiec, jak poznat tego typa, tego, ktory jeszcze nie wyszedt
z wigzienia. Sam przeciez nigdy nie odsiadywat wyroku, a
przynajmniej nic o tym nie wiedziatam. Musial go wigc poznaé na
wolnosci. Ale Bobbie nie chcial mi powiedzie¢. Gdy tylko si¢
upewnit, ze ten cztowiek nadal jest za kratkami, nie chciat o nim
wigcej styszed.

Laurel znala nazwiska me¢zczyzn, ktorzy probowali ja zgwalci€. Jakze
moglaby je zapomnie¢. Kulturysta z Montany nazywat si¢ Russell Richard
Hagen. Wtoczgga - Dan Corbett. Nie miat drugiego imienia. Nie znosit
imienia Daniel.

» Czy ten wi¢zien mial na imie Russell? - zapytata. -Nie.
* Richard? -Nie. -Dan?
- A wiesz, to brzmi znajomo - odparia Emily. - A co, Bobbie mowil

ci co$ o tym czlowieku?
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- Owszem - sktamata Laurel. —To po prostu jeden z tych przykrych
zbiegdw okolicznosci. Mysle, ze ten Dan kiedy$ probowat go zastraszyc.
Na Church Street. - Nie chciata, zeby jej wspdlpracownica wiedziata, ze
poszukiwania prowadzg ja z powrotem do napasci w Underhill.
Martwitaby si¢. Wszyscy by si¢ martwili. Tak wiec Laurel podzigkowata
Emily, powiedziata, ze rozumie, jaka stert¢ papierOw musi przejrze¢ po
dlugim urlopie, 1 wrécita do swojego gabinetu. Miata si¢ spotkac z
cztowiekiem z grupy ds. kombatantéw, ktory pracowat z bezdomnymi
weteranami wojennymi, w sprawie nowych ustug dla nich. Chciata

otrzymaé¢ wykaz podopiecznych, ktorzy mogliby na tym skorzystac.



Potem musiala umiejetnie sporzadzi¢ notatke dla Katherine z informacja,
ze - to klamstwo tez przyszto jej do glowy btyskawicznie - jej matka
trafita do szpitala, a ona musi na par¢ dni pojecha¢ do domu na Long
Island. Napisze Katherine, ze zadzwoni do niej z drogi, zeby wyjasni¢
szczegdly. 1 doda, zeby si¢ niepotrzebnie nie martwita. Matce nic nie
bedzie. Jej tez.

A gdyby Katherine prébowata si¢ z nig skontaktowa¢ u matki?
Ustyszalaby jedynie zapowiedZ nagrang w automatycznej sekretarce,
poniewaz jej matka przebywala teraz w szkole gastronomicznej koto
Sieny. Znajdowata si¢ dostownie na drugim koncu $wiata.

Laurel chciata jednak, by notatka lezala na biurku szefowej, gdy ta
wroci ze spotkania. Chciala unikng¢ koniecznos$ci osobistego wyjasniania

swojego nagtego wyjazdu.

OczywiSclE WCALE nie wybierata si¢ na Long Island. Przynajmniej jeszcze
nie teraz. Najpierw miata zamiar odwiedzi¢ Biuro ds. Obstugi Ofiar Prze-
stepstw w drugiej czesSci stanu, a nastgpnie spotkac si¢ z dyrektorem
zaktadu karnego w Saint Albans. Zamierzata przygotowaé swoje
przestuchanie wyjasniajace z udzialem wigznia Dana Corbetta. Chciata tez
spotkac si¢ z nim jak najszybcie;.

Opuscita BEDS tylnym wyjsciem zamiast od frontu. Jej spotkanie z
cztonkiem grupy ds. kombatantow trwalo do wpot do dziesiagtej, a gdy
napisata notatk¢ do Katherine, taka, ktora uderzata w odpowiednig nutg —
ktora nie wprawitaby dyrektor w panike, a zarazem wskazywataby, Ze ist-
niata konieczno$¢ pewnego pospiechu - dochodzila dziesigta. Katherine
mogta wrodci¢ lada chwila 1 Laurel nie chciata wpas¢ na nig w holu badz na

gléwnej klatce schodowe;.



264

Stonce znajdowato si¢ teraz wysoko na niebie, inaczej niz przed kilko-
ma godzinami, gdy Laurel wychodzila z mieszkania. Starala si¢ uciec
przed przebudzeniem si¢ Talii 1 teraz byta szczegolnie zadowolona: dzigki
temu tatwiej byto jej znikng¢. Latwiej zachowac cierpliwos¢ 1 skupienie,
nie czu¢ skrepowania watpliwosciami swojej wspotlokatorki podczas
czekajacej ja cigzkiej pracy. Powie — napisze — Talii doktadnie to, co
napisata Katherine. To, co powie Davidowi. Ze wrocita do domu w West
Egg.

Wstydziliby sie. Wszyscy bez wyjatku.

Niedajacy jej wiary. Niedajacy wiary Bobbiemu.

Przez caly czas przypuszczata, ze biedny Bobbie Crocker boi si¢ swojej
siostry, podczas gdy on — tak wygladata prawda — batl si¢ swojego syna.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

AMELA MARSHFIELD SPEDZILA PRAWIE CALY
PONIEDZIALKOWY ranek na kanapie w salonie, czujac si¢ starzej niz
kiedykolwiek przedtem. Czula bol w gornej czegsci kregostupa 1 nie
zdziwitaby si¢, gdyby jej lekarz stwierdzit w ktorym§ momencie
nadchodzacej zimy - po niewatpliwie niemal zabdjczej serii nowoczesnych
badan - ze to rak. Uzmystowila sobie, ze wyjatkowo brak jej tchu. A w
stawie biodrowym - wymienionym przed pig¢tnastu laty — pojawilo si¢

rwanie. W dodatku przy $niadaniu nic jej nie smakowato. Prawda



wygladata tak, ze w ogble wszystko stracito smak.

Naprzeciw niej, w jednym z foteli klubowych o metalicznym ztotym
potysku, ktére jej matka wypatrzyla siedemdziesigt pie¢ lat temu -
chromowane boki starannie odnowiono od tego czasu nie jeden, lecz dwa
razy - siedziata Darling Fay, najstarsza corka Reginalda Faya z Louisville.
Reginald byt jej, niezyjacym juz od dawna, kuzynem, a jego ojciec
starszym bratem Daisy. Darling, niczym wigkszo$s¢ Buchanandéw 1 Fayow,
jak na sze$c¢dzie-sigciodwulatke trzymata si¢ niezwykle dobrze, po czesci
dzigki wspaniatym genom, po cze¢sci dlatego, ze nigdy nie wyszia za maz 1
nie miata dzieci, a po czesci dlatego, ze dwa razy do roku latala na
Manhattan, zeby chirurg plastyczny mogt wstrzyknac jej w skore twarzy
calg mase restylanu. Wtasnie dlatego przyjechata teraz do Nowego Jorku.
Dzi$ rano odbywata cos$, co Pamela uwazata za ucigzliwa 1 obowigzkowa
podroz na koniec Long Island, zeby zobaczy¢ si¢ ze zramolalg kuzynka

swojego ojca, skoro jednak chciato
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si¢ jej thuc az tutaj, Pamela nie miala zamiaru jej powstrzymywac. Obie

kobiety popijaty herbate, cho¢ tylko Darling robita to ze smakiem.
—Dziwig si¢, ze twdj prawnik nie zaproponowatl, by$ zatatwila to bar

dziej pojednawczo — powiedziala Darling z cieniem dezaprobaty na

swoim

obliczu. Miala na sobie kwiecistg spodnice obszyta zabkowang tasiemka,

przypuszczalnie od Kay Unger, oraz sportowy zakiet w kolorze

pistacjowym,

ktory (zdaniem Pameli) byt niestosownie wydekoltowany.



Przez chwile Pamela zatowata, ze otworzylta si¢ przed Darling, ze po-
wiedziata tej mlodej - c6z, w kazdym razie mtodszej - kobiecie, zZe jej brat
zmart. Ze powiedziala jej o ponownym pojawieniu sie prac Roberta i jego
batamutnych, ztosliwych prébach ujawnienia rodzinnych tajemnic. Nie
miata pewnosci, dlaczego to zrobita. Moze tylko dlatego, ze byla stara,
zme¢czona 1 szukala pocieszenia. Otuchy. I w tym wypadku tracita czas. Na
wspolczucie Darling nie mogta liczy¢. Ta daleka krewna urodzita si¢ po
tym, jak Robert uciekt z domu, 1 uwazata go jedynie za obtgkang rodzinng
Zjawe.

—A co uznalabys$ za bardziej pojednawcze? — zapytata ja w koncu Pa
mela.

Darling delikatnie odstawita filizanke na dzielacy je stolik.

* Twoj ojciec moze 1 nie byt zbyt wrazliwy...
* Och, wiem o tym.
-Ale tez dokltadnie wiedzial, kiedy sypnaé¢ groszem. Kiedy datek na

odpowiedni cel dobroczynny w odpowiednim momencie moze wszystko

zmienic.
* Tak jak po wypadku.
e Wilasnie. — Nikt z Fayow i1 Buchananow nie znat szczego6tow, ale

domys$lano si¢, ze w tysigc dziewieCset dwudziestym drugim 1
ponownie w dwudziestym pigtym Tom Buchanan hojnie obdarowat
rozmaite wydzialy policji na Long Island oraz ofiarowatl spore datki
na kampani¢ wyborczg prokuratoréw w sasiednich okregach. Tym
sposobem gwarantowal, ze nikt uwaznie nie zbadal, kto naprawde
siedzial za kierownicg samochodu, gdy zgineta Myrtle Wilson, ani nie

sprawdzit doktadnie zarzutow, ktdre pojawity si¢ trzy lata pdznie;.



* [ sugerujesz, ze powinnam teraz sypna¢ groszem? — zapytata Pamela.
— Nie bylabym az tak bezczelna, by mowi¢ ci, co powinnas
zrobic.
Wiesz o tym. Po prostu zastanawiatam si¢ gltosno, dlaczego twoj prawnik
nie zachecit ci¢ do ofiarowania datku na grupke bezdomnych
pozostajacych
pod opieka tej kobiety. Na COTS.
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- BEDS.

Darling machneta dtonig w powietrzu, jakby stracata muche z twarzy.

e Niewazne! To tylko taki pomyst. Przypuszczam, ze wtasnie tak po-
stapitby twdj ojciec.

* Chociaz nie byt zbyt wrazliwy.
* [ sadzisz, ze oni zwrdcg mi prace Roberta, jezeli dam im pienigdze?

* By¢ moze. C0z jeszcze mozesz teraz zrobi¢? Jaki masz inny wybor?
Przeciez chcesz odzyskac te fotografie, prawda?

» Musze je odzyskac. Nie pozwole, by ich prezentacja znowu uczynita z
mojej matki diablice. Kazda historia ma dwie strony 1 nie dopuszczg,
by z Gatza robiono bostwo, a na mojej matce wieszano psy. Tylko o to
tutaj chodzi.

* W takim razie kup je. Po prostu sypnij groszem 1 je kup.
Poczatkowo ten pomyst wydawat si¢ Pameli ostentacyjny 1 do$¢ zato-
sny. Mimo to pomyslata, ze Darling ma racj¢: rzeczywiscie nie miata
wyboru. Nie bedzie zyta wiecznie. Czuta wrecz, ze nie dozyje konca dnia.

Skoro za$ chce raz na zawsze zniszczyC¢ ztosliwe, obtgkancze prace



swojego brata - juz sobie wyobrazata rakotworczy stos, jaki zaptonie na jej
plazy, gdy tylko wszystkie fotografie znajda si¢ w jej posiadaniu - bedzie
musiala komu$§ zaptlaci¢. Prawda byla taka, ze cuchnacy bezdomni
nocujacy w przytutku rzeczywiscie mogliby skorzysta¢ z jej pienigdzy.
Potrzebowali ich. W odréznieniu od prawnikéw z kancelarii T.J.
Leckbruge'a. Catkiem dobrze poradziliby sobie, dzigkuje bardzo, bez tej
forsy. By¢ moze honoraria, ktéore wyliczyliby, odzyskujac fotografie jej
brata, przeszilyby im kolo nosa, ale ona niebawem umrze i1 kancelaria
zarobi fadng sumke podczas ustalania wartoSci pozostawionego przez nig
majatku.

Westchneta 1 usmiechneta si¢ do Darling. Postanowita, ze gdy tylko jej
krewniaczka opusci jej dom, przeprowadzi stosowne rozmowy
telefoniczne. Poleci swojemu prawnikowi, by zlozyt odpowiednig oferte
schronisku dla bezdomnych w Vermont. Zeby zaproponowal w istocie
tyle, ile trzeba, aby zwrdcono jej wszystkie zdjecia, wszystkie negatywy 1
wszystkie odbitki.

ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

AVIDOWI ZASCHLO NIECO W GARDLE, GDY PRZECZYTAL liscik,

ktory Laurel zostawita mu w recepcji redakcji gazety.

Telefonowata moja siostra. Nasza matka trafita wczoraj wieczorem do
szpitala. Wycieli jej wyrostek robaczkowy, ale robig kolejne badania,

zeby sprawdzic, czy nie dolega jej cos jeszcze. Jest przy niej moja ciot-



ka, ale czuje, ze sie troche niepokoi, pojechatam wiec na pare dni na
Long Island, zeby sie pokazac. Zadzwonie dzis wieczorem.

Powiedz, prosze, Marissie, ze jest mi przykro, iz dzis po potudniu
nie bede jej robic¢ zdjecia portretowego. Jest jednak sliczng dziewczy-
nq z glosem jak skowronek i nie trzeba tak utalentowanej osoby jak ja
(chrzgkniecie), zeby wspaniale wyglgdata na zdjeciu. Jest najlepsza.

Zadzwonie, gdy bede moglta.

L.

David trzymat list w dioni 1 uwaznie przygladat si¢ charakterowi pisma.
Laurel napisala go niebieskim mazakiem, swoim drobnym, niemal ka-
ligraficznie pigknym pismem. Docenial fakt, ze Laurel niepokoi si¢ o
swoja matke, ale zastanawiat si¢ tez, czy nie reaguje zbyt emocjonalnie. O
ile nie chodzito tutaj o co$ jeszcze. Zostawita przeciez ten list na dole.

Nawet nie zapytala recepcjonistki, czy on jest w swoim gabinecie.
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Wiedzial, ze powinien byl zatelefonowa¢ do niej w niedziele. Do
domu. Na komorke. Katherine powiedziata mu w sobotg¢ wieczorem w
kinie na tyle duzo, ze kto$ bardziej troskliwy - bardziej zaangazowany —
zaniepokoitby si¢ w dostatecznym stopniu, by co$ zrobic.

On jednak nie uczynit nic, zadzwonit wigc do niej teraz. Tak jak si¢
spodziewat, nie zastal Laurel w BEDS, zostawil wigc wiadomos¢ na jej
poczcie gltosowej. Druga zostawil na automatycznej sekretarce, z ktorej
ona i1 Talia wspolnie korzystaly w domu. Po czym nagral trzecig na

poczcie glosowej jej telefonu komorkowego. W koncu odtozyt stuchawke



na widelki aparatu 1 usiadt na brzegu t6zka, zastanawiajac si¢, co powinien
zrobi¢. Jezeli rzeczywiscie powinien.

Wiedziat, ze Marissa be¢dzie zawiedziona. I zaniepokojona. Oczywiscie
z powodu upragnionej sesji zdjeciowej tego rana przez dwadziescia minut
przegladata ubrania, ktore trzymata w jego mieszkaniu. Ale po ich rozmo-
wie sobotniego wieczoru umyst Marissy zaprzatat w rzeczywistosci
problem samopoczucia Laurel.

Byla jeszcze Cindy. David zamierzal poswieci¢ ranek na wywiady z za-
rzadcami szpitala o rosngcych w zawrotnym tempie kosztach ich budowla-
nego przedsiewzigcia, ale musiat je odwota¢, gdy Cindy spadia z hustawki
ustawionej na szkolnym placu zabaw 1 zdarta sobie sporo skory na tydce 1
obydwu tokciach. Siedem szwoéw na nodze 1 plastry $ciggajace na rekach.
Na widok krwi omal nie wpadta w histeri¢. David spotkat si¢ z corkg 1
asystentka nauczyciela w sali nagtych przypadkow (jak na ironi¢, w tym
samym szpitalu, gdzie mial zbiera¢ material do artykulu redakcyjnego).
Przywi6zt pozniej Cindy do swojego mieszkania, uspokoit jg 1 przekonat
swa siostre, by w te pedy przyjechata z Middlebury popilnowaé matej, tak
aby on mogt wréci¢ do pracy.

Jednak mogtlo si¢ okaza¢, ze niezrobione zdjecia portretowe 1 szwy to
drobiazg w porownaniu z duzym problemem: Laurel. I David naprawdeg
nie byl pewien, co powinien z nig zrobi¢. Wiedzial, ze jest cztowiekiem
ostroznym, intelektualista. Bylo to jego atutem - 1 od czasu do czasu
staboscia.

Zrozumial, ze chyba nie moze nic zrobi¢. Przeciez Laurel byta dorosta.
Pojechata do domu opiekowac¢ si¢ matkg. Poza tym chodzito o resekcje

wyrostka robaczkowego - nie o operacj¢ na otwartym sercu. I nie miala



tam by¢ sama: w sgsiedztwie mieszkata jej siostra Carol oraz ciotka. On
nie byl jej potrzebny. Poza tym zawsze starat si¢ traktowaé ja — 1 tak

naprawde
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wszystkie kobiety - jak dorostg osobe. Takze przyjaciotki 1 zong. Tak czy
inaczej, nie miat na to czasu, nawet gdyby nadopiekunczos¢ lezata w jego
naturze. Mial czasochtonng prace oraz dwie male corki 1 ostatnig rzecza,
jakiej pragnal, bylo podtrzymanie wymagajgcego ciagltej pielegnacji
zwigzku z - zdat sobie sprawe, ze takiego okreslenia uzyt w sobotni
wieczor, rozmawiajac z Katherine — kruchg mtodq kobietq.

Zastanawial si¢, czy wilasnie dlatego nie zadzwonit do Laurel w nie-
dziele. To bowiem oznaczaloby glebsze zaangazowanie, a on nie tylko byt
ostroznym intelektualista: byt wyniosty 1 obojetny, od czasu rozwodu nie
miat ochoty na nic, co przypominatoby zaangazowanie.

Przyjazd do czuwajacej przy chorej matce Laurel z pewnoscig Swiad-
czytby o powaznym zaangazowaniu. Mogloby to narzuci¢ zobowigzania,
ktorych David nie byt obecnie sktonny powzia¢ wzgledem jakiejkolwiek
kobiety. Mogloby oznacza¢ malzenstwo oraz kolejne dzieci, a kolejne
dzieci nadal byty calkowicie wykluczone. Nie w sytuacji gdy Cindy miata
sze$¢, a Marissa jedenascie lat. Nie zrobilby im tego. Dziewczynki
wystarczajagco bolesnie przezyly rozpad malzenstwa swoich rodzicow i
teraz tym bardziej potrzebowaty czutej 1 serdecznej opieki, bo ich matka
ponownie wychodzita za maz.

Z drugiej strony kruchos¢ Laurel wskazywata, ze on musi si¢ zaanga-

zowac. Znat jej przesztos¢ rownie dobrze jak wszyscy; ponosit za nig



odpowiedzialno$¢. Siegnal wige jeszcze raz po telefon 1 zadzwonit do
kosciota baptystow, gdzie szybko potaczono go z mtoda pastor.

- Niech zgadng. Chcesz si¢ dowiedzie¢, co si¢ dzieje z Laurel, prawda?
- zapytata Talia niemal natychmiast po jego powitaniu.

- Tak. Chce wiedzie¢, jak bardzo chora jest w rzeczywistosci jej mama.
Z listu nie potrafie tego ocenic.

Ustyszal, jak Talia cmoka jezykiem o podniebienie.

- Matka Laurel jest chora? — zapytata w koncu.

- Nie mowita ci?

-Nie.

 Zostawita mi list w redakcji - wyjasnit David, po czym przeczytat go

Talii.
» Wybrata sobie naprawd¢ zty moment na chorowanie - stwierdzita.

—  Miata chyba jecha¢ w tym miesigcu do Wioch.

- Tez tak sadzitem.
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- Ciekawe, czy w mieszkaniu 1 dla mnie jest jakis list - mrukneta Talia

glosem, w ktorym uraza mieszata si¢ z troskg. — Szczerze méwigc, nie
sadzi

tam, ze Laurel jest w stanie pojecha¢ dokadkolwiek indziej poza tg Smier
dzaca ciemnig i swoim biurem w BEDS.
— Naprawdg¢ nie wiedziatas, ze wyjezdza? Do ciebie tez nie
zadzwonifa?
-Nie. Ale... prawde powiedziawszy... ona ostatnio prawie si¢ do mnie

nie odzywa.



— Nie méwita mi, ze si¢ poktocityscie. Wolno spytaé, o co poszto?

- Nie poktoécitysmy sie. No niezupetnie. ZamienitySmy kilka stow w so
bote po potudniu, ale juz wtedy Laurel mnie unikata. Tak przynajmnie;j si¢
wydawato. Miata zagra¢ w paintball z moja grupa miodziezows, ale nie
po
jawila si¢ na zbidrce.

-Hm...

- Tuz przed rocznicg wypadku pojechata do domu na Long Island,
a gdy wrocita, byta jak zjawa. P6znym wieczorem przychodzita ukradkiem
do mieszkania, zeby zmieni¢ bielizne, ale to w zasadzie wszystko. Przez
resz
te dnia nigdy nie bylo jej w domu. Wtasciwie to mieszkata w ciemni. Zo
stawitam jej listy 1 inne wiadomosci, ale rownie dobrze mogtabym je pisac
atramentem sympatycznym.

David pomasowat kark wolng dtonig. Poczut, Zze zaczyna go bole¢ glo-
wa 1 siegnat do szuflady biurka po wielkg butelke z tabletkami ibuprofenu.
Jeszcze raz przypomnial sobie, ze jest blizszy wiekiem matce Laurel niz
jej corce, 1 ta Swiadomos¢ obudzita w nim wstret do samego siebie.

-Nie wierze, by byla na ciebie wsciekta - mruknal, po czym p”.nat
dwie tabletki, nie popijajac woda. \

* Moze tak, moze nie. Tak czy inaczej cos si¢ dzieje i jezeli pojechi. do

domu, to chyba powinni§my by¢ zaniepokojeni.

e Ja jestem.

e Masz zamiar za nig pojechac?

» Wlasnie zostawitem wiadomos¢ na jej komorce. Pomyslalem, ze za-



nim cokolwiek zrobig, zaczekam na jakie$ wiesci od niej.

» Myslisz, ze ja powinnam za nig pojechac?
* By¢ moze. Ale na razie zostanmy.
 To wszystko? - zapytala Talia.

- Zalecatabys co$ innego?

— Niepokoje sig!
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* Do domu Laurel na Long Island. Polgczytam si¢ z automatyczng se-

kretarka.
» Myslatas, ze Laurel moze juz tam by¢?
* Nie. Pomys§latam, ze jej informacje o matce mogly by¢ ktamstwem.
Liczytam na to, ze mama Laurel odbierze telefon.
* Ale nie odebrala.
* Zgadza si¢.

* Moze wigc rzeczywiscie jest w szpitalu.

* Moze - odparta Talia, po czym ruszyla prosto w stron¢ sypiali Laurel.
Whit podazyt jej sladem.
» Czego szukasz? - zapytatl. - Czegos konkretnego?
 Niezupetnie.
Whit chciatl cos zrobi¢, ale czul, ze otwieranie szuflad bedzie pogwat-
ceniem zasad. Stat wiec bezczynnie w drzwiach, wsparty pod boki, gdy
Talia pokiwala palcem wskazujacym 1 otworzyla szafe wnekowa.

Wytoczyta z niej czarng walizke, najwigkszg, jakie pozwalano umieszczac



w lukach bagazowych samolotu.
- To ciekawe. Nie zabrata walizki. Spodziewa si¢ niebawem wrocic.
Po6zZniej wysuneta dolng szuflade komody 1 zaczgta odsuwac lezace tam
swetry Laurel. Wyjeta ksigzeczke czekowa swojej wspotlokatorki i
przekart-kowata ja cala.
- Tego tez nie wzigta.
* Czy w takim razie wiadomo, ze rzeczywiscie wyjechala? - zapytat
Whit.
* Nie - niespiesznie odparta Talia, zastanawiajac si¢ chyba nad ta ewen-
tualnos$cig. - Chyba nie wiadomo.
Potem stali tam oboje, przypominajac raczej bezradne dzieci niz doro-

stych, niepewni, co powinni lub co mogg teraz zrobic.

SpoTKANIE KATHERINE MAGUIRE 7 radg ds. rozwoju BEDS byto dlugie, trudne
1 doprowadzito ja na skraj rozpaczy. Liczba osob - megzczyzn, kobiet 1
rodzin - zwracajacych si¢ o pomoc do schroniska gwaltownie rosta akurat
wtedy, gdy rzad federalny ograniczyt programy socjalne tak znacznie, ze
w nadchodzacym roku mieli straci¢ sto czterdziesci pigé tysigcy dolarow.
Wskutek wypatroszenia przez rzad programu rozwoju budownictwa
mieszkaniowego 1 obszarow miejskich mogli rowniez straci¢ dotacje

mieszkaniowe
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dla siedmiuset czterdziestu osob, ktory je zapewnial. A spodziewano sie,
ze w zimie ceny oleju opatlowego beda rosty w zawrotnym tempie.

Odtozywszy stuchawke telefonu po rozmowie z prawniczkg z magi-

stratu, wyprostowata si¢ na krzesle 1 doszta do wniosku, ze jezeli kiedys



spotka si¢ twarza w twarz z tg kobietg z Long Island, chyba nie poczuje do
niej sympatii. Pamela Buchanan Marshfield z pewnos$cig nie byta aniotem
strozem spadajacym z nieba w chwili, gdy schronisko znajdowato si¢ w
najwigkszej potrzebie. Skladala teraz te propozycje tylko dlatego, ze jej
proby zastraszenia ich spelzly na niczym. Ale wyczucie chwili?
Niezwykle. Tak jakby wiedziata. Katherine wrécita ze spotkania rady ds.
rozwoju, zastanawiajac si¢, jak mogliby w krotkim czasie zebrac
wystarczajaco  duzo  pienigdzy od  sektora  prywatnego, by
zrekompensowac to, co tracili na mniejszym wsparciu ze strony rzadu. I
wtedy, ni z tego, ni z owego, nadeszta ta oferta od jej prawnika.

Prawniczka BEDS, Chris Fricke, zapewnila ja, ze zarzad miasta sprze-
da kolekcj¢ Crockera schronisku za dolara, co p6zniej pozwoli im oddac
zdjecia tej kobiecie z Long Island. Oczywiscie po tym, jak zlozy swodj da-
tek. Sto tysiecy dolarow.

Katherine domyslata si¢, ze Laurel bedzie z poczatku wsciekta. Jej
mtoda pracownica poczuje si¢ osobiscie zdradzona 1 stwierdzi, ze ich or-
ganizacja robi doktadnie na przekor zyczeniom jednego z ich podopiecz-
nych. Ale Katherine uwazata, ze w koncu Laurel zmieni zdanie. Przeciez
Bobbie czgsto sam nie wiedziat, czego chce. A ona musiala uwierzy¢, ze
bylby szczesliwy, widzac, ze BEDS zarabia tyle forsy na jego pracach.
Bylby zachwycony!

Poza tym oderwanie Laurel od fotografii Bobbiego z pewnoscia lezato
w jej najlepszym interesie. Nawet gdyby ta bogata wdowa nie
zaproponowala, ze ofiaruje schronisku ten datek, Katherine zamierzata
nalega¢, by Laurel oddata materialy 1 zrezygnowala z realizacji projektu.

Zrobita wystarczajaco duzo, a nawet wigcej. Nadeszia pora, by odpuscic.



Oczywiscie Katherine nie byla pewna, jak jej o tym powiedzie¢. Ani
nawet jak odzyskac¢ fotografie. Bo podczas rozmowy z Chris, przegladajac
papiery, ktére pojawily si¢ na jej biurku niczym grzyby w deszczowe lato,
znalazta na nim pozostawiong przez Laurel wiadomos$¢. Jej mioda
pracownica najwyrazniej pojechata do domu zaopiekowal si¢ swoja
matkq.

Tak przynajmniej wynikato z listu.
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Wyraznie widzi na fotografiach znacznie wiecej, niz przedstawiajg. Na
zdjeciach migawkowych takze. Jutro musze uwaznie obejrzec kolekcje —
wszystkie zdjecia — i dodatkowo zbadac ten trop. Pacjent wcigz pisze w

swoich notesach po szes¢ i siedem godzin dziennie.

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont
ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

AUREL WIEDZIALA, ZE JEST POSZUKIWANA. Wiedziala, ze wszyscy jej szukajg. W
koncu, gdy nie dzwonita do wigzienia lub do Biura ds. Obslugi Ofiar
Przestepstw, musiata wytacza¢ swoj telefon komdrkowy, bo nie przestawat

dzwoni¢. Ostatecznie zrezygnuja z dalszych préb 1 zadzwonig do jej matki.



To bylo oczywiste. I nic im to nie da, poniewaz jej matka jest we
Witoszech. Ale czy w koncu nie sprobujg skontaktowac si¢ z jej siostrg?
Talia na pewno mogtaby to zrobi¢. A gdy juz skontaktuje si¢ z Carol,
wszyscy sobie uswiadomig, ze ich oklamala, 1 niewatpliwie nabiorg
przekonania - oni 1 jej rodzina - iZ ona traci poczucie rzeczywistosci.
Nawet nie chcac wspiera¢ Pameli Marshfield, pomogg tej starej wiedzmie.
Znajda ja 1 skonfiskujg fotografie. Fotografie Bobbiego. Jej fotografie.
Oddadzg je tej kobiecie.

Zrozumialta zatem, jak niewiele ma czasu. Dlatego zameldowata si¢ w
motelu pod Burlington, gdzie po raz pierwszy od wielu dni wzig¢la prysz-
nic 1 umyta wlosy. Kupita sobie nowg bluzke 1 spodnie. Skropita si¢ perfu-
mami 1 zatozyla okulary przeciwstoneczne, zeby nikt nie zobaczyt, ze pta-
kata. Znowu.

Po czym wsiadla z powrotem do samochodu i1 zaczgta kursowac
miedzy réznymi urzedami w Burlington 1 Waterbury, zeby przyspieszy¢
przestuchanie z udzialem Dana Corbetta. Najpierw powiedziano jej, ze
zatatwienie tej sprawy zajmie wiele dni — moze nawet wiele tygodni - ale
Laurel byla wuparta, potem za§ poszczegscito sie jej. Spotkata ja
niespodzianka. Wygladato
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na to, ze Corbett napisat do niej list z przeprosinami. Rok wczes$niej zaczat
uczestniczy¢ w obowigzkowym programie terapeutycznym dla sprawcow
przestepstw na tle seksualnym 1 w ramach ¢wiczen swojej grupy
ksztattowania empatii dla ofiar musiat napisa¢ wyrazajacy skruche list do

osoby, ktorg zranit. Zazwyczaj ofiary nigdy nie czytaly tych listow, bo nie



chciaty mie¢ nic wspolnego z napastnikami. Ale oto zjawita si¢ Laurel, tak
rozpaczliwie pragngca si¢ z nim spotka¢, ze chciata przyjecha¢ do
wiezienia. | przeczytataby wszystko, co w nim napisat.

Czemu nie?- pomyslata. Wiedziata juz lepiej niz ktokolwiek, co zdarzy-
o si¢ w Underhill. By¢ moze list Corbetta ujawni jakie$ informacje o jego
dziecinstwie. To, czy miat w swoim zyciu ojca. Jak przed siedmiu laty
trafit na t¢ leSng droge. Jak trafit tam Bobbie Crocker.

By¢ moze, powiedziala terapeucie wigziennemu Dana Corbetta przez
telefon, jej gotowos¢ przeczytania tego listu pomoze mu w leczeniu. We
wlasnym uzdrowieniu. W ewentualnym powrocie mi¢dzy ludzi.

Oczywiscie nie do konca w to wierzyta.

Poza tym nie chciata, by Dan Corbett wrocit miedzy ludzi. Chceiata, by
zatrzymano go tam, gdzie si¢ znajdowat.

Zamierzata jednak powiedzie¢ to, czego wymagalo przyspieszenie
przestuchania. Nic innego nie miato znaczenia w sytuacji, gdy czas

umykat, a jej sladem podazato coraz wigcej ludzi.

W poniepziarek po potudniu Whit ustyszal przez drzwi gwar gloséw grupki
osOb zgromadzonych koto mieszkania na drugim koncu korytarza. Byto
tuz przed trzecig. Otworzyt drzwi 1 ujrzat Tali¢ rozmawiajaca z dwiema
starszymi od siebie kobietami.

— Cze$¢, Whit — powiedziata sarkastycznie. — Zechcesz mi
pomoc wy
perswadowac¢ tym dwom uroczym paniom pomyst rewizji mojego miesz
kania?

Jedna z kobiet rzucita mu przeszywajace spojrzenie 1 Whit szybko wy-

ciggnat do niej dton. Talia przedstawila jg jako prawniczke z magistratu



imieniem Chris. Druga kobieta, Katherine, byla szefowg Laurel w schro-
nisku. Talia wyjasnita, ze obie licza na to, ze Laurel zostawila w
mieszkaniu odbitki zrobione z negatywow Bobbiego.

- Powiedzialam im, ze to wykluczone. Zaledwie kilka godzin temu

przeszukaliSmy mieszkanie. A po sobotniej drobnej przygodzie Laurel je-
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stem catkiem pewna, ze je gdzie$S ukryla. Powiedziatam, ze pewnie
znajdziemy bielizng, co nas wszystkich wprawi w lekkie zaklopotanie. Ale
zdje¢ nie znajdziemy.

* Nie chcemy przeszukiwa¢ waszego mieszkania - powiedziata Kathe-
rine. - Wiesz o tym. Ale skad pewnos¢, ze tych zdjec tutaj nie ma?
Widzialam je, wiem, czego szukamy.

* Ja tez. I mam wrazenie, ze bardziej martwisz si¢ o te zdjecia niz o
Laurel.

» Wiesz, ze to nieprawda. Jasne, ze martwi¢ si¢ o Laurel. Wszyscy si¢ o
nig martwimy.

Prawniczka pokiwata z przekonaniem gtowa, po czym dodata:

- Teraz jednak te zdjecia sg dla BEDS ogromnie duzo warte. Nie mo
zemy pozwoli¢, by co$ si¢ z nimi stato. Stad nasza wizyta. A co jezeli Lau
rel...

Whit nie wytrzymat:

- Co jezeli Laurel co?

Kobieta pokrecita glowa po czym, wytrzeszczywszy oczy 1 uniostszy
brwi, zrobita ming¢ typu ,,nigdy nic nie wiadomo".

- Pani naprawd¢ nie rozumie - rzekl Whit. — Laurel nigdy nie znisz



czytaby tych zdjec. Teraz sg dla niej calym zyciem.

Katherine delikatnie ujeta tokie¢ jego rgki, zeby go uspokoi¢. Whit
opanowat che¢c strzasniecia jej dtoni.

- Kocham Laurel. Jest dla mnie jak corka. Mam nadzieje, ze pewne
go dnia bedzie kierowac¢ schroniskiem. Tak bardzo jestem do niej przywia
zana, szanuj¢ j3 1 jej ufam. Ale teraz Laurel jest w tarapatach. Informacja
o tym szalenie pospiesznym wyjezdzie do domu nie brzmi zbyt wiarygod
nie. A zarazem mam kobiet¢ sktonng ofiarowaé schronisku wielkg sume,
jezeli oddamy jej te fotografie... niemal tyle, Zze starczy na pokrycie strat
we
wsparciu ze strony rzadu. To cholernie fajna prowizorka.

» Czyli wystarczy tylko, ze oddacie czyj$ dorobek zycia - zauwazyla

zjadliwie Talia.

* Po pierwsze, to nie jest dorobek jego zycia. To co najwyzej kilkaset
zdje¢. Bobbie przypuszczalnie chciatby, zebySmy je oddali za taka
sume. Bardzo mu si¢ podobato to, co robilismy w przytutku i co w
nim zapewnialiSmy. Chcialby zadbac¢ o to, by pozostato wyptacaine.

* A co z Laurel? - zapytat Whit. - Co z praca, ktorg w to wlozyta?
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* To nie s3 jej zdjecia. Nie ma do nich praw. Poza tym — odparia

Kathe-rine 1 zawahala si¢ na chwile, jakby probowala znalezé

odpowiednie stowa. W koncu dodata: - Poza tym, gdybym wiedziata,

ze potraktuje to wszystko tak... tak powaznie, nie pozwolitabym jej si¢
do nich zblizac.

* Czy mimo to nie sadzi pani, ze to przerazajgca pomytka? Bardzo zly



precedens? - pytat dale;.

* Oto, jak ja to widzg. Mam przyjaciotke, ktora traci kontakt z rzeczy-
wistoscig z powodu zdjeé, ktorych przypuszczalnie nie powinna miec,
1 ofiarodawczynie, ktorej bardzo na nich zalezy. Zalezy jak sto tysiecy
dolarow. Przykro mi, Whit. Przykro mi, Talio. Ale wybor jest
oczywisty.

Talia wzruszyta ramionami i1 gestem reki zaprosita kobiety do miesz-

kania.
- Prosze - powiedziata. - Ale tu ich nie znajdziecie.

I miata racjg.

ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

AUREL NIGDY PRZEDTEM NIE Byta w tym wigzieniu. Nigdy nie jechata dtuga,
otoczong z obu stron jedynie ziemig uprawng, dwupasmowg droga, ktora
prowadzita z Saint Albans do zaktadu karnego. Nigdy nie zwrdcita uwagi
na to, ze zwoje kolczastego drutu maja ostre konce w ksztalcie kowadelek
- poniewaz oczywiscie nigdy nie widziata go z bliska. Spostrzegla, ze
niskie 1 szerokie wiezienne budynki z pustakow rozchodza si¢ niczym
spiczaste ramiona gwiazdy. Asfaltowe boisko do koszykowki miato
druciane ogrodzenie i druciany dach. Po drugiej stronie wigziennych mu-
roOw zobaczyla to, co zostalo po dwoch wielkich ogrodach, warzywnym 1
kwiatowym. Warzywniak zajmowat co najmniej parg akrow: dtugie rzedy

samych skrzynek na pomidory ciggnety sie¢ na dtugosci kilkunastu metrow.



Towarzyszaca Laurel kobieta imieniem Margot Ann, ktora kierowata
samochodem, powiedziata, gdy parkowaly, ze wigzniowie uprawiajg tu
wystarczajaco duzo warzyw, by wyzywi¢ cate wiezienie przez lato 1 jesien.
Przyznata, ze naprawdg nie wie, co robig z tymi wszystkimi kwiatami. Pra-
cowala w Biurze ds. Obstugi Ofiar Przestepstw 1 przyjechata z Laurel, po-
niewaz pracownica opieki spotecznej z BEDS miala si¢ spotkac ze
sprawca napasci na siebie.

Takiego wlasnie okreslenia stale uzywata Margot Ann. I Margot Ann nie
zamierzata pozwoli¢ jecha¢ Laurel samej. Byla jeszcze wyzsza od niej, jej

czarne wlosy witasnie zaczynaty siwie€ 1 nosi-
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ta je krotko, po chiopigcemu ostrzyzone. Pochodzita z Jackson w stanie
Missisipi. Stad, wyjasnila, to podwdjne imie. Swojego meza, rodowitego
Vermontczyka, poznata za granica, gdy oboje stuzyli w Gwardii Narodo-
wej. W lokalnej szkole $redniej byla asystentkg trenera zenskiej druzyny
koszykowki, sama miata jednak tylko synow, ktorzy zimag wigkszos$¢ czasu
spedzali na deskach snowboardowych. W drodze do Saint Albans opo-
wiedziata Laurel o prawie calym swoim zyciu. Laurel domyslita si¢, ze
dzigki temu miata poczué si¢ swobodniej, odprezy¢ si¢. Dzien wczesniej
poczynity wszystkie przygotowania. Teoretycznie - Margot Ann wyjasnita,
ze teorie niewiele znaczg w takim przestuchaniu wyjasniajacym - ich
spotkanie z Danem Corbettem ma potrwa¢ pot godziny. Ona zada mu
pytania o ojca 1 dziadka, a on podzieli si¢ z nig trescig napisanego przez
siebie listu. Ale nie bedzie to proste. Ani logistycznie, ani emocjonalnie.

Laurel zrozumiata. Teraz, uspiona gawedziarskim gtosem Margot Ann na



fotelu corolli, czuta si¢ dziwnie beztrosko, jakby wisiala na styropianowe;j
desce w basenie phywackim w West Egg, mala dziewczynka zanurzona po
pas w wodzie.

Przy glownym wejsciu do wigzienia oddaty klucze, piora i telefony
komorkowe. A takze buteleczki z pieprzem w aerozolu (Laurel
spostrzegta, ze Margot Ann tez nosi jedng przy sobie). Wyszedt po nie
dyrektor zakladu i funkcjonariusz wig¢zienny, ktory zaprowadzit je do
pokoju, w ktérym miato si¢ odby¢ przestuchanie, ale nie towarzyszyt im w
nim. Czekat tylko za szklanymi drzwiami, a na przestuchaniu obecni byli
tylko we czworo: Margot Ann, terapeuta Dana Corbetta, ofiara oraz...
sprawca.

Znowu to siedmioliterowe stowo, pomyslata Laurel, lustrujgc wzrokiem
wykrywacz metalu w matym skromnym holu. Sprawca. Brzmiato ono nie-
mal jak jedno z wyzwisk, ktorymi Corbett 1 Russell Richard Hagen obrzu-
cili j3 tamtego dnia na lesnej drodze.

W wigzieniu Laurel dowiedziata si¢, ze setki metalowych drzwi za-
ktadu otwiera 1 zamyka elektronicznie uzbrojony funkcjonariusz siedzacy
w kabinie. Wok6t miat Sciany z pustakoéw 1 szyby ze szkta kuloodpornego 1
widziat drzwi w calym budynku na monitorach wieziennej telewizji. Ze
swojej kabiny przyciskat guziki, ktore przesuwaly stalowe bolce we 1
wewte w calym wigzieniu. Straznicy przekazywali mu przez
krotkofaldowki, ktore drzwi chca otworzy¢: ,Jedynka". ,Dwojka".
,Irgjka". ,Jotka", czyli drzwi do skrzydta ,,J", oddzialu dla sprawcow

przestepstw na tle seksualnym. Tam
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wlasnie szli. Gwalciciele zayjmowali osobne skrzydlo z powodu odrazy,
jaka darzyta ich reszta wig¢zniow. Funkcjonariusz wigzienny, ktory
towarzyszyt Laurel 1 Margot Ann, powiedzial, ze nie dawniej jak w
zesztym tygodniu przerwal bojke dwoch wigzniow, wywolang tym, ze
jeden niestusznie oskarzyt drugiego o przestgpstwo na tle seksualnym.
Terapeuta, ktorego Laurel miata spotka¢, najwyrazniej spedzil znaczna
cze$¢ wczorajszego dnia, przygotowujac Dana Corbetta do spotkania.

Jego prawa tez si¢ liczyly.

SIEDZIELI W KWADRATOWYM pokoju z pomaranczowymi $cianami i jednym
oknem, ktore wychodzito na maty mroczny dziedziniec. Do $cian przykle-
jone zostaly rysunki wykonane przez wi¢zniow - latawce, dzieci 1 statki
kosmiczne - 1 Laurel zastanawiala si¢, czy rysowanie jest elementem
terapii. W obszernym krggu ustawiono cztery krzesta. Laurel posadzono
najblizej drzwi, a Dana Corbetta naprzeciw niej w odleglosci szesciu,
siedmiu stop. Terapeuta usiadt obok niego; Margot Ann zaje¢ta miejsce
obok Laurel. Funkcjonariusz wi¢zienny przygladat im si¢ przez szklane
drzwi.

Laurel przyniosta ze sobg wybrane zdj¢cia z kolekcji 1 czekajac na
wprowadzenie wig¢znia, zajela si¢ przekladaniem tych najwyrazniejszych
na kolanach. Byly wsrdd nich dawne zdj¢cia Bobbiego 1 Pameli. Fotogra-
fie domu w East Egg, ktore Crocker zrobit wiele lat pdzniej. Jedno zdjecie
posiadtosci Gatsby'ego. Oraz dwa przedstawiajace Laurel na lesnej drodze
w Underhill.

Nie byta pewna, w jakiej pokaze je kolejnosci. To mogto zaleze¢ od
tego, czy wigzien byt synem Bobbiego, czy tez to miano nalezato si¢ mez-

czyznie skazanemu za morderstwo w Montanie. Margot Ann stale jej



przypominata, ze Dan Corbett nie bedzie dla niej zagrozeniem fizycznym,
ale nie zdziwilaby si¢, gdyby wcigz podstepnie oddziatywat na jej
psychike. Z pomocy psychologa korzystat od poéttora roku, ale jej zdaniem
wcigz byt typem cztowieka, ktory w jednej chwili mégt si¢ na nig rzucié. 1
cho¢ byli w stanie zapobiec kontaktowi fizycznemu mi¢dzy nimi, Corbett
mogt ja bolesnie zrani¢ swoimi stowami, zanim zdolaliby go uciszy¢.
Margot Ann miala nadziejg, ze tego nie uczyni. Napisal przeciez ten list z
wyrazami skruchy. Laurel nie powinna jednak zapomina¢ o tym, co zrobit

siedem lat temu.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata w koncu.
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- Yhm - wymamrotata Laurel.
-To swietnie. - Przez chwilg wpatrywata si¢ w zdjecia na kolanach Lau-
rel, po czym dodata: - Wigc myslisz, ze mogt je zrobi¢ ojciec Corbetta?
 Tak sadz¢. Mam takg nadzieje.
 Dlaczego?
* Bo wolatabym wierzy¢, ze ich autor byt spokrewniony z Corbettem
niz z Hagenem.
e [ dlatego, ze jak przypuszczam, nie chcesz jecha¢ do Butte.
7 wielu powodow. Owszem.
* Ale pojechatabys?
» Tak sadz¢ - odparta Laurel.
* Czy to ty? - zapytala Margot Ann 1 wskazala ruchem palca na jedno ze
zdje¢ przedstawiajacych dziewczyne¢ na rowerze gorskim.

* Tak - odparta Laurel. Wcigz dziwilo jg to, ze tak dlugo nie dopusz-



czala do siebie tej mysli. Nie przyznawata tego otwarcie. Jasne, ze ta

dziewczyna to ona. Kim innym mogtaby by¢?

Gpy Dan CorserT zostal wprowadzony do pokoju, pierwsze, co Laurel
zauwazyla - 1 to natychmiast — to tatuaz. Na jego szyi widniala czaszka
demona. Kty. Oczy Laurel zesliznety sie po rekawach jego granatowego
kombinezonu do nadgarstkow, zeby tylko sprawdzi¢, czy nie ma na nich
takze bransolet z wytatuowanego fioletowym tuszem drutu kolczastego.
Nie bylo. Sprawito jej to pewna ulge, ale wiedziala, ze powinna by¢
ostrozna: Dan Corbett usitowat ja przeciez zgwalci¢. 1 cho¢ nie
zamordowat tej kobiety w Montanie, mial w sobie co$, co Smiertelnie
przerazito Bobbiego Crockera.

Oczy Corbetta byty nabiegte krwig, a jego skora tak blada, ze niemal
przezroczysta— Laurel widziala drobne siatki zyt na policzkach 1 nosie.
Wygladal na troch¢ skonanego, ale teraz wydawat si¢ raczej troche
stuzalczy niz grozny — z pewnos$cig mniej grozny, niz wydawatl si¢ ponad
sze$¢ lat temu na sali sagdowej. Przypuszczalnie liczyt teraz piecdziesiat
lat. Nadal miat nienagannie przystrzyzong kozig brodke, cho¢ teraz byla
réwnie siwa jak wlosy opadajace ttustymi strgkami na uszy. Przypomniata
sobie, co pewien profesor powiedzial kiedy$ na zajeciach w college'u:
ztosliwos¢ na zywo nie robi szczegdlnego wrazenia. Najczesciej jest na

nasza miar¢, miesci si¢ w ramach naszych luster.
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-Sadzg, ze si¢ znacie — rzekl terapeuta Corbetta, wysoki szczupty

czto

wiek z matym zlotym koétkiem w uchu, ktory wygladal na niewiele



starszego

od Laurel. Nosil niebieskg dzinsowa koszule 1 wzorzysty krawat w
ksiezyce

w réznych fazach. Na imig¢, poznata je z wczorajszych rozméow telefonicz
nych, miat Brian.

Corbett rzucal spojrzeniem po pokoju, ogarniajgc nim Laurel 1 Margot
Ann. Na stopach miat czarne adidasy, ktore skrzypialy na wytozonej lino-
leum podtodze. Nie byt skuty.

* Tak - odparta Laurel. - Witam.

* Witam. — Wystarczyto tylko to jedno stowo, ale natychmiast usty-
szala w myslach jego przestodzony, mocny, odrazajacy zarcik z lesnej
drogi. Cipoponcz. Dwaj mezczyzni usiedli 1 Brian okreslit zasadnicze
reguty przestuchania wyjasniajacego. To co - mial taka nadzieje - w
nim osiggng. Cos w catlej tej sytuacji przypominato Laurel spotkanie
prawnikow  probujacych  wypracowa¢ warunki  porozumienia
rozwodowego.

Po czym wszyscy zwrdcili si¢ w jej strong, zaktadajac, ze jest gotowa
do rozpoczecia przestuchania. Zaskoczona zadala pierwsze pytanie, jakie
przyszto jej do glowy:

- Czy pracowat pan kiedys w wesotym miasteczku?

Corbett postat jej autoironiczny usmiech i spojrzat na kartke zottego
papieru w linie, ktory trzymat na kolanach. Laurel domyslita sie, ze to
jego list.

- Tak. - To wszystko.

 Co tam pan robit? Wzruszyt ramionami.

» Kierowalem przejazdzkami.



* Czy chcesz do tego co$ doda¢, Dan? — zapytat terapeuta. - Czy prag-
niesz powiedzie¢ pannie Esfabrook cos jeszcze?

* To byta tylko praca - odpart. - Zarobitem troche forsy.

* Powiedz to pannie Estabrook. Corbett odwrdcit si¢
twarzg do nie;.
* To nie byto nic szczegdlnego. Drobiazg. Po prostu praca.
 Dzigkuje - powiedziala Laurel.
* Nie ma sprawy.
e A panski ojciec. Jak mial na imig?

» Widze, Zze ma pani jego zdjecia.
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-Ow... szem — odparta wolno, niepewnie. Poczula natychmiasto
w3, ulge, ze to ten mezczyzna, a nie Russell Richard Hagen jest synem
Bobbiego. Doswiadczyta rowniez przyptywu bardzo przyjemnego opty
mizmu: w nadchodzacych chwilach — w tym wiasnie pokoju — miata
si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, co trzeba, zeby przekonac otaczajacych ja
niedowiarkdw, Ze to ona ma racje, a oni s3 w bledzie. Ze jest zdrowa
na umysle.
To oczywiscie oznaczalo rOwniez, ze bedzie musiata go poinformowac
o $mierci ojca, a nie byta pewna, jak zareaguje.
* Nie znatem go tak naprawde — ciggnat Corbett. — Pojawit si¢ w
moim zyciu trzy, moze cztery razy. Nazywano go Bobbie.

* Musz¢ panu co$ o nim powiedziec.



* Czyli?
e Zmart. Na udar. Przykro mi, panie Corbett.

* Czy dlatego pani tu przyjechata? - zapytal. - W jego glosie nie bylo

nawet cienia zalu.
* Po czesci.
* Moze i byl moim tata, ale nie byt ojcem. W koncu zapanowata miedzy
nami zgoda. Ale nie, on nigdy nie byt moim ojcem.
* Jak pana znalazt w Vermont?
* Po prostu wpadlismy na siebie w jakims przytutku w Bostonie. Roz-
poznal mnie. Powiedziatem, ze wybieram si¢ do Burlington. Wie pani,
z powodu jarmarku. Miatem si¢ tam spotka¢ z Russem Hagenem 1
powiedziatem mu o tym. Russ tez byl kuglarzem. Ale potem dostal
normalng prace w sitowni.

Przez cate rano Laurel wytrzymata napor coraz bardziej gestniejacej
chmury strachu; czutla, jak dygoczg jej napigte nerwy. Teraz samo wspo-
mnienie nazwiska Hagen - wisiatlo ono w powietrzu niczym chmura gra-
dowa - przyprawialo ja o dreszcze. Drobne spazmy przeszywaly ja jak
prad. Poczuta na przedramieniu dion Margot Ann.

- Chcesz wody? - zapytata Margot.

Laurel pokrecita przeczaco gtowa 1 dalej pytata:

* Dal panu co$, gdy tutaj przyjechat? Zdjecie? Pudetko?
* Bobbie? Alez skad. Ten cztowiek nie miat nawet nocnika.
» Mial swoje fotografie.

* [ nigdy nie spuszczat ich z oka.

288



 Czy przerazit go pan kiedys?

* Bobbiego? Gdy bytem nacpany, pewnie we wszystkich budzitem
przerazenie. — Corbett wydawat si¢ z tego dumny i Brian szepnat mu
cos, czego Laurel nie dostyszala. Potem, gdy odsuneli si¢ od siebie,
Corbett dodat: - Tak, przerazitem go w dniu, gdy napadliSmy na pania.

-Jak?

» Stracilem panowanie nad sobag.
» Widzial, co si¢ stato?

* Co si¢ stato? - zapytat Corbett 1 Brian jeszcze raz spojrzat na wi¢znia.
Tym razem nie musiat go ponagla¢. Corbett mowit dalej: - Nie sadzg.
Styszat. Narobilismy sporo hatasu. Ale nie widziat. Mysle, ze dotart
tam przed tamtymi rowerzystami. Prawnikami.

* Przed?
e Taak.
» Czy byl z panem w furgonetce, gdy stamtad odjezdzaliscie?

* Nie, jasne, ze nie. Niech pani pamig¢ta, byt szalonym staruchem! On...

* On byt panskim ojcem! - warkneta na niego Laurel 1 w pokoju na-
tychmiast zapadia cisza. Margot Ann wcigz trzymata dion na jej
ramieniu, gtadzac ja przez rekaw koszuli.

* Nie musz¢ tu siedzie¢ - powiedziat Dan Corbett nie wiadomo do
kogo. - Nie muszg tu siedziec.

* Nie musisz - przyznal Brian. - Ale wszyscy cieszymy si¢ z twoje]
obecnosci. Mysle, ze pani Estabrook byla raczej zaskoczona niz zta.
Zgadza si¢?

e Tak. Zgadza sig.



Wigzien wydal policzki niczym wiewidrka, po czym gltosno wypuscit
powietrze. Jak rozwigzany balon.

- Mieszkatl u nas, znat t¢ droge. Lubil robi¢ na niej zdjecia. Ale nie
wiedzial, ze tego dnia bedzie tam pani. Nie wiedziat tez, ze bede tam ja
1 Hagen. Ale Hagen wiedzial, ze si¢ pani zjawi. Wiedziat, gdzie pani
zapar
kowata. Sledzit pania chyba dwa razy. Moze trzy. Sam nie wiem. Tak czy
inaczej, Bobbie po prostu przyszedt tam z przyczepy Hagena. Las nie byt
zbyt daleko. No, moze dla faceta po siedemdziesiatce byl. Ale niezupetnie.
O tym, ze tam si¢ znalazt, dowiedzieliSmy si¢ dopiero przed zjawieniem
si¢
glin. Ulotnit si¢ tuz przed ich wizytg w przyczepie.
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* Nie powiedzial pan o tym polic;ji.

* Nie pytali - odpart Corbett 1 Laurel po raz pierwszy ustyszata w jego
glosie pomruk zta. - I nie myslalem dostarcza¢ im kolejnego swiadka.
To nie miatoby wigkszego sensu. Hagen tez nie miat takiego zamiaru.

Laurel spojrzata na zdjecia i pokazata Corbettowi duzg odbitke przed-

stawiajgcag posiadtos¢ Buchananow w East Egg.
* Poznaje pan ten dom?
* Nie.
» Ale wiedziat pan, Ze panski ojciec zrobit to zdjecie, prawda?
* Tak sadz¢. Ale z Bobbiem nigdy nic nie wiadomo.

* Poznat pan kiedys swojego dziadka?



* Jasne. Znatem obojga dziadkéw. Laurel
wyprostowala si¢ na krzesle.

* Niech pan mi o nich opowie.

* A czego pani chce si¢ dowiedziec?

» Wszystkiego, co pan pamig¢ta.

* C6z, niech pomysle. Tato mojej mamy byl muzykiem jazzowym.
Gral na trgbce. Mieszkat w Bronksie.
* A tato panskiego ojca?
 Chodzi pani o cztowieka, ktory mnie wychowal? Faceta, za ktorego
wyszta moja mama? Czy o Bobbiego?
* O Bobbiego.
 Tak mysSlatem.

* Prosze.

» Tato Bobbiego mieszkal na Long Island. -Yhm.
Byl konduktorem na tamtejszej kolei.
» Konduktorem?

- Konduktorem. Zgadza si¢. No wie pani, w pociggu. Jego mama byta
nauczycielka. W pierwszej, drugiej klasie. Cos w tym rodzaju. Bobbie
robit
czasem zdjecia perondOw na miejscowej stacji. Na Long Island. Przypusz
czam, ze ze wzgledu na ojca. I tamtejszym tadnym domom... je takze foto
grafowal. Prawda wyglada tak, ze rodzicow Bobbiego widywatem

czesciej



niz dziadkow ze strony mamy. A najrzadziej widywalem rodzicow
cztowie

ka, za ktérego mama w koncu wyszla.
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Laurel myslata wczesniej, ze Corbett by¢ moze nie bedzie miat pojecia,
kim byli rodzice Bobbiego. Podobnie przypuszczata, ze moze wiedzied, iz
jego babka byta Daisy Fay Buchanan, 1 blednie sadzi¢, ze Tom byt jego
dziadkiem. Jednak ani przez chwilg nie przyszto jej do glowy, ze Dan
moze by¢ tak bardzo Zle poinformowany - zZe tak falszywie to wszystko
interpretuje.

» Konduktor w pociggu? — zdziwila si¢. - I nauczycielka? Czemu pan
tak uwaza?

* Bo wlasnie tym byli, prosz¢ pani. W dziecinstwie spedzitem u nich
sporo czasu. Przez pewien czas moja mama myslata, ze potrafi sobie
poradzi¢ z szalenstwem Bobbiego lepiej niz jego rodzice, zwlaszcza
po tym jak pozwolita mu zrobi¢ sobie dziecko.

* Méwisz o swojej matce - przypomniat mu Brian.

* Moja mama nie réznita si¢ od...

» Waz stowa - ostrzegt wieznia terapeuta. — Pamigtaj, ze... Corbett
uniost obie rece w gescie rezygnacji.

« Swietnie. Doéé juz powiedziatem.

» Czy panska matka jeszcze zyje? - zapytata Laurel.

* Nie. Zmarta dawno temu.

* Ma pan jakies rodzenstwo?



- To stowo brzmi jak nazwa choroby wenerycznej — odpart Corbett,
typigc na nig wzrokiem. — Rodzenstwo. Rodzenstwo. Pozwoli pani, ze
za
pytam: ma pani rodzenstwo?

Margot Ann odwrdcita si¢ do Laurel 1 spojrzat jej prosto w oczy.

* Chciataby$ wyjs¢?
* Nie - odparta Laurel, po czym zadala swoje pytanie w zmienione]
formie: - Ma pan braci lub siostry?
* Nie mam.
* A nazwisko Buchanan? Czy brzmi znajomo?
* A Daisy?
» Jak stokrotka?
» Jak panska babcia.

* Moja babcia nie miata na imi¢ Daisy. Miatem babcie imieniem Alice 1
drugg imieniem Cecilia. Mama Bobbiego, nauczycielka, miata na imi¢
Alice.

* Nie - odparta Laurel. - Miala na imi¢ Daisy. Byla Zzong Toma Bucha-
nana. To wtasnie ich dom byl na zdjeciu, ktore panu pokazatam. A w

roku
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tysigc dziewigéset dwudziestym drugim, latem, miata romans z przemytni-
kiem Jayem Gatsbym. Gatsby...

- Jak w tej powiesci? — To pytanie zadal Brian.
Laurel spostrzegla, ze wszyscy w pokoju si¢ w nig wpatruja.

-On byt dziadkiem Dana Corbetta, ojcem Bobbiego Crockera. Wia



$nie nim byt Jay Gatsby! - Czyzby podniosta glos? Miata nadzieje, ze nie.
Ale ta wymiana zdan nastgpita bardzo szybko 1 Laurel byla
nieprzygotowa
na na opOr wieznia 1 zaprzeczenie. Na jego dziwng konfabulacje. Konduk
tor w pociggu? Nauczycielka? Mogta tylko przypuszcza¢, ze wymyslit
taka
historig¢, zeby jg dalej dreczyc.
Znowu ustyszata ten glos. Jego gltos. Wspomnienie. Cipoponcz.
 Laurel? — Odwrocila si¢. Pytanie padio z ust Margot Ann. Poza tym
w pokoju panowata cisza. Bebnienie w jej glowie byto jedynym
odgtosem, jaki jeszcze styszala. - Laurel? — powtorzyta Margot Ann.

e Stucham?

* Chciataby$ zrobi¢ przerwe? Pan Corbett nigdzie si¢ nie wybiera. Ale

my mozemy wyjs¢.

Laurel ustyszata, ze ktos w pokoju pocigga nosem, i uswiadomita so-
bie, 1z t3 osobg jest ona.

- Mogge jeszcze wystuchac listu? - zapytata.

- Jeszcze? OczywiScie, ze mozesz - odparta Margot Ann. - Jezeli
chcesz.

Corbett odwrdcil wzrok, spojrzat gniewnie na wiszacy na §cianie zegar.
Brian delikatnie 1aczyt 1 rozsuwal czubki swoich palcow, a wigzien
spojrzat najpierw na swojego terapeute - pomyslata, ze zachowuje si¢ jak
szkolony pies — a nastgpnie na nig.

* Mam po prostu przeczyta¢ go na glos? - zapytat.
e Tak jak robiliSmy w grupie. Tak jak robiles ze mng — odpart Brian,

po czym dodal, zwracajagc si¢ do Laurel: - Dan staje si¢



odpowiedzialny za swoje czyny.

Jakby mowil o niegrzecznym chtopcu, pomyslata Laurel.

Margot Ann jeszcze raz zapytata, czy naprawdg chce to ustyszeé, i
Laurel ustyszala swoja twierdzacag odpowiedz. Chciata. Chcia... ta. Nie
wierzyla, ze powtorzyla swoje stowa, ale chyba rzeczywiscie tak byto.

I wtedy, chwile pozniej, Corbett zaczat czytaé. Jego glos byl zarazem

pochlebcezy 1 protekcjonalny. Laurel uznata, ze chce jg ponizy¢, zyskujac
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jednoczes$nie aprobate swojego terapeuty. Wiedziata, ze to zadanie nie-
wykonalne, 1 pojeta, ze jezeli nie zdota osiggna¢ obu celow, bedzie wolat
przysporzy¢ jej cierpien. By¢ moze w takich sytuacjach odczuwat pod-
niecenie.

—Droga Pani Estabrook — zaczat, trzymajac kartke przed sobg obiema
rekami, jakby to byta powies¢ w twardej oprawie. — Pisze do pani ten list,
zeby przeprosi¢ za to, co wraz z Russem Hagenem zrobitem pani siedem
lat temu. Bylem nacépany, ale to nie jest zadne usprawiedliwienie. Szyb
ko opuscitem dom, ale to tez nie jest usprawiedliwieniem. Nie jest nim
roOwniez czas, ktory spedzitem, wldczac si¢ bez celu. Biore petng odpowie
dzialnos¢ za to, co zrobilem. Tym samym biore petng odpowiedzialnos¢
za to, ze panig skrzywdzitlem. Cigzko mi pisac te stowa, poniewaz sg takie
paskudne. Sodomia. Gwalt. Okaleczenie. Mowig jednak, ze prawda nas
wyzwoli, 1 nie bede owijal w bawelne. I cho¢ nie pamigtam wszystkie
go, pamig¢tam wystarczajaco duzo. I wiem, co wyszto na jaw w sledztwie.
Wiem, ze to wszystko prawda. Przede wszystkim przepraszam zatem, ze

ztamaliSmy pani obojczyk, palce 1 stope. | przepraszam, ze przytrzyma



tem panig, gdy Russ zgwalcil panig w dwdch miejscach. Przepraszam, ze
ja tez to zrobitem. I przepraszam, ze zmusiliSmy panig do seksu oralnego.
A przede wszystkim przepraszam za to, ze trzymatem panig za race, gdy
Hagen tak paskudnie panig okaleczyl. Nie sadze, by rzeczywiscie zamie
rzatl wycia¢ pani serce, 1 wtedy tez tak nie sadzilem. Ale wiem, ze batem
si¢, ze bedzie pani w stanie nas rozpoznac, tak wiec chyba po trosze liczy
tem, ze Russ naprawde panig zabije, gdy odcial pani piers. A gdy odjez
dzaliSmy, tak strasznie pani krwawita, ze sadzitem, ze rzeczywiscie moze
pani umrze¢ w tym lesie. Ale ucieszytem si¢ wtedy 1 teraz si¢ cieszg, ze ci
rowerzysci znalezli panig 1 ze pani zyje. Przykro mi z powodu pani piersi
oraz innych oszpecen. Szkoda, ze nie moge tego pani wynagrodzié¢. Za
hyje, ze nie moge cofngé si¢ w czasie 1 nie uczyni¢ pani tych okropnych
rzeczy. Ale nie potrafie. Moge wigc tylko, pani Estabrook, powiedzieé¢
przepraszam. Z powazaniem, Dan Corbett. PS. Obiecuje, ze juz nigdy
nie zrobi¢ czegos takiego innej osobie. - Gdy skonczyt czytac¢, spojrzatl na
Briana. - Mam jej to dac¢?

- Siedz. My jej to damy - odparl terapeuta.

Oczy Margot Ann siedzacej obok Laurel byly zamkniete. Laurel zdata
sobie sprawe, ze Margot powstrzymuje izy. Brian gapil si¢ w podtoge.
Zno-
wu czuta w skroniach rytm bicia swojego serca 1 struzki spltywajacego po
niej potu. Miala wrazenie, ze jest dziwnie, niezrozumiale obnazona. I
zastanawiata si¢, dlaczego pozwolono temu wigzniowi na tyle zmyslen w
czyms, co mialo by¢ listem wyjasniajgcym.

PaciEnT NR 29873

...pacjent pokazalt mi egzemplarz powieki Wielki Gatsby w miekkiej



ciemnoniebieskiej oprawie [ z widocznym na oktadce podlotkiem z
nimfami w oczach, a mimo to nadal zaprzeczal temu, zZe to beletrystyka.
Nazywat to dzienmnikiem, prawdziwq historiq. Po pokazaniu mu strony
redakcyjnej z nazwiskiem autora, datg wydania, informacjq ofikcyjnosci
opisanych zdarzen itd. — znikoma reakcja.

O problemie z diagnozq wspomniano juz przedtem. Co do bodzcow
stresowych poprzedzajgcych ten epizod (jakkolwiek go zakwalifikujemy),
kolekcja zawiera zdjecia miodej rowerzystki na lesnej drodze, zrobione— jak
sie wydaje — siedem lat temu w poblizu miejsca, w ktorym doszto do gwalttu
[ okaleczenia. Nasza obecna wiedza nie pozwala ustali¢, czy znalezienie ich
wsrod  zdje¢  klubu plywackiego z czasow dziecinstwa pacjenta
spowodowalo urojenia, to znaczy zasugerowato mu biograficzny bgdz

wrecz karmiczny zwiqgzek z...

Z notatek Kennetha Pierce'a,
psychiatry prowadzacego,
szpital stanowy w Waterbury, Yermont
ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

AMELA NIGDY NIKOMU NIE MOWILA, cO Widziala, nawet swojemu powiernikowi,
mecenasowl TJ. Leckbruge'owi. Po czes$ci dlatego, ze czasem sama
zastanawiala si¢, czy naprawde w ogodle cos widziata. Moglo to byc¢
wspomnienie, ktore faktycznie w catosci wymyslita. A jednak tkwito

zywe, swieze, catkiem jak film, w jej $wiadomosci.



Pewnego potwornie goracego letniego popotudnia James Gatz byl w
domu jej rodzicéw, a niania Pameli, mtoda Irlandka o wtosach czerwonych
jak kredka, miata zaprowadzi¢ ja nad zatoczke, zeby zanurzy¢ w wodzie
pulchne nézki swojej podopiecznej. Tom Buchanan wyjechat gdzie$ na caty
dzien. Gatz mial na sobie garnitur tak samo ol§niewajaco biaty jak koszulka
Pameli i1 zalozywszy noge na nogg, siedziat na krzesle naprzeciw jej matki.
Daisy Buchanan usadowita si¢ leniwie na kanapie niczym modelka
pozujaca do obrazu. Na niskim stoliku staty koktajle dla obojga, lecz 16d
dawno si¢ juz roztopit 1 Scianki szklanek pokrywata skroplona para
rozlewajaca si¢ na podktadkach. Daisy wygladata na szczeg6lnie ostabiong
upatem, jej ciato wydawato si¢ wtapia¢ w poduchy kanapy.

Niania brodzita po wodzie z Pamelg, trzymajac jg za rece, gdy unosita
dziewczynke nad fale przyboju 1 zanurzala jg po pas, a potem po szyje.
Dzien byt tak parny, ze nawet zatoczka przypominata Pameli wanng z
cieptawg woda, 1 ani ona, ani jej niania nie czuly si¢ od§wiezone kapiela.
Poza tym nie wzigly ani dmuchanej foki, gdyz plan nie przewidywat
zanurzania si¢ po szyj¢ - prawdziwego plywania - tak wigc Pamela szybko
si¢ znudzita.

Na szczg$cie niania przyniosta czerstwg bagietke 1 odtamata
kawateczki pieczywa, zeby dziewczynka mogla karmi¢ mewy, ktore
widziaty wczesniej z okien domu. Byto ich chyba z tuzin, moze wigce;.

Ptaki opadaty na zie-
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mi¢ u stop Pameli 1 poczatkowo si¢ bata, ale gdy tylko pojeta, ze chca

jedynie chleba, byla zachwycona 1 czuta si¢ posrdod nich jak artysta



cyrkowy ze stadem tresowanych zwierzat.

Po czym, stanowczo zbyt szybko, chleb si¢ skonczyt i Pamela znowu
czuta tylko dregczacy zar popotudnia. Pézniej, gdy juz wrocilty do domu,
ocenila, ze chleba starczylo na zaledwie pig¢ minut.

Weszly przez salon, jeden z wielu pokoi wychodzacych na zatoke,
wslizgujac sie przez lekko uchylone przeszklone drzwi. Wcigz byto im tak
goraco 1 byly tak zmeczone - moze nawet czuly si¢ gorzej niz wtedy, gdy
wychodzity na plaze, poniewaz dlugi spacer pod gore do domu odbywat
si¢ w pelnym stoncu - ze od chwili wynurzenia si¢ z wody milczaty 1 po
tarasie przeszty niemal bezszelestnie.

W salonie Pamela natychmiast zauwazyta, ze krzesto jest juz puste.
Gatz takze siedzial na kanapie. I wiszac nad jej matka, cofal gtlowe od jej
ucha, jakby wilasnie... wyjawiali sobie jakie$ tajemnice. Tak blisko twarzy
Daisy znajdowala si¢ jego twarz. Nagle matka Pameli wyprostowala sie,
takze teraz siedziala obok Gatza, zamiast pod nim leze¢. Waskie
ramigczka jej sukienki z krepy, przedtem ciasno opinajagce ramiona,
zwisaly teraz przy tokciach. Gdy z zaktopotaniem probowata si¢ uspokoic¢
1 poprawi¢ garderobeg, jednoczesnie - i1 ta wlasnie cze$¢ wspomnienia
nasuneta Pameli watpliwosci, czy nie ubarwiata szczegotéw dopiero
pozniej, w swojej wyobrazni — zastaniajgc nagie piersi, wydawata
bardziej zarumieniona niz przed ich wyjsciem z domu.

Czasem ten obraz byt zamazany, jakby chodzilo jedynie o sen, ktory
Pamela wymyslita jako nastolatka; kiedy indziej rysowat si¢ jednak w jej
mys$lach tak wyraznie, jakby to si¢ dzialo w tym samym momencie. W
koncu zaczgta sobie przypomina¢ (albo, by¢ moze, wyobrazac), ze

naprawde¢ widziata, jak dton Jamesa Gatza wylania si¢ spod matczynej



sukienki. W college'u, gdy wspominala to popotudnie, zacze¢ta nawet
podejrzewac, ze tego wilasnie dnia poczgty zostal jej brat przyrodni. Nie
bylo to wykluczone. Pamele natychmiast zaprowadzono wtedy na gore na
drzemke. Ojciec wrécit do domu dopiero po kolacji.

A opiekunka? Wkroétce, bardzo niedtugo potem, zostata zwolniona. Pa-
mela wiedziala, ze ten fakt nie byl szczegdlem podlegajacym
niedoskonato-$ciom 1 kaprysem pamigci. Ta kobieta catkowicie zniknela z

jej zycia.

MaARISSA PROBOWALA ZROBIC W swoje] sypialni zadanie domowe, ale Cin-dy

ogladata razem z ich ciotka telewizje w salonie, a mieszkanie jej taty nie
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byto zbyt duze. Ciotka byta u nich juz trzeci dzien 1 dla Marissy stalo si¢
az nazbyt oczywiste, ze ta kobieta spedzita w mtodosci zbyt duzo czasu na
koncertach rockowych, bo jej stuch wydawat si¢ gorszy od stuchu ich
dziadka. Niczym w balecie, jej wcigz poobijana po upadku z hustawki
siostra ztazita z kanapy, zeby Sciszy¢ dzwigk w ogladanym wspdlnie
filmie, a potem ciotka szta po co§ do kuchni 1 przy okazji znowu dawata
glosniej, tak ze dzwigk telewizora mogl zaghiszy¢ ryk silnika
odrzutowego.

Poza tym Marissa byta wcigz zawiedziona faktem, ze Laurel nie zrobita
jej w poniedzialek portretu, 1 obawiata si¢, ze miedzy jej tata a jego
przyjacidika dzieje sie co$ dziwnego. Nie byla pewna w czym rzecz, ale nie
chodzito jedynie o to, ze tata trapit si¢ naglym wyjazdem Laurel do domu
na Long Island. Miata wrazenie, ze co$ przed nig ukrywa. Problem za$

sprowadzal si¢ do tego, o czym rozmawial w sobot¢ wieczorem z tg



kobietg imieniem Katherine. Pomyslata, Ze rozstanie taty z Laurel jest
bardzo mozliwe. Uwazata, ze to nie w porzadku, ale gdy przedwczoraj
odbierat ja ze szkoly, wydawat si¢ raczej zty niz zaniepokojony. Tak jakby
nie wierzyl, ze matka Laurel naprawde zachorowata. Jakby uwazal, ze
Laurel jest szalona, 1 nie chcial, by zblizata si¢ do jego dzieci.

Co6z, moglaby to zrozumie¢, gdyby Laurel naprawde byla stuknieta.
Wtedy mialoby to sens. Ale Laurel nie byta wariatkg. Po prostu wiele
przeszta. Marissie bylo przykro, ze chyba nikt, nawet jej tata, tego nie

rozumie.

MarGoT ANN zaPYTALA, czy Laurel czuje si¢ na sitach, by wroci¢ do pracy
po wyczerpujacej probie przestuchania wyjasniajgcego. Staly na parkingu
za murem wigzienia; ogrodzenie ze zwojami drutu kolczastego majaczyto
wysoko nad ramionami Margot Ann.

- Nie - odparta Laurel. - Chyba wrocg¢ do domu.

—  Zrdb sobie wolne na reszte dnia... ja si¢ zgadzam.

Laurel usmiechneta si¢ blado w nadziei, ze wyrazi tym usmiechem swoje
znuzenie. Ale prawda wygladata tak, ze nie byla wyczerpana. Byla
zdezorientowana - ale zarazem przestuchanie pobudzito jg do dziatania. Nie
chciata wprowadza¢ Margot Ann w biad, ale chyba nie bylo innego
wyboru. Chciata skloni¢ jg do wysadzenia jej na podziemnym parkingu w
Burlington, gdzie spotkaly si¢ rano, ale potem na pewno nie miala zamiaru
jecha¢ do swojego mieszkania na wzgorzu. Dom w tym wypadku oznaczat
West Egg. Skoro Bobbie nie dat synowi kolejnej wskazoéwki, ona bedzie si¢
kierowa¢ coraz silniejszym przeczuciem, ktore tkneto ja w niedziele, gdy

rozstawata si¢ z Shemem Wolfe'em w restauracji Sereny: moze
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sama jest ogniwem w poszukiwaniach ostatecznego $wiadectwa.
Ostatecznego dowodu. By¢ moze nie bylo wcale zbiegiem okolicznosci, ze
po $mierci Bobbiego powierzono jej piecze nad jego zdjeciami. Czyz nie
sfotografowat jej tamtego dnia przed siedmioma laty na lesnej drodze w
Underhill? Czyz Katherine nie poprosita, zeby zbadala, co zawierajg zdjecia,
ktdre po sobie zostawil?

A skoro byta decydujacym ogniwem dla Bobbiego Crockera, to oczy-
wiscie dlatego, ze zrozumiat, 1z Lauretl spedzata letnie popotudnia swojego
dziecinstwa, przesiadujac w cieniu drzew za domem Jaya Gatsby'ego. Do-
mem jego ojca. Nie plywajac wprawdzie w basenie Gatsby'ego, ale w
rym, ktéry zbudowano na jego miejscu.

By¢ moze Bobbie wybrat ja, poniewaz zdal sobie sprawe, ze tylko ona
potrafi zrozumie¢ zarOwno jego zycie, jak 1 prace.

I dlatego Lauret jeszcze raz wroci do jego domu.

Gdyby bowiem byta na jego miejscu 1 chciata pozostawi¢ po sobie do-
wod na to, kto naprawde byt jej ojcem, umiescitby go wiasnie tam. Tam,

gdzie kiedys zyt 1 zginal Gatsby.

Noc spepziea w domu w West Egg. Odstuchata wiadomosci, ktére Talia,
Katherine 1 David zostawili na automatycznej sekretarce jej matki. Spraw-
dzali ja. Sprawdzali prawdziwos¢ informacji, ktore im zostawila.

Tamtej nocy niewiele jednak spata, poniewaz w drodze do domu zbo-
czyla do country clubu w West Egg. Przybyla na miejsce tuz przed
zamkni¢ciem sali restauracyjnej. Przyjrzata si¢ tam uwaznie fotografiom
wiszacym na Scianach, lacznie z czarno-biatymi zdjeciami matych

widowisk, ktore Gatsby okreslal mianem przyje¢. Gdy pomocnicy



kelnerow sprzatali z ostatnich stolikow, a zmywacze w kuchni stukali
przez nieuwage cigzkimi rondlami o $cianki zlewow — 1 gdy para z
gorgce] wody snuta si¢ niczym mgla pod wahadlowymi drzwiami - Lauret
wedrowata po sali 1 korytarzach, ktore taczyly ja z wejsciem gtownym i
bibliotekg. Przygladata si¢ uwaznie zdjeciom basenu plywackiego,
probujac sobie wyobrazi¢, gdzie dokladnie znajdowat si¢ Gatsby, gdy
zginat od kuli, 1 jaka cze$¢ powierzchni istniejgcego obecnie basenu o
wymiarach olimpijskich zaymowal 6w dawny, mniejszy basen. Zauwazyla,
ze na starych odbitkach nie ma dzikich jabtoni, i przypomniata sobie
historie, ktorg opowiedziano jej w dziecinstwie: klubowi podarowat je jakis
tajemniczy darczynca. Potem pojawily si¢ one na fotografiach Bobbiego
— rowniez na zdj¢ciu przedstawiajacym jabton z usypang obok malg

stertg jabtek.
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Na tyle bliska uniesienia, na ile mogta je przezywac¢ w swoim obecnym
stanie, zdata sobie sprawe, ze sterta owocow to marker. Symbol. Totem.

Gdy ktadta si¢ do 16zka, byta juz potnoc 1 mysli o planach na najblizszy
ranek kotataly si¢ w jej glowie niczym dzwigki instrumentow strojonych
tuz przed rozpoczgciem koncertu. Wczesniej uwaznie przyjrzala si¢
zdjeciu z drzewem 1 piramidg opadlych owocow 1 dokladnie wiedziata,
gdzie zakonczg si¢ jej poszukiwania.

Obudzita si¢ grubo przed switem, poszia do garazu po dluga lopate,
ktore; ojciec uzywal do prac przy domu, oraz maty rydel ogrodniczy
matki, 1 wrocita do klubu. Zaparkowata jak najblize; kamiennej

normandzkiej wiezy. Przez chwile siedziala w samochodzie, gdyz znowu



zaczeta ptakac. Nie wiedziala, czy ptacze pod wpltywem niewymownego
zmgczenia, czy dlatego, ze nikt jej nie wierzy, czy tez tka nad losem
bezdomnego me¢zczyzny, ktory w dziecinstwie przekonal sig, jak
bezduszni 1 okrutni potrafig by¢ dorosli. Jak potrafig si¢ karmic
zhudzeniami, przeinaczaé fakty, gardzi¢ innymi.

Postuchata §piewu ptakow 1 wzieta si¢ w gars¢. Obserwowata, jak niebo
rozjasnia si¢ na wschodzie, a szorstkie kamienie $cian budynku klubu widac¢
coraz wyrazniej. Tuz przed szostg wysiadta z hondy 1 ruszyta w strong jabtoni.
Oparta topate o drzewo, przy ktorym zamierzata kopac. Wszystkie drzewa
byly teraz o wiele grubsze 1 wyzsze, a ich galezie roztozyste. Od czasu gdy
fotografowal je Bobbie, co najmniej jedno, moze dwa zostaly wycigte.
Nietrudno bylo jednak dostrzec, gdzie lezata mata sterta jabtek 1 dlaczego
Bobbie usypat ja wlasnie w tym miejscu. Jabton byla srodkowym z trzech
drzew, ktore zasadzono koto polnocnego brzegu dawnego basenu. Stary
basen Gatsbyego znajdowal si¢ mniej wiecej tam, gdzie teraz miescita si¢
gleboka czes¢ do skokow z wiezy, 1 byt co najmniej trzy razy mniejszy.
Natomiast jabton rosta najblizej miejsca, w ktorym zginagt ojciec Bobbiego.

Stonce jeszcze nie wzeszto, gdy Laurel wbila topate w ziemie, ale juz
dniato 1 po dlugim oczekiwaniu w samochodzie z ulgg stangta, ujela
stylisko w dlonie, umiescita stope na wystegpie blachy - drewniany trzonek
chtodzit jej palce, a ostry brzeg blachy uciskat podeszwe buta - 1 wcisngta
ja w grunt. Przez trawe 1 korzenie. W piaszczysto-gliniastg glebe. Kawatki
darni, a potem bryly ziemi rzucata na sterte z prawej strony. Od czasu do
czasu opadata na kolana i grzebata w wykopanym dole rekami: chciala si¢
upewnié, czy nie przeoczy czego$s matego, lecz waznego. Na przyktad

medalionu. Zegarka z monogramem. Wynikato to jednak wylacznie z jej



wrodzonej skrupulatnosci. Bobbie nie dat zadnych podstaw, by wierzy¢,

ze znajdzie jaki$ konkretny klejnot.
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Kopata przez blisko pot godziny 1 juz si¢ zaczeta obawiac, ze za chwile
przyblaka si¢ jaki§ golfista, ranny ptaszek, albo jeden z konserwatorow,
zeby zebra¢ liscie z powierzchni wody w basenie 1 sprawdzi¢ poziom
zawarto$ci chloru, gdy ustyszata, jak ostrze topaty uderza w cos litego —
cho¢ nie tak twardego jak kamien. Moze nawet rozlegto si¢ stabe echo.
Dot byt teraz tak gleboki, ze aby dosiegna¢ dna, Laurel musiata si¢ potozy¢
1 czesciowo opusci¢ sie w glgb, lecz nawet wowczas musiata wyciggnac
palce. Odgarngla dlonmi ziemi¢ otaczajacg znalezisko 1 paznokciami
zdrapala ja z jego powierzchni. Wyczuta najpierw jedng, potem drugg
rowng krawedz. Siggneta po rydel 1 delikatnie, ale dos¢ niecierpliwie,
wygarniatla nim ziemi¢ po bokach. W koncu wyczuta jaka$ klamre.
Zawias. Po czym oburacz zdotata wyciagnac z dotu drewniang szkatutke,
te z lusterkami w potokragte zabki na wieczku.

Nie znala si¢ na drewnie, ale gdy zmiotta ze szkatutki grudki ziemi,
pomyslata, ze to wisnia. Jej rodzice — a teraz matka — spali w t6zku z
wisniowym wezgltowiem 1 mialo ono takg samg barwe jak szkatutka.
Ostroznie, z sercem bijacym jak szalone, nie baczac na pot, ktéry zmieniat
ziemi¢ na jej policzkach i1 czole w btoto, starala si¢ podwazy¢ paznokciem
haczyk unieruchomiony przez ziemi¢ i rdzg. W koncu jednak odskoczyt i
podniosta wieczko. Przez chwilg byla rozczarowana. Liczyla, ze znajdzie
podpisang fotografie, te, ktorg Jay dat Daisy w Louisville, gdy oboje byli

mtodzi, zakochani, a ich zycie byto jeszcze niewiadoma. Ale nie bylo jej



tam. Zamiast fotografii znalazta koperte - kiedys bezowa, teraz brunatng.
Odwrdéciwszy ja, ujrzata stowo Daisy napisane meska dionig na wierzchu,
a gdy odchylita skrzydetko, zauwazyta wyttoczong na spodzie liter¢ G. W
srodku znajdowato si¢ zdjecie Gatsby'ego 1 Daisy, zrobione latem tysigc
dziewiecset dwudziestego drugiego roku. Siedzieli razem na kamiennych
schodach prowadzacych z jego domu w strong¢ basenu, w odlegtosci
zaledwie okoto trzydziestu jardow od miejsca, gdzie Laurel klgczala w tej
chwili. Daisy nosita czarng sukienke bez rgkawow w stylu empirowym
oraz sznury peret. Jej kolczyki miaty ksztatt stokrotek. On nosit smoking,
muszka byla lekko przekrzywiona. Daisy trzymata go pod reke, glowe
przechylita ku niemu, ale nie dotykata nig jego ramienia. Na zdjgciu mieli
lekko zarumienione twarze, jakby wtasnie skonczyli tanczy¢. Usmiechali
si¢. Nie, uznata Laurel, to za mato powiedziane. Byli rozpromienieni. Byt
wieczor, ale same ich usmiechy moglyby wystarczy¢ do oswietlenia terenu

dookota.
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Za zdjeciem znajdowat sie zlozony list, napisany ta sama dlonia,

ktora zaadresowata koperte.

Moja najdrozsza Daisy!

Moge sobie tylko wyobrazi¢, co czujesz, ale musisz zrozumiec, Ze
zgineta nie z Twojej winy. Wybiegta prosto pod kota! Nikt nie zdgzyl-
by sig¢ zatrzymac. Nikt.

Pamietaj: gdyby ktos kiedys o to pytal, musisz powiedziec, zZe to ja pro-
wadzitem. Potrafie zatroszczy¢ sie o siebie. I potrafig zatroszczy¢ sie o nas.

Te okropne chwile ming i wyjdziemy z tego bez szwanku. Bedziemy



razem.

Wczoraj w nocy obserwowatem Twdj dom i czekatem. Czekatem
catg noc. Nie zasngtem dzieki temu, Ze wyobrazatem sobie naszq wspol-
ng przysztos¢. 1o przysztos¢, w ktorej nie bedziesz tyranizowana, w
ktorej nie bedziesz musiata sie zastanawiac, dokqd pojechal Twoj mqz.
Wiesz, ze nie musimy tutaj zostac¢. Mozemy zamieszka¢ w Louisville,
gdybys chciata. Lub w Bostonie. Bqdz w Paryzu. Albo w Londynie.
Jest mi to obojetne. Szczesliwi mozemy by¢ wszedzie, o ile tylko
bedziemy razem.

Nie umiesz sobie tego wyobrazi¢?Ja umiem. Widze nas: Ciebie, mnie,
Pammy i naszego syna. Tak, braciszka dla Twojej stodkiej coreczki.
Damy mu na imie Robert, po Twoim ojcu. To bedzie nasza rodzina. Syn,
corka oraz najbardziej kochajgca i kochana matka na swiecie. My. Bede
mezem, na ktorego zastugujesz, i ojcem, na ktorego zastugujq nasze
dzieci.

Wtasnie to ujrzatem zeszlej nocy, gdy trzymalem straz przed
Twym domem.

Wszystko bedzie dobrze. Zobaczysz.

Dzisiaj caly dzien bede w domu. Daj mi tylko znad, kiedy powi-

nienem po Ciebie przyjsc.
Ucalowania, Jay

Laurel wiedziata, ze powinna zasypa¢ dot, ale byla zgrzana 1 zmgczona,
a gdy wstala, zakrecilo si¢ jej w glowie. Poza tym bylo prawie wpot do
6smej. Od blisko trzydziestu minut z odlegtych okolic pierwszego dotka

styszata odgtosy uderzen kijow golfowych o pitke, a odkad zaczeta kopac,



na parking wjechato co najmniej pie¢ samochodow. Tak wigc ze szkatutka

pod
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jedna pachg i topatg oraz rydlem pod druga ruszyta z powrotem w strone
auta zaSmieconego ogryzkami jabtek i1 pustymi puszkami po red bullu po-

zostawionymi przez nig na fotelu obok kierowcy.

Gpy pawny pom Gatsby'ego 1 jego porosnigte niegdys szalwig lekarska traw-
niki, zamienione teraz w jalowa preri¢ pola golfowego, oddalaly si¢ w
lusterku wstecznym hondy, Laurel rozpoczgta swa dtuga podr6éz powrotng
do domu. Kolejnych siedem godzin jazdy. Przez krétki czas jechata wzdhuz
ciesniny Long Island, z ktére; wod uniosty si¢ juz resztki bigkitnej mgtly, po
czym skrecita ku dlugim pasmom zbednego plastiku 1 neonowych swiatet,
ktore taczyly West Egg z autostrada. Potem znalazta si¢ na samej szosie,
mijala pospolite centra biurowe wybudowane na hatdach popiotu 1
pozostatosci Wystawy Swiatowej. Unisfere i szkielety wspaniatych niegdy$
pawilonow: widoczne resztki niespetnionych aspiracji tamtej epoki. Czyz
nie widywala codziennie wyrzutkéw spoteczenstwa i ofiar miotanych na
margines przez wirujacy glob? Oczy miata jak szparki, glowe ciezka od
wizji 1 marzen. Byta w nich rehabilitacja, na ktorg czekala, rozmyslajac o
swoim odkryciu, zeby nie zasng¢ — rehabilitacja nie tylko jej, ale 1
Bobbiego - byla tez rodzaca si¢ sSwiadomos¢, ze jej przeszios¢ jest czescig
jej przysztosci. Zawsze. Swiadomos$¢, na dobre i na zte, nieodparta.
Zajechata pod dom po potudniu 1 gdy obarczona wisniowg szkatutka 1
teczka z fotografiami Bobbiego, staniajac si¢, wchodzita do mieszkania,

przez chwile myslala, Ze ma goraczke.



Przed sobg ujrzata grupke najwazniejszych oséb w swoim zyciu. Na
kanapie siedziata jej wspotlokatorka, spogladajaca na nig wzrokiem
przepelnionym rozpaczg, oraz matka — wezwana najwyrazniej z Wtoch —
dzisiaj w obcistym czarnym swetrze zamiast obcistego czarnego T-shirtu.
Na krzesle przy komputerze siedziat Whit, wygladajacy niezwykle
mizernie 1 ponuro. Ujrzata Katherine siedzacg koto balkonu, z telefonem
komérkowym przy uchu. Nie widziata Davida i1 przez chwile zastanawiata
si¢, gdzie jest, ale trwato to krotko, uwage Laurel zwrdcit bowiem kolejny
me¢zczyzna - nie David - ktéry wedrowal migdzy salonem a kuchnig.
Poczatkowo trudno jej bylo przypomnie¢ sobie, skad go zna. Bo skads go
znala - a przynajmniej tak jej si¢ wydawalo.

I wtedy, nagle, przypomniata sobie. Mimo wielu godzin, ktore spedzili
razem, odkad omal nie zgineta na lesnej drodze w Vermont, nie rozpoznata
go od razu, poniewaz zawsze kojarzyta go z gabinetem, gdzie zazwyczaj si¢
spotykali.

Byt to jej psychiatra. Doktor Pierce.
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PaciEnT NR 29873

Ocena: zaburzenia dwubiegunowe 1, obecny epizod mania, stan powazny,
z cechami psychozy, zespot stresu pourazowego.

1o zastuguje na komentarz. O tej niezwyktej demonstracji dyskutowano
z dr R... Dyskusja ta jest analizowana ponizej.

PTSD wydaje si¢ dos¢ oczywisty mimo objawow psychozy, zwazZywszy
na powazny uraz, giebokie -cierpienie podczas oglgdania fotografii

przedstawiajgcych rower oraz objawy otepienia, to jest unikanie miejsca



wypadku w Underhill, luki w pamieci, uczucie wyobcowania. Diagnoza ta
jest istotna, jesli chodzi o uposledzenie funkcjonalne i rokowania, bez
wzgledu na to, co jeszcze sie dzieje.

Trudniej jest zdiagnozowacpsychoze. Mimo gry stow stosowanej przez
pacjenta nie odnotowano dezorganizacji jezykowej/behawioralnej.
Objawy nastroju, tqcznie z utrzymujgcq sie umiarkowang nerwowoscig,
utratg zdolnosci snu przed przyjeciem do szpitala i niezwyklg uporczywg
aktywnosciqg, to jest znikaniem z oczu rodzinie i przyjaciotom,
gorgczkowymi podrdozami i poszukiwaniami przed przyjeciem do szpitala
oraz jej obecnym pisaniem, wydajg sie najbardziej zgodne z zaburzeniem
dwubiegunowym, ktore z pewnosciqg mozna bytoby skojarzy¢ z psychozami
(walproinian sodu wydaje si¢ w kazdym razie obniza¢ poziom aktywnosci i
dos¢ znacznie uspokajac). Gtowny problem stanowi fakt, ze w sytuacji gdy
objawy nastroju sq mniej wiecej okreslone, utrzymywanie sie urojen jest
rzeczq niezwyklq.

Jedynym przyktadem w systemie diagnozy nozologicznej DSM na
psychoze, nieokreslonym inaczej, sq , ciggle nieudziwnione urojenia z
okresami zbieznych w czasie nastrojow, ktore utrzymujq sie przez znaczng
czes¢ chorobliwych urojen”, i to pasuje do tego
przypadku. Poniewaz zdarzyt sie tylko jeden epizod manii — a nie liczne
,,0kresy"— na razie sensowne jest dopasowanie si¢ do diagnozy nastrojow.

Intrygujgca jest konstrukcja tych urojen. Pacjentka napisata calg
ksigzke stanowigcq kronike tych wrzesniowych tygodni, ktorg uwaza za
prawdziwg historie, ale zawierajgcq postaci catkowicie przez nig
wymyslone lub zaczerpniete z powiesci sprzed osiemdziesieciu lat: Pamele

Buchanan; T.J. Leckbruge'a, anagram utworzony z imienia optyka na



fikcyjnym billboardzie. Shem Wolfe — najwyrazniej Meyer Wolfiheim.
Ponadto pojawia si¢ Jay Gatsby.

Zmyslita rowniez lub powtorzyta rozmowy ze swojg ciotkq, matkq i
sqsiadkg z Long Island.

By¢ moze tez, chcgc usprawiedliwic fakt, iz jej przyjaciel oddala sie od
niej, wymyslita chyba dwie mate corki i obdarzyta go nimi. Utrzymuje, Ze
to z powodu tych wyimaginowanych dzieci jej przyjaciel najwyrazniej z
niq zerwat (Am bada teraz, jak wiele z postaci tych dziewczyn zaczerpneta
ze wspomnien z wiasnego dziecinstwa i ze swoich stosunkow ze starszq
siostrg).

Odnosnie tego, jak ograniczone sq te urojenia. Choc¢ utrzymujq sie
mimo minimalnych teraz symptomow nastrojowych, chyba nie wykraczajg
zbytnio poza pomyst z Gatsbym. Rozciggajq sie na postac¢ bezdomnego,
ktoremu stuzyla pomocq i ktory oczywiscie nie zZyje. Jednak z jej punktu
widzenia sprawa nie jest zamknieta, gdyz ow bezdomny mezczyzna
rzeczywiscie byt ojcem jednego z napastnikow. Dlatego tez jeszcze bym nie
przestawat podawac przeciwpsychotycz-nego risoleptu.

Am dopisuje do listy odwiedzajgcych jej sqsiada Whita Nelsona. Whit,
podobnie jak jej przyjacidtka Talia, wydaje si¢ mie¢ tagodzqcy wphw na
jej zachowanie — i wyraznie troszczy sie o niq.

Naprawde niezwykla jest zdolnos¢ pacjentki do fatszywych sqdow, a
zarazem do zachowania szczegolnej empatii w stosunku do o0sob w jej
., pamietniku", ktorzy ich nie podzielajg — i do odgradzania sie przez caly
czas od bolesnych wspomnien brutalnej napasci. Spostrzezenia jej
bohaterow pod koniec opowiesci, jak sama zauwazyla, sugerujg budzgcg

sie swiadomosc tego, jak brutalna byta ta napas¢. Mimo to jednoczesnie



nadal utrzymuje, ze kilka lat temu wyszta
z opresji ze ztamanym obojczykiem i ztamanym palcem. Twierdzi, ze w
ogole nie pamieta, iz okaleczono jg i zostawiono w lesie na pastwe

smierci...

Z notatek Kennetha Pierce'a,

psychiatry prowadzacego,

szpital stanowy w Waterbury, Yermont
PODZIEKOWANIA

PRAGNE PopzIEKOWAC RiciE MARkLEY, dyrektor burlingtonskiej Komisji ds.
Tymczasowego Schronienia dla Bezdomnych, zarowno za pokazanie mi
tych zdjec, jak i1 za zaproszenie mnie do obejrzenia przytutku, ktorym kie-
ruje — do wgladu w to, czym zyje.

Nie mogtbym roéwniez napisac tej powiesci, gdyby nie madros¢, wska-
zoOwki oraz niewzruszona cierpliwos¢ dwojga czytelnikow jej wersji
sygnalnej: mgr Johanny Boyce, psychoterapeutki wyspecjalizowane] w
opiece socjalnej, oraz doktora Richarda Munsona, psychiatry w szpitalu
stanowym w Waterbury w stanie Vermont.

Na mojg wdzigczno$¢ za udzielenie odpowiedzi na konkretne pytania
na temat chorob umystowych, bezdomnych 1 przepisow prawa zashuzyly
nastepujace osoby: Sally Ballin, Milia Bell, Tim Coleman 1 Lucia Volino z
burlingtonskiej Komisji ds. Tymczasowego Schronienia dla Bezdomnych;
Shawn Thompson-Snow z Howard Center for Human Services w okrggu
Chittenden w stanie Vermont; Brian M. Bilodeau, Susan K. Blair, Thomas
McMorrow Martin oraz Kory Stone ze stanowego zaktadu karnego North-

west w Swanton, Vermont; Doug Wilson, psychoterapeuta zajmujacy si¢



gwalcicielami osadzonymi w zaktadzie karnym Northwest w ramach
stanowego programu leczenia; Rebecca Holt z ,,Burlington Free Press";
Jill Kirsch Jemison; dr Michael Kiernan; Stephen Kiernan; Steve Bennett;
adwokaci Albert Cicchetti, William Drislane, Joe McNeil oraz Tom Wells;
1 wreszcie Sad Okregowy dla spraw Spadkowych w Chittenden w stanie

Yermont.
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Jak zawsze jestem zobowigzany mojemu agentowi literackiemu, Jane
Gelf-man; moim redaktorom w wydawnictwie Random House — Shaye
Areheart, Marty'emu Asherowi 1 Jennifer Jackson; a takze mojej Zonie,
Victorii Blewer, wspaniatej czytelniczce, ktora szczeros¢ potrafi ostodzi¢
zyczliwoscig.

Dzigkuje wam wszystkim.

I wreszcie pragne wyrazi¢ moje uznanie dla trzech ksigzek. Dwie z
nich to niefabularne opowiesci o chorobie umystowej, ktore okazaly sie
zarOwWno pouczajace, jak 1 inspirujace: Angelhead: My Brother's Descent
into Madness Grega Bottomsa oraz The QOutsider: Journey into My
Fathers Struggle with Madness Nathaniela Lachenmeyera.

Trzecig jest oczywiscie Wielki Gatsby F. Scotta Fitzgeralda. Sa
niezliczone powody, dla ktorych - wraz z milionami czytelnikdw
reprezentujacych cztery pokolenia - przeczytalem te powies¢ wiele razy. |
dlaczego, jako po-wiesciopisarz, odnosz¢ si¢ do niej z rewerencja: sita
oddziatywania wielkiego marzenia Gatsby'ego, btyskotliwos¢ prozy
Fitzgeralda oraz jego glebokie zrozumienie charakterystycznych cech

Amerykanow. Oraz rozdzierajaco pickne zakonczenie.



Jednak w przypadku Podwojnej wiezi chodzito o co$ wigcej. Niewiele
powiesci wywarto tak duzy wptyw intelektualny na nasza kulture literacka
jak Wielki Gatsby, a jeszcze mniej jest tak poczytnych. Po drugie, Wielki
Gatsby to po cz¢sci ksigzka o ludziach skompromitowanych, o ich kltam-
stvach 1 przeinaczeniach — ktamstwach, ktére znosimy $wiadomie, 1
tych, jak sami siebie przekonujemy, stanowigcych tylko upigkszenie
przyziemnej rzeczywistosci. Problem ktamstw 1 przeinaczen nalezy chyba
rowniez do podstawowych kwestii, przed jakimi staja bohaterowie
Podwdjnej wiezi 1 wlasnie dlatego Wielki Gatsby wywiera tak wyjatkowy 1
dominujacy wplyw na wyimaginowang Laurel Estabrook.

Pragne zatem wyrazi¢ zarowno moéj podziw dla Wielkiego Gatsbyego,
jak 1 swa wdzigcznos¢, ze powies¢ Fitzgeralda jest czescig literackiego

kanonu.

OD WYDAWCY: Autor ksigzki oddaje czes¢ tantiem burlingtonskiej

Komisji ds. Tymczasowego Schronienia dla Bezdomnych.
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